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Teil 1: Zur Sprache 


Einführung in das Grammatik-Lehrwerk Ihres Sprachkurses 


Herzlichen Dank, 


dass Sie sich für den Griechisch-Sprachkurs von Sprachenlernen24 entschieden haben. 
Ehe Sie mit den ersten Kapiteln dieses Grammatik-Lehrwerks zu arbeiten beginnen, möchten wir 
Ihnen kurz erläutern, wie dieses aufgebaut ist und was es zu leisten vermag, 


Zum Aufbau Ihres Grammatik-Lehrwerks 


Zunächst einige Worte zum Aufbau dieses Lehrwerks: 
Diese Grammatik ist so aufgebaut, dass sie sowohl für Anfänger als auch für Fortgeschrittene 
hervorragend zum Lernen geeignet ist: 


«In den ersten Kapiteln stellen wir Ihnen die griechische Sprache und deren Geschichte vor. 
Anschließend lernen Sie die Schrift, das Alphabet und dessen Aussprache detailliert kennen. 
Hierbei beziehen wir uns immer auf die neugriechische Sprache. 
> Darauf aufbauend lernen Sie systematisch alle wichtigen Wortarten des Griechischen und ihren 
Gebrauch kennen. Danach werden Sie in der Lage sein ganze, grammatisch korrekte Sätze in 
der Fremdsprache zu formulieren. 
> Im letzten Teil dieser Grammatik stellen wir Ihnen dann die Zahlen und deren Anwendung, die 
Wochentage und Monate, sowie Datum und Uhrzeit vor. 
> Abschließend wird Ihnen in den letzten Kapiteln anwendungsorientiertes Konversationswissen 
vermittelt, das Ihnen bei Ihrer Reise oder Ihrem Auslandsaufenthalt nützlich sein wird. 


Ein Lehrbuch - verfasst nach dem Prinzip „von Deutschen für deutsche Muttersprachler“ 


Dieses Lehrwerk wurde gemeinsam von deutschen und griechischen Muttersprachlern und Linguisten 
unter Einbeziehung aktueller pädagogischer und sprachwissenschaftlicher Erkenntnisse erstellt. Diese 
Vorgehensweise hat folgende Vorteile für Sie: 


Alle grammatischen Phänomene der Fremdsprache werden Ihnen aus der Perspektive „von deutschen 
für deutsche Muttersprachler“ erklärt. So werden Sie für Gemeinsamkeiten und Unterschiede zur 
deutschen Sprache sensibilisiert, lernen effektiv die grammatischen Feinheiten der Fremdsprache und 
werden mit Hilfe dieser Gebrauchsgrammatik in der Lage sein, die grammatischen Strukturen des 
Griechischen zu verstehen und anwenden zu können. 


Diese Grammatik hat nicht den Anspruch, Sie mit sämtlichen Nuancen der Sprache vertraut zu 
machen. Dies kann nur eine langjährige Auseinandersetzung mit einer Fremdsprache leisten. Sie wird 
Ihnen aber einen grundlegenden und anwendungsorientierten Einstieg in die neue Fremdsprache 
ermöglichen. 


Ein systematisches Lehrbuch 
Anders als die Mehrzahl traditioneller Lehrbücher, orientiert sich diese systematisch aufgearbeitete 


Grammatik nicht in erster Linie am Lektionsteil des Sprachkurses. Der gesamte Kurs ist so angelegt, 
dass Sie nach Belieben zwischen verschiedenen Kapiteln des Sprachkurses und der Grammatik, je nach 
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Interesse und Lerngeschwindigkeit, hin und her wechseln können. 

Die einzelnen Kapitel sind so aufgebaut, dass sie alleine und für sich stehen, und zum Nachschlagen 
und begleitendem Lernen verwendet werden können. So können Sie Ihr Lerntempo selbst gestalten 
und jederzeit nachschlagen, was Sie interessiert. 

In dieser Grammatik haben wir die Vorteile von computerbasiertem Lernen genutzt, um Sie einfach 
und bequem per Mausklick von Kapitel zu Kapitel zu bringen. So haben Sie die Möglichkeit, durch 
blaue, unterstrichene Verlinkungen immer wieder auf verwandte Themen zurückzugreifen. 


Nun wünschen wir Ihnen viel Erfolg und Freude beim Lernen! 


Ihre Sprachenlernen24-Redaktion 
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Griechisch - eine indogermanische Sprache 


Die griechische Sprache gehört zur Familie der indogermanischen (oder indoeuropäischen) Sprachen. 


Wenn Sie sich diese Sprachgruppe der indogermanischen Sprachen als Baum mit vielen Zweigen und 
Ästen vorstellen, bildet die griechische Sprache einen ganz eigenen Sprachzweig. 

Andere Zweige des Stamms der indogermanischen Sprachen sind zum Beispiel die germanischen 
Sprachen (dazu gehören unter anderem Deutsch, Englisch und Schwedisch) oder die slawischen 
Sprachen (Russisch, Serbisch, Kroatisch, usw.). 


Griechisch gilt als die älteste Sprache Europas, aus deren Ursprüngen sich Lateinisch und unser 
heutiges „deutsches Alphabet“ entwickelt haben. 

Das heute gesprochene Neugriechisch kann man auf das im Jahr 2000 vor Christus gesprochenen 
„Urgriechisch“ zurück verfolgen. 


Altgriechisch — Neugriechisch 


Die bekannteste Unterscheidung im Griechischen ist zunächst einmal zwischen Alt- und 
Neugriechisch. 


Feinere Untergliederungen unterscheiden zwischen dem Urgriechisch (ca. 2000 v. Chr.) und dem 
Frühgriechisch oder Mykenisch (ca. 17. - 12. Jhd. v. Chr.). Auf diese beiden Varianten folgte das 
Altgriechisch, das von ca. 800 bis 300 v. Chr. gesprochen wurde. 

Etwa von 300 v. Chr. bis ins 4. Jahrhundert n. Chr. entstand eine Art Gemeinsprache, die sogenannte 
„Koine“. Die Koine war eine Mischung aus den vielen verschiedenen Dialekten, die zu dieser Zeit in 
den Regionen Griechenlands gesprochen wurden. 


Ab dem 7. Jahrhundert spricht man von „Mittelgriechisch“ und seit ca. 1500 n. Chr. hat sich die 
Sprache zum heutigen Neugriechisch entwickelt. 


Bestimmt haben Sie schon von der „Odyssee“ oder der „Ilias“ gehört oder diese Texte auch schon 
gelesen. Beide Epen werden dem Dichter Homer zugeschrieben und gelten als älteste Zeugnisse der 
abendländischen Literatur. Die Sprache dieser beiden Werke war aber kein tatsächlich gesprochenes 
Griechisch, sondern eine „plastische“ (Kunst-)Sprache. 


Vielleicht fragen Sie sich gerade, was denn nun die Unterschiede zwischen Alt- und Neugriechisch sind, 
wenn diese beiden Sprachen so eine lange Tradition haben. 


Das heutige Neugriechisch unterscheidet sich vor allem in der Aussprache sehr stark vom 
Altgriechischen. Denn geschrieben werden die meisten Worte auch heute noch so, wie vor vielen 
hundert Jahren. 


Die Sprachwissenschaftler sind sich aber nicht einig, wie man das historische Altgriechisch genau 
ausgesprochen hat. 

Bereits im 16. und 17. Jhdt. n.Chr. gab es eine Auseinandersetzung zwischen zwei Gelehrten, Reuchlin 
und Erasmus aus Rotterdam. Die beiden Gelehrten waren vollkommen unterschiedlicher Meinung, wie 
das klassische Altgriechisch zu seiner Zeit ausgesprochen worden ist. Im Westen hat sich in der Folge 
dieses Gelehrtenstreits die sogenannte „Erasmische Aussprache“ etabliert. In Griechenland dagegen 
setzte sich die Aussprache durch, die Reuchlin verteidigte. 


Noch heute finden Forscher Belege sowohl für die eine als auch für die andere Theorie. Aber es gibt 
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viele literarische Hinweise (sogar in den Werken des römischen Politikers und Redners Cicero), die auf 
die Richtigkeit der Aussprache im heutigen Griechenland verweisen. 

Schülern in Deutschland zum Beispiel wird eine andere Aussprache des Altgriechischen gelehrt, als 
Schülern in einer italienischen oder französischen Schule. 


Trotzdem helfen Ihnen natürlich eventuell vorhandene Altgriechisch-Kenntnisse aus Schulzeiten beim 
Erlernen des heute gesprochenen Neugriechisch weiter. 

Hinzu kommt, dass viele Wörter, griechischen Ursprungs sich bis heute in deutschen Ausdrücken 
erhalten haben. Vor allen im Bereich medizinischer Fachausdrücke und in den Wissenschaften 
(Philosophie, Philologie, Theologie, Mathematik, Physik, Chemie usw.) finden wir viele Wörter mit 
griechischen Wurzeln. 


Hier sehen Sie eine kleine Übersicht über griechische Wörter, die sich noch heute in vielen 
Fremdwörtern im Deutschen finden 



































Wörter griechischen Ursprungs im Deutschen 
griechisches Umschrift Bedeutung im findet sich im Deutschen 
Ursprungswort Griechischen wieder in ... 
atuog atmos Dunst Atmosphäre 
vävoc nanos Zwerg Nanowissenschaft, Nanometer 
ENTWE rhetor Redner Rhetorik 
dvo- dis- schlecht Dysfunktion 
LöLOG idios eigen Idiom, Idiot 
YPILOOOYIa filosofie Philosophie Philosophie 
ybon phisi Natur Physis 
Beoroyia theologia Theologie Theologie 

















Dimotiki vs. Katharevousa (Volkssprache vs. Reinsprache) 


1818 wurde der Begriff Dimotiki (Volkssprache) zum ersten Mal eingeführt und bis 1976 war das 
Leben in Griechenland stark von Zweisprachigkeit (Diglossie) geprägt. 

Dimotiki, die natürlich entwickelte Volkssprache stand einer künstlichen, am antiken Griechisch 
orientierten Staatssprache gegenüber. Katharevousa, eine Sprachform, die stark am klassischen 
Altgriechisch und der Koine angelehnt ist, fand in der breiten Bevölkerung jedoch kaum Akzeptanz. 


Nach langem Sprachstreit wurde 1976 Dimotiki offiziell als Amtssprache anerkannt. Katharevousa wird 
nur noch vereinzelt in Dokumenten der Kirche oder der Tageszeitung Estia verwendet. 

Dennoch fanden zahlreiche Ausdrücke und Wörter der Katharevousa Eingang in die Volkssprache 
Dimotiki, so dass das heutige Neugriechisch noch Erinnerungen an die Reinsprache in sich trägt. 


Heute ist Griechisch die Muttersprache von weltweit ca. 20 Millionen Menschen. 

Offizielle Amtssprache ist Griechisch in Griechenland und Zypern. 

Außerdem leben griechisch sprechende Menschen in den USA, in Australien, in der Türkei, in Italien, 
Deutschland, Österreich, Frankreich und in Großbritannien. 


Jetzt haben Sie ja schon einen kleinen Überblick über die Sprachgeschichte und die Entwicklung des 
Griechischen. In einem nächsten Kapitel wollen wir Sie ganz gezielt sensibilisieren für die 
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Schwierigkeiten, die deutsche Muttersprachler in der Regel haben, wenn sie beginnen Griechisch zu 
lernen. 

Sie werden schen, dieses Kapitel wird Ihnen gute Dienste leisten. Sie werden erfahren, welche 
Schwierigkeiten auf Sie zukommen und wir helfen Ihnen natürlich nach Kräften dabei diese zu 
bewältigen. 
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Die Herausforderungen beim Griechischlernen: Wo liegen (mögliche) 





Schwierigkeiten für deutsche Lerner? 


Sie möchten bestimmt sofort in die Details der neugriechischen Grammatik einsteigen. 
Dennoch möchten wir Sie bitten, sich noch einen kurzen Augenblick Zeit zu nehmen. 


In diesem Kapitel geben wir Ihnen einen Überblick über die Herausforderungen, die sich Deutschen 
beim Griechischlernen stellen müssen. 


Die erste Hürde: 
Geschrieben wird heute noch wie vor vielen hundert Jahren - die Aussprache aber hat sich 
verändert 


Mit den ersten Kapiteln dieses Lehrwerks legen Sie den Grundstein für Ihr Lernen: 

Im Kapitel zur Sprachgeschichte des Griechischen haben Sie gelesen, dass das Neugriechische auch 
heute noch (fast) so geschrieben wird wie das Altgriechische. Die Aussprache aber hat sich im Lauf der 
Jahrhunderte stark verändert. Aus diesem Grund darf man für das Neugriechische nicht vom 
Grundsatz "die Schreibung entspricht der Aussprache" ausgehen. 


Es gibt im Griechischen zum Beispiel allein drei Buchstaben und zwei Buchstabenkombinationen, die 
als ein Laut (nämlich als [i]) gesprochen werden. 
Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 























Unterschiedliche Arten ein [i] zu schreiben - nur eine Art der Aussprache: 
Buchstabe(n)| gesprochen | wie im deutschen Wort griechisches Beispielwort 
als: 
H/n ii] Liste, Fisch NAuog [ilios] (Sonne) 
rıvntö [kinitö] (Handy) 
ie ii] Liste, Fisch BıßXto [wiwlio] (Buch) 
ıdex [idäa] (Idee) 
Y/v ii] Liste, Fisch vet [tiri] (Käse) 
yboog [giros] (Gyros) 
eu ii] Liste, Fisch oyoXeto [scholio] (Schule) 
eıonvn [irini] (Frieden) 
oL [i] Liste, Fisch pilot [fili] (Freunde) 
ot [i] (die — bestimmter Artikel im Plural) 




















Bei all diesen Beispielen hören Sie immer ein [i]. Sie schreiben aber ganz unterschiedliche Buchstaben. 
Deshalb lautet unser Tipp an Sie: 








Lernen Sie die Schreibung eines Wortes von Anfang an mit. 
Bitte orientieren Sie sich nicht allein an der Aussprache. 




















Der ersetzte Fall: 
Der (nicht vorhandene) Dativ im Griechischen 


Wenn Sie sich daran machen alles über die griechischen Substantive zu lernen, werden Sie schnell 
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feststellen: Im Neugriechischen gibt es keinen Dativ. 


Im Neugriechischen gibt es aber noch feste Wendungen, die aus dem klassischen Altgriechisch 
beibehalten wurden. In diesen findet man noch Dativendungen der Substantive. Diese müssen Sie als 
feststehende Wendungen auswendig lernen. 


Der Elativ — eine Spezialität griechischer Adjektive 


Wenn Sie sich mit den griechischen Adjektiven beschäftigen, stoßen Sie schnell auf eine weitere 
„Spezialität“: den Elativ. 


Der Elativ ist eine Steigerungsform, die es schon im Altgriechischen gab. Er ist eng verwandt (aber 
nicht identisch!) mit dem Superlativ. 

Ins Deutsche übersetzt man Elativ-Formen am besten mit Hilfskonstruktionen aus „sehr + Adjektiv“ 
oder „äußerst + Adjektiv“. Wir zeigen Ihnen gleich ein paar Beispiele: 


WENLÖTATOS naxıpög - sehr schönes Wetter 
Bardurarn HaAAaoa - schr tiefes Meer 
OHOPYOTXTO uwpO - Außerst hübsches Baby 


Das Herz der griechischen Sprache — das Verbsystem 


Vor allem mit dem Verbsystem des Griechischen sollten Sie sich intensiv beschäftigen. 
Das Verbsystem kann man getrost als das "Herz" der griechischen Sprache bezeichnen. Gerade hier 
gibt es einige große Unterschiede zum Deutschen: 


° Griechische Verben haben keinen Infinitiv. 
Wenn man in einem griechischen Wörterbuch nach einem Verb sucht, findet man dort die erste 
Person Singular (Einzahl) im Präsens (Gegenwart). 

° Griechische Verben kann man in vier verschiedene Klassen einteilen. 
Jede dieser Klassen hat andere Merkmale und Flexionsmuster in den unterschiedlichen Zeiten. 

° Die griechische Sprache kennt drei sogenannte „Diathesen“: aktiv, passiv und medial. 
Unter dem Begriff Diathese versteht man die Handlungsrichtung eines Verbs, also seinen 
allgemeinen Zustand. Die Diathese eines Verbs sorgt dafür, dass allen Teilen eines Satzes eine 
bestimmte Rolle zugewiesen wird. 

« Jedes Verb hat zwei Verbstämme: den Präsensstamm und den Aoriststamm 
Diese beiden unterschiedlichen Verbstämme drücken den Aspekt eines griechischen Verbs aus. 
Hier müssen Sie als deutscher Muttersprachler wirklich ein bisschen umdenken: 
Mit „Aspekt“ beschreibt man die „Blickrichtung“ eines Verbs. Mit dieser Blickrichtung 
konzentriert sich ein Sprecher nicht darauf, Zeitverhältnisse (wann passiert etwas?) zu betonen, 
sondern er zielt darauf ab zu beschreiben, auf welche Art und Weise eine Handlung passiert 
(wie passiert etwas?). 


Nun wollen wir Sie aber nicht länger davon abhalten all das im Detail und mit vielen Beispielen 


kennenzulernen! 
Im nächsten Kapitel lernen Sie die griechische Schrift kennen. 
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Die griechische Schrift — was lernen Sie in den nächsten Kapiteln? 


In den nun folgenden Kapiteln legen Sie den Grundstein für das Lernen der griechischen Sprache. Sie 
lernen nun aufs Neue lesen und schreiben. 


Ehe Sie mit dem Lesen und Schreiben loslegen, wollen wir Ihnen die Geschichte der griechischen 
Schrift erzählen. Begleiten Sie uns auf einer Reise durch die Zeit, zurück zu den Ursprüngen der 
griechischen Schrift. 


Im Anschluss daran erarbeiten Sie sich Schritt für Schritt die Großbuchstaben des Alphabets. Hierbei 
gehen wir ganz systematisch vor: 

«- Sie werden erstaunt sein, wie viele dieser Buchstaben Sie bereits lesen und schreiben können: 
Acht Buchstaben werden identisch geschrieben und gesprochen wie ihre Entsprechungen im 
lateinischen Alphabet. 

« Bei weiteren sechs der griechischen Großbuchstaben müssen Sie ein wenig aufpassen: Diese 
sehen zwar aus, wie Buchstaben der lateinischen Schrift — sie werden aber anders 
ausgesprochen. 

« Zu guter Letzt bleiben nur noch zehn Zeichen übrig, die Sie neu lernen müssen. 


Im Anschluss daran lernen Sie die Kleinbuchstaben des griechischen Alphabets zu lesen und zu 
schreiben. 


Als Zusammenfassung des Gelernten zeigen wir Ihnen eine Übersicht über das griechische Alphabet. 
In diesem Kapitel sollten Ihnen dann schon alle Buchstaben bekannt sein. Hier lesen Sie dann zum 
ersten Mal ganze Wörter auf Griechisch. Wir zeigen Ihnen hier auch schon mal, wie man die 
Buchstaben im Griechischen ausspricht. 


Dieses Wissen zur Aussprache vertiefen Sie in den nachfolgenden Kapiteln: Zunächst lernen und üben 
Sie die Aussprache griechischer Vokale und Vokalkombinationen. Danach legen Sie Ihr Augenmerk nur 
auf die Aussprache der Konsonanten in der griechischen Sprache. 


Ihr Wissen können Sie dann gleich in einem Kapitel mit einer großen Übung zur Aussprache anwenden 
und auf die Probe stellen. 


Am Ende dieses Kapitels finden alle „Aussprache-Profis“ ein Kapitel mit griechischen 
Zungenbrechern: Meistern auch Sie die Königsklasse? 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 15 


Begleiten Sie uns auf einer Reise durch die Zeit: Die Entwicklung der 





griechischen Schrift 


Willkommen zu einer kleinen Reise durch die Zeit! 


Lassen Sie uns das Rad der Geschichte weit zurück drehen: Wir befinden uns im Jahr 2000 vor 
Christus. Die Phönizier haben sich entlang der östlichen Mittelmeerküste niedergelassen und 
beherrschen von dort aus als wichtigste Handels- und Seemacht das Mittelmeer. 

Aber nicht nur, was das geschickte Knüpfen von Handelsbeziehungen und die Kriegskunst angeht 
haben die Phönizier die Nase vorn, sie machen auch eine geniale Erfindung: Nachdem sie sich zunächst 
einer Hieroglyphenschrift bedienten, entwickeln sie nun eine Buchstabenschtrift. 


In den zuvor verbreiteten Hieroglyphen entsprach immer ein Bild einem bestimmten Begriff. Wer der 
geschriebenen Sprache einen Begriff hinzufügen wollte, musste ein neues Bildzeichen erfinden bzw. 
entwickeln und dies danach in der Sprachgemeinschaft durchsetzen und verbreiten. Das war ein 
umständlicher und langwieriger Prozess, der die Veränderung, Weiterentwicklung und Verbreitung von 
Sprache weitgehend lähmte. Die neue phönizische Buchstabenschrift löste dieses Problem auf 
eleganteste Weise: 

Nun gab es für jeden Laut der Sprache ein Zeichen, das diesen abbildete. 


Dieses geniale Prinzip schauten sich die Griechen circa 900 vor Christus von den Phöniziern ab und 
übernahmen die neue Buchstabenschrift der Phönizier als Basis für ihre eigene, neue Schrift. Aus dem 
phönizischen „aleph‘“ wurde beispielsweise ein griechisches „alpha“. In der Folge passten die Griechen 
die Buchstaben an die Bedürfnisse der Lautung ihrer Sprache an, indem sie überflüssige Buchstaben 
wegließen und neue entwickelten, um bestimmte Laute abzubilden. 


Die ältesten Zeugnisse, die Archäologen gefunden haben, stammen aus dem 12 Jhdt. v. Chr., aus der 
Zeit des „Minoischen Kretas“. Auf diesen Fundstücken kann man deutlich erkennen, dass die 
griechische Schrift zunächst nur in Großbuchstaben und ohne Zwischenräume zwischen den Wörtern 
geschrieben wurde. Auch Satzzeichen waren nicht bekannt. 


Kleinbuchstaben, Abstände zwischen den einzelnen Worten und die Spiritus und Akzente des 
Griechischen entwickelten sich erst im 3 Jhdt. v. Chr. zu Zeiten Alexanders des Großen. Als sich dann 
Satzzeichen entwickelten, verwendete man ein ; (Semikolon) anstatt eines ? (Fragezeichens) — anders als 
Sie das aus dem Deutschen kennen. Das ist bis heute so geblieben. Beispiele hierzu finden Sie im 
Kapitel über die Satzzeichen im Griechischen. 


Wussten Sie, dass das lateinische und auch das deutsche Alphabet basierend auf dem griechischen 
entstanden sind? 

Die griechische Schrift können Sie also mit Fug und Recht als die Wiege des lateinischen Alphabets 
bezeichnen. — Ist das nicht ein Grund mehr, das griechische Alphabet ganz schnell lesen und schreiben 
zu lernen? 

Wir helfen Ihnen hierbei im nächsten Kapitel: Dort lernen Sie zunächst die Großbuchstaben des 
griechischen Alphabets kennen. 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 16 


Das griechische Alphabet: Wir lernen die Großbuchstaben 


In diesem Kapitel haben wir einen sanften Einstieg in die neue Schrift für Sie vorbereitet: 
Ehe Sie das Alphabet in einer großen Übersicht lernen, finden Sie hier einige Buchstaben, die Ihnen 
schon bekannt sind. 


Für Deutsche sind vor allem einige griechische Großbuchstaben leicht zu lernen. Diese sind mit den 
Großbuchstaben des lateinischen Alphabets identisch. 


Das sind die Großbuchstaben des griechischen Alphabets: 








ABTAEZHOIKAMNEOIIPETYPXYWQO 




















Nun müssen Sie ein wenig aufpassen. Nicht alle Buchstaben, die Sie bereits aus dem lateinischen 
Alphabet kennen, werden genauso ausgesprochen wie im Deutschen. 


Aber konzentrieren wir uns zunächst auf die Buchstaben, die aussehen wie jene im lateinischen 
Alphabet und auch so ausgesprochen werden: 






































Großbuchstaben des griechischen Alphabets I 
(Aussehen und Aussprache identisch zum lateinischen Alphabet) 
Großbuchstabe Name Aussprache 
A alfa [a] 
E epsilon [E] 
I jota [i] 
K käpa [k] 
M mi [m] 
N ni [n] 
OÖ ömikron [0] 
T taf [t] 











Wir markieren diese bekannten Buchstaben nun gleich in der Übersicht über alle Großbuchstaben. So 
sehen Sie auf einen Blick, wie viele dieser Buchstaben Sie eigentlich schon lesen und aussprechen 
können: 


ABTAEZH®IKAMNESOIPZETYPEXYOQO 


Nun gehen wir einen Schritt weiter und beschäftigen uns mit den Großbuchstaben, die zwar identisch 
aussehen wie Buchstaben des lateinischen Alphabets — aber anders ausgesprochen werden: 





Großbuchstaben des griechischen Alphabets II 
(Aussehen und Aussprache unterschiedlich zum lateinischen Alphabet) 














Großbuchstabe Name Aussprache 
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B wita [w] 

2 sita [stimmhaftes s] 
H ita [i] 

P ro [r] 

Y ipsilon il] 

X chi [ch] 





Bitte lesen Sie die Tabelle aufmerksam durch. Sprechen Sie jeden Buchstaben laut aus. 


Nun markieren wir auch diese Buchstaben in unserer Übersicht: 


ABTAEZH®IKAMNEOTNPETY®PXYQ 


Nun bleibt nur noch eine überschaubare Anzahl von Buchstaben übrig, die Sie neu lernen müssen: 















































Großbuchstaben des griechischen Alphabets III 
(diese müssen Sie neu lernen) 
Großbuchstabe Name Aussprache 
I’ ghamma [sh] 
A delta [dh] 
® thita wie [th] im Englischen 
A lamda [1 
5 ksi [ks] 
I pi [pl 
Z ssigma [stimmloses s] 
® fi M 
Y psi [ps] 
2 omega [0] 





Schreib-Übung: 


Bitte schreiben Sie nun die Großbuchstaben mehrmals ab. 
Sprechen Sie beim Schreiben den Buchstaben laut vor sich hin. 


Im nächsten Abschnitt beschäftigen Sie sich mit den Kleinbuchstaben des Alphabets. 
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Das griechische Alphabet: Wir lernen die Kleinbuchstaben 


Die Großbuchstaben (Majuskeln) des griechischen Alphabets sind Ihnen nun alle bekannt und Sie 
können diese erkennen, schreiben und lesen. Erinnern Sie sich?: 


ABTAEZH®OIKAMNESOIIPETYPXVYOQ 


In diesem Kapitel komplettieren Sie Ihr Wissen: Nun geht es darum die Kleinbuchstaben (Minuskeln) 
der griechischen Schrift zu lernen. 








aßBy6seßndırıyuvSonoo/stuyybw 




















Es fällt Ihnen bestimmt leichter diese Buchstaben zu lernen, wenn wir sie nun den entsprechenden 
Großbuchstaben zuordnen: 


DReEkörHda DH om zZzg>rRr-OTNTPB,H U > 
x 


SER Ss ca To som <eew pn ( osx << wR 


* Hier lernen Sie gleich eine erste Regel zur Rechtschreibung im Griechischen: 

Wenn das stimmlose S (das „Sigma“) am Ende eines Wortes steht, so wird ein g geschrieben. Innerhalb 
eines Wortes schreibt man das Sigma als o. 

Schreib-Übung: 


Bitte schreiben Sie nun das komplette Alphabet mehrmals ab. 
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Sprechen Sie die Buchstaben dabei bitte laut vor sich hin. 


Im nun folgenden Kapitel finden Sie eine Übersicht über das komplette griechische Alphabet. 
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Das A und & des Griechischen: Wir lernen das griechische Alphabet 


Sie haben sich ja in den letzten beiden Kapitel ausführlich mit dem Alphabet beschäftigt. In diesem 
Kapitel sollten Sie sich das Alphabet nun nochmals in einer Übersicht anschauen. 


In der nachfolgenden Tabelle lesen Sie zunächst die Groß- und den Kleinbuchstaben des Alphabets. 
Danach zeigen wir Ihnen in Lautschrift, wie man diese Buchstaben ausspricht. 


In der Spalte rechts lesen Sie immer ein Beispiel mit der Lautschrift und der Übersetzung ins Deutsche. 




























































































Das griechische Alphabet 
Buchstabe Lautschrift Name griechische Beispiele 
Ay [a] arpa /älfa aydınn [aghäpi] (Liebe) 
B/ß [w] Bra / wita BaLo [wäso] (Blumentopf) 
Eyv [sh] yapa / ghamma yada [ghäla] (Milch) 
A/6 [dh] Serra / delta ö&vroo [dhäntro] (Baum) 
E/e [ä] eıbıAov / Epsilon eyo [äghö] (ich) 
Ze [stimmhaftes s] na / sita Gwn [soi] (Leben) 
ala ii] na / ita MAog [ilios] (Sonne) 
/8 [th] Onta / thita B&Aaoonx [thalassa] (Meer) 
WAL il yıora / jöta ıö&a [idhäa] (Idee) 
K/ıx [k] nana / kapa xaAnpeoa [kalimära] (Guten Morgen) 
A/A 1 Aauöa / lamda Aöyog [löghos] (Wort, Lehre) 
M/y [m] vu / mi pand [mama] (Mama) 
N/v In] vi/ni veoo |närö] (Wasser) 
a [ks] Ei / ksi Evo [ksänos] (Fremde) 
02/0 [0] öyunoov / ömikton vouog [nömos] (Gesetz) 
Il/r [pl nı / pi rıavo [piano] (Klavier) 
Do [t] oo / to xoaot [krassi] (Wein) 
% /ooderc* | [stimmloses s] otyua / ssigma oroe [spot] (Sport) 
Ir [t] rau / taf tadi [taksi] (Taxi) 
aD il vubırov / ipsilon royn [tichi] (Schicksal) 
®/y fl or / fi piXos [filos] (Freund) 
X/y [ch] xu/ chi x£oı [chäri] (Hand) 
Yy/y [ps] dı / psi "baoı |psäri] (Fisch) 
2/o [0] wueya / omega wa [öra] (Zeit, Stunde) 





* Regel zur Rechtschreibung: 
Wenn das stimmlose S (das „Sigma‘‘) am Ende eines Wortes steht, so wird ein g geschrieben. Innerhalb 
eines Wortes schreibt man das Sigma als o. 
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Nachdem Sie nun Griechisch schreiben können, ist es an der Zeit, dass Sie sich intensiv mit der 
Aussprache beschäftigen. 
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Die Aussprache des Griechischen 


Sie haben das griechische Alphabet ja nun schon kennengelernt und können die griechischen 
Buchstaben schreiben. Nun geht es daran, dass Sie auch die Aussprache des Griechischen schnell und 
sicher meistern. 


Sie haben in den folgenden Kapiteln Gelegenheit Ihr Augenmerk erst auf die Aussprache der Vokale 
und dann auf die Aussprache einiger Konsonanten zu legen. 


War Ihnen zum Beispiel schon klar, dass ... 


> esallein drei Buchstaben im griechischen Alphabet gibt, die alle als [i] ausgesprochen werden? 

> es darüber hinaus drei verschiedene Vokalkombinationen gibt, die ebenfalls als [il] gesprochen 
werden? 

> es zwei Buchstaben gibt, die als [9] gesprochen werden? 


Bitte arbeiten Sie die folgenden Kapitel aufmerksam durch: Sie legen hier den Grundstein für eine 
korrekte Aussprache des Griechischen. 
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Aussprache I: Wie spricht man die Vokale im Griechischen aus? 


In diesem Kapitel nehmen wir die Vokale im Griechischen näher unter die Lupe. Insgesamt gibt es im 
Griechischen sieben Vokale. 


Was sollten Sie sich grundsätzlich über die Aussprache der Vokale merken? 
Anders als im Deutschen, werden die Vokale im Griechischen alle und immer kurz ausgesprochen. Nur 
wenn wir über dem Vokal einen Akzent finden, verlängert sich seine Aussprache etwas. 
































Die Aussprache der Vokale im Griechischen 

Vokal | gesprochen als: wie im deutschen Wort griechisches Beispielwort 

Alu [a] Dach, flach nos |kafäs] (Kaffee) 
Baraconx |[thälassa] (Meer) 

E/e [e] genau, Bett AsEıno [läxikö] (Lexikon) 
popena [foräma] (Kleid) 

H/n il] Liste, Fisch nAuog [ilios] (Sonne) 
xıvntö [kinitö] (Handy) 

I/ı [i] Liste, Fisch BıßAto [wiwlio] (Buch) 
ıöex [idäa] (Idee) 

O/o >] Ochse, Box oxöıo [rädio] (Radio) 
veo6 |närö] (Wasser) 

Y/v [i] Liste, Fisch tot [tiri] (Käse) 
yboog [giros] (Gyros) 

2/o >] Ochse, Box wex [öra] (Zeit, Stunde) 
Tapx [töra] (jetzt, nun) 

















In der Tabelle oben haben Sie bestimmt bemerkt, dass der Vokal [i] im Griechischen mit drei 
verschiedenen Buchstaben (n, ı und vd) geschrieben wird. Sie müssen deshalb bei jedem neuen Vokabel 
bitte mit lernen mit welchem [i] dieses Wort geschrieben wird. Das gleiche gilt für den Vokal [5], dieser 
wird mit zwei Buchstaben (o und ®) geschrieben. 


Nun gibt es noch einen Unterschied zum Deutschen, mit dem Sie sich beschäftigen sollten: 
Manche Kombinationen von Vokalen, wie zum Beispiel „ei“, werden nicht als Diphthonge 
(Doppellaute — wie das „ei“ im Deutschen) gesprochen, sondern als ein einziger Vokal. 


Bitte lesen Sie sich diese Tabelle aufmerksam durch und sprechen Sie sich die 
Buchstabenkombinationen und Beispielwörter mehrmals laut vor. 





Griechische Vokalkombinationen I 





Kombination dieser Vokale | wird gesprochen als | griechische Beispielwörter 








e undı [i] oyoXelto [scholio] (Schule) 
eıonvn [irini] (Frieden) 
oundı [i] pilot [fili] (Freunde) 


oı [il (die — bestimmter Artikel im Plural) 

















x und ı [e] natoog [kärös] (Wetter) 
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nallo [päso] (spielen) 
o und v [u] odLo [uso] (Ouzo) 

ovoavög [uranös] (Himmel) 
vundı [il vrög [iiös] (Sohn) 





Daneben gibt es aber auch noch einige Kombinationen von Vokalen, die nicht als ein Vokal gesprochen 
werden. Diese finden Sie in der nächsten Tabelle: 





Griechische Vokalkombinationen II 





Kombination dieser 


wird gesprochen als 


griechische Beispielwörter 














[Ew] - in allen übrigen Fällen 





Vokale 
«und v [ af] - vor stimmlosen Konsonanten |\avrög [aftös] (dieser) 
[aw] - in allen übrigen Fällen adpıo [awrio] (morgen) 
e und v [ef] — vor stimmlosen Konsonanten |evyagıotw [efcharistö] (danke) 


Evowrn [Ewröpi] (Europa) 





Nun haben Sie sich ja intensiv mit der Aussprache der Vokale beschäftigt. Gehen wir nun einen Schritt 
weiter und nehmen wir die Aussprache einiger Konsonanten näher unter die Lupe. 
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Aussprache II: Wie spricht man einige Konsonanten im Griechischen 


aus? 





In diesem Kapitel legen Sie Ihr Augenmerk auf die Aussprache der griechischen Konsonanten. 


Die Aussprache der griechischen Konsonanten ist nicht schwierig für die Deutschen. Im Grunde 
können Sie alles problemlos aussprechen. Es gibt nur sehr wenige Konsonanten, die manchmal 
Schwierigkeiten bereiten können. 


Es folgt eine Tabelle mit den Konsonanten, deren Aussprache deutschen Muttersprachlern manchmal 
ein wenig schwer fällt. 
Aber haben Sie keine Angst: Wenn Sie sich in Ruhe mit der Aussprache dieser Konsonanten 
beschäftigen und die Aussprache üben, wird das kein Problem für Sie darstellen! 



































Aussprache griechischer Konsonanten 
Konsonant Beschreibung & Lautschrift Griechische Beispielwörter 
T/y wenn auf das yeineg, ı, 9, v oder ein yıayıc [jiajia] (Oma) 
Diphthong (eı, «ı, ot) folgt, spricht man | yeAıo [jelio] (Lachen) 
ein: [j] yovaina [jineka] (Frau) 
yeırovıa [jitonia] (Nachbarschaft) 
wenn auf das y ein &, 0, @ oder ein yavix [ghonfa] (Ecke) 
Konsonant folgt, spricht man ein: [sh] |yoxyw [ghräfo] (ich schreibe) 
yara [ghäla] (Milch) 
A/6 dieser Buchstabe wird immer als [dh] |öevreo [dhäntro] (Baum) 
gesprochen öweo [dhöro] (Geschenk) 
2, wird als stimmhaftes [s] ausgesprochen | ß&Lo [wäso] (Blumentopf) 
Sayaon [sächari] (Zucker) 
8/8 dieser Buchstabe wird wie das englische |d&Aw [thelo] (wollen) 
[th] gesprochen deux [thema] (Thema) 
2/0 wird als stimmloses [s] gesprochen oarata [salata] (Salat 
oeAiöu [selidha] (Buchseite) 
xX/y wenn auf das y ein ge, ı, 1, oder v oder ein |x£oı [cheri] (Hand) 
Diphthong (at, ot, eı) folgt, spricht man |taxvöpoyeio [tachidromio] (Poststelle) 
einen stimmlosen [ch]-Laut yrnva [china] (Gans) 
yaıperiouata [cheretismata] (Grüße) 
wenn auf das y ein «, 0, w oder ein \xapa& [charä] (Freude) 
Konsonant folgt, spricht man einen |yxopös [chorös] (Tanz) 
stimmhaften [ch]-Laut yaya [chöma] (Erde) 





Im nun folgenden Kapitel können Sie das Gelernte nun gleich anwenden: Sie finden dort ein Kapitel 
mit einer Übung zur Aussprache. 
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Kleine Übung zur Aussprache 


In den letzten beiden Kapiteln haben Sie alles Wichtige und Wissenswerte über die Aussprache im 
Griechischen erfahren. In diesem Kapitel haben Sie Gelegenheit die Aussprache zu üben. 


Stellen Sie sich bitte folgende Situation vor: 

Sie besuchen Ihren guten alten Freund Kosta, der auf Kreta lebt. Morgens als Sie endlich wach werden, 
ist Kostas schon längst zur Arbeit gegangen. Aber er hat Ihnen einen Zettel auf dem Küchentisch 
dagelassen: 





Tea! 

Bist du endlich wach :) 

Kannst du bis heute Abend bitte einkaufen gehen, so dass wir zusammen kochen 
können? 

Geh einfach zum kleinen Supermarkt um die Ecke und lies der netten Dame 
dort diese Liste vor. Sie wird dir dann die richtigen Sachen einpacken. 


MOOL« 
xyyobpta 
VTOUATES 
eALEC 
roepnDOL« 
[677407010704 
TTATATES 
YRooALa 


ps: Wenn du nicht sicher bist, wie man die Sachen ausspricht, auf der Rückseite 
hab ich alles nochmal in Lautschrift aufgeschrieben ;) 











Der gute Kostas! So sieht die Rückseite des Zettels aus: 





nböıa — [midhia] Muscheln 
ayyodota — [agürial Gurken 
vroudtes — [ntomätes] Tomaten 
eiles — [äliäs] Oliven 

roepubödt« — [krämidhia] Zwiebeln 
onopdax — [skördha] Knoblauch 
natates — [patätäs] Kartoffeln 
paooAıa — [fassölial Bohnen 











Im nächsten Kapitel finden Sie zum Vertiefen, Üben und Schmunzeln griechische Zungenbrecher. Viel 


Spaß! 
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Griechische Zungenbrecher 


Da Sie nun ein Profi sind, was die Aussprache des Griechischen angeht, stellen wir Sie in diesem 
Kapitel gleich auf die Probe. 


Hier haben wir einige griechische Zungenbrecher gesammelt. 
Können Sie diese ganz schnell und laut drei Mal hintereinander vorlesen :)? 


O nandg 0 TAYLS EYaye nayıd yary. Diati nand nayb Epayes nayxıa yanı); 

Aussprache: [O papäs o pachis €faghe pachiä fakf. Jiati papä pachi Cfajes pachiä faki?] 

Übersetzung: Der fette Pfarrer aß fette Linsensuppe. Warum hast du, fetter Pfarrer, fette Linsensuppe 
gegessen. 

Mia narıc, na nord narıaz, Mia nanıa pe nanıd. 

Aussprache: [Miä päpia ma piä päpia? Mia päpia me papiä.] 

Übersetzung: Eine Ente, aber welche Ente? Eine Ente mit kleinen Enten. 

‘Aonen neroa Eeaonen nı an! Tov Mo Eefxonpdreen. 

Aussprache: [Äspri petra xexaspri ki ap' ton ilio xexaspröteri.] 


Übersetzung: Weißer Stein, verblichen und bleicher als die Sonne. 


Zum Abschluss Ihrer Beschäftigung mit der Aussprache, erfahren Sie im nächsten Kapitel noch alles 
Wesentliche zur Betonung griechischer Wörter. 
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Kennzeichen „Akzent“ - die Betonung im Griechischen 


Dieses Kapitel soll Ihrer Aussprache im Griechischen den letzten Schliff geben: 
Hier erfahren Sie alles Wissenswerte über die Betonung im Griechischen. 


Jedes Wort im Griechischen hat seine eigene Betonung, Diese Betonung eines Wortes liegt in der Regel 
auf einer der drei letzten Silben. Betont wird immer ein Vokal. Dieser ist gekennzeichnet mit einem 


Akzentzeichen (gr. tövog). 


Schauen Sie sich diese Beispiele an: 




















Beispiele für den Akzent im Griechischen: 

Eva [na] eins 
lo [dhfo] zwei 
Woosen [t@ssära] vier 
er [äftd] sieben 














Diese Betonung bzw. dieser Akzent ist vor allem bei Wörtern wichtig, die gleich geschrieben aber 
unterschiedlich betont werden. So kann man Missverständnisse vermeiden. 
Bitte prägen Sie sich die richtige Betonung der folgenden Beispiele gut ein: 





























Achtung bei der Betonung griechischer Wörter! 

So betont ... heißt auf Deutsch: | !!! | Aber mit diesem Akzent bedeutet es ... 
vBuos Gesetz vous Verwaltungsbezirk 
ne; wann? no nie 
Bi andere ra aber 
Bd Füße noöı Schürze 
Boos Berg ooßs Serum 
y&oos Greis yeoßs stark 




















Im nächsten Kapitel erfahren Sie, wann man ein Wort im Griechischen groß schreibt und wann nicht. 
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Groß- und Kleinschreibung: Wann schreibt man ein Wort im 
Griechischen groß? 


Wenn Sie sich bereits erste Texte auf Griechisch angeschaut haben, haben Sie bestimmt bemerkt, dass 
man die Groß- und Kleinschreibung anders handhabt als im Deutschen. 


Als grundsätzliche Regel können Sie sich merken: 











Im Griechischen schreibt man alles klein. 

















Natürlich gibt es Ausnahmen zu dieser Regel. 
Wann also schreibt man ein Wort im Griechischen groß? 


Regel 1: 


Den Anfang eines Textes und den Anfang eines jeden Satzes schreibt man groß. 





Beispiel: Großschreibung am Anfang eines Satzes 











Eiyaı etxooı £&ı Xoovwv. Ich bin sechsundzwanzig Jahre alt. 








Regel 2: 
Alle Eigennamen schreibt man groß. 
Unter diesem Oberbegriff sammeln wir Vornamen, Familiennamen, religiöse Feiertage und Namen 


von öffentlichen Einrichtungen. Auch ein Titel / Grad, wie zum Beispiel der akademische Grad 
„Doktor“, zählt zu den Eigennamen und wird groß geschrieben. 





Beispiele: Großschreibung von Eigennamen 


























O AxeEavdoog ayandeı ın Ocoöwen. Alexandros liebt Theodora. 

O Tiwpyog Zeysens nnoe To Nounei Aoyoreyviags to |Giorgos Seferis erhielt 1963 den 

1963 (xiAıx evvianoora eervra Tola). Literaturnobelpreis. 

H 'Elevo Leı non SovAedeı ornv Adnvo. Elena lebt und arbeitet in Athen. 

Mrnopw nxpanaAw va MuANow oToV nbplo Aörtwp Kann ich bitte mit Herrn Doktor Panagiotou 
Ilxvayınrov; sprechen? 

Regel 3: 


Im Griechischen schreibt man die Wochentage, die Monatsnamen und auch die Namen von Feiertagen 
groß. 





Beispiele: Großschreibung von Wochentagen, Monatsnamen & Feiertagen 














Eyeıs xoövo to Zaßßaro; Hast du am Samstag Zeit? 
H Mooia gyxeı yevehdıx tov Adyovoto. Maria hat im August Geburtstag, 
Karo Ilaoyal Frohe Ostern! 
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Kara Xototobyevval 








Frohe Weihnachten! 





Regel 4: 


Alle geographischen Bezeichnungen (also auch Eigennamen im weiteren Sinne; siehe Regel 2) werden 


im Griechischen mit Großbuchstaben geschrieben. 





Beispiele: Großschreibung geographischer Namen und Bezeichnungen 





Mevo ornv Konm. 


Ich wohne auf Kreta. 





O 'Oivunog eivaı to )nAotepo Bovvo ins EAAadac. 


Der Olymp ist das höchste Gebirge in 
Griechenland. 





Eyeıs naveı note Ölanonts orig KunAaöecg; 


Hast du schon mal Urlaub auf den Kykladen 
gemacht? 





Tov xeovov da 1’deAx va enioneptw nv Keonvex, 








tnv Keyadovıa vaı nv Idann. 


Nächstes Jahr möchte ich Korfu, Kefalonia und 
Ithaka besuchen. 





Das nun folgende Kapitel stellt Ihnen die Satzzeichen vor und zeigt Ihnen, wie man „Komma“, 


„Punkt“ und „Bindestrich“ auf Griechisch schreibt. 
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Punkt, Punkt, Komma, Strich ... — Die Satzzeichen im Griechischen 





In diesem Kapitel wollen wir Ihnen die Satzzeichen im Griechischen näher vorstellen. 


Wenn Sie schon mal einen griechischen Text gelesen haben, dann ist Ihnen der Unterschied zum 
Deutschen bestimmt gleich ins Auge gestochen: 








Im Griechischen setzt man ans Ende einer Frage ein Satzzeichen, das Sie im Deutschen als 
„Strichpunkt“ kennengelernt haben. 




















Schauen Sie sich gleich ein paar konkrete Beispiele hierzu an: 

















Beispiele: Das Fragezeichen im Griechischen 

Ano nov eloaı; Woher kommst du? 

Ti xavaız; Wie geht es dir? 

Ti yAwoox yuAacz Welche Sprache sprichst du? 











Nun fragen Sie sich aber bestimmt: „Wie schreibt man dann einen „Strichpunkt“ im Griechischen?“ 
Diese Frage ist schnell beantwortet: Anstatt eines Strichpunkts setzt man im Griechischen den 
sogenannten „Hochpunkt“ (gr. &vw teXela). Der Hochpunkt ist ein Satzzeichen, das nur im 
Griechischen vorkommt. 


In dieser Übersichtstabelle haben wir alle Satzzeichen, die Sie neu lernen müssen, mit Farbe hinterlegt: 


















































Die griechischen Satzzeichen 
Satzzeichen griechische Bezeichnung deutsche Bezeichnung 
tekein Punkt 
KNOOWNANTINK Auslassungspunkte 
5 rön.ua Komma 
' KNÖOTEOYOS Apostroph 
vw TeAein Strichpunkt 
AvW na NATW TEAEIX Doppelpunkt 
! Oarvuxorındo Ausrufezeichen 
; EEWTNHATINO Fragezeichen 
»« ELONYWYLNK Anführungszeichen 
= nadAX Gedankenstrich 
- EVWTLINO Bindestrich 
() napevdeon Klammern 
|] aynDAeg eckige Klammern 














Im nächsten Kapitel finden Sie alles, was Sie über die Kommasetzung im Griechischen wissen müssen. 
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Die Kommasetzung im Griechischen 


In diesem Kapitel lernen Sie die grundsätzlichen Regeln, wann man im Griechischen ein Komma 
setzen muss und wann nicht. 


Wann setze ich im Griechischen ein Komma? 


Wie im Deutschen auch, steht das Komma im Griechischen bei Aufzählungen. 





Beispiele: Komma bei Aufzählungen 





Tıx pie ywpiatınn ondata yosızleonı vronates, eva | Für griechischen Salat brauchst du Tomaten, eine 
ayyobgt, nEEHALÖLL, PET, EALEG, olyavr, aAartına |Gurke, Zwiebeln, Fetakäse, Oliven, Oregano, Salz 
noAd Adöt. und viel Olivenöl. 





llov deiete va navere perog Ölanontc: ornv Kontn, |Wo wollt ihr dieses Jahr Urlaub machen: auf 
ommv Keonvea 7) orn Asoßo; Kreta, auf Korfu oder auf Lesbos? 














Auch die Anrede wird im Griechischen (wie im Deutschen auch) mit einem Komma vom übrigen Satz 
abgetrennt. 





Beispiele: Komma bei der Anrede 





Kootx, uropeis ve napanadwm va ne Bondnoeız; Kosta, kannst du mir bitte helfen? 


Kooıe I’ewpylov, exete Alyo XoOvo; Herr Georgiou, haben Sie kurz Zeit? 

















Vor „aber“ (gr. aAXAG) steht immer ein Komma. 





Beispiele: Komma vor „aAAa“ (dt. aber) 











ZIrnepa dev Eexw xpOvo, aAA& nüpıo unopobpe va |Heute habe ich keine Zeit, aber morgen können 

Bosdoüne. wir uns treffen. 

Yopi ayboaox, aAA& yosıalopaore naı yarı. Brot habe ich schon gekauft, aber Milch brauchen 
wir noch. 











Wann setze ich im Griechischen kein Komma? 
Hier gibt es deutliche Unterschiede zum Deutschen: 


Im Griechischen schreiben Sie kein Komma vor einem „dass“ (gr. ort). 














Beispiele: kein Komma vor „dass“ 

De nxpanado, un hov neıg Ort eivar aAnderal Sag mir bitte nicht, dass es wahr ist! 

IlLoteboune Ott ne XLVToUG ToUG navoveg dx Wir glauben, dass Sie mit diesen Regeln die 
uTTOPEDETE va NaTaAKBETE HaAdTEER TIG ÖL popEs Unterschiede zwischen Griechisch und Deutsch 
avancoa ora EAAnvıra naı ora Teppavına. besser verstehen werden. 








Anders als im Deutschen, trennt man im Griechischen indirekte Fragesätze nicht durch ein Komma ab. 
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Beispiele: Kein Komma bei indirekten Fragesätzen 
Ich weiß nicht, was ich falsch gemacht habe. 





Aev Eepw tı Enava Aadoc. 








Weißt du, wo mein Handy ist? 





BEEEIG TOD Elvaı TO KIvrTO MOV; 


Falls diese Ausführungen zum Satzbau noch böhmische Dörfer für Sie waren, schlagen Sie bitte den 
Abschnitt dieses Lehrwerks zum Satzbau auf. Dort erfahren Sie mehr über die Satzstellung und die 


Satzglieder in griechischen Haupt- und Nebensätzen. 


Zum Abschluss des ersten, großen Teil dieses Lehrwerks finden Sie im nächsten Kapitel eine Übersicht 


über gängige Abkürzungen im Griechischen. 
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Übersicht über gängige Abkürzungen im Griechischen 


Zum Abschluss dieser großen Einführung in die griechische Sprache, finden Sie in diesem Kapitel eine 
Zusammenstellung von in Griechenland gebräuchlichen Abkürzungen. 










































































Gängige Abkürzungen im Griechischen 

B. Bopoas nördlich, Norden 
N. Norosg südlich, Süden 
A; Abon westlich, Westen 
A. Avatoın östlich, Osten 
oEA. oErlöX Seite 

RX: TAPRÖELYUATOS KKOLV zum Beispiel 

H. METER Meter 

Xp. AILLÖHETOR Kilometer 

Tu. TETERYWVINK METER Quadratmeter 
yo. yoappäpıa Gramm 

X. Alto Liter 

N. xLELOS Herr 

N. xvpia Frau 

Ao. Aöortwp Doktor 
n.X. noo Kpıorob vor Christus 
X. Merk KoLotod nach Christus 
a. aa Ta AOL etc. 

PA. Biene siehe 
Y.2. VOTEEOYEARYO ps. 

1. na Ada u.a. 





Mit diesem Kapitel haben Sie nun auch schon den ersten großen Abschnitt dieses Lehrwerks geschafft. 
— Gratulation! 


Im nächsten Abschnitt dreht sich alles um die Substantive im Griechischen. Jedes Substantiv kann 
einen (bestimmten oder unbestimmten) Artikel mit sich führen. Dieser verrät Ihnen das grammatische 
Geschlecht eines Substantivs. Und darum geht es gleich im nächsten Kapitel: um den Artikel im 
Griechischen. 
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Teil 2: Die Artikel im Griechischen 


Oft verwendete Abkürzungen 


Im Folgenden finden Sie die Abkürzungen, die in diesem und den folgenden Teilen der Grammatik 
verwendet werden. 
































Übersicht: Diese Abkürzungen werden in Ihrer Grammatik verwendet 
m. maskulin, männlich 
f. feminin, weiblich 
n. neutrum, sächlich 
Nom. Nominativ, erster Fall 
Gen. Genitiv, zweiter Fall 
Akk. Akkusativ, vierter Fall 
Vok. Vokativ, Anredefall 
Sg. Singular, Einzahl 
Pl. Plural, Mehrzahl 
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Einführung und Übersicht: Was sollten Sie über den Artikel im 


Griechischen wissen? 





Im Griechischen gibt es — wie im Deutschen auch — zwei Arten von Artikeln: den bestimmten und den 
unbestimmten Artikel. 








Im Griechischen gibt es folgende bestimmte Artikel: 
o (der) / n (die) / to (das) 


Im Griechischen gibt es folgende unbestimmte Artikel: 
eva (ein) / nia/pıa (eine) / Eva (ein) 




















Wie Sie in dieser ersten Übersicht bestimmt schnell erkannt haben, gibt es im Griechischen drei 
grammatische Geschlechter bei den Substantiven. Das ist genauso wie im Deutschen: Man muss im 
Griechischen männliche (maskuline) von weiblichen (femininen) und sächlichen (neutralen) 
Substantiven unterscheiden. 


Man unterscheidet die beiden Arten von Artikeln voneinander, weil sie Substantive (Bezugswörter) 
näher bestimmen oder unbestimmt lassen können. Sowohl den bestimmten, als auch den 
unbestimmten Artikel finden Sie in allen drei Geschlechtern und in allen Fällen. 


Folgende Beispiele zeigen Ihnen den Unterschied zwischen dem bestimmten und dem unbestimmten 
Artikel. 





























o Kworas ein bestimmter Kostas, den man kennt, wenn er ins Gespräch kommt 
evag Kuoras ein unbestimmter Kostas, den man nicht kennt 

n Flevn eine bestimmte Eleni, die man kennt, wenn sie ins Gespräch kommt 
pia EAevn eine unbestimmte Eleni, die man nicht kennt 

To naLdl ein bestimmtes Kind, das man kennt, wenn es ins Gespräch kommt 
eva naudl ein unbestimmtes Kind, das man nicht kennt 











Unser Tipp zum besseren Lernen: 


Sie können sich immer nur ein einziges und einfaches Beispiel für jede Regel merken und dieses immer 
und bei jeder Gelegenheit verwenden, bis Sie es nicht mehr vergessen! 

Mit dieser kleinen Merkhilfe können Sie in jeder schwierigen Situation auf das gelernte Beispiel zurück 
greifen und es entsprechend anpassen und variieren. 

Sie könnten zum Beispiel lernen: 

eva Eevodoyslo — für irgendein unbestimmtes Hotel 

und 

to Eevodoyeio „AnponoAn“ — für das eine, ganz bestimmte Hotel „Akropolis“, in dem Sie gerne Ihre 
Ferien verbringen 


Die nun folgenden Kapitel sind ganz systematisch aufgebaut: 


> Schritt 1: 
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Sie lernen den bestimmten Artikel kennen. 
In diesem Kapitel beschränken Sie sich darauf, vorerst die Formen im Nominativ (dem 1. Fall), 
im Singular (der Einzahl) und Plural (der Mehrzahl) zu lernen. 
> Schritt 2: 
Sie erweitern Ihr Wissen und lernen die Flexionsformen des bestimmten Artikels kennen. 
Im Griechischen gibt es — wie im Deutschen auch - verschiedene Fälle, die man lernen muss. 
> Schritt 3: 
Jetzt beschäftigen Sie sich mit dem unbestimmten Artikel. 
Dieser Artikel hat nur Formen im Singular und diese lernen Sie gleich in allen Fällen in diesem 
Kapitel kennen. 
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Der bestimmte Artikel im Griechischen 


Schon im einführenden Kapitel haben Sie gelernt, dass es im Griechischen zwei Arten von Artikeln 
gibt: Es gibt einen bestimmten Artikel (der/die/das) und einen unbestimmten Artikel (ein/eine/ein). 


In diesem Kapitel beschäftigen Sie sich zunächst nur mit dem bestimmten Artikel. 


Wie Sie ja ebenfalls bereits wissen, unterscheidet man im Griechischen drei grammatische Geschlechter 
bei den Substantiven (Hauptwörtern/Nomen). 


Der bestimmte Artikel hat die Aufgabe ein Substantiv zu begleiten. Demzufolge gibt es im 
Griechischen auch dtei verschiedene bestimmte Artikel: einen männlichen, einen weiblichen und einen 


sächlichen. 


Diese stellen wir Ihnen in der nachfolgenden Tabelle vor: 





Der bestimmte Artikel im Nominativ Singular 





m. f. n. 


o (der) rn) (die) to (das) 




















Am besten zeigen wir Ihnen nun gleich konkrete Beispiele. In der nachfolgenden Tabelle finden Sie den 
bestimmten Artikel zusammen mit einem Substantiv: 





Beispiele I: Der bestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv 














m. f, n. 
0 Kvdpwnog y yvvaln To naLöl 
(der Mann) (die Frau) (das Kind) 








Unser Tipp zum besseren Lernen: 
Am besten lernen Sie bei jedem neuen Wort den Artikel mit! 




















Im Deutschen und im Griechischen stimmt das Geschlecht der Substantive oft nicht überein. 
Aus diesem Grund ist es sinnvoll, wenn Sie das Geschlecht eines griechischen Substantivs von Anfang 
an mitlernen. 








Prägen Sie sich also nicht nur das Substantiv ein, wenn Sie ein neues Wort lernen, sondern 
lernen Sie seinen Begleiter (den bestimmten Artikel) von Anfang an mit. 




















Wenn Sie sich die nächste Tabelle anschauen, erkennen Sie schnell, warum unser Tipp Ihnen bestimmt 
gute Dienste leisten wird. 

Das Geschlecht eines griechischen Substantivs stimmt oft nicht mit dem Geschlecht der deutschen 
Übersetzung überein. „Die Sonne“ ist im Deutschen zum Beispiel weiblich, im Griechischen abet ist 
die Übersetzung ein männliches Wort: o AAıog (wörtlich übersetzt „der Sonne‘). 





Beispiele II: Substantive mit bestimmtem Artikel 
(unterschiedliches grammatisches Geschlecht im Griechischen und Deutschen) 














o nALog (m) die Sonne (f) 
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n p£oo (f) 


der Tag (m) 





To Ovoua (n) 





der Name (m) 








Selbstverständlich können Sie den bestimmten Artikel auch in den Plural (die Mehrzahl) setzen. Wie 
lauten dann die Formen des bestimmten Artikels? 





Der bestimmte Artikel im Nominativ Plural 





m. 


‚a 


nl. 








oı (die) 








0: (die) 


za (die) 





Sie können sich den männlichen und weiblichen bestimmten Artikel im Plural einfach merken, da beide 
Formen identisch sind. Sie lauten in beiden Fällen ot (dt. die). 
Nur der sächliche Artikel bildet eine unterschiedliche Pluralform im Nominativ. Diese lautet 7«& (dt. die). 


Es folgt eine kleine und übersichtliche Tabelle mit Beispielen zum bestimmten Artikel zusammen mit 
einem Substantiv im Singular und im Plural. 





Beispiele III: Substantive mit bestimmtem Artikel 























(im Singular und Plural) 

männliche Substantive 

o piAog der Freund 
ot piAoL die Freunde 
o Kvroas der Mann 
oL Avrosg die Männer 
o 0XDAOG der Hund 
01 0xbA0L die Hunde 








weibliche Substantive 












































n Yan die Freundin 
ot piAeg die Freundinnen 
n) yovalsoı die Frau 

oL yuvalseg die Frauen 

N) Toxvıa die Tasche 
OL TOKVTEG die Taschen 
sächliche Substantive 

To nauöl das Kind 

Tu RLÖLK die Kinder 
To onitt das Haus 

Ta ont die Häuser 
To toanelı der Tisch 

za roanelıa die Tische 
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Nun haben Sie den bestimmten Artikel schon in der Einzahl (im Singular) und in der Mehrzahl (im 
Plural) kennengelernt. 

Im nächsten Kapitel gehen wir einen Schritt weiter und Sie lernen die Flexion des bestimmten Artikels 
in den verschiedenen Fällen kennen. 
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Die Flexion des bestimmten Artikels im Griechischen 


Im Griechischen, wie im Deutschen, muss man verschiedene Fälle beim Substantiv voneinander 
unterscheiden. Da der bestimmte Artikel die Aufgabe hat ein Substantiv zu begleiten, muss man diesen 
auch in die verschiedenen Fälle setzen können. 


Wir wollen an dieser Stelle nicht zu weit vorgreifen: 

Im Abschnitt über die Substantive des Neugriechischen werden Sie noch viel mehr über die Fälle im 
Griechischen erfahren. Bitte konzentrieren Sie sich in diesem Kapitel vor allem darauf, die Fallbildung 
beim bestimmten Artikel zu verstehen und zu lernen. 


Der bestimmte Artikel im Singular 


Hier finden Sie nun eine Übersicht über den bestimmten Artikel im Singular in allen Fällen. 




















Der bestimmte Artikel 
(Nominativ, Genitiv und Akkusativ Singular) 
m f n 
Nom. o (der) n (die) to (das) 
Gen. tov (des) ins (der) tov (des) 
Akk. tov (den) n(v)* (die) to (das) 














Wenn Sie sich nun konkrete Beispiele durchlesen, werden Sie sich die Flexionsformen des bestimmten 
Artikels bestimmt gut merken können. 





Beispiele I: Der bestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv 
(im Nominativ, Genitiv und Akkusativ Singular) 





























m f n 
Nom. o plkog Yin To naLöl 
(der Freund) (die Freundin) (das Kind) 
Gen. TOD PIAOL ns plans TOD TXLÖLOL 
(des Freundes) (der Freundin) (des Kindes) 
Akk. Tov pIAO n(v)* plan To naıöl 
(den Freund) (die Freundin) (das Kind) 





Sie haben bestimmt gemerkt, dass beim bestimmten weiblichen Artikel, der Buchstabe (v)* bei den 


Akkusativformen in Klammern dahinter steht. Was hat es hiermit auf sich? 


Hierzu gibt es eine einfache Regel wann man das v verwenden kann und wann nicht. 
Diese Regelung hat ihren Ursprung im Altgriechischen, genauer gesagt in der Aussprache und der 
Phonetik des Altgriechischen. Diese Regeln gelten aber auch heute noch für das Neugriechische. Was 


sollten Sie sich nun merken? 














Faustregel: 


Wenn das nachfolgende Wort mit einem Vokal oder mit einem dieser Konsonanten (x, rn, 1, &, 
b, 5) oder den Konsonantenkombinationen (ur, yr, v7, To, 16) beginnt, behält der Artikel das v 
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in der Akkusativform bei. 
In allen übrigen Fällen, fällt das v weg. 




















Das zeigen wir Ihnen aber besser nochmals anhand konkreter Beispiele. 




















Beispiele III: Wann fällt das v im Akkusativ aus und wann nicht? 

bei weiblichen Substantiven: 

nv EXevn Eleni (griech. Vorname) 
mgpin die Freundin 

nv Kup am Sonntag 

tn Asvreon am Montag 














Der bestimmte Artikel im Plural 


Selbstverständlich gibt es auch Formen für die Mehrzahl (den Plural). 
In der folgenden Tabelle lernen Sie den Plural aller Fälle des bestimmten Artikels kennen. 

















Der bestimmte Artikel im Plural 
(Nominativ, Genitiv und Akkusativ Plural) 
m. 5 n. 
Nom. o: (die) ot (die) za. (die) 
Gen. twv (der) twav (der) twv (der) 
Akk. tovg (die) tıg (die) 7a. (die) 

















Unser Tipp zum Lernen: 


Hier können Sie beim Lernen Zeit sparen: Wenn Sie sich die Tabelle oben genau angeschaut haben, 
haben Sie bestimmt bemerkt, dass manche der Pluralformen identisch sind: der männliche und der 
weibliche Artikel im Nominativ und alle drei Artikel im Genitiv sind identisch. 


Bitte machen Sie sich an dieser Stelle noch keine Gedanken über die Flexion der Substantive. Diese 
erklären wir ganz ausführlich im Abschnitt über die Substantive. Wichtig ist in diesem Kapitel, dass Sie 
sich die folgenden Beispiele aufmerksam durchlesen und sich vor allem auf den bestimmten Artikel 


konzentrieren. 

















Beispiele II: Der bestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv 
(im Nominativ, Genitiv und Akkusativ Plural) 
m £ n 
Nom. oL piAoL oL pikeg Ta nXLÖLK 
(die Freunde) (die Freundinnen) (die Kinder) 
Gen. TWV PlAWv TWV PlAWv TWV TXLÖLWV 
(der Freunde) (der Freundinnen) (der Kinder) 
Akk. TOUG YIAOLG TIG pieg Ta TALK 
(die Freunde) (die Freundinnen) (die Kinder) 
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Im nächsten Kapitel beschäftigen Sie sich mit dem unbestimmten Artikel im Griechischen. 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 


44 


Der unbestimmte Artikel im Griechischen 


Bisher haben Sie schon alles Wichtige und Wissenswerte über den bestimmten Artikel im Griechischen 
erfahren. 


Nun beschäftigen Sie sich mit dem unbestimmten Artikel, der zweiten Art von Artikeln im 
Neugriechischen. Wie beim bestimmten Artikel auch, unterscheiden wir hier drei Geschlechter. 
Bitte schauen Sie sich diese Übetsichtstabelle an: 





Der unbestimmte Artikel im Singular 





m. f. n. 

















Evars (ein) pie / pa (eine) eva (ein) 





Am besten zeigen wir Ihnen nun gleich konkrete Beispiele. In der nachfolgenden Tabelle finden Sie den 
unbestimmten Artikel zusammen mit einem Substantiv: 





Beispiele I: Der unbestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv 




















m. f. n. 
Evag KvDowWnos pie / pua yovalnc Eva naLöl 
(ein Mann) (eine Frau) (ein Kind) 





Bitte merken Sie sich: 
Nur der bestimmte Artikel bildet den Plural (die Mehrzahl). 








Der unbestimmte Artikel bildet keinen Plural. 























Aus diesem Grund lernen Sie nun im nächsten Schritt gleich die Flexionsformen des unbestimmten 
Artikels im Singular kennen. 





Der unbestimmte Artikel 
(Nominativ, Genitiv und Akkusativ Singular) 









































m. 5 n. 
Nom. eva (ein) nie / yıa (eine) eva (ein) 
Gen. evög (eines) nis / nıag (einer) evög (eines) 
Akk. evav (einen) nie / yıa (eine) eva (ein) 
Auch hierzu zeigen wir Ihnen selbstverständlich sofort konkrete Beispiele. 
Beispiele II: Der unbestimmte Artikel zusammen mit einem Substantiv 
(im Nominativ, Genitiv und Akkusativ Singular) 
m £ n 
Nom. Eva plAog ia plan Eva naLÖL 
(ein Freund) (eine Freundin) (ein Kind) 
Gen. evög YlAov MAG plAng EVÖT TXLÖLOU 
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(eines Freundes) 


(einer Freundin) 


(eines Kindes) 



































Akk. Evarv PIAO ia plan Eva ALÖL 

(einen Freund) (eine Freundin) (ein Kind) 
Übungen für Sie! 
Das Gelernte sollen Sie nun gleich anwenden: 
Können Sie den Artikel im richtigen Fall einsetzen? 
Übung I: Bestimmter Artikel im Singular 

m f n 

Nom. |??? oxbXog (der Hund) ??? aıdaon (die Gitarre) ??? BıßAto (das Buch) 
Gen. |??? oxöAov (des Hundes) ??? audapas (der Gitarre) ??? BıßAtov (des Buches) 
Akk. |??? oxöAo (den Hund) ??? aıdaoa (die Gitarre) ??? BıßAto (das Buch) 

















Übung II: Bestimmter Artikel im Plural 























m f n 
Nom. 1??? oxöXoı (die Hunde) PP? nıßdapes (die Gitarren) ??? BıßXia (die Bücher) 
Gen. |??? oxöAwv (der Hunde) PP? aıdapwv (der Gitarren) ??? BıßAXtwv (der Bücher) 
Akk. PP? ondAovg (die Hunde) PP? nıßdapes (die Gitarren) ??? BıßXia (die Bücher) 








Übung III: Unbestimmter Artikel im Singular 





r 























m n 

Nom. |??? Spöuog (eine Straße) ??? unavava (eine Banane) ??? nenövı (eine Melone) 
Gen. |??? dpönon (einer Straße) ??? unavavor (einer Banane) ??? nenovıod (einer Melone) 
Akk. |??? Spöno (eine Straße) ??? unavava (eine Banane) ??? nenövı (eine Melone) 





Hier finden Sie die Lösungen zu den drei Übungen. Waren Ihre Lösungen richtig? 





Lösung I: Bestimmter Artikel im Singular 





f 




















m n 

Nom. [o oxöXog (der Hund) n nıdaox (die Gitarre) to BıßXto (das Buch) 
Gen. |tov onöXov (des Hundes) ns nıdapas (der Gitarre) tov BıßAlov (des Buches) 
Akk.  |tov onöXo (den Hund) nv nıdapa (die Gitarre) to BıßXto (das Buch) 








Lösung II: Bestimmter Artikel im Plural 





r 











m n 

Nom. ot oxdXoı (die Hunde) oı nıdapes (die Gitarren) ta BıßAia (die Bücher) 
Gen. |twv ondAwv (der Hunde) Twv nıdapwv (der Gitarren) |twv BıßAiwv (der Bücher) 
Akk. |tovg orbAoVg (die Hunde) tig nıdapes (die Gitarren) 1a BıßAta (die Bücher) 
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Lösung III: Unbestimmter Artikel im Singular 




















m r n 
Nom. |£vas Spöyog (eine Straße) |pia/pua uravava (eine Banane) |&va nenövı (eine Melone) 
Gen. |evög Spopov (einer Straße) |pıds/piag unavavag (einer evög nenovıod (einer Melone) 
Banane) 
Akk. |evav Spöuo (eine Straße) nıa/pua urravgva (eine Banane) |£va nenövı (eine Melone) 





Nun haben Sie alles Wesentliche gelernt, was es über den Artikel im Griechischen zu wissen gilt. Im 
nun folgenden Abschnitt nehmen wir die Substantive im Griechischen näher unter die Lupe. 
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Teil 3: Die Substantive im Griechischen 


Einführung und Überblick: Was sollten Sie über die Substantive im 


Griechischen wissen? 





Als Substantive (auch: Nomen, Hauptwörter) werden alle Personen, Tiere und Sachen bezeichnet. 


Die Mehrheit der Substantive im Griechischen schreiben Sie mit Kleinbuchstaben. Hier gibt es aber 
einige Ausnahmen, wie z. B. die Eigennamen von Personen oder Institutionen, die Feiertage, die 
Wochentage, sowie Nationalitäten und Ländernamen. 


Die Substantive im Griechischen haben drei unterschiedliche Geschlechter (männlich, weiblich, 
sächlich) und bilden sowohl den Singular (die Einzahl) als auch den Plural (die Mehrzah)). 


Sie werden in vier Fällen flektiert (Nominativ, Genitiv, Akkusativ und Anredeform/Vokativ). 

Im Neugriechischen gibt es heute nur noch vier Fälle, während es im Altgriechischen einen fünften Fall 
gab (den Dativ), der heute durch den Gebrauch von anderen Fällen (Akkusativ und Genitiv) ersetzt 
wird. 





Die vier Fälle im Neugriechischen: Nominativ, Genitiv, Akkusativ und Vokativ 


Der Nominativ ist der erste und häufigste Fall im Griechischen. Im Satz steht das Subjekt immer im 
Nominativ. Im Griechischen muss das Subjekt, anders als im Deutschen, nicht immer Bestandteil eines 
Satzes sein. Wenn man das Subjekt eines Satzes auch von der Endung des Verbs ablesen oder wenn das 
Subjekt vom Kontext erschlossen werden kann, dann wird das Subjekt oft weggelassen. 


Der Genitiv zeigt auch im Griechischen den Besitzer eines Gegenstandes und ist der zweite Fall in der 
Reihenfolge. Im Griechischen verwendet man den Genitiv schr häufig, 


Der Akkusativ ist der dritte Fall im Griechischen und markiert das Objekt eines Satzes. Der Akkusativ 
beschreibt also, auf wen oder was sich das Verb des Satzes bezieht. 


Der Anredefall (auch: Vokativ) ist der vierte und letzte Fall im Griechischen und die Substantivendung 
im Vokativ stimmt meistens mit der im Nominativ überein. Mit dem Anredefall bezeichnet man eine 
Person oder einen Gegenstand, die/der direkt angesprochen wird. 


Was sollten Sie noch über die Substantive wissen? 

Einige der griechischen Substantive bilden ihren Plural mit mehr Silben, als sie in der Singularform 
haben. Sie fügen also im Plural zusätzliche Silben hinzu. 

Man spricht von „gleichsilbigen Substantiven“, wenn das Wort im Singular und Plural die gleiche 
Anzahl von Silben hat. 

Wenn das Wort im Plural mehr Silben hat als im Singular, dann rechnet man es der Gruppe der „nicht 
gleichsilbigen Substantive“ zu. 


Achtung - das ist anders als im Deutschen: 


Das Neugriechische hat im Verlauf seiner langen Entwicklung einen Fall verloren bzw. ersetzt durch 
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Akkusativ und Genitiv: den Dativ. Im Altgriechischen gibt es noch einen Dativ - im Neugriechischen 
ist dieser verschwunden. 





Aber natürlich kann man deutsche Dativ-Konstruktionen problemlos ins Neugriechische übersetzen: 
Man verwendet dann den Akkusativ oder den Genitiv. 


Es gibt aber noch einige sprachliche Überreste aus dem klassischen Altgriechisch, die im 
Neugriechischen verblieben sind. In diesen festen Wendungen und Ausdrücken ist der altgriechische 
Dativ noch zu finden. Für diese Wendungen und Ausdrücke müssen Sie aber keine Flexionstabellen 
pauken. Wir empfehlen Ihnen diese überschaubare Anzahl von Ausdrücken einfach auswendig zu 
lernen. 


Sind Sie bereit in die Welt der griechischen Substantive einzutauchen? 
Wir legen los mit einem Kapitel über das Geschlecht der Substantive im Griechischen. 
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Das Geschlecht der Substantive im Griechischen 


Wie Sie ja bereits wissen, haben die Substantive im Griechischen, wie im Deutschen, drei verschiedene 
Geschlechter: männlich (maskulin), weiblich (feminin) und sächlich (neutrum). 














Das Geschlecht eines griechischen Substantivs lernen Sie am besten immer mit. 














Im Vokabelteil Ihres Sprachkutses finden Sie die Substantive immer mit dem bestimmten Artikel (,„o“/ 
„n/,„to“) aufgelistet. 


Am bestimmten Artikel können Sie das Geschlecht eines Substantivs ganz einfach ablesen: 








> Männliche (m.) Substantive werden von „o“ (dt. der) begleitet. 
> Weibliche (f.) Substantive stehen mit „n“ (dt. die). 
> Der bestimmte Artikel eines sächlichen (n.) Substantivs lautet „to“ (dt. das). 




















Schauen Sie sich diese Beispiele an: 


























Beispiele: Das grammatische Geschlecht der griechischen Substantive 
m. 4 n. 
o Avrous y yovoina To naıöl 
(der Mann) (die Frau) (das Kind) 
o yikog np To pbAO 
(der Freund) (die Freundin) (das Geschlecht) 
0 onDAog n ya To novtint 
(der Hund) (die Katze) (die Maus) 
0 yormmns y pyormroia To uxdnpe 
(der Student) (die Studentin) (der Unterricht) 











Aber bitte passen Sie auf: 


Das Geschlecht eines Substantivs im Griechischen stimmt nicht immer mit dem Geschlecht des Wortes 
im Deutschen überein! 


Wenn Ihnen solche Wörter auffallen, legen Sie am besten eine Liste an, anhand der Sie diese Wörter 
auswendig lernen können. Ein paar Beispiele finden Sie auch gleich in der folgenden Tabelle. 


























Beispiele für unterschiedliches grammatisches Geschlecht von Substantiven im Griechischen 
und Deutschen 

o nAuog (m) die Sonne (f) 

n Badaoox (f) das Meer (n) 

0 ovpavög (m) der Himmel (m) 

n u&ga (f) der Tag (m) 

to undo (n) der Apfel (m) 

n noapenda (f) der Stuhl (m) 
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der Tisch (m) 
der Teller (m) 
die Gabel (f) 
das Land (n) 


to teanelı (n) 





To nıdto (n) 





To rıeoüvı (n) 








n xaga (f) 





Es gibt aber einige einfache Regeln und Tipps, die das Erlernen des grammatischen Geschlechts eines 
Substantivs erleichtern können. Diese werden Ihnen im nächsten Kapitel präsentiert. 
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So erkennen Sie das grammatische Geschlecht eines griechischen 
Substantivs 


Wir haben hier einige Hilfen und Tipps zusammengetragen, anhand derer man sich das grammatische 
Geschlecht eines Substantivs erschließen kann: 


Regel 1: 




















Natürliches Geschlecht = grammatisches Geschlecht. 








Ein guter Anhaltspunkt ist das natürliche (tatsächliche) Geschlecht eines Merkmalsträgers. Oft richtet 
sich das grammatische Geschlecht nach dem natürlichen Geschlecht des Lebewesens, das mit einem 
Substantiv benannt wird. 

Schauen Sie sich diese einleuchtenden Beispiele an: 












































Beispiele I: Das grammatische Geschlecht richtet sich nach dem natürlichen Geschlecht 
o &vroaxs der Mann 

y) yovalnıı die Frau 

0 naTEQaG der Vater 

Y) unteoa die Mutter 

o detog der Onkel 

r) Bei die Tante 

0 yıog der Sohn 

y) noen die Tochter 

o aderpög der Bruder 

Y) adeApN die Schwester 
Regel 2: 








Auch bei Tiernamen wird Ihnen die 1. Faustregel helfen, das grammatische Geschlecht eines 
Nomens herzuleiten. 




















Die gleiche Regel können Sie vom Menschen auch ins Reich der Tiere übertragen: 
Der Kater hat im Griechischen das männliche grammatische Geschlecht — die Katze ist ein weibliches 
Substantiv. 


Mehr Beispiele lesen Sie hier: 

















Beispiele II: Das grammatische Geschlecht richtet sich nach dem natürlichen Geschlecht 
o yatog der Kater 

Y) yaro die Katze 

O0 0xlAOG der Hund 

rn) onbAa die Hündin 











Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 52 





der Stier 














0 Ta0poG 

Y) ayeAada die Kuh 

r) yogxda die Stute 
To daAoyo das Pferd 
TO AAWOOONODAL das Küken 














Regel 3: 
Männliche Substantive enden häufig auf -og / ng / -ac. 
Sie können das Geschlecht eines Substantivs auch meist anhand seiner Endungen erkennen. Männliche 


Substantive enden häufig auf -og, -ng oder -ac. 
Bitte merken Sie sich als Faustregel: 








Diese Endungen im Nominativ Singular weisen sehr häufig auf ein männliches Substantiv 
hin: 
os / ns / as 




















Bitte lesen Sie sich diese Beispiele durch und versuchen Sie sich diese als „Merk-Wörter“ einzuprägen: 



































Beispiele III: So erkennen Sie männliche Substantive 

o dsiog der Onkel 
0 onbAog der Hund 
0 nadnıns der Schüler 
o nadnynns der Lehrer 
0 &vroug der Mann 
Oo NaTEEAG der Vater 
Regel 4: 


Weibliche Substantive enden häufig auf -« / -n. 


Sie können das Geschlecht der weiblichen Substantive ebenfalls häufig anhand der Endung des Wortes 
erkennen. 

Im Singular gibt es zwei Endungen (-« und -n), die auf ein weibliches Substantiv hinweisen. 

Bitte merken Sie sich also als Faustregel: 








Diese Endungen im Nominativ Singular weisen auf ein weibliches Substantiv hin: 
-U / "N 




















Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch hier wieder Beispiele: 





Beispiele IV: So erkennt man weibliche Substantive 





Y) unteoa die Mutter 











n yaraı die Katze 
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n oonoAata die Schokolade 
n dovAeıd die Arbeit 

n aydnn die Liebe 

n euonvn der Frieden 
nom der Mond 
Regel 5: 


Sächliche Substantive enden häufig auf -ı / -o / -pa. 


Auch das Geschlecht sächlicher Substantive können Sie meist anhand der Endung des Wortes 


erkennen. 
Im Singular gibt es drei Endungen (-ı / -o / -uo), die typisch sind für sächliche Substantive. 
Bitte prägen Sie sich also ein: 








Diese Endungen im Nominativ Singular weisen auf ein sächliches Substantiv hin: 


-ı/ -o / -pa 








Bitte prägen Sie sich auch diese nachfolgenden Beispielwörter gut ein: 
































Beispiele V: So erkennt man sächliche Substantive 

To nauöl das Kind 

To onit das Haus 

zo urAo der Apfel 

to BıßAio das Buch 

To nad der Unterricht 
To ypwpu die Farbe 

To deux das Paket 








Nun kennen Sie die wichtigsten Regeln, wie man das grammatische Geschlecht eines griechischen 
Substantivs bestimmt. Leider gibt es auch einige Ausnahmen und Besonderheiten — diese präsentieren 


wir Ihnen im nächsten Kapitel. 
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So erkennen Sie das grammatische Geschlecht eines griechischen 
Substantivs: Besonderheiten und Ausnahmen 


Im vorangegangenen Kapitel haben Sie fünf wichtige Faustregeln kennengelernt, mit denen Sie das 
grammatische Geschlecht eines griechischen Substantivs erkennen können. 


Es gibt aber hier einige Ausnahmen und Besonderheiten, die Sie sich zu diesem T'hema noch einprägen 
sollten. 


Ausnahme 1: 

















Alle Inseln, die auf -os enden, sind weiblich. 











Sie haben ja eigentlich gelernt, dass Substantive, die auf -og enden, männlichen Geschlechts sind. Zu 
dieser Hauptregel sollten Sie sich als Ausnahme merken, dass Inseln mit der Endung -og aber immer 
weiblich sind. 


Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 






































Beispiele I: Inseln mit der Endung -og sind weiblich 

n Podoc* Rhodos 
n Il&oog Paros 

1), Möxovog Mykonos 
n Acoßog Lesbos 

n, Köngog Zypern 
n Xiog Chios 

n Il&tuog Patmos 
n) Zoos Syros 

n Zauog Samos 





* Bitte beachten Sie auch, dass man Eigennamen, wie die von Inseln, im Griechischen groß schreiben 
muss. Aber das haben Sie ja bereits im Kapitel über die Groß- und Kleinschreibung erfahren. 


Besonderheit 1: 


Bei den männlichen Substantiven gibt es auch Endungen (-ovg, -ec, -exc), die nicht so häufig 
vorkommen aber dennoch auf ein Substantiv männlichen Geschlechts hinweisen. Diese Endungen 
finden wir bei Wörtern aus dem Altgriechischen oder bei Fremdwörtern. 























Beispiele II: Substantive mit den Endung -ovg / -es / -eug sind männlich 
0 nannoüg der Opa 

oO navansg das Sofa 

Oo HUpeg der Kaffee 

O NEpteg die Frikadelle 
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0 yoruateag 


der Sekretär 





0 noup&ag 








der Friseur 





Als weitere Regel können Sie sich merken: 


Die maskulinen Substantive, die auf -exg enden, zeigen einen Beruf! 





Beispiele III: Männliche Substantive auf -exg zeigen sehr oft einen Beruf 





0 ypxppateag 


der Sekretär 








o ölepunveag 





der Dolmetscher 





Besonderheit 2: 


Bei den weiblichen Endungen gibt es besondere Endungen (-ov, -w, -0S, -£uxc), die nicht so oft 
vorkommen. Diese weiblichen Substantive stammen ebenfalls oft aus dem Altgriechischen. 















































Beispiele IV: Weibliche Substantive auf -ov, -w, -05, -ExG 

1) akenod der Fuchs 

Y) noxinod der Affe 

n, How Irö (gr. Vorname) 
n, Apyvow Arghirö (gr. Vorname) 
n oöög die Straße 

) eloodog der Eingang 

) nobodog der Fortschritt 

Y) eneteiog das Jubiläum 

r) neBodog die Methode 

y) ÖLdAentog der Dialekt 

Y) yoxppoateog die Sekretärin 

y) sıonyyerecack die Staatsanwältin 





*Die weiblichen Substantive auf -eug zeigen oft einen Beruf. 


Besonderheit 3: 


Auch für die sächlichen Substantive zeigen wir Ihnen hier Endungen, die dieses grammatische 
Geschlecht kennzeichnen aber nicht so häufig vorkommen. Diese Endungen sind -s, -0g, -v, -v. 
Substantive mit diesen Endungen sind altgriechischen Ursprungs oder Fremdwörter. 























Beispiele V: Sächliche Substantive auf -s, -0g, -v, -d 

To np&ag das Fleisch 
To pwg das Licht 
To $K00G der Wald 
To £dvog die Nation 
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To teAog das Ende 
To nadMnov die Pflicht 
To undev die Null 
To ÖKrgL die Träne 
To Öintu das Netz 








Unter den sächlichen Substantiven gibt es auch einige, deren Deklination vollkommen unregelmäßig ist. 
Sie finden diese in der folgenden Tabelle. Auch wenn Sie sich erst in den nächsten Kapiteln näher mit 
der Deklination beschäftigen, wollen wir Sie an dieser Stelle schon mal ganz gezielt auf diese 


Ausnahmen hinweisen. 




















Sächliche Substantive mit unregelmäßiger Deklination 

To yaAa die Milch 
to o&b die Säure 
To nDE das Feuer 
To Ö6pL der Speer 











Nun wissen Sie schon eine Menge über Substantive. 
Im nächsten Kapitel lernen Sie den Plural (die Mehrzahl) im Griechischen zu bilden. 
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Die Pluralbildung der Substantive im Griechischen 


In diesem und allen nun folgenden Kapiteln lernen Sie, wie man griechische Substantive in den Plural 
(in die „Mehrzahl“) setzt. 


Die Pluralbildung müssen Sie beispielsweise können, wenn Sie nicht nur eines — sondern zwei Biere in 
Ihrer Lieblingstaverne direkt am Meer in Griechenland bestellen möchten. 


Dann lassen Sie uns das Ganze mal näher betrachten: 


Was heißt „ein Bier, bitte“ auf Griechisch? 

Richtig: „Mia undox, naganadwl“ 

Was „zwei Biere, bitte“ heißt, verraten wir Ihnen natürlich auch. 
In diesem Fall sagt man: „Abo unboes, rapanadwl“ 


Vergleichen wir die beiden Sätze miteinander: 
ia (dt. ein) unbe« (dt. Bier) 
8bo (dt. zwei) unbesg (dt. Biere) 


Um die Mehrzahl der griechischen weiblichen Substantive zu bilden, wird an das Wort in der Einzahl 
(Singular; undox) einfach ein -eg angehängt. Damit haben Sie auch schon die erste Regel zur 
Pluralbildung der weiblichen Substantive auf —& und — n im Griechischen gefunden! 
Im Folgenden lernen Sie ... 

- den Plural weiblicher Substantive zu bilden. 


«e männliche Substantive in die Mehrzahl zu setzen. 
« wie die Pluralformen sächlicher Substantive lauten. 
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Die Pluralbildung der weiblichen Substantive im Griechischen 


Den Plural eines weiblichen Substantivs haben Sie ja schon im vorangegangenen Kapitel gelesen. 
Erinnern Sie sich noch? 


nie undox — ein Bier 
öbo unbpeg — zwei Biere 


Können Sie aus diesem Beispiel schon eine Regel herleiten? 
Richtig: Die Endung -« wurde durch ein -eg ersetzt. 


Als Faustregel können wir also festhalten: 








Den Plural eines griechischen weiblichen Substantivs auf -« und -n bildet man, indem man 
ein -es anhängt. 




















Bitte lesen Sie sich diese Beispiele aufmerksam durch. Sie werden Ihnen helfen, die Regel 
nachzuvollziehen und sich merken zu können. 






































Beispiele für die Pluralbildung weiblicher Substantive: 

Singular Plural 

y) yovoina die Frau oL yuvalneg die Frauen 
n Yin die Freundin 0! pileg die Freundinnen 
N) xwoa das Land 01 XWwoeg die Länder 
yteyvwm die Kunst oL teyveg die Künste 
N YywwM die Stimme OL YWVEg die Stimmen 
y ya die Katze oL yareg die Katzen 
n Auwm der See oı Aluıveg die Seen 

y Aayına die Lampe or Akuıneg die Lampen 
N) xao& die Freude OL yap&g die Freuden 
N) wo die Stunde 01 WEG die Stunden 




















Bitte beachten Sie: 


Es gibt leider auch einige Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive. 
Diese stellen wir Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. 


Haben Sie sich die Beispiele gut eingeprägt? 


Perfekt! Nun gehen Sie bitte gleich weiter zum nächsten Kapitel: Dort zeigen wir Ihnen die 
Pluralbildung männlicher Substantive. 
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Die Pluralbildung der männlichen Substantive im Griechischen 


In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie männliche Substantive im Griechischen in die Mehrzahl setzen. 
Hierzu müssen Sie sich zwei Regeln merken. 


Regel 1: -os wird im Plural zu -oı 


Um die Mehrzahl der griechischen männlichen Substantive auf -og zu bilden, wird an das Wort in der 
Einzahl (Singular; piAog) einfach ein -oı angehängt. 

Damit haben Sie auch schon die erste Regel zur Pluralbildung der männlichen Substantive auf -os im 
Griechischen gefunden: 








Den Plural eines griechischen männlichen Substantivs auf -og bildet man, indem man ein -oı 
anhängt. 




















Das können Sie sich anhand konkreter Beispiele bestimmt schnell merken: 






































Beispiele für die Pluralbildung männlicher Substantive I: 

Singular Plural 

0 yiAog der Freund ot piXot die Freunde 
0 yıarpög der Arzt ot yınzoot die Ärzte 

O0 nAToımog der Einwohner OL K&TOıNOL die Einwohner 
0 xupög der Saft oL yupoi die Säfte 

0 Xaonög die Frucht oL xapnotl die Früchte 

0 xopög der Tanz oL yopoi die Tänze 








Regel 2: -xs und -ng werden im Plural zu -es 


Um die Mehrzahl der griechischen männlichen Substantive auf -«s und -ng zu bilden, wird an das Wort 
in der Einzahl (Singular; &vroas, uadntng) einfach ein -eg angehängt. Damit haben Sie auch schon die 
zweite Regel zur Pluralbildung der männlichen Substantive auf -«s und -ng im Griechischen gefunden: 








Den Plural eines griechischen männlichen Substantivs auf -«s und -ng bildet man, indem man 
ein -es anhängt. 














Auch hierzu zeigen wir Ihnen natürlich konkrete Beispiele zum besseren Merken und Lernen: 





Beispiele für die Pluralbildung männlicher Substantive II: 
































Singular Plural 

o Avrous der Mann oL &vroeg die Männer 
o nonmg der Dichter oL nomteg die Dichter 
o 'EiAnvas der Grieche or 'EAAnves die Griechen 
0 yormmns der Student OL poLınreg die Studenten 
0 nAyeLpag der Koch 0 uayeıpeg die Köche 
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0 1WöÖLoRTNTng 


der Besitzer 


0: LöLOxTNTEeG 





die Besitzer 








0 HETÜYpEXOTNG 





der Übersetzer 





OL HETAWPEXOTEG 


die Übersetzer 





Bitte beachten Sie: 


Es gibt leider auch einige Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive. 


Diese stellen wir Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. 


Wenn Sie sich die beiden Regeln gut eingeprägt haben, beschäftigen Sie sich bitte mit dem nächsten 


Kapitel. 


Hier lernen Sie den Plural sächlicher Substantive zu bilden. 
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Die Pluralbildung der sächlichen Substantive im Griechischen 


Zu guter Letzt lernen Sie nun noch, wie man sächliche Substantive in den Plural setzen kann. Hierzu 
müssen Sie sich bitte drei Regeln merken. 


Regel 1: -ı wird zu -« 


Um die Mehrzahl der griechischen sächlichen Substantive auf -ı zu bilden, wird an das Wort in der 
Einzahl (Singular; nauöt) einfach ein -x angehängt. 

Damit haben Sie auch schon die erste Regel zur Pluralbildung der sächlichen Substantive auf -ı im 
Griechischen gefunden: 








Den Plural eines griechischen sächlichen Substantivs auf -ı bildet man, indem man ein -« 
anhängt. 




















Diese Regel veranschaulichen wir natürlich sofort mit Beispielen: 






































Beispiele für die Pluralbildung sächlicher Substantive I: 

Singular Plural 

To naLöl das Kind Tau naLöld die Kinder 

To onitt das Haus Ta onitıa die Häuser 

zo noAdßt der Bleistift za nordßıa die Bleistifte 
To nAsıöl der Schlüssel Tau nAcLÖöld die Schüssel 
To yapıl das Papier TX yaDTıd die Papiere 

To nouri die Dose Tau HOUTI& die Dosen 








Regel 2: -o wird zu -« 


Um die Mehrzahl der griechischen sächlichen Substantive auf -o zu bilden, wird die Endung -o durch 
ein -& ersetzt. 

Damit haben Sie auch schon die zweite Regel zur Pluralbildung der sächlichen Substantive auf -o im 
Griechischen gefunden: 








Den Plural eines griechischen sächlichen Substantivs auf -o bildet man, indem man die 
Endung -o durch ein -u ersetzt. 




















Beispiele gefällig? 


Hier finden Sie sächliche Substantive, die im Plural auf -a enden: 





























Beispiele für die Pluralbildung sächlicher Substantive II: 

Singular Plural 

to BıßXio das Buch za BıßAia die Bücher 
to Bovvo der Berg za Bouva die Berge 
To noÖNAaXTO das Fahrrad Tau NOÖNARTX die Fahrräder 
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die Autos 








TO auToxivnTo das Auto Tau aDToxivrTa 








Regel 3: -ux wird zu -uaıa 


Und noch eine dritte Regel gilt es zu lernen: 

Um die Mehrzahl der griechischen sächlichen Substantive auf -ux zu bilden, wird an das Wort in der 
Einzahl (Singular) einfach ein -tx angehängt. 

Damit haben Sie die dritte Regel zur Pluralbildung der sächlichen Substantive auf -ua« im Griechischen 
gefunden: 








Den Plural eines griechischen sächlichen Substantivs auf -u«x bildet man, indem man ein -7« 
anhängt. 























Beispiele zur Regel No. 3 lesen Sie hier: 





Beispiele für die Pluralbildung sächlicher Substantive II: 














Singular Plural 

To ycbux das Mittagessen Ta yebpata die Mittagessen 
To nDMa die Welle Ta KOUATO die Wellen 
To Ovopa der Name Ta. OVOnaTa, die Namen 





To AnOyeDuX 


der Nachmittag 


Ta ATOYEDHATX 


die Nachmittage 


























To deux die Lüge za benaTa die Lügen 
To nad die Unterrichtsstunde za naar die Unterrichtsstunden 
To dena das Paket Tu dEHaTa die Pakete 
To or das Verb zu orpara die Verben 





Bitte beachten Sie: 


Es gibt leider auch einige Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive. 


Diese stellen wir Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. 


Nun haben Sie alle Regelmäßigkeiten bei der Pluralbildung im Griechischen kennengelernt. 

Im folgenden Kapitel stellen wir Ihnen die Ausnahmen und Besonderheiten bei der Pluralbildung vor, 
die Sie ebenfalls noch kennenlernen sollten. 
Bitte starten Sie mit den Ausnahmen bei der Pluralbildung männlicher Substantive. 
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Besonderheiten bei der Pluralbildung männlicher Substantive 


In den vorangegangenen Kapiteln haben Sie wichtige Faustregeln kennengelernt, wie Sie die 
Pluralformen männlicher, weiblicher und sächlicher Substantive bilden können. 


Dazu finden Sie einige Besonderheiten, die Sie sich zu diesem Thema noch einprägen sollten. Um diese 
geht es in diesem und den nächsten Kapiteln. 


Als Erstes lernen Sie drei Besonderheiten bei der Pluralbildung der männlichen Substantive. In diesem 
Fall handelt es sich um Endungen, die entweder aus einer älteren Periode der griechischen Sprache oder 
aus einem Fremdwort stammen: 


Besonderheit 1: -ouvg wird im Plural zu -ovösg 


Männliche Substantive, die auf -ovc enden, enden in der Mehrzahl auf -ovösc. 
Als Faustregel halten wir also fest: 








Ausnahme I: 
Die männlichen Substantive, die auf -ovg enden, bilden den Plural auf -ovöec. 




















Bitte merken Sie sich hierzu dieses Beispiel: 





Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive I: 


Singular Plural 























oO NANNOUG der Opa OL NANTODÖES die Opas 





Besonderheit 2: -es wird im Plural zu -sösg 
Männliche Substantive mit der Endung -es bilden die Mehrzahl durch Anhängen von -edec. Wie Sie hier 
merken, bilden diese Substantive den Plural mit einer zusätzlichen Endung, darum heißen sie „nicht 


gleichsilbige“ Substantive. 


Als zweite Merkregel zu den Ausnahmen halten wir also fest: 








Ausnahme II (nicht gleichsilbige Substantive): 
Die männlichen Substantive, die auf -eg enden, bilden ihren Plural mit -söec. 




















Auch hierzu wollen wir Ihnen sofort Beispiele zeigen, anhand derer Sie sich diese Regel bestimmt gut 
merken können. 


























Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive II: 

Singular Plural 

O NapEG der Kaffee oL vapeösg die Kaffees 

o neleg die Vorspeise oı neleöeg die Vorspeisen 
O Havaneg das Sofa OL XaXvanesdsg die Sofas 

0 pyoaneg der Cafe Frappe* oL pyouneöeg die Cafe Frappe 
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* Cafe Frappe ist eine typische Spezialität aus Griechenland: Wenn Sie dieses Getränk bestellen, 
bekommen Sie einen aufgeschäumten Kaffee mit Eiswürfeln serviert. Dem Frappe kann man auch als 
Neutrum begegnen! Meistens wird er aber als ein „(grammatisches) männliches“ Getränk bestellt: 


„Evav yoane napanaAw!“ 


Besonderheit 3: -exg wird im Plural zu -sıcq 


Alle männlichen Substantive im Griechischen, die auf -eaxs enden, bilden ihren Plural durch Anhängen 


der Endung -eıc. 














Ausnahme III: 
Die männlichen Substantive, die auf -exg enden, bilden den Plural auf -eıc. 








Bitte prägen Sie sich diese Beispiele als Merkhilfe zu dieser Ausnahme gut ein: 





























Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive II: 

Singular Plural 

0 yoruaTteag der Sekretär 0: yornartelg die Sekretäre 
0 noVp&aG der Frisör oL novpelg die Frisöre 
0 yop&ag der Träger 0 pogelig die Träger 





Besonderheit 4: -ng wird im Plural zu -eıq 


Viele männliche Substantive im Griechischen, die auf -ns enden, bilden ihren Plural durch Anhängen 
der Endung -eıc. In diesem Fall handelt es sich um Substantive, die bereits im klassischen 
Altgriechischen (im 5 Jhdt. v. Chr.) benutzt wurden und sie bilden heute ihren Plural noch genauso wie 


damals. 














Ausnahme IV: 


Die männlichen Substantive, die auf -ng enden, bilden den Plural auf -eıq. 








Bitte prägen Sie sich diese beiden Beispiele als Merkhilfe zu dieser Ausnahme gut ein: 


























Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive IV: 

Singular Plural 

0 xodevng der Patient oı «odeveig die Patienten 
o nobravng der Rektor oL nELTAVELG die Rektoren 





Besonderheit 5: -«s, -ng wird im Plural zu -xöss, -nöes 


Viele männlichen Substantive im Griechischen, die auf -«s und -ns enden, bilden ihren Plural durch 


Anhängen der jeweiligen Endung -xöes und -nöec. Diese Art nennt man „nicht gleichsilbige“ 
Substantive. Denn sie bilden ihren Plural mit einer weiteren Silbe. 














Ausnahme V (nicht gleichsilbige Substantive): 


Die männlichen Substantive, die auf -«g und -ng enden, bilden ihren Plural jeweils auf -«öeg und 
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-nösc. 








Bitte prägen Sie sich die folgenden Beispiele als Merkhilfe zu dieser Ausnahme gut ein: 
































Ausnahmen zur Pluralbildung männlicher Substantive V: 

Singular Plural 

0 unaunag der Vater 0: unaunaöeg die Väter 

0 nandG der Pfarrer oı nandösg die Pfarrer 

o bapag der Fischer oı Vap&öeg die Fischer 

o wäring der Taxifahrer oı ta&ırlnöeg die Taxifahrer 

o navaßns der Gemüschändler 0: uavaßnöes die Gemüschändler 





Die ersten Ausnahmen haben Sie nun gelernt. Im nächsten Kapitel lernen Sie nun die Ausnahmen zur 
Pluralbildung weiblicher Substantive. 
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Ausnahmen und Besonderheiten bei der Pluralbildung weiblicher 
Substantive 


Erinnern Sie sich noch, wie man weibliche Substantive in die Mehrzahl setzt? 
Wenn Sie die Regel gerade nicht parat haben sollten, lassen Sie uns das nochmals ganz kurz 
wiederholen: 


Den Plural eines griechischen weiblichen Substantivs auf -x und -n bildet man, indem man ein -e< 
anhängt. 


Nun müssen Sie zu dieser Hauptregel noch fünf Ausnahmen im Kopf behalten. 
Diese stellen wir Ihnen nun vor. Bestimmt werden Sie sich das schnell merken können. 


Besonderheit 1: -og wird im Plural zu -oı 


Alle weiblichen griechischen Substantive, an deren Ende Sie ein -og finden, bilden die Mehrzahl, indem 
als Endung -oı angefügt wird. 








Ausnahme I: 
Die weiblichen Substantive, die auf -og enden, bilden ihren Plural auf -oı. 




















Das können Sie sich anhand konkreter Beispielwörter bestimmt schnell merken. Bitte lesen Sie sich 
diese Beispieltabelle aufmerksam durch: 




















Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive I: 

Singular Plural 

) eioodog der Eingang 0: eiooö0L die Eingänge 
n e&odog der Ausgang oı e£odot die Ausgänge 
n oöög die Straße 0 0ö0L die Straßen 

















Besonderheit 2: -ov wird im Plural zu -ovösg 


Wenn ein weibliches Substantiv auf -ov endet, dann steht in der Mehrzahl die Endung -ovöes. Wie Sie 
bereits bei den „nicht gleichsilbigen“ männlichen Substantiven gelernt haben, bekommen diese 
weiblichen Substantive auch eine zusätzliche Silbe im Plural hinzugefügt. Daher gehören auch sie zu 
den „nicht gleichsilbigen“ Substantiven. 

Merken Sie sich als Faustregel bitte: 








Ausnahme II: 
Die weiblichen Substantive, die auf -ov enden, bilden den Plural auf -ovöec. 




















Auch hierzu sollten Sie sich sofort ein konkretes Beispiel merken: 





Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive II: 





Singular Plural 

















n x\enod der Fuchs oı a\eno0öeg die Füchse 
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y) nayperlod die Kaffeesatzleserin oı naperlobösg die Kaffeesatzleserinnen 




















Besonderheit 3: -exg wird im Plural zu -eıq 


Alle weiblichen griechischen Substantive, an deren Ende Sie ein -exc finden, bilden die Mehrzahl, indem 
als Endung -eıs angefügt wird. 








Ausnahme III: 
Die weiblichen Substantive, die auf -exg enden, bilden den Plural auf -eıc. 




















Auch hierzu sollten Sie sich sofort ein konkretes Beispiel merken: 





Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive III: 





Singular Plural 





Y) ELORyyeleag die Staatsanwältin 01 eLloxyyekeig die Staatsanwältinnen 














Y) yoxpnpoteag die Sekretärin 0: yorunartelg die Sekretärinnen 





Besonderheit 4: -n wird im Plural zu -eıg 


Wenn ein weibliches Substantiv auf -n endet, steht manchmal in der Mehrzahl die Endung -eıc. 
Dies sind Wörter, die im klassischen Griechischen (im 5. Jhdt. v.Chr.) benutzt wurden. Deswegen 
bilden sie den Plural auf -eıc. 

Merken Sie sich als Faustregel bitte: 








Ausnahme IV: 
Die weiblichen Substantive, die auf - n enden, bilden den Plural auf -eıg . 























Auch hierzu sollten Sie sich sofort konkrete Beispiele merken: 






































Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive IV: 

Singular Plural 

nein das Wort o: Azeıg die Wörter 

1) cowınom die Frage 01 EEWTNOELG die Fragen 

N) anöyaon die Entscheidung OL XTOYKOELG die Entscheidungen 
n) ovöntmon die Diskussion oı ou{ntnoeıg die Diskussionen 
n noaen die Tat oı nox&eig die Taten 
nom die Stadt oL nöAeıG die Städte 





Besonderheit 5: -« wird im Plural zu - xösg 


Es gibt weibliche Substantive, wie Sie bereits gelernt haben, die zu den „nicht gleichsilbigen“ 
Substantiven gehören. Sie bilden den Plural mit einer zusätzlichen Silbe. 


Viele weibliche Substantive auf -« bilden den Plural auf -«öec. 
Merken Sie sich als Faustregel bitte: 
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Ausnahme V: 


Die weiblichen Substantive, die auf -& enden, bilden den Plural auf -«ösc. 








Auch hierzu sollten Sie sich sofort ein konkretes Beispiel merken: 





























Ausnahmen zur Pluralbildung weiblicher Substantive V: 

Singular Plural 

n pa die Mutter 0: uauxÖeg die Mütter 
y) yıaryıd die Oma oL yıayıröeg die Omas 
Y) rvod& die Frau oL nupd&ösg die Frauen 





In einem dritten Kapitel befassen wir uns mit den Ausnahmen bei der Pluralbildung sächlicher 


Substantive. 
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Ausnahmen und Besonderheiten bei der Pluralbildung sächlicher 
Substantive 


Nun geht es darum, dass Sie sich mit den Besonderheiten und Ausnahmen der Pluralbildung sächlicher 
Substantive näher befassen. 

(Wenn Sie diesem Link folgen, haben Sie nochmal Gelegenheit die drei Hauptregeln zur Pluralbildung 
sächlicher Substantive zu wiederholen.) 


Hierbei geht es um Ausnahmen und Besonderheiten, die Sie sich ebenfalls gut einprägen sollten. 
Besonderheit 1: -< wird im Plural zu -ı« 


Wenn ein sächliches Substantiv im Singular auf -< endet, so bildet man seine Pluralform, indem man 
-ta anfügt. Als Faustregel halten wir also fest: 








Ausnahme I: 
Die sächlichen Substantive, die auf -S enden, bilden den Plural auf -t«. 




















Bitte prägen Sie sich diese Beispiele gut ein: 




















Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive I: 

Singular Plural 

TO Pwg das Licht TU POT die Lichter 

To npEag das Fleisch TU NEXT Fleisch (PI.) 
To npipwg das Dämmerlicht Ta NulpWTa Dämmerlicht (Pl.) 
To yeyovög das Ereignis Ta yeyovora die Ereignisse 




















Besonderheit 2: -og wird im Plural zu - 


Als zweite Ausnahme sollten Sie sich merken, dass sächliche Substantive, die im Singular auf -os enden, 
ihren Plural auf -n bilden. 


Bitte merken Sie sich als Faustregel: 








Ausnahme II: 
Die sächlichen Substantive, die auf -og enden, bilden den Plural auf 1. 




















Auch hierzu zeigen wir Ihnen sofort viele Beispiele zum besseren Lernen. Bitte suchen Sie sich zwei 
oder drei Beispiele aus, die Sie sich besonders gut merken können und prägen Sie sich diese ein: 

















Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive II: 

Singular Plural 

To ÖX00g der Wald zu son die Wälder 

To &0vog die Nation Tu Edwm die Nationen 

To t£\og das Ende, die Gebühr zu tem die Enden, die Gebühren 
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To 1EPOG der Ort, der Teil Ta EDEN die Orte, die Teile 
to Axdog der Fehler Tu a0 die Fehler 
To Edapog der Boden Tu edRpn die Böden 
To neAXyog das offene Meer zu nerayn die offenen Meere 














Besonderheit 3: -v wird im Plural zu -vrua 


Bei allen sächlichen Substantiven, die in der Einzahl auf ein -v enden, finden wir in der Mehrzahl als 
Endung -vıx. 
Bitte prägen Sie sich diese Regel ein: 








Ausnahme III: 
Die sächlichen Substantive, die auf -v enden, bilden den Plural auf -vıx. 




















Hier finden Sie auch gleich wieder drei Beispiele, anhand derer Sie diese Ausnahme nachvollziehen 
können. 




















Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive III: 

Singular Plural 

To nadnnov die Pflicht Tau nadrNNovra die Pflichten 

To TE000Y die Qualifikation Ta TEOOOVTA die Qualifikationen 
To Pwvrev der Vokal Tau PWVTEVTE die Vokale 











Besonderheit 4: -» wird im Plural zu -« 


Schließlich sollten Sie sich noch eine Ausnahme merken: Sächliche Substantive mit Endung auf -v, 
bilden den Plural durch Anhängen von -«. 
Bitte merken Sie sich also: 











Ausnahme IV: 
Die sächlichen Substantive, die auf -v enden, bilden den Plural, indem man ein -& an die Endung 
anhängt. 




















Das schauen wir uns natürlich auch an Beispielen an: 




















Ausnahmen zur Pluralbildung sächlicher Substantive IV: 

Singular Plural 

zo Boxöv der Abend zu Bord die Abende 
To ÖXrgL die Träne Tu SKHELa die Tränen 
To Ölyru das Netz Ta Ölyrua die Netze 

















Besonderheit 5: sächliche Substantive mit vollkommen unregelmäßiger Deklination 


Bereits am Ende des Kapitels, als Sie die sächlichen Substantive zum ersten Mal kennenlernten, haben 
wir Ihnen gezeigt, dass es einige sächliche Substantive gibt, die vollkommen unregelmäßig dekliniert 
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werden. Hier wollen wir nun auf diese Ausnahmen zurückkommen und Ihnen zunächst zeigen, wie die 
Pluralformen dieser vier Substantive lauten. 























Sächliche Substantive mit unregelmäßiger Deklination 

Singular Plural 

To ya die Milch TX YaAaTa Milch (Pl.) 
to o&l die Säure za o&ea die Säuren 
To nDE das Feuer TX TOER die Feuer 
To d6pUL der Speer Ta sopXTa die Speere 














Wir gratulieren Ihnen! 


Jetzt haben Sie sich durch alle Regeln und Ausnahmen der Pluralbildung im Griechischen 
durchgearbeitet! Fühlen Sie sich sicher in diesem Thema? 


Bestimmt! Dann gehen Sie bitte weiter zum nächsten Kapitel: Dort finden Sie Übungen zur 
Pluralbildung und können sich und Ihr Wissen auf die Probe stellen. 
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Übungskapitel zur Pluralbildung: Üben Sie weiter! 


In diesem Kapitel geht es darum, dass Sie Ihr frisch gesammeltes Wissen zur Pluralbildung im 
Griechischen gleich anwenden. 


Wir zeigen Ihnen hier eine bunte Sammlung mit häufig gebrauchten Substantiven. Bitte setzen Sie die 
folgenden Substantive in die korrekte Pluralform. Wir haben die Tabelle für Sie zu Übungszwecken leer 
gelassen und im Folgenden die Tabelle mit den Lösungen noch einmal aufgeführt. 

Aber geben Sie acht: In dieser Liste sind die regelmäßigen Pluralformen und die Ausnahmen gemischt 


worden. 





Übung: Bitte setzen Sie diese Wörter in die Mehrzahl! 
























































Singular Plural 

o 'ElAnvas der Grieche PeR die Griechen 
o T’epuavos der Deutsche die Deutschen 
N) TREKYEXPOS der Paragraph die Paragraphen 
TO ObVveyo die Wolke die Wolken 

O Xapec der Kaffee die Kaffees 

n unbon das Bier die Biere 

to BıßAto das Buch die Bücher 
To yaAu die Milch Milch (Pl.) 
nylin die Freundin die Freundinnen 
TO KLTONLVNTO das Auto die Autos 

To yıÄl der Kuss die Küsse 

To dena die Lüge die Lügen 

N yoa@ arte die Sekretärin die Sekretärinnen 
7) ne60Ö0G der Fortschritt die Fortschritte 
To ÖlyTu das Netz die Netze 

To noEaG das Fleisch Fleisch (Pl.) 
To ÖdrEL die Träne die Tränen 




















Sie sind sich nicht mehr ganz sicher? 


Hier können Sie gerne nochmal nachschlagen: 


Kapitel zur regelmäßigen Pluralbildung männlicher Substantive 

Kapitel mit den Ausnahmen bei der Pluralbildung männlicher Substantive 
Kapitel zur regelmäßigen Pluralbildung weiblicher Substantive 

Kapitel mit den Ausnahmen bei der Pluralbildung weiblicher Substantive 
Kapitel zur regelmäßigen Pluralbildung sächlicher Substantive 

Kapitel mit den Ausnahmen bei der Pluralbildung sächlicher Substantive 


VVVVVWV 


Bitte kontrollieren Sie nun, ob Sie alles richtig gemacht haben. Hier finden Sie die Lösung zur Übung: 
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Lösung: So lauten die Pluralformen 
























































Singular 

o EAAnvas der Grieche or EAAnves die Griechen 
o Lepuavös der Deutsche oı T’epuavoi die Deutschen 
7 nXEXyEXYoG der Paragraph oL NAEKYERYOL die Paragraphen 
To obvvepo die Wolke Ta ODVVERpAL die Wolken 

O NApEG der Kaffee OL NaWpEdeg die Kaffees 

n unbon das Bier oL unDDPES die Biere 

to BıßAlo das Buch 7a BıßAia die Bücher 
To yaAu die Milch Ta yaraTa Milch (Pl.) 
ng die Freundin oL pileg die Freundinnen 
TO KLTONLVNTO das Auto TX KLTONIvNTO die Autos 

To yıAl der Kuss Ta pLALK die Küsse 

to beua die Lüge Ta Veuara die Lügen 

N yoa@ateag die Sekretärin OL yoXppaTelS die Sekretärinnen 
n) no6odos der Fortschritt oL nE60Ö0L die Fortschritte 
To Ölutv das Netz Ta Ölyrua die Netze 

To no&ag das Fleisch Ta NEERTO Fleisch (PI.) 
To ÖdrpU die Träne Ta ÖAnEDa die Tränen 

















Wie geht es nun weiter? 


Da Sie die Pluralbildung im Griechischen nun im Schlaf beherrschen, erweitern Sie Ihr Wissen in den 
nächsten Kapiteln. Sie lernen die griechischen Fälle kennen. 
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Die Fälle im Griechischen - ein großer Überblick 


Im Neugriechischen werden heute nur mehr vier Fälle verwendet: Nominativ, Genitiv, Akkusativ und 
die Anredeform (Vokativ). 

Der Dativ wird heute zwar nicht mehr verwendet, aber es gibt feste Ausdrücke, die immer wieder 
vorkommen und eine alte Form des Dativs haben. Diese feststehenden Wendungen stellen wir Ihnen in 
einem eigenen Kapitel vor. 








Nun stellen wir Ihnen den Lernplan und den Aufbau dieses Abschnitts Ihres Lehrwerkes vor. Wir 
machen Sie in acht Schritten zum Experten für das griechische System der Fälle: 


> Schritt 1: 
Sie wiederholen und vertiefen die Formen griechischer Substantive im Nominativ Singular und 
Plural. Diese haben Sie schon gelernt, Sie müssen dieses Wissen nur noch einmal auffrischen. 

> Schritt 2: 
Sie lesen Beispiele für den Gebrauch des Nominativs. 

> Schritt 3: 
Nun lernen Sie Neues - Sie lernen die Formen für den Genitiv Singular und den Genitiv Plural 
für alle drei grammatischen Geschlechter. 


> Schritt 4: 
Im nächsten Schritt erfahren Sie mehr zum Gebrauch des Genitivs. Sie lesen hierzu viele 
konkrete Beispiele. 

> Schritt 5: 


Nun kommt der nächste Fall an die Reihe. Sie lernen und üben die Formen für den Akkusativ 
Singular und den Akkusativ Plural. 


> Schritt 6: 
Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Akkusativs anhand konkreter 
Beispielsätze. 

> Schritt 7: 


Jetzt lernen Sie den vierten Fall im griechischen System der Substantive kennen. Sie lernen den 
Vokativ im Singular und den Vokativ im Plural zu bilden. 

> Schritt 8: 
Zum Anredefall (Vokativ) müssen Sie sich vor allem das Kapitel zum Gebrauch des Vokativs 
näher anschauen. Diesen Fall kennen Sie aus dem Deutschen nicht. 


Nachdem Sie dann alle regelmäßigen Fallbildungen kennengelernt haben, ist es an der Zeit sich mit den 
Ausnahmen zu beschäftigen: 


°  Ausnahmefälle männliche Substantive im Singular 
«  Ausnahmefälle männliche Substantive im Plural 

«  Ausnahmefälle weibliche Substantive im Singular 
«  Ausnahmefälle weibliche Substantive im Plural 

«  Ausnahmefälle sächliche Substantive im Singular 
«  Ausnahmefälle sächliche Substantive im Plural 
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Das haben Sie schon gelernt: Die Formen des Nominativs im Singular 
und Plural 


Bisher haben Sie sich in diesem Lehrwerk zur Grammatik nur mit dem Nominativ beschäftigt. Deshalb 
betrachten Sie dieses Kapitel bitte als Wiederholung und Vertiefung, 


Der Nominativ ist der erste Fall im Griechischen, genauso wie im Deutschen. 








Das Subjekt eines jeden griechischen Satzes steht im Nominativ und man kann es finden, 
indem man die Frage stellt: 
„Wer/was ...?“ 




















Lassen Sie uns nun wiederholen und zusammenfassen, was Sie bisher schon alles über Substantive im 
Nominativ gelernt haben: 
> Griechische Substantive haben ein grammatisches Geschlecht. Es gibt männliche (m), weibliche 
(£) und sächliche (n) Substantive. 
> Sie haben auch schon einige Regeln gelernt, wie man das grammatische Geschlecht eines 
griechischen Substantivs bestimmen kann: 
Männliche Substantive enden häufig auf -os/-ng/-ac. 
Weibliche Substantive enden häufig auf -«/-n. 
Sächliche Substantive enden häufig auf -ı/-0/-ua. 
(Hierzu mussten Sie sich aber auch einige Ausnahmen und Besonderheiten merken.) 
> Anschließend haben Sie sich intensiv mit der Pluralbildung im Nominativ beschäftigt. Die 
Hauptregeln der Pluralbildung sind: 
Männliche Substantive auf -oc bilden den Plural mit -oı. 
Männliche Substantive auf -«s und -nc bilden den Plural mit -ec. 
Weibliche Substantive auf -x und -n bilden ihren Plural mit -ec. 
Sächliche Substantive auf -ı bilden die Mehrzahl mit -«. 
Sächliche Substantive auf -o bilden die Mehrzahl indem sie das -o dutch ein -« ersetzen. 
Sächliche Substantive auf -ua bilden die Mehrzahl mit -t«. 
(Auch bei der Pluralbildung gibt es Ausnahmen, die Sie bestimmt schon gelernt haben.) 


Hier finden Sie eine Sammlung mit Beispielen im Nominativ Singular: 






































Beispiele für Substantive im Nominativ Singular 

o Kuwotug (m) Kostas 

o Tıavvng (m) Yannis 

o AxczEavödoog (m) Alexander 
o ndoıog L’ewpyiov (m) Herr Georgiou 
n Xetotiva (f) Christina 

n Eva (f) Eva 

To nauöl (n) das Kind 
TO KLTONLvNTo (n) das Auto 
To noöNAaTo (n) das Fahrrad 
To Ovoua (n) der Name 
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To owpa (n) 








der Körper 





Und hier finden Sie Beispiele für Substantive im Nominativ Plural: 





Beispiele für Substantive im Nominativ Plural 





0: &vdownor (m) 


die Menschen 





o1L piXkoı (m) 


die Freunde 





or jihves (m) 


die Monate 





or 'EAAnveg (m) 


die Griechen 





oı L’epu.avoti (m) 


die Deutschen 









































ot uadntes (m) die Schüler 

oı goy&teg (m) die Arbeiter 

oı £oeg (f) die Tage 

oı avnıbısg (f) die Nichten 

or nöoeg (f) die Töchter 

or napöıtg (f) die Herzen 

oı enorhueg (f) die Wissenschaften 
oı oe\lösg (f) die Buchseiten 
oı öL&Aextot (f) die Dialekte 

oı 1&Dodot (f) die Methoden 
Ta narıa (m) die Augen 

TX ywpıd (N) die Dörfer 

Ta xorela (n) die Witze 





Ta nepLoÖLMdK (N) 


die Zeitschriften 





Ta naıyvidte (m) 


die Spielzeuge 





za nauöıd (N) 


die Kinder 





Tx unvopore (N) 


die Nachrichten 





7a Öadeiupare (mn) 


die Pausen 





7x ıdobpare (N) 








die Institutionen 





Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen den Nominativ in Beispielen mit ganzen Sätzen. 
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Beispiele für den Gebrauch des Nominativs 


In diesem kleinen Kapitel sollen Sie noch einige Beispielsätze zum Nominativ im Griechischen lesen. 
Wir haben die Nominativformen der Substantive in der Tabelle immer fett gesetzt. 





























Beispiele für den Gebrauch des Nominativ im Griechischen: 

To onit eivaı neyado. Das Haus ist groß. 

O AxEEavöoog ayandern Ocoöwen. Alexandtos liebt Theodora. 

OL pikoı nov uEvouv ornv EAAAöu. Meine Freunde leben in Griechenland. 
H Zovßave uadaiver eAANvırd. Susanne lernt Griechisch. 

To aVroxivnTö nov eivaı nönxıvo. Mein Auto ist rot. 

Tax naıöıd eivaı 0TO 0XoAclo won. Die Kinder sind jetzt in der Schule. 

H otxoyeveıa nov Leı ormv EAAaöu. Meine Familie lebt in Griechenland. 











Im nächsten Kapitel lernen wir den 2. Fall im Griechischen kennen — den Genitiv (Singular). 
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Der 2. Fall im Griechischen: Genitiv Singular 


Der Genitiv ist der zweite Fall im Griechischen. Das ist genauso wie im Deutschen. Der Genitiv zeigt 
meist den Besitzer eines Gegenstandes und man verwendet ihn sehr häufig, 














Substantive, die im Genitiv stehen, findet man indem man die Frage stellt: 
„Wessen ...? / Von wem ...?“ 











Bildung Genitiv Singular — männliche Substantive 


In der folgenden Tabelle finden Sie die Endungen der männlichen Substantive im Genitiv Singular und 
gleich danach folgen mehrere unterschiedliche Beispiele zu jeder Endung, 




















Endungen der männlichen Substantive im Endungen der männlichen Substantive im 
Nominativ Genitiv 
-06 -oV 
le au 
-AG = 





Hier finden Sie nun gleich konkrete Beispiele zum Genitiv Singular. Bitte achten Sie vor allem auf die 


Endungen der Substantive! 





Beispiele für den Genitiv Singular I: Endungen der männlichen Substantive im Genitiv 











tod Kwora von Kostas 
tov T'.avvn von Giannis 
ou AXsExvöpov von Alexander 





Tov xupiov L’eweyiov 


von Herrn Georgiou 











Tod pIlod des Freundes 
TOD NATEON des Vaters 
ou Ocod des Gottes 





TOD KVANTER 


des Feuerzeugs 





Tov YInTood 


des Arztes 








tov ItaXod 





des Italieners 





Bildung Genitiv Singular — weibliche Substantive 


In der nächsten Tabelle stellen wir Ihnen die Endungen der weiblichen Substantive im Genitiv Singular 











vor. 
Endungen der weiblichen Substantive im Endungen der weiblichen Substantive im 
Nominativ Genitiv 
N IE 
-& AG 
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Selbstverständlich können Sie diese Regel besser lernen und verstehen, wenn Sie konkrete Beispiele 
lesen. Bitte achten Sie wieder auf die Endungen der Substantive. 





Beispiele für den Genitiv Singular II: Endungen der weiblichen Substantive im Genitiv 



































ng Xoıotivag von Christina 

ng Evasg von Eva 

ns Etenvns von Irene 

ng hands der Mama 

ns nvpiag AnootoAov von Frau Apostolou 
ng voväg der Taufpatin 

ng yıayıag der Oma 

ins LaAdlöag der Französin 

ng otiyung des Momentes 





Bildung Genitiv Singular — sächliche Substantive 


In der nun folgenden Tabelle veranschaulichen wir die Endungen der sächlichen Substantive im Genitiv 














Singular. 
Endungen der sächlichen Substantive im Endungen der sächlichen Substantive im 
Nominativ Genitiv 
-0 -Od 
-1 -LOL 
= -UTOG 











Bitte prägen Sie sich auch diese Beispiele als Merkhilfe zur Regel gut ein: 





Beispiele für den Genitiv Singular III: Endungen der sächlichen Substantive im Genitiv 











TOD TALÖLOD des Kindes 
TOD OTLITLOD des Hauses 
TOD TOTNELODL des Glases 





TOD NOÖNAKTOL 


des Fahrrads 





TOD ÖWPOV 


des Geschenkes 





TOL XLTONLVNTOL 


des Autos 





TOD OVöpaTog 


des Namens 





TOD dENATOg 


des Pakets 








tov deuxtog 





des Themas 








Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen die Pluralformen des Genitivs. 
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Der 2. Fall im Griechischen: Genitiv Plural 


Im vorangegangenen Kapitel haben Sie den Genitiv in der Einzahl (im Singular) kennengelernt. In 
diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie man die Mehrzahl (den Plural) im Genitiv bildet. Auch hier lernen 
Sie wieder Schritt für Schritt erst die Formen für die männlichen, die weiblichen und schließlich die 
sächlichen Substantive kennen. 


Bildung Genitiv Plural - männliche Substantive 
Die männlichen Substantive enden (sowohl mit der Endung auf -oı als auch auf -ec) im Genitiv Plural 


immer auf -wv. Das ist ganz einfach zu merken! 
Als Faustregel halten wir also fest: 








Faustregel Genitiv Plural männlicher Substantive: 
Die Endung des Genitivs im Plural der männlichen Substantive ist immer -wv. 




















Endungen der männlichen Substantive im 
Nominativ Plural 


Endungen der männlichen Substantive im 
Genitiv Plural 





-OL -WV 





-€G -WV 














Bitte lesen Sie sich diese Beispiele aufmerksam durch und versuchen Sie die Bildung des Genitivs im 
Plural nachzuvollziehen: 





Beispiele für die Bildung des Genitiv Plural männlicher Substantive: 





Nominativ Sg. 


Nominativ Pl. 


Genitiv Plural 


dt. Übersetzung 






































0 Ölunyopog oL Öölmmyooot TWv nnyoowv der Rechtsanwälte 
o ylXog oL piAoL TWV YIAWY der Freunde 

o uaßntns oL HaOnTES TWV HAdNTwv der Schüler 

o ovveopyärns OL OLVEEYATES TWV ODVEOYATWYV der Mitarbeiter 
o nadnynens oL nadnyntes TWV HadNyrTwv der Lehrer 

o Kvroas OL Xvroes TWY KVTOWYV der Männer 

O HAYELDUG OL HAyelpeg TWV HXYEIDWv der Köche 

o teyvirng OL TEyViteg TWYV TEXVITWV der Handwerker 





Wissenswertes zur Betonung: 


Die allgemeine Regel zur Betonung im Genitiv Plural ist: 





Die männlichen Substantive werden im Plural des Genitivs auf jener Silbe betont, auf der sie auch im 
Nominativ Singular betont werden. 
Es gibt aber auch Ausnahmen, die Sie sich merken sollten: 


«- Wenn der Akzent auf der dtrittletzten Silbe liegt, verschiebt sich die Betonung auf die vorletzte 


Silbe des Wortes. 
« Wenn der Akzent auf der vorletzten Silbe liegt, dann wandert die Betonung auf die letzte Silbe. 
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Wollen Sie eine Erklärung für dieses Phänomen haben? 


Diese Ausnahmen sind begründet in der Silbenstruktur des Griechischen. Wenn die letzte Silbe lang (n, 
@) ist, darf man nie auf der drittletzten Silbe betonen, deshalb verschiebt sich der Akzent eine Silbe 


nach rechts. 


Bildung Genitiv Plural — weibliche Substantive 


Auch die weiblichen Substantive im Griechischen bilden den Genitiv Plural mit der Endung -wv. 
Als Faustregel halten wir also fest: 














Faustregel Genitiv Plural weiblicher Substantive: 
Die Endung des Genitivs im Plural der weiblichen Substantive ist immer -wv. 








Diese Regel veranschaulichen wir sofort mit konkreten Beispielen: 









































Beispiele für die Bildung des Genitiv Plural weiblicher Substantive I: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Genitiv Plural dt. Übersetzung 
rn) yovalnr oL ybvaines TWY YOvaLWV der Frauen 
nenıornun OL ENIOTNHES TWV ERLOTNUWV der Wissenschaften 
n npeon OL NMEDEES TWV NLEEWV der Tage 

N X@Ea OL YWOES TWV YWEWYV der Länder 

n klora oL Alotes TWV ALOTwv der Listen 

n texvn OL TEXVEG TWYV TEXVWY der Künste 

7 noET« oL nOQTES TWV TOETWYV der Türen 














Im Kapitel über die Ausnahmen und Besonderheiten bei den Endungen der Substantive haben Sie 
gelernt, dass es weibliche Substantive gibt, die auf -og enden z.B. n ne60öog (der Fortschritt), 7 etooöog 


(der Eingang), n) dt@Aentog (der Dialekt) und insbesondere die Inseln auf -og, z.B. 1 Il&pog, n Müxovog, 
n Poöoc. 

Alle weiblichen Substantive auf -os bilden den Genitiv im Plural ganz regelmäßig auf -wv. Bitte merken 
Sie sich also, dass die oben genannte Faustregel auch für die „Sonderfälle“ gilt. 





Beispiele für die Bildung des Genitiv Plural weiblicher Substantive II: 



































Nominativ Sg. Nominativ Pl. Genitiv Plural dt. Übersetzung 
N) elooÖoG oL eioodoL TWV ELOOOWYV der Eingänge 

n e&odoc oı &£0601 zwv eEO5WV der Ausgänge 

n nEDodog oı nedodoı Twv HEDOdWv der Methoden 
n Öldkentog oı ÖLaAertoL TWV ÖLXÄENTWV der Dialekte 

rn) Aewpopos oı Aewipopoı TWV AEwWpPbpWv der Boulevards 
n napdyoanpos oL NAEXYEARYOL TWV TXERYERPWYV der Paragraphen 





Bildung Genitiv Plural — sächliche Substantive 
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Zu guter Letzt lernen Sie nun noch, wie man sächliche Substantive im Genitiv Plural bildet. Hier 


müssen Sie drei unterschiedliche Endungen lernen. 





Endungen der sächlichen Substantive im 
Nominativ Plural 


Endungen der sächlichen Substantive im 
Genitiv Plural 














-0L -WV 
-10L -10V 
-BATO, -HATWV 





Bitte lesen und lernen Sie diese Beispiele: 





Beispiele für die Bildung des Genitiv Plural sächlicher Substantive: 












































Nominativ Sg. Nominativ Pl. Genitiv Plural dt. Übersetzung 
To Ö£VTEO Tax ÖEVTEX TWV EVTEWV der Bäume 
TO ObVvepo Tax OVvepı TWY OLVVEHWY der Wolken 
to Bovvo ax Bouvva twv Bouvwv der Berge 
to dexteo a Hexntox wv HBextowv der Theater 
to BıßAlo a BıßAin twv BıßAiov der Bücher 
To oanelı Tax roanelıo TWV TERTELLWV der Tische 
To onit TX ONITLX TWY OTITIWV der Häuser 
To naLöl Ta nALÖLK TWYV TALÖLWV der Kinder 
To uadnpa Ta nadNnaTe TWy HAONpATWv der Lektionen 
To ÖEpua 7x ÖEUATE TWV SEUATWV der Pakete 
To neo. TX NEEURTO TWV NEEMATWV der Münzen 
To OWUNX TX OWUAT TWY OWPATWY der Körper 














Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Genitivs anhand konkreter 


Beispielsätze. 
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Wem gehört das?: Der Gebrauch des Genitivs 


Den Genitiv finden wir im Griechischen, wenn eine Zugehörigkeit angegeben oder Besitzverhältnisse 
ausgedrückt werden sollen. 





Beispiele: Der Genitiv steht bei Besitzangaben 





To aıvnro eivaı Tov AkeEavöoon. Das Handy gehört Alexandros. 





To xıyntö eivaı TOD apevrıxod. Das Handy gehört dem Chef. 


To onitı Twv yovımv hov eivaı unEOOTK oTN Das Haus von meinen Eltern liegt direkt am 
HarAaoox. Meer. 

















Den Genitiv finden wir auch bei Nachnamen von Frauen. Das ist anders als im Deutschen! 
Die Nachnamen von griechischen Männern stehen aber im Nominativ. 





Beispiele: Der Genitiv steht bei Nachnamen von Frauen 





Avrög eivaı o nöpıog IlanadonovAog. Das ist Herr Papadopoulos. 








Avry eivaı n wvoia IlanadonoüAov. Das ist Frau Papadopoulou. 











Der Genitiv steht auch bei allen griechischen Altersangaben. 





Beispiele: Der Genitiv steht bei Altersangaben 





IIoowv yoöovwv eivaı nn Oeoöwex; Wie alt ist Theodora? 











H Oeodweu eivaı einooı nEvre YOOva@V. Theodora ist fünfundzwanzig Jahre alt. 








Im Griechischen kann der Genitiv auch die Funktion eines Adverbs übernehmen. 





Beispiele: Der Genitiv in der Funktion eines Adverbs 





Tov xoövov dx Ta nobne nad and Hovea. Nächstes Jahr werden wir uns wieder schen. 


ro n&pTu Hov Eyıve ng TeeAnNg. Auf meiner Party war die Hölle los. 
11ledaivo ıng neivag. 








Ich sterbe vor Hunger. 





Trv Kovoianr) ornv taßspva yayape tov ona&opnod. Am Sonntag haben wir in der Taverne bis zum 


Platzen gegessen. 














Ebenso gibt es im Griechischen bestimmte Präpositionen, die immer nach dem Genitiv verlangen. 





Beispiele: Präpositionen mit Genitiv 








EExıtiag TOD Koyrpov naıpod dx neivoupe oTo Wegen des schlechten Wetters bleiben wir 
onin. zuhause. 
Trx&öedovne yın Opann nEow Manedoviac. Wir fahren nach Thrakien über Makedonien. 





EExıtias ing Erösopng pov and to Ilxeioı £uxdae |\Wegen meiner Cousine aus Paris habe ich 
Toerdına. Französisch gelernt. 














Im nächsten Kapitel wenden Sie sich dem 3. Fall im Griechischen zu: Sie lernen den Akkusativ 
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(Singular) kennen. 
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Der 3. Fall im Griechischen: Akkusativ Singular 


Der Akkusativ ist der dritte Fall im Griechischen — das ist anders als im Deutschen. Neben dem 
Nominativ ist der Akkusativ der Fall im Griechischen, der am häufigsten vorkommt. Sie sollten also 
dieses Kapitel besonders aufmerksam durcharbeiten. 








Substantive, die im Akkusativ stehen, findet man, indem man die Frage stellt: 
„Wen oder was ...? / An wen ...?“ 




















Bildung Akkusativ Singular — männliche Substantive 


Für den Akkusativ Singular der männlichen Substantive müssen Sie sich drei verschiedene Endungen 
merken. Je nach Endung im Nominativ Singular, müssen Sie eine andere Akkusativendung anfügen. 


Welche Endungen das sind, sehen Sie in dieser Übersicht: 




















Endungen der männlichen Substantive im Endungen der männlichen Substantive im 
Nominativ Akkusativ 
-05 -O 
15 an 
-AG =&X 





Selbstverständlich werden Sie sich das nur merken können, wenn Sie das anhand von konkreten 


Beispielen nachvollzogen haben: 





Beispiele: Endungen der männlichen Substantive im Akkusativ 











tov Kwora den Kosta 
tov L'avvn den Gianni 
tov AAcExvöpo den Alexander 





zov rbpto [L’ewpyiov 


den Herrn Georgiou 











Toy pIlo den Freund 

TOv NATEOR en Vater 
o den Vat 

tov Oeo den Gott 





TOV AVANTNOR 


das Feuerzeug 





Tov yıaoo 


den Arzt 





tov ItAod 








den Italiener 





Bildung Akkusativ Singular — weibliche Substantive 


Den Akkusativ Singular der weiblichen Substantive haben Sie schnell gelernt: Hier ändern sich die 
Endungen nicht. Es bleiben die gleichen Endungen wie im Nominativ Singular: 





Endungen der weiblichen Substantive im 
Nominativ 








Endungen der weiblichen Substantive im 
Akkusativ 
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Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 





Beispiele: Endungen der weiblichen Substantive im Akkusativ 


























n(v) Kowotiva die Christina 

mv Eva die Eva 

wmv Eıonvn die Irene 

n(v) panıd die Mama 

mv nvoia AnootöAov die Frau Apostolou 
n(v) vov& die Taufpatin 

n(v) yıayız die Oma 

nv) Dordisa die Französin 





nv EAAnvida 


die Griechin 





n(v) Lepnavisa 








die Deutsche 





Bildung Akkusativ Singular — sächliche Substantive 


Für den Akkusativ Singular müssen Sie sich ebenfalls keine neuen Endungen merken. Denn hier sind 


die Endungen die selben wie im Nominativ. 




















Endungen der sächlichen Substantive im Endungen der sächlichen Substantive im 
Nominativ Akkusativ 
-0 -O 
e -t 
= -UR 





Hier finden Sie sofort Beispiele; 





Beispiele: Endungen der sächlichen Substantive im Akkusativ 



































To naıöl das Kind 
To onitt das Haus 
To noöNAaTO das Fahrrad 
TO aLToxivNTo das Auto 
To xıvntö das Handy 
To Övopa der Name 
To deux das Paket 
To ypwpa die Farbe 
To KEWpU das Parfüm 
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Im nächsten Kapitel lernen Sie die Pluralformen des Akkusativs zu bilden. 
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Der 3. Fall im Griechischen: Akkusativ Plural 


Im vorangegangenen Kapitel haben Sie den Akkusativ in der Einzahl (im Singular) kennengelernt. In 
diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie man die Mehrzahl (den Plural) im Akkusativ bildet. Auch hier 
lernen Sie wieder Schritt für Schritt erst die Formen für die männlichen, die weiblichen und schließlich 
die sächlichen Substantive kennen. 


Bildung Akkusativ Plural - männliche Substantive 


Die männlichen Substantive (sowohl mit der Endung auf -oı als auch auf -es) enden im Akkusativ 
Plural auf -ovg und -ec. Als Faustregel halten wir also fest: 











Endungen der männlichen Substantive im Endungen der männlichen Substantive im 
Nominativ Plural Akkusativ Plural 
-OL -OUG 
EG EG 

















Faustregel Akkusativ Plural männlicher Substantive: 
Die Endung des Akkusativs im Plural der männlichen Substantive ist —- je nach Endung im 
Nominativ Singular: -ovg oder -eq. 




















Bitte lesen Sie sich diese Beispiele aufmerksam durch und versuchen Sie die Bildung des Akkusativs im 
Plural nachzuvollziehen: 





Beispiele für die Bildung des Akkusativ Plural männlicher Substantive: 





Nominativ Sg. 


Nominativ Pl. 


Akkusativ Plural 


dt. Übersetzung 














o ndonoLög oı donoıot ToVg donorodg die Schauspieler 
o KvBpwnog 01 Kvdpwnoı Toug xvOpwroug die Menschen 
o Auyög oL Aayol TODG Aaxyodg die Hasen 

o nomtng oL nomteg TODg nomteg die Dichter 





o naddırexvng 


OL NaAALTENvES 


Toug naAAıteyveg 


die Künstler 





o Kvroas 


oL &vroes 


TOULG Kvrosg 


die Männer 








oO aywvag 





OL XyWVveg 





TOLG XYWVEG 





die Kämpfe 





Die Betonung männlicher Substantive im Akkusativ Plural: 


Die allgemeine Regel zur Betonung männlicher Substantive im Akkusativ Plural lautet: 
Die männlichen Substantive werden im Plural des Akkusativs auf jener Silbe betont, auf der sie im 
Nominativ Singular betont werden. 
Es gibt aber auch Ausnahmen, die Sie sich merken sollten: 
«- Wenn der Akzent auf der drittletzten Silbe liegt, verschiebt sich die Betonung auf die vorletzte 
Silbe des Wortes. 
«- Wenn der Akzent auf der vorletzten Silbe liegt, dann wandert die Betonung auf die letzte Silbe. 


Wollen Sie eine Erklärung für dieses Phänomen haben? 
Diese Ausnahmen sind begründet in der Silbenstruktur des Griechischen. Wenn die letzte Silbe lang — 
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in diesem Fall -ovg - ist, darf man nie auf der drittletzten Silbe betonen, deshalb verschiebt sich der 
Akzent eine Silbe nach rechts. 


Bildung Akkusativ Plural — weibliche Substantive 


Die weiblichen Substantive im Griechischen bilden den Akkusativ Plural mit der Endung -sc. (Diese 
Endung ist identisch mit der Endung im Nominativ Plural!) 
Als Faustregel halten wir also fest: 











Faustregel Akkusativ Plural weiblicher Substantive: 
Die Endung des Akkusativs im Plural der weiblichen Substantive ist -e<. 











Diese Regel veranschaulichen wir sofort mit konkreten Beispielen: 





Beispiele für die Bildung des Akkusativs Plural weiblicher Substantive I: 























Nominativ Sg. Nominativ Pl. Akkusativ Plural dt. Übersetzung 
rn yovaino OL yDvalneg TIG ybvaineg die Frauen 

7) nEo® oL NEEES TIG NUEEES die Tage 

1) XWEXx OL XWDES TIG XWDEG die Länder 

N Yywvn OL YWVEg TIG pwveg die Stimmen 

n teyvn OL TEyveS TIG TEXveg die Künste 

n aoyn OL XEYXES TIG XOXEG die Anfänge 


























Im Kapitel über die Ausnahmen und Besonderheiten bei den Endungen der Substantive haben Sie 
gelernt, dass es weibliche Substantive gibt, die auf -og enden z.B. n no60Öog (der Fortschritt), 


ueDoöog (die Methode), n) ötaAertog (der Dialekt) und insbesondere die Inseln auf -og, z.B. n Zboog, 7 
Zipvog, n Zanog, r, Könpog, r, Na&og, n Zanovdog. 
Alle weiblichen Substantive auf -oc bilden den Akkusativ im Plural auf -ovc. 


Unser Tipp zum Lernen: 
Die Gruppe von Substantiven bildet den Akkusativ Plural genauso wie die männlichen Substantive auf 


-oc! 
Bitte merken Sie sich also, dass die oben genannte Faustregel nicht für die „Sonderfälle“ gilt. 






































Beispiele für die Bildung des Akkusativs Plural weiblicher Substantive II: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Plural dt. Übersetzung 

rn) ueDodog oı nedodoı tıg neDbÖoug die Methoden 

n brpog or brpot tıg bypoug die Stimmen 

rn) ÖLKLLETEOG 01 ÖLdperoot TIG ÖLKHETEODG die Durchmesser 

rn) ÖLdAentog oı sLdAertoL TIg ÖLKÄENTODG die Dialekte 

n ölodog oL ÖLodoL tig ÖL680Ug die Durchfahrten 
Bildung Akkusativ Plural — sächliche Substantive 
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Zuletzt lernen Sie nun noch, wie man sächliche Substantive im Akkusativ Plural bildet. Hier müssen Sie 
drei unterschiedliche Endungen lernen. Diese Endungen entsprechen aber wieder den Endungen im 
Nominativ Plural. Sie müssen hier also nichts Neues lernen: 





Endungen der sächlichen Substantive im 
Nominativ Plural 


Endungen der sächlichen Substantive im 
Genitiv Plural 

















-0L -& 
1X -10L 
-BATO, -BATA, 





Bitte lesen und lernen Sie diese Beispiele: 





Beispiele für die Bildung des Akkusativs Plural sächlicher Substantive: 















































Nominativ Sg. Nominativ Pl. Akkusativ Plural dt. Übersetzung 
TO ObVvepo Tax ObVvepa Ta ODVVEDA die Wolken 

TO TXEXMLEO Tax TAERdLEa za. nxEXAMdLox die Fenster 

To heatpo Ta Heaton za. dentoa die Theater 

to BıßAlo ta BıßAia <a BıßAia die Bücher 

To toanelı Ta ToaneLıa za rounelıe die Tische 

To bwui Ta bwpuid Ta bwpud die Brote 

To nauöl Ta nALÖLK Ta naLdLK die Kinder 

To 0TOUA TX OTÖUATA Tau OTÖUATA die Münder 

To oWua TX OWUATA Ta OWMATE die Körper 





Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Akkusativs anhand konkreter 


Beispielsätze. 
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Wen triffst du heute Abend? Der Gebrauch des Akkusativs 


Den Akkusativ finden wir im Griechischen, wenn wir nach dem Objekt fragen. 





Beispiele I: Der Akkusativ als Objekt 





IIoıöv du ovvavriosıs onnepax To Boxöv; 


Wen triffst du heute Abend? 





Inpeoa To Boxdu dx ouvvavınow TOv Kvroa MOL. 


Heute Abend treffe ich meinen Mann. 





Eyxw Eva nönxıvo noönAarto. 


Ich habe ein rotes Fahrrad. 





O xöcppÖg nov Exeı Öbo naLötd. 


Mein Bruder hat zwei Kinder. 








H Mexeix yoayeı Eva yoarppa. 


Maria schreibt einen Brief. 








Den Akkusativ finden wir im Griechischen immer zusammen mit den Wochentagen: 





Beispiele II: Der Akkusativ steht bei Wochentagen 





tn Asvreox 


am Montag 





nv Tetitn 


am Mittwoch 





nv Ilxexoxevn 


am Freitag 








to onßBxtondpLano 


am Wochenende 








Der Akkusativ steht im Griechischen nach bestimmten Präpositionen. 
Dieses Prinzip kennen Sie auch aus dem Deutschen: Es gibt einige Präpositionen, die immer nach dem 


Akkusativ verlangen. 





ano nv Adnva 


Beispiele III: Der Akkusativ steht nach bestimmten Präpositionen 


aus Athen 





Bu nam da ornv Iradia. 


Ich gehe nach Italien. 








Exw Eva urvupa yın 'oeva. 


Ich habe eine Nachricht für dich. 








Im Griechischen kann man den Akkusativ auch in einigen, feststehenden Ausdrücken und 


Redewendungen finden. 





Beispiele IV: Der Akkusativ in feststehenden Ausdrücken 





Ta Aene. 


Wir sehen uns. 





Ox Ta natapeoeıc. 


Du schaffst es. 





Tx 'uxde n panda na Obpwoe. 


Mama hat es erfahren und sie war wütend. 








Max yıati ta 'narves naAı BaAaooa; 





Aber warum hast du es wieder vermasselt? 








Im nächsten Kapitel wenden Sie sich dem 4. Fall im Griechischen zu: Sie lernen den 


Anredefall/Vokativ im Singular kennen. 
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Der 4. Fall im Griechischen: Anredefall (Vokativ) Singular 


Im Griechischen gibt es einen weiteren Fall, den Sie aus dem Deutschen nicht kennen: den Vokativ 
(Anredefall). Den Vokativ benutzen Sie immer dann, wenn Sie jemanden direkt ansprechen möchten. 
Vielleicht haben Sie zu Schulzeiten Latein gelernt? Im Lateinunterricht ist Ihnen der Vokativ begegnet. 
Auch in den slawischen Sprachen finden Sie den Vokativ heute noch: Haben Sie vielleicht schon mal 


mit Kroatisch, Polnisch oder Russisch zu tun gehabt? Auch in diesen Sprachen müssen Sie 
Substantivendungen für den Anredefall lernen und einüben. 


In den folgenden Tabellen finden Sie alle Endungen des Anredefalls im Griechischen in allen 


Geschlechtern. 


Bildung Vokativ Singular - männliche Substantive 


Für die männlichen Substantive müssen Sie sich die folgenden Endungen für den Vokativ im Singular 














merken: 
Endungen der männlichen Substantive im Endungen der männlichen Substantive im 
Nominativ Anredefall (Vokativ) 
-0C - / -0 
ns = 
-OG -& 











Natürlich versorgen wir Sie wieder mit konkreten Beispielen: 






































Beispiele: Endungen der männlichen Substantive im Vokativ Singular 
Koota Kostal* 

Tıavvn Giannil 

AAetavöpe Alexander! 

Kooıe I’eweylov Herr Georgiou! 

pile Freund! 

TATEOU Vater! 

Oee Gott! 

yınzoe Arzt! 

Itaxe Italiener! 


* Weil es im Deutschen keine Entsprechung für den Anredefall gibt, werden wir in diesem Lehrwerk 
den Vokativ im Deutschen immer mit einem Ausrufezeichen kennzeichnen. 


Auch wenn man einen Gegenstand nicht direkt ansprechen würde, kann man dennoch den Vokativ 
solcher Substantive bilden. Zum Beispiel bildet das Wort Feuerzeug „avantroas” seinen Vokativ mit 


“avanınoa”. 


Bei den männlichen Substantiven müssen Sie sich leider noch ein paar weitere Regeln merken: 
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Alle zwei- und mehrsilbigen männlichen Substantive auf -og bilden den Anredefall, indem sie ein -e 


anstatt der Endung -og anhängen. 





Beispiele für den Vokativ Singular bei mehrsilbigen männlichen Substantiven: 





Männliche zwei- und mehrsilbige Substantive auf 
-os im Nominativ Singular 


Männliche zwei- und mehrsilbige Substantive auf 
-os im Vokativ Singular 





AxeEavdoog (Alexander) 


AxeEavöpe 





Kuovoravtivog (Konstantin) 


Kwvoravtive 
































Zteyavog (Stephan) ITEpave 
pilog (der Freund) pile 
rDeıog (der Herr) xlpıe 
öxonadog (der Lehrer, der Meister) Sonde 
yıaroög (der Arzt) YIaTpE 
aderypög (der Bruder) aÖErpE 
nobedpog (der Vorsitzende) no0EedpeE 
novunapog (der Trauzeuge) XOLUNKPE 





Ausgenommen von dieser Regel sind die zweisilbigen Eigennamen auf -og. Sie enden im Vokativ 


Singular auf -o. 














Regel: 
Die Eigennamen auf -os, die mehr als zwei Silben haben, bilden den Anredefall auf -e. 
Dagegen bilden die zweisilbigen Eigennamen den Anredefall auf -o. 








Hier bekommen Sie einige Beispiele: 





Beispiele für den Vokativ Singular bei männlichen Eigennamen auf -oc: 





Männliche Eigennamen auf -os im Nominativ 
Singular 


Männliche zweisilbige Substantive auf -os im 
Vokativ Singular 




















Iletoog (Peter) Ileteo 
I'ıweyog (Georg) T'ıoeyo 
Nixog (Nick) Nixo 
Xerotog (Christian) Xonoro 





Bildung Vokativ Singular — weibliche Substantive 


Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch, wie man den Vokativ Singular weiblicher Substantive bildet: 
Hier müssen Sie nicht viel lernen, denn die Endungen sind die selben wie im Nominativ Singular: 





Endungen der weiblichen Substantive im 
Nominativ 


Endungen der weiblichen Substantive im 
Anredefall (Vokativ) 





N 








2 
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Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 





Beispiele: Endungen der weiblichen Substantive im Vokativ Singular 





























Xototiva Christinal* 

Ed Eval 

Eıonwm Irene! 

Mao Mamal 

nvoia AnootoAou Frau Apostolou! 
vov& Taufpatin! 

yıayıc Omal 


* Weil es im Deutschen keine Entsprechung für den Anredefall gibt, werden wir in diesem Lehrwerk 
den Vokativ im Deutschen immer mit einem Ausrufezeichen kennzeichnen. 


Auch von weiblichen Substantiven, die keine Personen bezeichnen, können Sie Vokativformen bilden: 























Beispiele: Vokativ von Gegenständen und abstrakten Begriffen (weibliches Geschlecht) 
1XxDÖLK Herz! 

HdaAxcoa Meer! 

ayarın Liebe! 

teyvn Kunst! 

nom Stadt! 








Bildung Vokativ Singular — sächliche Substantive 


Ebenso einfach ist der Vokativ Singular der sächlichen Substantive zu lernen: Auch hier sind die 
Endungen im Nominativ und Vokativ Singular identisch: 














Endungen der sächlichen Substantive im Endungen der sächlichen Substantive im 
Nominativ Anredefall (Vokativ) 
-O -0 
-1 -L 
-1L -uR 








Bitte lesen Sie sich diese Beispiele durch: 

















Beispiele: Endungen der sächlichen Substantive im Vokativ Singular 
naıöl Kind!* 

NOÖNAATO Fahrrad! 

KLTOANIvNTO Auto! 
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Övopa& Name! 








Paket! 





ÖEMA 





* Weil es im Deutschen keine Entsprechung für den Anredefall gibt, werden wir in diesem Lehrwerk 
den Vokativ im Deutschen immer mit einem Ausrufezeichen kennzeichnen. 


Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen die Vokativformen im Plural. 
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Der 4. Fall im Griechischen: Anredefall (Vokativ) Plural 


Im vorhergehenden Kapitel haben Sie den Anredefall (Vokativ) in der Einzahl (im Singular) 
kennengelernt. In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie man die Mehrzahl (den Plural) im Anredefall 
(Vokativ) bildet. Hier müssen Sie nichts Neues lernen, denn die Endungen entsprechen den jeweiligen 
Endungen im Nominativ Plural. 


Als Faustregel können Sie sich merken: 








Faustregel Vokativ Plural: 
Die Endung des Anredefalls im Plural entspricht der Endung im Nominativ Plural. 
(Nominativ Plural = Vokativ Plural) 




















Jetzt sollten Sie sich dazu noch einige Beispiele durchlesen: 
































Beispiele für die Bildung des Anredefalls im Plural männlicher Substantive: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Vokativ Plural dt. Übersetzung 
o KvBownog 01 Kvdpwnoı Avdpwnor Menschen!* 

o nomtng oL NOINTES nomteg Dichter! 

o naddırexvng OL naAAıteyves NAAALTEXNVEG Künstler! 

Oo Kvroas OL &vrosg Avrosg Männer! 








* Weil es im Deutschen keine Entsprechung für den Anredefall gibt, werden wir in diesem Lehrwerk 
den Vokativ im Deutschen immer mit einem Ausrufezeichen kennzeichnen. 


In dieser Tabelle zeigen wir Ihnen weibliche Substantive im Vokativ Plural: 






































Beispiele für die Bildung des Vokativs im Plural weiblicher Substantive: 

Nominativ Sg. Nominativ Pl. Vokativ Plural dt. Übersetzung 
rn] yovaln OL yDvalneg yuvalneg Frauen! 

N Yywvn OL YWVES YWwveg Stimmen! 

n texvn OL TEXVES TEXVEG Künste! 

7) ÖLKETEOG oL ÖldpLerpot ÖLAHETEOL Durchmesser! 
n) ÖLaAertog oı ÖLdAerToL öLakentor Dialekte! 

n Slodog 0 6lodoL dl0d0L Durchfahrten! 





Natürlich darf auch ein Beispiel für die Bildung des Vokativ im Plural bei den sächlichen Substantiven 


nicht fehlen. 





Beispiele für die Bildung des Anredefalls (Vokativ) Plural sächlicher Substantive: 





Nominativ Sg. 


Nominativ Pl. 


Vokativ Plural 


dt. Übersetzung 





To naLöL 








TAX TTRLÖLK 





TALÖLK 





Kinder! 
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Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Anredefalls (Vokativ) anhand konkreter 
Beispielsätze. 
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Kinder, kommt schnell hierher! - Der Gebrauch des Anredefalls 





(Vokativ) 


Den Anredefall (Vokativ) finden wir im Griechischen, wenn wir eine Person direkt ansprechen. 





Beispiele: Der Anredefall (Vokativ) 





Ilxöıx, erate edw yorjyooal 


Kinder, kommt schnell hierher! 





Maya, HeIw naywröl 


Mama, ich will ein Eis! 





Ilarrod, 0 nov zeig Eva naexnÜdt; 


Opa, erzählst du mir ein Märchen? 





Koortoaxı noD, 1oV Ölveıs oe TapXNaAH Eva nornpt 
veoö; 


Mein Mädchen, gibst du mir bitte ein Glas 
Wasser? 





Ayarn pov, oou kew nv aAndeı«. Iliorebe nel 


Meine Liebe, ich sag dir die Wahrheit. Glaub es 
mir! 





Kuworx, oe yosialonaı. 








Kosta, ich brauche dich. 





In den nächsten Kapiteln beschäftigen Sie sich mit Ausnahmefällen in den Deklinationsschemata. Hier 
stellen wir Ihnen Substantive vor, deren Endungen nicht so häufig vorkommen. Manche von ihnen 
haben keinen griechischen Ursprung, sondern sind Lehnwörter aus anderen Sprachen und einige dieser 
Sonderfälle haben ihren Ursprung im klassischen Griechisch der Antike. 

Bitte beginnen Sie mit den Ausnahmen bei der Deklination männlicher Substantive. 
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Besonderheiten bei der Deklination männlicher Substantive im 
Singular 


In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit männlichen Substantiven, die auf -ovg, -es, -exs enden. Für 
diese Gruppe von Substantiven müssen Sie sich einige Ausnahmen bei der Deklination aneignen. 


Wie Sie bereits wissen, gibt es männliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig vorkommen. 
Hier zeigen wir Ihnen gleich Beispiele aus dieser Gruppe im Nominativ Singular: 























Beispiele für männliche Substantive auf -ovg, -£S, -2ac: 
Nominativ Singular 

oO TAnnoüg der Opa 

O Havaneg das Sofa 

0 NapEG der Kaffee 

0 ınneag der Reiter 

o yoveag der Elternteil 











Den Genitiv, den zweiten Fall der männlichen Substantive auf -ovg, -ec, -eac bilden Sie, indem Sie das 
-s von der Endung entfernen. Und schon haben Sie die Regel zur Bildung des Genitivs im Singular 
dieser Gruppe gefunden: 








Ausnahme: die männlichen Substantive auf -ovg, -e<, -exc im Genitiv: 
Der Genitiv Singular der männlichen Substantive auf -ovg, -es und -exs wird 
durch das Streichen des -s gebildet. 




















Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 





Beispiele für die Ausnahmen bei der Deklination männlicher Substantive I: 
Genitiv Singular 





Männliche Substantive auf -ovg, -8g, -exg im 
Nominativ Singular 


Männliche Substantive auf -ovg, -eg, -exg im 
Genitiv Singular 





























0 nannoüg der Opa TOL TANNOD des Opas 

0 NEpteg die Frikadelle TOD reyre der Frikadelle 
0 poaneg der Cafe Frappe Tov ypane des Cafe Frappe 
0 ınneag der Reiter TOV ınnEX des Reiters 

0 noVp&ug der Frisör TOD XOVEEX des Frisörs 





* Cafe Frappe ist eine typische Spezialität aus Griechenland: Wenn Sie dieses Getränk bestellen, 
bekommen Sie einen aufgeschäumten Kaffee mit Eiswürfeln serviert. Manchmal finden Sie das Wort 
Frappe als sächliches Substantiv, d.h. to poare, weil es prinzipiell um ein Fremdwort geht und die 
Fremdwörter im Griechischen sächlich sind. 


Den Akkusativ Singular dieser Substantive bildet man nach der gleichen Regel: Auch hier wird vom 
Nominativ im Singular das -sam Ende des Wortes gestrichen. Der Genitiv Singular und der Akkusativ 
Singular dieser Wörter sind also identisch. 
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durch das Streichen des -s gebildet. 


Ausnahme: die männlichen Substantive auf -oucg, -es und -exc im Genitiv: 
Der Akkusativ Singular der männlichen Substantive auf -ovg, -es und -eas wird ebenfalls 








Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ und im Akkusativ Singular: 





Akkusativ Singular 


Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher Substantive II: 





Männliche Substantive auf -ovg, -g<, -sxg im 


Männliche Substantive auf -ovg, -eg, -exg im 
































Nominativ Singular Akkusativ Singular 

0 NaAnnoDg der Opa TOV NANNOD den Opa 

O Xavaneg das Sofa TOV Kavane das Sofa 

0 uneosg die Baskenmütze Tov unepE die Baskenmütze 
o kensg der Fleck Tov Aere den Fleck 

o ÖpoyLeug der Reiter Tov dpouLea den Reiter 

0 xoyıepeag der Prälat TOv xpyIEped den Prälat 





Und nun raten Sie bitte, wie man den Vokativ Singular dieser Gruppe von Substantiven bildet. 
Genau! Auch hier fällt das -< am Ende des Wortes einfach weg, Genitiv, Akkusativ und Vokativ im 
Singular lauten also für diese Wörter gleich. 





Vokativ Singular 


Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher Substantive II: 





Männliche Substantive auf -ovg, -e<, -sxg im 


Männliche Substantive auf -ovg, -8g, -exg im 























Nominativ Singular Vokativ Singular 

0 nannoüg der Opa TANTOD Opal 

O0 «NOOTOAEAG der Absender ANOOTOAEX Absender! 
0 ölavoneag der Briefträger dLavon.ea Briefträger! 





*Nicht vergessen: Den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder ansprechen wollen! Alle 
griechischen Substantive haben jedoch einen Anredefall, auch wenn sie nie direkt angesprochen 


werden. 


Nun haben Sie sich die Ausnahmen für die männlichen Substantive im Singular bestimmt gut 
eingeprägt. Im nun folgenden Kapitel lernen Sie die Ausnahmefälle der männlichen Substantive im 


Plural kennen. 
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Ausnahmen und Besonderheiten bei der Pluralbildung männlicher 
Substantive im Plural 





Schon im vorangegangenen Kapitel haben Sie sich mit Ausnahmefällen bei den männlichen 
Substantiven im Singular beschäftigt. In diesem Kapitel wenden wir uns nun den Fällen im Plural zu 
und lernen, was es hier für einige männliche Substantive im Griechischen zu beachten gilt. 


In diesem Kapitel geht es um männliche Substantive mit den Endungen -ovg, -<, -20G, -1S, -&C. 


Wie Sie bereits wissen, gibt es männliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig vorkommen. 
Viele dieser Substantive wurden aus dem klassischen Altgriechisch ins Neugriechische übernommen. 
Einige der griechischen Substantive bilden ihren Plural mit mehr Silben als sie in der Singularform 
haben. Sie fügen also im Plural zusätzliche Silben hinzu. 

Man spricht von „gleichsilbigen Substantiven“, wenn das Wort im Singular und Plural die gleiche 
Anzahl von Silben hat. 

Wenn das Wort im Plural mehr Silben hat als im Singular, dann rechnet man es der Gruppe der „nicht 
gleichsilbigen Substantive“ zu. 

In diesem Kapitel geht es nun um diese nicht gleichsilbigen Substantive. Hier zeigen wir Ihnen, wie 
diese Substantive im Plural erweitert werden: 





























Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher, nicht gleichsilbiger Substantive I: 
Nominativ Plural 

Männliche Substantive auf -ovg, -zs, -euc, -ns, | Männliche Substantive auf -ovg, -ES, -2uG, NS; 
-«s im Nominativ Singular -as im Nominativ Plural 

0 nannodg der Opa oL nanoObÖEG die Opas 

o Aerneg der Fleck oL Aengösg die Flecken 

O HEpTeg die Frikadelle 01 neypreöeg die Frikadellen 

0 oVyyoayeag der Schriftsteller oL ovyyoaxyeig die Schriftsteller 
0 yoveag der Elternteil oL yovelg die Eltern 

oO nandG der Pfarrer 0: nandösg die Pfarrer 

o navaßns der Gemüsehändler 0: uaxvaßnöes die Gemüsehändler 




















Den Genitiv Plural, den zweiten Fall der männlichen Substantive auf -ovg, -€g, -ex, -as, -ng bilden Sie, 
indem Sie ein -wv an die Endung hängen. 








Die männlichen Substantive auf -ovg, -e<, -€xs, -ac, -ng im Genitiv Plural: 
Der Genitiv Plural der männlichen Substantive auf -ovg, -e<, -€xG, -as, -ng wird 
durch das Anhängen eines -wv an die Endung gebildet. 




















Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 





Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher, nicht gleichsilbiger Substantive II: 
Genitiv Plural 





Männliche Substantive auf -ovg, -es, -exs, -ns, | Männliche Substantive auf -ovg, -8S, -euG, -1S, 
-xs im Nominativ Plural -&s im Genitiv Plural 
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OL TANNODÖES 


die Opas 


TWV TATTOVOWYV 


der Opas 





OL HAVATEÖES 


die Sofas 


TWV NAVATEÖWV 


der Sofas 





oL oDyypapels 


die Schriftsteller 


TWV ODYYPAPEWYV 


der Schriftsteller 





oı navaßnöes 








die Gemüsehändler 





TWv navaßrıöwv 





der Gemüsehändler 





Zur Bildung des Akkusativ Plural müssen Sie sich zwei Regeln merken: 


> Die männlichen nicht gleichsilbigen Substantive auf -ovg, -ec, -xc, -nc bilden den Akkusativ 
Plural, indem sie -eg an ihre Endung anhängen. 
> Die männlichen nicht gleichsilbigen Substantive auf -exs bilden den Akkusativ Plural, indem 
sie -eıg an ihre Endung anfügen. 


Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ und im Akkusativ Plural: 





Akkusativ Plural 


Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher, nicht gleichsilbiger Substantive III: 





Männliche Substantive auf -ovg, -E5, -2uG, NS; 
-&s im Nominativ Plural 


Männliche Substantive auf -ovg, -85, -2uG, -N5; 
-xs im Akkusativ Plural 





OL TANNOVÖES 


die Opas 


TOVG nannoVösg 


die Opas 





OL NAVATEÖES 


die Sofas 


TOUG navaneösg 


die Sofas 























oL unep&öes die Baskenmützen Toug unepeöeg die Baskenmützen 
oı Öpoyueis die Läufer Tovg Öponeig die Läufer 
oL KExXLEDElG die Prälaten TODG aoyLepeig die Prälaten 


Und nun raten Sie bitte, wie man den Vokativ Plural dieser Gruppe von Substantiven bildet. 
Er wird genauso wie die Formen im Akkusativ Plural gebildet. Sie müssen nur den Artikel weglassen! 





Vokativ Plural 


Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination männlicher, nicht gleichsilbiger Substantive IV: 





-xs im Akkusativ Plural 


Männliche Substantive auf -ovg, -E5, -2uG, NS; 


Männliche Substantive auf -ovg, -£5, -2XG, -15; 
-&s im Vokativ Plural 





TOUG TANTOUÖES 


die Opas 


nannodösg! 


Opas! 





TOVG ÖLAVonelg 








die Briefträger 





dtavoneig! 





Briefträger! 





Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen Ausnahmen bei der Deklination weiblicher Substantive im 


Singular. 
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Ausnahmen bei der Deklination weiblicher Substantive im Singular 


In diesem Kapitel geht es um Ausnahmen bei den Singularformen der weiblichen Substantive, die auf 
-05, -ov und -eac enden. 


Wie Sie im Kapitel über die weiblichen Substantive und deren Endungen gelernt haben, gibt es 
weibliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig vorkommen. Diese Gruppe von Worten hat 


ihren Ursprung im klassischen Altgriechisch. 


Hier lesen Sie konkrete Beispiele zu dieser Gruppe im Nominativ Singular: 





Beispiele für weibliche Substantive auf -og, -ov, -exg im Nominativ Singular: 














1) no6dodog der Fortschritt 
Y) yıatoog die Ärztin 

y) nooedgog die Vorsitzende 
N x\enod der Fuchs 





Y) ELORyyEleag die Staatsanwältin 





die Sekretärin 











n yoruporteas 





Für die Bildung des Genitivs Singular (des zweiten Falls) müssen Sie drei verschiedene Endungen 
lernen. Bitte prägen Sie sich diese drei Regeln gut ein: 








Ausnahmen bei der Genitivbildung (Singular) weiblicher Substantive: 


> Weibliche Substantive auf -exg bilden ihren Genitiv Singular durch Streichen des -g. 
> Weibliche Substantive auf -og bilden ihren Genitiv, indem sie die Endung -og durch -ov 
ersetzen. 
> Weibliche Substantive auf -ov bilden ihren Genitiv durch Hinzufügen von -q. 

















Bitte prägen Sie sich diese Beispiele gut ein: 





Beispiele für die Ausnahmen bei der Deklination weiblicher Substantive I: 
Genitiv Singular 





Weibliche Substantive auf -euxg,-os, -ov im Weibliche Substantive auf -exs, -og, -ov im 





Nominativ Singular 


Genitiv Singular 











y) eneteiog das Jubiläum mg eneteiov des Jubiläums 
1) uEeDodog die Methode ns Hedodov der Methode 
n) akenod der Fuchs ng aAenodg des Fuchses 





Y) ELORyyeleag 


die Staatsanwältin 


ng eıoanyyelco 


der Staatsanwältin 








n ovyygaupeag 





die Schriftstellerin 





Ing oDyyoupea 





der Schriftstellerin 





Den Akkusativ dieser Gruppe von Substantiven bilden Sie, indem Sie bei den Substantiven mit Endung 
auf -og und -eac das -g von der Endung entfernen. Substantive, die auf -ov enden, ändern sich nicht: 

Hier sind die Endungen im Nominativ und Akkusativ identisch. 
Wir fassen also zusammen: 
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Ausnahmen bei der Akkusativbildung (Singular) weiblicher Substantive: 


> Weibliche Substantive auf -exsg und -os bilden den Akkusativ Singular durch Streichen des -<. 
> Weibliche Substantive auf -ov ändern ihre Endung im Akkusativ Singular nicht. 




















Bitte schauen Sie sich diese Tabelle mit Beispielen an: 


























Beispiele für die Ausnahmen bei der Deklination weiblicher Substantive II: 

Akkusativ Singular 

Weibliche Substantive auf -og, -ov, -euxg im Weibliche Substantive auf -og, -ov, -exg im 
Nominativ Singular Akkusativ Singular 

1) Aewpopog der Boulevard m Aewpopo den Boulevard 

1) nalodog der Abstieg, der Ausstieg mv nadodo die Abstiege, die Ausstiege 
1) &vodog der Aufstieg mv &vodo den Aufstieg 

) akenod der Fuchs nv adenod den Fuchs 

Y) ovyypaupeag die Schriftstellerin zn ovyyoapea die Schriftstellerin 

















Den Anredefall im Singular dieser weiblichen Substantive auf -ov und -eug bilden Sie, indem Sie das -g 
von der Endung entfernen. Bei den weiblichen Substantiven auf -ov bleibt die Endung wie sie ist. Bei 
den weiblichen Substantiven auf -og hängen Sie anstatt der Endung ein -e an. Hier finden Sie die Regel 


auf einen Blick: 








Ausnahmen bei der Vokativbildung (Singular) weiblicher Substantive: 


> Weibliche Substantive auf -exsg und -os bilden ihren Vokativ im Singular 
durch Streichen des -c. 
> Weibliche Substantive auf -ov ändern ihre Endung im Vokativ Singular nicht. 
> Weibliche Substantive auf -os hängen anstatt dieser Endung im Vokativ Singular ein -e an. 




















Hier können Sie Beispiele im Nominativ und im Vokativ Singular vergleichen: 





Beispiele für die Ausnahmen bei der Deklination weiblicher Substantive III: 
Vokativ Singular 

















Weibliche Substantive auf -og, -ov, -eug im Weibliche Substantive auf -og, -ov, -exg im 
Nominativ Singular Vokativ Singular 

N) TXERYERYPOG der Paragraph NAXERYEAPE Paragraph!* 

1) akenod der Fuchs ANENOÖD Fuchs! 

y) Stepunveag die Dolmetscherin dlzpunvea Dolmetscherin! 














*Den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder ansprechen wollen! Alle Substantive im 
Griechischen bilden jedoch einen Anredefall, auch wenn sie nie direkt angesprochen werden, wie z.B. n 


napayonypos (Paragraph!). 


Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen Besonderheiten bei der Deklination weiblicher Substantive im 
Plural. 
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Besonderheiten und Ausnahmen bei der Deklination weiblicher 
Substantive im Plural 


In diesem Kapitel geht es um die Pluralformen der weiblichen Substantive, die auf -0g, -ov, -exs, -&x und 
-n enden. 


Wie Sie bereits wissen, gibt es weibliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig vorkommen. 
Viele dieser Substantive wurden aus dem klassischen Altgriechisch ins Neugriechische übernommen. 
Einige der griechischen Substantive bilden ihren Plural mit mehr Silben als sie in der Singularform 
haben. Sie fügen also im Plural zusätzliche Silben hinzu. 

Man spricht von „gleichsilbigen Substantiven“, wenn das Wort im Singular und Plural die gleiche 
Anzahl von Silben hat. 

Wenn das Wort im Plural mehr Silben hat als im Singular, dann rechnet man es der Gruppe der „nicht 
gleichsilbigen Substantive“ zu. 

In diesem Kapitel geht es nun um diese nicht gleichsilbigen Substantive. Hier zeigen wir Ihnen, wie 
diese Substantive im Plural erweitert werden: 


Bildung: Nominativ Plural 





Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination weiblicher, nicht gleichsilbiger Substantive I: 
Nominativ Plural 





Weibliche Substantive auf -ov, -exg und -«, im 
Nominativ Singular 


Weibliche Substantive auf -ov, -exs und -« im 
Nominativ Plural 

















) akenod der Fuchs oı «Aenobösg die Füchse 
Y) yoxpnpoteag die Sekretärin 0: yornartelg die Sekretärinnen 
y) yıaryıd die Oma 0: yıryıaöeg die Omas 














Bildung: Genitiv Plural 
Für die Pluralbildung im Genitiv müssen Sie sich vier Regeln merken: 


Besonderheiten bei der Genitivbildung (Plural) weiblicher, nicht gleichsilbiger Substantive: 








> Der Genitiv Plural der weiblichen Substantive auf -exc und -n wird durch das Hinzufügen von 
-ewv gebildet. 
> Der Genitiv Plural der weiblichen Substantive auf -ov wird gebildet, indem man die Endung 
durch ein -ovöwv ersetzt. 
> Der Genitiv Plural der weiblichen Substantive auf -« wird durch das Hinzufügen von -xöwv 
gebildet. 




















Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 





Beispiele für Ausnahmen bei der Deklination weiblicher, nicht gleichsilbiger Substantive II: 
Genitiv Plural 





Weibliche Substantive auf -ov, -x, und -n im 
Nominativ Singular 


Weibliche Substantive auf -ov, -x, und -n im 
Genitiv Plural 











der Fuchs der Füchse 





TWV KAETODÖWV 





1) akenod 





Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 107 











n pan& die Mutter TWY HAHLÖMY der Mütter 

















N anöypaon die Entscheidung TWV ATOYKOEWYV der Entscheidungen 





Bildung: Akkusativ Plural 


Nun nehmen wir die Bildung des Akkusativs im Plural näher unter die Lupe: Den Akkusativ Plural 
dieser Substantivgruppe bilden Sie anhand dieser Regeln: 


Besonderheiten bei der Akkusativbildung (Plural) weiblicher, nicht gleichsilbiger Substantive: 








> Beim Akkusativ Plural der weiblichen Substantive auf -eag ersetzen Sie diese Endung mit 
einem -£ıc. 
> Der Akkusativ Plural der weiblichen Substantive auf -ov wird gebildet, indem man die 
Endung -öeg hinzufügt. 
> Der Akkusativ Plural der weiblichen Substantive auf -a wird durch das Hinzufügen von 
-Öeg gebildet. 




















Bitte schauen Sie sich diese Tabelle mit Beispielen an: 





Beispiele für Besonderheiten und Ausnahmen bei der Deklination weiblicher, nicht 
gleichsilbiger Substantive III: Akkusativ Plural 























Weibliche Substantive auf -ov, -exs und -«im | Weibliche Substantive auf -ov, -exg und -« im 
Nominativ Singular Akkusativ Plural 

n) akenod der Fuchs tig «Äenodösg die Füchse 

Y) ovyyoapeag die Schriftstellerin TIg oDyyoapeig die Schriftstellerinnen 
y) yıaryıd die Oma TIg yıayıröeg die Omas 











Bildung: Vokativ Plural 


In diesem Abschnitt lernen Sie nun den Vokativ (den Anredefall) im Plural zu bilden. Bitte merken Sie 


sich diese Faustregeln: 


Besonderheiten bei der Vokativbildung (Plural) weiblicher, nicht gleichsilbiger Substantive: 








> Den Antedefall der weiblichen Substantive auf -ov, -& und -n bilden Sie, indem Sie die Endung 
des Nominativs an den Stamm anhängen. 
> Den Anredefall der weiblichen Substantive auf -eac bilden Sie, indem Sie das -< von der 
Endung entfernen. 
> Den Antedefall der weiblichen Substantive auf -og, bilden Sie, indem Sie ein -e an den Stamm 
anhängen. 














Hier finden Sie ein Beispiel: 








Weibliche Substantive auf -og, -ov, -exs, -%, -n | Weibliche Substantive auf -og, -ov, -2uG, -&, -N 
im Nominativ Singular im Vokativ Plural 
n) akenod der Fuchs adenod* Füchse! 








Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 108 











*Den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder ansprechen wollen! Alle Substantive im 
Griechischen bilden jedoch einen Anredefall, auch wenn sie in der Wirklichkeit nie angesprochen 
werden! 


Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen Ausnahmen bei der Deklination sächlicher Substantive im 
Singular. 
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Besonderheiten und Ausnahmen bei der Deklination sächlicher 
Substantive 


In diesem Kapitel möchten wir Ihr Augenmerk auf die Gruppe sächlicher Substantive auf -c, -0g, -v, -D 
lenken. 


Wie Sie bereits wissen, gibt es sächliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig vorkommen. 
Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ Singular: 





























Beispiele für sächliche Substantive auf -s, -0g, -v, -v: 

To nadeorwg das Regime, das System, der Status 
To npeag das Fleisch 

To öX00g der Wald 

to Aadog der Fehler 

To ÖXrgL die Träne 

To nEAAOYV die Zukunft 





° Den Genitiv, den zweiten Fall der sächlichen Substantive auf -og bilden Sie, indem Sie ein -oug 


an die Endung hinzufügen. 


- Den Genitiv Singular der sächlichen Substantive auf -S und -v bildet man, indem man 


ein -tog an die Endung anhängt. 


° Den Genitiv Singular der sächlichen Substantive auf -v bildet man, indem man 


ein -rov an die Endung anhängt. 


Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 









































Beispiele: Genitivbildung der sächlichen Substantive auf -s, -og, -v, -D 

Sächliche Substantive auf -s, -0g, -v, -d Sächliche Substantive auf -<, -0g, -v, -d 
im Nominativ Singular im Genitiv Singular 

To nadeotwg das Regime TOD Kadeotwrog des Regimes 
To np&ag das Fleisch TOD XEEAXTOG des Fleisches 
To Pwg das Licht TOD YPWTÖG des Lichtes 
To noXTog der Staat TOD XEXTODG des Staates 
To EdApPOg der Boden TOD EÖAPOLDG des Bodens 
To Ölyru das Netz Tod ÖLyTLod des Netzes 
To nxQOV die Gegenwart TOD TXEÖVTOG der Gegenwart 
To 1EAAOV die Zukunft TOD HEAAOVTOG der Zukunft 








Der Akkusativ der sächlichen Substantive auf -s, -og, -v, -v ist mit den Formen im Nominativ Singular 
identisch. Hier müssen Sie also gar nichts Neues mehr lernen. 


Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ und im Akkusativ Singular: 
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Beispiele: Akkusativbildung der sächlichen Substantive auf -s, -0g, -v, -v 














Sächliche Substantive auf -<, -0g, -v, -v Sächliche Substantive auf -c, -05, -v, -v 
im Nominativ Singular im Akkusativ Singular 

To Boxdv der Abend to Boaxdv den Abend 
To Pwg das Licht To Ywg das Licht 

TO Nav das Ganze To naV das Ganze 














Beim Vokativ der sächlichen Substantive auf -c, -og, -v und -v müssen Sie nichts Neues lernen, da die 


Endungen im Nominativ und im Vokativ Singular identisch sind. 





























Beispiele: Vokativbildung der sächlichen Substantive auf -s, -0g, -v, -v 

Sächliche Substantive auf -<, -0g, -v, -v Sächliche Substantive auf -s, -05, -v, -v 
im Nominativ Singular im Anredefall Singular 

To NOV die Hälfte NpLov Hälfte! 

To nEAAOV die Zukunft MEAAOV Zukunft!* 
To nuipwg das Dämmerlicht npipws Dämmerlicht! 








*Nicht vergessen: den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder ansprechen wollen! Alle 
Substantive haben jedoch einen Anredefall, auch wenn sie in der Wirklichkeit nie angesprochen werden, 


wie z.B. n&AAov (dt. Zukunft!). 


Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen Ausnahmen bei der Deklination sächlicher Substantive im Plural. 
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Besonderheiten und Ausnahmen bei der Deklination sächlicher 


Substantive auf -<, -05, -v, -D 





Wie Sie bereits wissen, gibt es sächliche Substantive, deren Endungen nicht so häufig vorkommen. 
Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Nominativ Plural: 























Beispiele für sächliche Substantive auf -s, -0g, -v, -» im Nominativ Plural: 

Sächliche Substantive auf -s, -0g, -v, -d Sächliche Substantive auf -<, -0g, -v, -d 
im Nominativ Singular im Nominativ Plural 

To npeag das Fleisch TU NEXT Fleisch (PI.) 
To dx00g der Wald Tu. dKom die Wälder 
To 6005 der Berg za ooN die Berge 

To Ölyru das Netz Ta ÖlyTOa die Netze 

To ov das Wesen Ta OVTa die Wesen 




















Der Genitiv Plural der sächlichen Substantive auf -g, -og, -v, -v wird gebildet, indem man die Endung 
mit einem -wv ersetzt. 
Bitte prägen Sie sich diese Beispiele ein: 




















Beispiele: Genitivbildung der sächlichen Substantive auf -s, -og, -v, -D 

Sächliche Substantive auf -<, -05, -v, -v Sächliche Substantive auf -<, -0g, -v, -d 
im Nominativ Singular auf Genitiv Plural 

To noXTog der Staat TWV KORTWV der Staaten 
To EdApPOg der Boden TWV ERLYMV der Böden 
To Ölyru das Netz TWY ÖLXTLWV der Netze 














Der Akkusativ Plural der sächlichen Substantive auf -c, -oc, -v, -v ist identisch mit dem Nominativ 
Plural. 
Hier lesen Sie konkrete Beispiele im Akkusativ Plural: 


























Beispiele: Akkusativbildung der sächlichen Substantive auf -s, -0g, -v, -v 

Sächliche Substantive auf -<, -0g, -v, -d Sächliche Substantive auf -<, -0g, -v, -d 
im Nominativ Singular im Akkusativ Plural 

to Boxöu der Abend ta Boxöta die Abende 
To pPwg das Licht TX PWTA die Lichter 
To ov das Wesen Ta OVIa die Wesen 
To ÖlyTu das Netz Tax Ölyrua die Netze 

To EdMPOG der Boden Ta EÖKPN die Böden 

















Und hier finden Sie schließlich noch ein Beispiel für den Vokativ im Plural: 





Beispiele: Vokativbildung der sächlichen Substantive auf -s, -0g, -v, -v 
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Sächliche Substantive auf -s, -05, -v, -v 
im Nominativ Singular 


Sächliche Substantive auf -s, -05, -v, -v 
im Anredefall Plural 








To HEAAOV die Zukunft 





TX MEAAOVIX 





Zukünftel* 








*Nicht vergessen: den Anredefall benutzen Sie, wenn Sie jemanden rufen oder ansprechen wollen! Alle 


Substantive haben jedoch einen Anredefall, auch wenn sie in der Wirklichkeit nie angesprochen werden! 


Im letzten Kapitel dieses Abschnitts über die Substantive und das Fallsystem im Griechischen sollen Sie 
nun auch noch etwas über den Dativ erfahren. Diesen Fall, den Sie aus dem Deutschen sicherlich 


kennen, gab es im Altgriechischen als eigene Form. Im Neugtriechischen ist er aber verloren gegangen. 
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Der ersetzte Fall: der (nicht vorhandene) Dativ im Neugriechischen 


Sicherlich haben Sie sich bei der Arbeit an den vorausgegangenen Kapiteln gefragt, wann den nun 
endlich der Dativ im Griechischen vorgestellt wird. Diesen Fall kennen Sie ja auch aus dem Deutschen. 
Auch das Altgriechische hat einen Dativ für seine Substantive. Im Neugriechischen aber gibt es 
keinen Dativ mehr. Dieser Fall ist im Lauf der Entwicklung verloren gegangen. 


Im Neugriechischen gibt es aber noch feste Wendungen, die aus dem klassischen Altgriechisch 
beibehalten wurden. In diesen findet man noch Dativendungen der Substantive. Diese müssen Sie als 
feststehende Wendungen auswendig lernen. 


In dieser Sammlung zeigen wir Ihnen Beispiele für solche feststehenden Wendungen. Bitte lernen Sie 
diese auswendig: 























Beispiele: Feststehende Wendungen aus dem Altgriechischen mit Dativ 
evrakeı in Ordnung 

50x tw Oew Gott sei Dank 

EV TROLL NEEINTWORL jedenfalls 

Aoyw aufgrund, wegen 

Ev TW HETXED inzwischen, mittlerweile 











Im Deutschen kennen Sie den Dativ und benutzen diesen Fall häufig, Sicherlich fragen Sie sich jetzt, 
wie man dann eine deutsche Dativkonstruktion ins Griechische übersetzen kann: 

Im Neugriechischen wird der deutsche Dativ ersetzt durch den Akkusativ oder auch den Genitiv. Hier 
zeigen wir Ihnen Beispiele: 





Beispiele: Wie übersetze ich Dativkonstruktionen aus dem Deutschen ins Griechische? 





Dativ im Deutschen: Übersetzung ins Griechische: 





Ich gebe dem Chef meine Hand. Alvw to y&pı HoL Oro ÖLzuduvrn. 
(ersetzt durch oe + Akkusativ) 





Maria gab Katerina die Tasche zurück. H Moeix entorgede nv Toxvra ornv Kureoivo. 
(ersetzt durch oe + Akkusativ) 





Kannst du mir bitte das Wörterbuch geben? Mnroeeis va mov Öwosıs To AeEınö, NAPXHaA; 
(ersetzt durch Genitiv) 





Er sagte ihr doch die Wahrheit. Ting eine noxypatı nv Anden. 
(ersetzt durch Genitiv) 











Gratulation! 


Wieder haben Sie einen Abschnitt dieser Grammatik geschafft. Im nächsten Abschnitt beschäftigen Sie 
sich mit Adjektiven und Adverbien im Griechischen. 
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Teil 4: 


Überblick: Das lernen Sie in diesem Kapitel über die Adjektive 





Das Adjektiv im Griechischen kann unterschiedliche Aufgaben im Satz erfüllen. 


Zum einen hat das Adjektiv die Aufgabe dem Subjekt des Satzes oder einem Substantiv im Satz eine 
bestimmte Eigenschaft oder Qualität zuzuschreiben. 

Diese Aufgabe eines Adjektivs nennt man „attributive Funktion“. Das Adjektiv ist ein Attribut zum 
Subjekt des Satzes bzw. zum Substantiv. 


Zum anderen kann ein Adjektiv auch die Aufgabe eines Prädikatsnomens übernehmen, wenn ein 
Hilfsverb im Satz steht — meistens ist das eivaı (dt. sein). In diesem Fall verbindet das Verb das Subjekt 
und das Adjektiv (Prädikatsnomen). 


Eine weitere Möglichkeit für den Gebrauch eines Adjektivs ist, das Adjektiv durch Hinzufügen des 
Artikels zu einem Substantiv zu machen. Diesen Prozess nennt man Substantivierung, 


Die Adjektive im Griechischen haben genauso wie die Substantive drei Geschlechter, Einzahl (Singular) 
und Mehrzahl (Plural) und werden in vier Fällen flektiert. Die vier Fälle im Neugriechischen und ihren 
Gebrauch haben Sie im Kapitel über die Substantive bereits kennengelernt. 


Die Endungen der griechischen Adjektive richten sich nach ihrem Bezugswort, auch wenn sie im Satz 
nicht direkt neben dem Substantiv stehen. 


Um die Flexion der Adjektive besser lernen zu können, haben wir die Adjektive in sechs verschiedene 
Klassen eingeteilt. Sie werden sich im Folgenden die verschiedenen Klassen und ihre Flexion Schritt für 
Schritt erarbeiten. In einem ersten Kapitel lernen Sie die Singularformen und üben diese gleich an 
konkreten Beispielen ein. Im darauf folgenden Kapitel erarbeiten Sie sich dann die Pluralformen. 


Übersicht: (Deklinations-)Klassen von Adjektiven 


1. Klasse: Adjektive der 1. Klasse enden auf -og, -n und -o 

2. Klasse: Adjektive der 2. Klasse enden auf -og, -& und -o 

3. Klasse: Adjektive der 3. Klasse enden auf -vg, -ıx und -v 

4. Klasse: Adjektive der 4. Klasse enden auf -(\og, -ıx und -o 
5. Klasse: Adjektive der 5. Klasse enden auf -ng, -ns und -e< 
6. Klasse: Adjektive der 6. Klasse enden auf -vc, -eıx und -v 


Wenn Sie diesem Link folgen, können Sie gleich in das Kapitel mit dem Singular der 1. Adjektivklasse 
einsteigen. 
Im Anschluss daran müssen Sie sich das Adjektiv „viel“ (gr. noAöc) näher ansehen. Dieses Adjektiv wird 


häufig verwendet, hat aber viele unregelmäßige Formen. 


Im Anschluss hieran zeigen wir Ihnen, wie man Adjektive im Griechischen steigert. Sie lernen den 
Komparativ (die 1. Stufe der Steigerung) und den Superlativ (die 2. Steigerungsform) kennen. 
Außerdem beschäftigen Sie sich mit dem Elativ. Der Elativ ist ein grammatisches Phänomen, das Sie 
aus dem Deutschen bisher nicht kennen. 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 115 


Adjektive der 1. Klasse (auf -os, -9, -0) im Singular 


In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die 1. Klasse „regelmäßiger“ griechischer Adjektive vor. Die 
Adjektive, die zu dieser Klasse gerechnet werden, enden auf -og, -n und -o. Sie verhalten sich ganz 
ähnlich, wie die griechischen Substantive mit diesen Endungen. 

Was sollten Sie über die Adjektive der 1. Klasse wissen? 

Die Adjektive der 1. Klasse haben drei grammatische Geschlechter. 

Männliche Adjektive enden auf -og. 

Weibliche Adjektive enden auf -Y. 


Sächliche Adjektive erkennt man an der Endung -o. 


Die Adjektive kann man in alle vier Fälle des Griechischen setzen — sie werden also flektiert wie die 
Substantive. 


Als wichtige Regel zum Gebrauch der Adjektive müssen Sie sich merken: 








Das ist wie im Deutschen auch: 
Das Adjektiv richtet sich nach seinem Bezugswort! 




















Des Weiteren sollten Sie sich merken, dass die griechischen Adjektive (wie die deutschen auch) vor dem 
Substantiv zu finden sind, auf das sie sich beziehen. 


Man kann in dieser Gruppe weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form ableiten. 
Dazu gibt es eine Regel, die Sie sich ebenfalls merken sollten: 








Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form ableiten: 


Wenn bei den männlichen Adjektiven der 1. Klasse ein Konsonant vor der Endung steht, bilden 
die weiblichen Adjektive ihre Endung auf -n und entsprechend werden sie flektiert. 
Auch die sächliche Form kann man ableiten: Man hängt die Endung -o an. 




















Diese Regel veranschaulichen wir sofort an einigen Beispielen: 





Beispiele: Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form herleiten 


























deutsche Übersetzung | männliche Form weibliche Form sächliche Form 
teuer anoıBög areıBN anoı Bo 
groß neyarog neyaan neyado 
stark duvatog Suvarh duvaro 





In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen nun Beispiele für die Flexion der Adjektive. 


Wir zeigen Ihnen das Adjektiv „gut“ (gr. na\öc) zusammen mit dem Bezugswort „Schüler“ (gr. 


nadnıng). Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen und gut einprägen! 


In der ersten Tabelle finden Sie Beispiele mit einem männlichen Adjektiv: 





Beispiel I: Männliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -os im Singular 
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Nominativ [onaAög nadınıng der gute Schüler 
Genitiv TOoV HaXAOd HXONTN des guten Schülers 
Akkusativ |TovnaAo udn den guten Schüler 
Vokativ noNe han guter Schüler! 

















Nun zeigen wir Ihnen Beispiele mit der weiblichen Form dieses Adjektivs und einem weiblichen 
Bezugswott: 





Beispiel II: Weibliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf - im Singular 





Nominativ |nxaAn nadntoı« die gute Schülerin 




















Genitiv ns naAng nadnTerasg der guten Schülerin 
Akkusativ |tmv nam pnadrtoıa die gute Schülerin 
Vokativ ram naher gute Schülerin! 








In der dritten Tabelle finden Sie nun die sächliche Form zusammen mit einem sächlichen Bezugswortt: 





Beispiel III: Sächliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -o im Singular 























Nominativ |ro naAo nauöl das gute Kind 
Genitiv Tov na\od naLdLol des guten Kindes 
Akkusativ |to ao nauöl das gute Kind 
Vokativ raAo naöl gutes Kind! 








Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein: 


Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive dieser Gruppe flektiert. Bitte üben Sie das nun gleich ein. 
Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „aueıßög “ (dt. teuer, wertvoll) in allen Fällen 
durch und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 


> m: o aueıßög piXog (der wertvolle Freund) 
> Ein aneıßn toavıa (die teure Tasche) 


> nn: To aneıßö auronivnto (das teure Auto) 


Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung: 





Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „aroıBög “ (dt. teuer, wertvoll) 





Nominativ |o «neıBög piAog der wertvolle Freund 





Genitiv tov aueıßod pilou des wertvollen Freundes 





Akkusativ |tov angıßö piXo den wertvollen Freund 











Vokativ angıBßE pils wertvoller Freund! 








Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs ‚ «xoıßn “ (dt. teuer, wertvoll) 
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Nominativ |n aneıßn Todvıa die teure Tasche 
Genitiv ng aneıßNg Toxvrag der teuren Tasche 
Akkusativ |tnv aneıßn Toavıa die teure Tasche 
Vokativ angıßr Tokvıa teure Tasche! 














Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs ‚ «xoıBo “ (dt. teuer, wertvoll) 

















Nominativ [to anoıßo auronivnto das teure Auto 
Genitiv Tov aneL BOB auronıvnToV des teuren Autos 
Akkusativ |To anpıßö auroxivnto das teure Auto 
Vokativ angı BO Kuronivnto teures Auto! 











Nun haben Sie alle Singularformen dieser Adjektivklasse kennengelernt und auch eingeübt. Im 
nächsten Kapitel finden Sie die Pluralformen der 1. Adjektivklasse. 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 


118 





Adjektive der 1. Klasse (auf -og, -7, -o) im Plural 


Auch in diesem Kapitel beschäftigen wir uns noch mit der 1. (regelmäßigen) Klasse von Adjektiven. 
Bisher haben Sie die Formen im Singular kennengelernt. Nun zeigen wir Ihnen die Flexion dieser 


Adjektive im Plural (der Mehrzahl). 


Für diese Gruppe von Adjektiven gelten die gleichen Regeln zur Flexion wie für die Substantive, die 


ebenfalls auf -og, -n und -o enden. 


Diese Regeln haben Sie im vorangegangenen Teil dieses Lehrwerks ganz detailliert durchgearbeitet und 
gelernt. Bitte betrachten Sie dieses Kapitel nun als gute Wiederholung und prüfen Sie Ihr Wissen. 


Nun zeigen wir Ihnen gleich Beispiele mit dem Adjektiv „gut“ (gr. naXöc) und jeweils einem 
Bezugswort im Plural. Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen und gut einprägen! 





Beispiel I: Männliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -os im Plural 





Nominativ |oı na\oi nadntes 


die guten Schüler 





Genitiv TWy HXAWYy HadNTWv 


der guten Schüler 





Akkusativ  |Toug nadodg nadnTes 


die guten Schüler 











Vokativ naAot nadntes 





gute Schüler! 





In dieser Tabelle finden Sie die Flexionsformen der weiblichen Form dieser Adjektive zusammen mit 


einem Bezugswort. 





Beispiel II: Weibliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -n im Plural 





Nominativ |oı na\&g nadnTeLes 


die guten Schülerinnen 





Genitiv TWy nXAWy nadNTELWVv 


der guten Schülerinnen 





Akkusativ \tg naA&g nadnteLes 


die guten Schülerinnen 





Vokativ noaA\&g uadntoLes 











gute Schülerinnen! 





Jetzt fehlt noch die Flexion der sächlichen Form zusammen mit einem Beispiel-Substantiv: 





Beispiel III: Sächliche Adjektive der 1. Klasse mit Endung auf -o im Plural 























Nominativ |Tx vaA& naudıd die guten Kinder 
Genitiv TWV KAAHY TTXLÖLWV der guten Kinder 
Akkusativ TA HRAK TaLÖLd die guten Kinder 
Vokativ aAK raLöLd gute Kinder! 





Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein: 


Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive dieser Gruppe im Plural flektiert. Bitte üben Sie das nun 


gleich ein. 


Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „aueıßög “ (dt. teuer, wertvoll) in allen drei 
Fällen in der Mehrzahl durch und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 


> m/Pl.: oı angıßot pikoı (die wertvollen Freunde) 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 119 











> f/Pl.: oı aneıßEg toavess (die teuren Taschen) 
> n/Pl.: tx aneıB& autoxivnta (die teuren Autos) 


Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung, Haben Sie alle Formen richtig 
gebildet? 





Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „aroıßög “ (dt. teuer, wertvoll) im Plural 














Nominativ [ot aueıßot ypiAoı die wertvollen Freunde 
Genitiv Twv aneLßwv piAwv der wertvollen Freunde 
Akkusativ |Toug aneıßoVg piAoug die wertvollen Freunde 
Vokativ angıßot pikoı wertvolle Freunde! 














Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „asoıßög “ (dt. teuer, wertvoll) im Plural 














Nominativ |oı aueıßeg Toxvres die teuren Taschen 
Genitiv Twy areLBwvy ToRnvrWv der teuren Taschen 
Akkusativ ts aneıßeg Todvres die teuren Taschen 
Vokativ angıBEg Todvres teure Taschen! 














Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „asoıßög “ (dt. teuer, wertvoll) im Plural 




















Nominativ | aneıß& nuronivreu die teuren Autos 
Genitiv TWv aneLBWV KuTonıvmTwVv der teuren Autos 
Akkusativ |r& anpıß& nuronivreu die teuren Autos 
Vokativ angeı Ba autonivnta teure Autos! 











Was lernen Sie nun im nächsten Kapitel? 
Im nächsten Kapitel beschäftigen Sie sich mit der 2. Klasse von Adjektiven. Diese enden im Nominativ 


Singular auf -og, -« und -o. 
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Adjektive der 2. Klasse (auf -og, -«, -0) im Singular 


In diesem Kapitel stellen wir Ihnen eine 2. Klasse griechischer Adjektive vor. Die Adjektive, die zu 
dieser Klasse gerechnet werden, enden auf -og, -x und -o. Sie verhalten sich ganz ähnlich, wie die 
griechischen Substantive mit diesen Endungen. 

Was sollten Sie über die Adjektive der 2. Klasse wissen? 

Die Adjektive dieser Gruppe haben drei grammatische Geschlechter. 

Männliche Adjektive enden auf -og. 

Weibliche Adjektive enden auf -«. 


Sächliche Adjektive erkennt man an der Endung -o. 


Die Adjektive kann man in alle vier Fälle des Griechischen setzen. Sie werden also flektiert wie die 
Substantive mit diesen Endungen. 


Als wichtige Regel zum Gebrauch der Adjektive müssen Sie sich merken: 








Das ist wie im Deutschen auch: 
Das Adjektiv richtet sich nach seinem Bezugswort! 




















Des Weiteren sollten Sie sich merken, dass die griechischen Adjektive (wie die deutschen auch) vor dem 
Substantiv zu finden sind, auf das sie sich beziehen. 


Man kann auch in dieser zweiten Gruppe weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form 
ableiten. Dazu gibt es eine Regel, die Sie sich ebenfalls merken sollten: 








Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form ableiten: 


Wenn bei den männlichen Adjektiven der 2. Klasse ein Vokal vor der Endung steht, bilden die 
weiblichen Adjektive die Endung auf -« und entsprechend werden sie flektiert. 
Die sächliche Form findet man, wenn man die Endung -o anhängt. 




















Diese Regel veranschaulichen wir sofort an einigen Beispielen: 




















Beispiele: Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form herleiten 
deutsche Übersetzung | männliche Form weibliche Form sächliche Form 
jung veog veu veo 

sicher Beßauog Beßoix Beßaıo 

schön wealog woala woalo 

















Anbei zeigen wir Ihnen gleich Beispiele mit dem Adjektiv „schön“ (gr. wexioc) und jeweils einem 
Bezugswort. Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen und gut einprägen! 
In der ersten Tabelle finden Sie Beispiele mit einem männlichen Adjektiv: 





Beispiele I: Männliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -osg im Singular 
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Nominativ 0 weaiog nınog 


der schöne Garten 





Genitiv TOD WEALOL ANTTOL 


des schönen Gartens 





Akkusativ |tov wenio vrno 


den schönen Garten 





Vokativ wonie Arne 











schöner Garten! 





Nun zeigen wir Ihnen Beispiele mit der weiblichen Form dieses Adjektivs und einem weiblichen 


Bezugswott: 





Beispiele II: Weibliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -x im Singular 





Nominativ 7) woaia yovaluıı 


die schöne Frau 





Genitiv NS WERXIAG ybvalnırg 


der schönen Frau 





Akkusativ |mv wonia yovaina 


die schöne Frau 





Vokativ WERL yovalnı 


schöne Frau! 




















In der dritten Tabelle finden Sie nun die sächliche Form zusammen mit einem sächlichen Bezugswortt: 




















Beispiele III: Sächliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -o im Singular 
Nominativ |To wealo onit. das schöne Haus 
Genitiv TO WEXIOL OTLTLOD des schönen Hauses 
Akkusativ To wexio onit das schöne Haus 
Vokativ WEXIO ONITL schönes Haus! 














Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein: 


Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive dieser zweiten Gruppe im Singular flektiert. Bitte üben 
Sie das nun gleich ein. 

Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „veoc‘“ (dt. neu, jung) in allen Fällen durch 
und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 


> m:o v&og avroas (der junge Mann) 
> fin vea Endoon (die neue Ausgabe) 


> .n:to v&o oyokelo (die neue Schule) 


Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung: 





Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „veog“ (dt. neu, jung) 





Nominativ |o veog avrpas 


der junge Mann 





Genitiv TOD vEOD Avon 


des jungen Mannes 





Akkusativ |rtov veo avroa 


den jungen Mann 











Vokativ ves Avon 





junger Mann! 
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Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „vex“ (dt. neu, jung) 




















Nominativ |n veu exöoon die neue Ausgabe 
Genitiv ng veag &nöoong der neuen Ausgabe 
Akkusativ |tn vea Endoon die neue Ausgabe 
Vokativ vea Endoon neue Ausgabe! 








Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „veo“ (dt. neu, jung) 























Nominativ |Tto veo oxoAelo die neue Schule 
Genitiv TOD vEOD OXOAElou der neuen Schule 
Akkusativ |to veo oyoXelo die neue Schule 
Vokativ veo oyokelo neue Schule! 





Im nächsten Kapitel lernen Sie die Pluralformen der 2. Adjektivklasse kennen. 
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Adjektive der 2. Klasse (auf -og, -«, -o) im Plural 


In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit den Pluralformen der 2. Klasse von Adjektiven. Bisher 
haben Sie die Formen nur im Singular kennengelernt. Nun zeigen wir Ihnen die Flexion dieser 
Adjektive im Plural (der Mehrzahl). 


Für diese Gruppe von Adjektiven gelten die gleichen Regeln zur Flexion wie für die Substantive, die 
ebenfalls auf -oc, -« und -o enden. 

Diese Regeln haben Sie im vorangegangenen Teil dieses Lehrwerks ganz detailliert durchgearbeitet und 
gelernt. Bitte betrachten Sie dieses Kapitel nun als gute Wiederholung und prüfen Sie Ihr Wissen. 


Nun zeigen wir Ihnen gleich Beispiele mit dem Adjektiv „neu“ (gr. v£og) und jeweils einem Bezugswort 
im Plural. Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen und gut einprägen! 





Beispiele I: Männliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -osg im Plural 





Nominativ |oı veot vonot 


die neuen Gesetze 





Genitiv TWV VEWY VOHWV 


der neuen Gesetze 





Akkusativ TOLG VEODG vOuOLG 


die neuen Gesetze 











Vokativ veot vöuoL 





neue Gesetze! 


In dieser Tabelle finden Sie die Flexionsformen der weiblichen Form dieses Adjektivs zusammen mit 


einem Bezugswort. 





Beispiele II: Weibliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -« im Plural 





Nominativ |oı vesg nEBoöoı 


die neuen Methoden 





Genitiv TWV VEWV HEHOSWV 


der neuen Methoden 





Akkusativ Tıg veeg HEhOÖoLG 


die neuen Methoden 





Vokativ vesg nEDodoL 











neue Methoden! 





Jetzt fehlt noch die Flexion der sächlichen Form zusammen mit einem Beispiel-Substantiv: 





Beispiele III: Sächliche Adjektive der 2. Klasse mit Endung auf -o im Plural 


























Nominativ |ta vea BıßAla die neuen Bücher 
Genitiv Twv vewv BıßAiwv der neuen Bücher 
Akkusativ |rta vex BıßAta die neuen Bücher 
Vokativ vea BıßAio neue Bücher! 
Übung zu den Adjektiven! 


Flektieren Sie bitte folgende Adjektive mit ihrem Bezugswortt: 











> m/Pl: oı weatoı vnnoı (die schönen Gärten) 
> f/Pl.: oı wonleg nepeg (die schönen Tage) 
> n/Pl.: oı woaia priavrawpuiia (die schönen Rosen) 
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Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung: 





Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „wextog“ (dt. schön) 














Nominativ |oı weulor arnoı die schönen Gärten 
Genitiv TWV WERLWV ANITWV der schönen Gärten 
Akkusativ |toug wexiong arnoug die schönen Gärten 
Vokativ WoXIoL urToL schöne Gärten! 














Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „woxia‘ (dt. schön) 














Nominativ |o1 wouleg h£Epes die schönen Tage 
Genitiv TWV WORLWY HEDWV der schönen Tage 
Akkusativ |TIG wonieg nepes die schönen Tage 
Vokativ WONIES HEDES schöne Tage! 














Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „woxio“ (dt. schön) 























Nominativ |ta woxia TotavrapuAda. die schönen Rosen 
Genitiv TWV WEALWY TELAVTAPLAAWV der schönen Rosen 
Akkusativ |ta weaia ToravrapuAAa die schönen Rosen 
Vokativ WERIX TELRVTRPLAAK schöne Rosen! 





Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen die 3. Klasse von Adjektiven des Griechischen. 
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Adjektive der 3. Klasse (auf -vg, -ıx, -v) im Singular 


In diesem Kapitel stellen wir Ihnen eine weitere regelmäßige Klasse griechischer Adjektive vor. Die 
Adjektive, die zu dieser 3. Klasse gerechnet werden, enden auf -vg, -ı« und -v. Sie verhalten sich ganz 
ähnlich, wie die griechischen Substantive mit diesen Endungen. 


Was sollten Sie über die Adjektive der 3. Klasse wissen? 


Die Adjektive dieser Klasse haben drei grammatische Geschlechter. 


Männliche Adjektive enden auf -vg. 
Weibliche Adjektive enden auf -ıx. 
Sächliche Adjektive erkennt man an der Endung -v. 


Die Adjektive kann man in alle vier Fälle des Griechischen setzen, sie werden also flektiert wie die 
Substantive. Des Weiteren sollten Sie sich merken, dass die griechischen Adjektive (wie die deutschen 
auch) vor dem Substantiv zu finden sind, auf das sie sich bezichen. 


Man kann in dieser 3. Gruppe die beiden anderen Formen von der männlichen Form ableiten. Dazu 
gibt es eine Regel, die Sie sich ebenfalls merken sollten: 








Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form ableiten: 


Die männlichen Adjektive auf -vg bilden die weiblichen Adjektive mit einer Endung auf -ıx 
und die sächlichen Adjektive auf -v ohne das -q. 




















Bitte versuchen Sie das an diesen Beispielen nachzuvollziehen: 





Beispiele: Weibliche und sächliche Adjektive von der männlichen Form herleiten 





deutsche Übersetzung 


männliche Form 


weibliche Form 


sächliche Form 























weit nAatbg raartıd naar 
schwer Bapüg Baxoıa Bxod 
tief Badüg Badıc Baxdd 








Anbei zeigen wir Ihnen gleich Beispiele mit dem Adjektiv „breit“ (gr. nAatög) und jeweils einem 
Bezugswort. Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen und gut einprägen! 
In der ersten Tabelle finden Sie Beispiele mit einem männlichen Adjektiv: 





Beispiele I: Männliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -vs im Singular 




















Nominativ |o nAarüg Öponog die breite Straße 
Genitiv Tov nAXTIOd dpön.ov der breiten Straße 
Akkusativ |tov nAatb öpono die breite Straße 
Vokativ nAard Spone breite Straßel 





Nun zeigen wir Ihnen Beispiele mit der weiblichen Form dieses Adjektivs und einem weiblichen 


Bezugswott: 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 126 








Beispiele II: Weibliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -ı« im Singular 














Nominativ |n marıa OdAacoa. das breite Meer 
Genitiv ns nAarıdag BaAaooag des breiten Meeres 
Akkusativ |tmv naarık OdAaoon das breites Meer 
Vokativ nAarıd HrAXoon breites Meer! 











In der dritten Tabelle finden Sie nun die sächliche Form zusammen mit einem sächlichen Bezugswortt: 





Beispiele III: Sächliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -v im Singular 























Nominativ |to nAatd nerwno die breite Stirn 
Genitiv TOV TÄRTIOD HETWTOU der breiten Stirn 
Akkusativ To nad nETWnO die breite Stirn 
Vokativ TARTD NETWTO breite Stirn! 











Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein: 


Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive der dritten Klasse im Singular flektiert. Bitte üben Sie das 
nun gleich ein. 

Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „Bapbs““ (dt. schwer) in allen vier Fällen durch 
und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 


> m:o Bapög xernovog (der schwere Winter) 
> fin Bapıa Sovdeık (die schwere Arbeit) 


> .n:to Bxpd nanero (das schweres Paket) 


Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung: 





Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „Baoüs“ (dt. schwer) 




















Nominativ |o Bxpdg xeınwvag der schwere Winter 
Genitiv tov BxpıLod xeıuwva des schweren Winters 
Akkusativ |Tov Bxod yeınova den schweren Winter 
Vokativ Bxod yeınava schwerer Winter! 








Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „Baxodg“ (dt. schwer) 




















Nominativ In Bapıd Sovkeid die schwere Arbeit 
Genitiv ins Bapıag SovAeıds der schweren Arbeit 
Akkusativ |tn Bxoı& SovAeıd die schwere Arbeit 
Vokativ Bro SovXeid schwere Arbeit! 











Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „Bxods“ (dt. schwer) 
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Nominativ |to BxpÜ naneto das schwere Paket 
Genitiv tov Prpıod nanetou des schweren Pakets 
Akkusativ |to Bxpd naneıo das schwere Paket 
Vokativ Bupd naneto schweres Paket! 














Im nächsten Kapitel lernen Sie die Pluralformen der 3. Adjektivklasse kennen. 
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Adjektive der 3. Klasse (auf -vg, -ıx, -v) im Plural 


Auch in diesem Kapitel beschäftigen wir uns noch mit der 3. (regelmäßigen) Klasse von Adjektiven. 
Bisher haben Sie die Formen im Singular kennengelernt. Nun zeigen wir Ihnen die Flexion dieser 
Adjektive im Plural (der Mehrzahl). 


Es folgen nun Beispiele mit dem Adjektiv „breit“ (gr. mAatic), „schwer” (gr. Bxeüc), „dick” (gr. nayxüc) 
und jeweils einem Bezugswort im Plural. Diese Beispiele sollten Sie sich aufmerksam durchlesen und 
gut einprägen! 





Beispiele I: Männliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -vg im Plural 





Nominativ |oı nAatıoi Spöpot die breiten Straßen 





Genitiv TWV TARTIWV SEOUWV der breiten Straßen 





Akkusativ |Toug nAatıIodg Öpopoug die breiten Straßen 








Vokativ nAattot Spön.oL breite Straßen! 














In dieser Tabelle finden Sie die Flexionsformen der weiblichen Form dieses Adjektivs zusammen mit 
einem Bezugswort. 




















Beispiele II: Weibliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -ı« im Plural 
Nominativ |oı nayxıeg ayeridöeg die dicken Kühe 
Genitiv TWY NAXIWV AYEAKöWV der dicken Kühe 
Akkusativ \tg naxıeg ayerldöes die dicken Kühe 
Vokativ TAYIEG Üyelddeg dicke Kühe 











Jetzt fehlt noch die Flexion der sächlichen Form zusammen mit einem Beispiel-Substantiv: 





























Beispiele III: Sächliche Adjektive der 3. Klasse mit Endung auf -v im Plural 
Nominativ | Bxpı& pyayrıza die schweren Gerichte 
Genitiv wv Bxotwv pyaryrııtav der schweren Gerichte 
Akkusativ | Bapı& yayııza die schweren Gerichte 
Vokativ Baxoı& pyayrıa schwere Gerichte 








Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein: 


Nun haben Sie gelernt, wie man die Adjektive dieser Gruppe im Plural flektiert. Bitte üben Sie das nun 
gleich ein. 

Flektieren Sie die folgenden Ausdrücke mit dem Adjektiv „eAapooi“ (dt. leicht) in allen vier Fällen in 
der Mehrzahl durch und übersetzen Sie auch ins Deutsche: 


> m/Pl: oı Baxeıol yeınoveg (die schweren Winter) 
> f/Pl.: oı teayıss enupäveieg (die rauen Oberflächen) 
> n/Pl.: x naxpıd nadkıd (die langen Haare) 
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Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Lösung zu dieser Übung, Haben Sie alle Formen richtig 


gebildet? 





Lösung I: Männliche Formen des Adjektivs „eAxpotoi“ (dt. leicht) im Plural 




















Nominativ |oı Buptoi yeınwves die schweren Winter 
Genitiv wy Baxpıwv yeınwvov der schweren Winter 
Akkusativ \Toug Bxptodg yeınwves die schweren Winter 
Vokativ Bxotoi yeınwveg schwere Winter 








Lösung II: Weibliche Formen des Adjektivs „eAxporoi“ (dt. leicht) im Plural 




















Nominativ |oı TouyIeg enipäveies die rauen Oberflächen 
Genitiv TWY TORYLOV ETTLPOLVELWV der rauen Oberflächen 
Akkusativ |T1G TEwylEG enupäveıeg die rauen Oberflächen 
Vokativ TERYILEG ETUPÄVELEG raue Oberflächen! 








Lösung III: Sächliche Formen des Adjektivs „eAxpotoi“ (dt. leicht) im Plural 























Nominativ |tx naxgı& naAdıc die langen Haare 
Genitiv TWV HANELWV HaAALMv der langen Haare 
Akkusativ |t& nanpıdk pardıd die langen Haare 
Vokativ noanpıd nardıd lange Haare! 





Nun haben Sie die drei regelmäßigen Flexionsklassen der Adjektive kennengelernt. 


Im nächsten Kapitel lernen Sie eine unregelmäßige Klasse kennen: die Adjektive mit Endungen auf 


-()og, -ıx und -0. 
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Adjektive der 4. Klasse (auf -(t)os, -ıx, -0) im Singular 


In diesem Kapitel gehen wir nun von den regelmäßigen Deklinationsklassen über zur unregelmäßigen 
Deklination der Adjektive. 


Was sollten Sie über die Adjektive der 4. Klasse wissen? 

Die Adjektive dieser Gruppe haben drei grammatische Geschlechter. 
Männliche Adjektive enden auf -og oder -ıog. 

Weibliche Adjektive enden auf -ıx. 


Sächliche Adjektive erkennt man an der Endung -o. 


Hier zeigen wir Ihnen Beispiele, die Ihnen dabei helfen den Unterschied zu den anderen regelmäßigen 
Klassen ins Auge zu fassen. 























Beispiele I: Männliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -os oder -ıog im Singular 
Nominativ |o &«vdög Lepuavös der blonde Deutsche 

Genitiv tov Eavdod T’spuavoo des blonden Deutschen 

Akkusativ |tov Exvdö T’epuavo den blonden Deutschen 

Vokativ Exvde T'sopave blonder Deutscher! 











Nun zeigen wir Ihnen Beispiele mit der weiblichen Form dieses Adjektivs und einem weiblichen 
Bezugswott: 

















Beispiele II: Weibliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -ı« im Singular 
Nominativ |n Euvdıa toveiororx die blonde Touristin 
Genitiv ns Eavdlag Tovplorpıag der blonden Touristin 
Akkusativ |tmv Exvdıa Tovplorpın die blonde Touristin 
Vokativ Eanrvöix ToVplorpın blonde Toutristin! 

















In der dritten Tabelle finden Sie nun die sächliche Form zusammen mit einem sächlichen Bezugswortt: 

















Beispiele III: Sächliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -o im Singular 
Nominativ |o Exvdoö ayogı der blonde Junge 
Genitiv tov Exvdod ayopıou des blonden Jungen 
Akkusativ |10 Eavdo ayopı den blonden Jungen 
Vokativ Eavdo ayopı blonder Junge! 

















Bitte üben Sie das Gelernte gleich ein: 
Ähnlich flektiert werden diese Adjektive: 


> yrwyög (dt. arm) 
>  yoe&onog (dt. frisch) 
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>  yAonög (dt. süß) 
>  nanög (dt. schlecht) 


Bitte nehmen Sie nun all diese Adjektive und flektieren Sie diese mit den Beispiel-Substantiven aus den 
Tabellen oben durch. Das ist eine gute Übung! 


Im nächsten Abschnitt lernen Sie nun die Pluralformen der 4. Adjektivklasse kennen. 
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Adjektive der 4. Klasse (auf -(t)og, -ıx, -0) im Plural 


Nun vertiefen Sie Ihr Wissen über die unregelmäßige 4. Klasse der griechischen Adjektive weiter. Hier 
lernen Sie die Pluralformen dieser Klasse kennen. 


Eine wichtige Regel sollten Sie sich hier einprägen: 








Achtung! Ausnahme! 
Bei den Adjektiven der 4. Klasse bildet man die weiblichen Adjektive im Plural auf -=s ohne 
-1-. 




















Und hier schauen Sie sich das Ganze gleich an ganz konkreten Beispielen an. Wir zeigen Ihnen hier 


Adjektive mit Bezugswörtern, die wir im Kapitel zum Singular der 4. Klasse schon angesprochen 
haben. 


























Beispiele I: Männliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -og oder -tos im Plural 
Nominativ |oL pp&oxoı nxpnot die frischen Früchte 

Genitiv TWV PEEOAWY NXOTIWV der frischen Früchte 

Akkusativ |TOLG PEEONODLG KaPTOUGS die frischen Früchte 

Vokativ PEEONOL naxpnol frische Früchte! 





In dieser Tabelle finden Sie die Flexionsformen der weiblichen Form dieses Adjektivs zusammen mit 
einem Bezugswort. 


























Beispiele II: Weibliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -ı« im Plural 
Nominativ |oı yAuneg avanvnosıc die süßen Erinnerungen 
Genitiv TWV YALAWY KVOHVTOEWV der süßen Erinnerungen 
Akkusativ |tg yAuneg avapvnoeıg die süßen Erinnerungen 
Vokativ yAunEg avapvrjosız süße Erinnerungen! 





Jetzt fehlt noch die Flexion der sächlichen Form zusammen mit einem Beispiel-Substantiv: 


























Beispiele III: Sächliche Adjektive der 4. Klasse mit Endung auf -o im Plural 
Nominativ | pp&ona ıbxpıa die frischen Fische 
Genitiv TWV PEEOAWYV VapLav der frischen Fische 
Akkusativ Ta posona bapıa die frischen Fische 
Vokativ poEona dapıa frische Fische! 





Zu den nicht regelmäßigen Adjektiven gehören auch Adjektive, die auf -ng, -ns und -es enden. Ihre 
Flexion lernen Sie im nächsten Kapitel: Dort stellen wir die Adjektive der 5. Klasse vor. 
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Adjektive der 5. Klasse (auf -ns, -ns, -es) im Singular 


Die Adjektive der 5. Klasse (sie enden auf -ns, -ns und -es) haben ihren Ursprung im Altgriechischen. 
Die Flexion der männlichen Adjektive ist mit der Flexion der weiblichen Adjektive identisch! 


Gleich in Folge zeigen wir Ihnen die Flexion von einem Adjektiv dieser Deklinationsklasse mit einem 
Substantiv zusammen im Singular. 





Beispiele I: Männliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -ns im Singular 














Nominativ |0o dtedvng opyavıonög die internationale Organisation 
Genitiv Tov SLEDVoUGg opyavıonod der internationalen Organisation 
Akkusativ |tov d1edvn opyavıono die internationale Organisation 
Vokativ SLEdVN opyavıone internationale Organisation! 











Beispiele II: Weibliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -ns im Singular 














Nominativ |n dtedvng ouupwvia das internationale Abkommen 
Genitiv ıng ÖLedvoög ouupwviag des internationalen Abkommens 
Akkusativ |tn dtedvN ouupwvia das internationale Abkommen 
Vokativ SLEedvN ouuYpwvia internationales Abkommen! 














Beispiele III: Sächliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -es im Singular 














Nominativ |to Ötedveg oDveöpıo der internationale Kongress 
Genitiv ou ÖLedveg oDveöpiou des internationalen Kongresses 
Akkusativ |t0 ÖteOv&g oVveögıo den internationalen Kongress 
Vokativ SLEdVEg oVvEögıo internationaler Kongress! 

















Im nächsten Kapitel finden Sie die Pluralformen der 5. Klasse von griechischen Adjektiven. 
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Adjektive der 5. Klasse (auf -ns, -ns, -es) im Plural 


In diesem Kapitel lernen Sie die Pluralbildung der unregelmäßigen Adjektive auf -ng, -ns, -e<. 





Beispiele I: Männliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -ns im Plural 




















Nominativ [ot Ötedveig opyavionoi die internationalen Organisationen 
Genitiv Twy ÖLEOVWV DEYaVvIouWv der internationalen Organisationen 
Akkusativ |Toug dLedvelg opyavıon.oug die internationalen Organisationen 
Vokativ dLedvelg opyavionoi internationale Organisationen! 








Beispiele II: Weibliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -ns im Plural 




















Nominativ [ot ÖteÖveig ouppwvieg die internationalen Abkommen 
Genitiv TWy ÖLEOVWYV OU PWVLOV der internationalen Abkommen 
Akkusativ _\tıg ÖLedveig ouupwvieg die internationalen Abkommen 
Voaktiv dLedvelg ouupwvieg internationale Abkommen! 








Beispiele III: Sächliche Adjektive der 5. Klasse mit Endung auf -es im Plural 























Nominativ |ta d1edvn ouveöpıa die internationalen Kongresse 
Genitiv Twv dLEdVwv oDvedpiav der internationalen Kongresse 
Akkusativ ta ÖtedvN ovveöpıa die internationalen Kongresse 
Vokativ SLEedvN ovveöpıa internationale Kongresse! 





Im nächsten Kapitel geht es um Adjektive, die aus dem Altgriechischen ins Neugriechische 

übernommen wurden. Sie bilden eine eigene Klasse von Adjektiven und auch hier müssen Sie wieder 
ein Flexionsschema lernen. 
Das Kapitel zur 6. Klasse von Adjektiven im Singular finden Sie, wenn Sie diesem Link folgen. 
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Adjektive der 6. Klasse (auf -vg, -eıx, -v) im Singular 


Die Adjektive der 6. Klasse (sie enden auf -vg, -eı« und -v) haben ihren Ursprung im Altgriechischen. 
Auch zu dieser Gruppe von Adjektiven müssen Sie ein eigenes Flexionsschema lernen. Bitte lesen Sie 
die drei nachfolgenden Tabellen mit unseren Beispielen aufmerksam durch. 





Beispiele I: Männliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -vg im Singular 




















Nominativ [0 eudög Kvdpwnoc der direkte Mensch 
Genitiv Tov EvHD avhpwrou des direkten Menschen 
Akkusativ |Tov evdb Kvdpwno den direkten Menschen 
Vokativ ev0d Avhpwre direkter Mensch! 








Beispiele II: 


Weibliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -eı« im Singular 




















Nominativ |n eudeln oöög der direkte Weg 
Genitiv ng eudelag 0800 des direkten Weges 
Akkusativ |\tnv eudela 086 den direkten Weg 
Vokativ eudeia odE direkter Weg! 





Beispiele III: Sächliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -v im Singular 























Nominativ |To eudb epwınua die direkte Frage 
Genitiv TOV EUOD EEWTNHATOG der direkten Frage 
Akkusativ  |t0 eudb epwınpa die direkte Frage 
Vokativ EUOD cEWınpa direkte Fragel 





Das nächste Kapitel stellt Ihnen die Pluralform der 6. Klasse von Adjektiven vor. 
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Adjektive der 6. Klasse (auf -vg, -eıa, -v) im Plural 


In diesem Kapitel lernen Sie die Pluralbildung der unregelmäßigen, aus dem Altgriechischen 
stammenden Adjektive auf -vg, -eıx, -v. 





Beispiele I: Männliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -vg im Plural 














Nominativ |oı eudelg &vdpwnoı die direkten Menschen 
Genitiv Twy evDEwV av howrwv der direkten Menschen 
Akkusativ Tovg eudeig avdpwnoug die direkten Menschen 
Vokativ eudeig Kvdpwnot direkte Menschen! 











Beispiele II: Weibliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -sıx im Plural 














Nominativ |oı eudeleg cowrnoesıg die direkten Fragen 
Genitiv Twy evDElWy EEWTI]OEWV der direkten Fragen 
Akkusativ |tıg eudeleg epwrrjosıg die direkten Fragen 
Vokativ eudeleg eEWTNoeLG direkte Fragen! 














Beispiele III: Sächliche Adjektive der 6. Klasse mit Endung auf -v im Plural 


























Nominativ | eudela Krou.a die direkten Personen 
Genitiv TWV EDDEWV aTOuWv der direkten Personen 
Akkusativ |\Tx eudelx drona die direkten Personen 
Vokativ eudein Krone direkte Personen! 





Nachdem Sie nun so viele Regeln beherrschen, sollten Sie sich noch mit einer interessanten und 
wichtigen Ausnahme beschäftigen: Das Adjektiv „noAöc“ (dt. viel) im Griechischen hat nur 
unregelmäßige Formen. 
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Das Adjektiv roXög (dt. viel) 


In diesem Kapitel geht es um ein Adjektiv, das anders ist als die anderen: 
Die Formen des Adjektivs „noAöc“ (dt. viel) sind ganz unregelmäßig. Vor allem die weibliche Form 


dieses Adjektivs tanzt aus der Reihe. 


Wir empfehlen Ihnen dieses Kapitel aufmerksam durchzuarbeiten, denn dieses Adjektiv kommt häufig 


vor. 





Die männlichen Formen des Adjektivs „noAds“ (dt. viel) im Singular 




















Nominativ |noADg names viel Kaffee 
Genitiv TOAD Hape vielen Kaffees 
Akkusativ |noAD ne viel Kaffee 





Und hier folgen gleich die Pluralformen des männlichen Adjektivs. Als kleine Regel können Sie sich 
merken: Im Plural bekommt das Adjektiv „noAbc“ ein zusätzliches „A“! 





Die männlichen Formen des Adjektivs „roAdg“ (dt. viel) im Plural 




















Nominativ |roAAot napedes viele Kaffees 
Genitiv TOAWV KAYEdWVv vieler Kaffees 
Akkusativ |noAAo0g nap£deg viele Kaffees 





Das weibliche Adjektiv „viele“ (gr. noAAn) flektiert man im Griechischen, wie die weiblichen Adjektive 
der 1. Klasse. Als Regel können Sie sich merken: Das weibliche Adjektiv „viele“ erhält sowohl im 


Singular als auch im Plural zwei „A“! 


Schauen Sie sich diese Tabellen mit Beispielen gut an und versuchen Sie sich die Beispiele zu merken! 





Die weiblichen Formen des Adjektivs „roAAN“ (dt. viele) im Singular 

















Nominativ |nnoAAM xivnon viel Verkehr 
Genitiv ng noAANg vivnong vielen Verkehrs 
Akkusativ |tnv noAAN xivnon viel Verkehr 








Die weiblichen Formen des Adjektivs „roAAM“ (dt. viele) im Plural 




















Nominativ |oı noAk&g woss viele Stunden 
Genitiv TWy NOAAWY WEWV vieler Stunden 
Akkusativ Tıg nOAAEG WpEG viele Stunden 





Das sächliche Adjektiv „noAd“ (dt. viel) ähnelt der männlichen Form im Singular und auch im Plural. 





Die sächlichen Formen des Adjektivs „roAd“ (dt. viel) im Singular 











Nominativ |to noAd wAdrtı viel Salz 
Genitiv TOD TOAD aAXTIOU vielen Salzes 
Akkusativ To ROAD aAdKTL viel Salz 
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Die sächliche Form bekommt (wie die männliche Form „noAöc“) nur im Plural zwei „A“ eingefügt. 














Die sächlichen Formen des Adjektivs „noAd“ (dt. viel) im Plural 

Nominativ |r« noAA& auronivnta die vielen Autos 
Genitiv TWV NOAAWY KLTONLVNTWV der vielen Autos 
Akkusativ |r& noAA& auronivnta die vielen Autos 

















Zum Schluss dieses Kapitels haben wir noch mehr Beispiele mit dem Adjektiv „viel“ für Sie gesammelt: 





























Weitere Beispiele mit dem Adjektiv rnoAög / oA / noAd (dt. viel) im Griechischen: 
noAdg nöOL.OG viele Leute 

roAAot pikoı viele Freunde 

nom Laxapn viel Zucker 

roAAM olyavn viel Oregano 

noAA&g napadleg viele Strände 

noAd yayrıTö viel Essen 

TOAAK nbuaTa viele Wellen 











Im nächsten Kapitel lernen Sie die Steigerung der Adjektive kennen. In diesem Kapitel haben Sie auch 
wieder Gelegenheit das Gelernte gleich anzuwenden und zu üben. 
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Die Steigerung der griechischen Adjektive I: Komparativ (1. 





Steigerungsform) 


In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit der 1. Steigerung griechischer Adjektive, dem Komparativ. 
Zwei Arten den Komparativ zu bilden: 


Im Griechischen gibt es zwei Möglichkeit den Komparativ (1. Steigerungsform) eines Adjektivs zu 
bilden. 


> Sie setzen das Wort „no“ (dt. mehr) vor das Adjektiv. Bitte beachten Sie dabei: Das Wort „no“ 
lässt sich nicht flektieren. 
Beispiele: 
to bnAög (dt. größer, höher) 
rıo woulog (dt. schöner) 
no 000g (dt. weiser) 
> Sie hängen eine passende Endung -teoog, -tepn, -teoo (je nach Geschlecht des Adjektivs) an 
den Stamm des Adjektivs an. Diese Formen werden flektiert wie die Adjektive der 1. Klasse 
und wie die Adjektive der 2. Klasse. 
Beispiele: 
brAoreoog (dt. größer, höher) 
wouLöTegog (dt. schöner) 
ooporeoog (dt. weiser) 


Nun möchten wir Ihnen wieder Beispiele für die 2. Regel zeigen, denn hier müssen Sie das Adjektiv 
flektieren. Sie sehen hier wieder Beispiele von Adjektiven zusammen mit einem Substantiv als 
Bezugswott. 

















Beispiele I: Komparativ der männlichen Formen des Adjektivs im Singular 
Nominativ |otevötegog Sponos engere Straße 
Genitiv OTEVÖTEQOL ÖDOHOL engerer Straße 
Akkusativ  |oTeVÖTEQo Öpopo engere Straße 














Und hier folgen die Pluralformen männlicher Adjektive im Komparativ. Diese werden flektiert wie die 
Adjektive der 1. Klasse. 














Beispiele II: Komparativ der männlichen Formen des Adjektivs im Plural 
Nominativ |wpaxıötepot arnoL schönere Gärten 
Genitiv WENOTEOWY ANTIWV schönerer Gärten 
Akkusativ  |wenıötegovg vrjnoug schönere Gärten 

















Nun schauen wir uns die weiblichen Formen der 1. Steigerung näher an: 





Beispiele III: Komparativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Singular 





Nominativ |1bnAöteon xopuypn höhere Spitze 














Genitiv VnAoteong Xopveng höherer Spitze 
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Akkusativ | WmAöTeeN nopveN höhere Spitze 














Beispiele IV: Komparativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Plural 




















Nominativ |xadxpotsgsg napaAles sauberere Strände 
Genitiv NXOXEOTEEWV TXEAXALMV saubererer Strände 
Akkusativ  \nadrpötegeg naxpaNles sauberere Strände 





Hier finden Sie die sächlichen Formen im Komparativ im Singular und im Plural. 





Beispiele V: Komparativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Singular 

















Nominativ |ouOEYOTEEO uwp6 hübscheres Baby 
Genitiv OLOEYPOTEEOD UWPOD hübscheren Babys 
Akkusativ  |onOEPOTEEO uwp6 hübscheres Baby 





Beispiele VI: Komparativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Plural 











Nominativ |weLnöTeEx una reifere Äpfel 
Genitiv WOLLOTEEWV UMAWV reiferer Äpfel 
Akkusativ  |weınöreox una reifere Äpfel 














Im nächsten Kapitel treiben wir die Steigerung der griechischen Adjektive auf die Spitze: Wir 
beschäftigen uns mit dem Superlativ griechischer Adjektive. 
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Die Steigerung der griechischen Adjektive II: Superlativ (2. 


Steigerungsform) 





In diesem Kapitel gehen wir noch einen Schritt weiter: Sie lernen den Superlativ (die 2. 
Steigerungsform) griechischer Adjektive kennen. 


Wie bildet man den Superlativ griechischer Adjektive? 
Den Superlativ im Griechischen können Sie auf zwei Arten bilden: 


> Den Superlativ eines Adjektivs bilden Sie, indem Sie die Steigerungsformen „o nıo“ (m), „n 
rıo“ (f) oder „to nıo“ (f) vor das Adjektiv stellen. Bitte beachten Sie: Das Wort „nıo“ lässt sich 
nicht flektieren. 

Schauen Sie sich diese ersten Beispiele an: 
o nıo ıbrAög (dt. der größte, der höchste) 
n) no Ouopypn (dt. die schönste) 

To nıo woLno (dt. das reifste) 

> Den Superlativ eines Adjektivs können Sie auch bilden, indem Sie den bestimmten Artikel o (dt. 
der), n (dt. die), to (dt. das) vor die Komparativform des Adjektivs stellen. 
Schauen Sie sich diese ersten Beispiele an: 

o brAöoreoog (dt. der größte, der höchste) 
7) onopyörepn (dt. die schönste) 
To weLuOTeEoO (dt. das reifste) 


Mehr Beispiele (mit beiden Varianten) lesen Sie hier: 





Beispiele I: Superlativ der männlichen Formen des Adjektivs im Singular 























Variante 1 Variante 2 
Nominativ |o nıo nos NAannoUc O KAXADTEROG nannoÜg der beste Opa 
Genitiv TOV TIIO KAAOD NANTOU TOD KuADTEEOO nAnTOoÜ des besten Opas 
Akkusativ |T0v Io na\O Tannob Tov AuADTERO nAnnol den besten Opa 





Beispiele II: Superlativ der männlichen Formen des Adjektivs im Plural 




















Variante 1 Variante 2 
Nominativ |oL TO woxior KrnoL OL WERLOTEQOL KTOL die schönsten Gärten 
Genitiv TWY TO WEARLWV ANTTWV TWY WENIÖTEQWY ANTWV der schönsten Gärten 
Akkusativ |Tovg Io wonloug annoug |TOLG WENIOTEQODG niToUGS die schönsten Gärten 











Beispiele III: Superlativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Singular 





























Variante 1 Variante 2 
Nominativ In no xaAn panda 1) xaAdreon nana die beste Mama 
Genitiv ng TO Kan papas ng naddreong hands der besten Mama 
Akkusativ  |mmv no non panda mv naddreon panda die beste Mama 
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Beispiele IV: Superlativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Plural 














Variante 1 Variante 2 
Nominativ |oı no nadapes napaAles 01 xudxEOTEQES nxpaAles die saubersten Strände 
Genitiv TWy TTIO Kadaxpwv nXPXLav TWv KAdrEOTEEWV nxpaıWv der saubersten Strände 
Akkusativ tig nıo vadapes napadles TIg KadREOTEQEGS nxpaAles die saubersten Strände 

















Beispiele V: Superlativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Singular 























Variante 1 Variante 2 
Nominativ |to no evyevino naLdl TO EDYEVIXÖTEQO naLÖl das höflichste Kind 
Genitiv TOL TIIO EDYEvinoD NXLdLOU TOD EDYEVINÖTEQOD TXLÖLOL des höflichsten Kindes 
Akkusativ |T0 no evyevind nadl TO EDYEVINÖTEOO naLÖL das höflichste Kind 








Beispiele VI: Superlativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Plural 


























Variante 1 Variante 2 
Nominativ |Tx to woLua unAa TX WELNOTEEN unaa die reifsten Äpfel 
Genitiv TWY TO WELUWV UNAWV TWY WELNOTEOWY UTAWV der reifsten Äpfel 
Akkusativ |tx zo weına und TA WELNOTEORX AR die reifsten Äpfel 





Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen eine „Spezialität“ der griechischen Grammatik: den Elativ. Der 
Elativ ist eine weitere Steigerungsform der griechischen Adjektive. 
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Eine weitere Steigerungsform griechischer Adjektive: der Elativ 


In diesem Kapitel lernen Sie eine „Spezialität“ griechischer Adjektive kennen: den Elativ. Solch eine 
Steigerungsform kennen Sie aus dem Deutschen noch nicht. 


Der Elativ im Griechischen ist eng verwandt mit dem Superlativ. Im Elativ wird bei der Bildung kein 
bestimmter Artikel verwendet und er wird ins Deutsche mit Wörtern wie „sehr“ und „äußerst“ 
übersetzt, z.B. „sehr groß“ oder „äußerst höflich“. 


Den Elativ gab es schon im Altgriechischen als Steigerungsform. 
Wie bildet man den Elativ? 


So bilden Sie den Elativ griechischer Adjektive: 
Sie hängen die Endung -tatog (m), -tatn (f), -Taxto (n) an den Stamm des Adjektivs an. Die Adjektive im 
Elativ werden flektiert wie die Adjektive der 1. Klasse und die Adjektive der 2. Klasse. 
Schauen Sie sich diese ersten Beispiele an: 
> wowuörarog (dt. schr schön, äußerst schön) 
>  Badbrarn (dt. sehr tief, äußerst tief) 
>  opopyörato (dt. schr hübsch, äußerst hübsch) 


Im Unterschied zum Superlativ kann man den Elativ nicht zusammen mit dem bestimmten Artikel 
verwenden. 


Anhand dieser zahlreichen Beispiele können Sie sich bestimmt schnell merken, was es mit dem Elativ 
auf sich hat. 





Beispiele I: Elativ der männlichen Formen des Adjektivs im Singular 

















Nominativ |WPEMOTATOG naLEöc sehr schönes Wetter 
Genitiv WPAOTKTOL KALEOD sehr schönen Wetters 
Akkusativ | WERTATO nad sehr schönes Wetter 








Beispiele II: 


Elativ der männlichen Formen des Adjektivs im Plural 

















Nominativ |wpaLörator arnoL sehr schöne Gärten 
Genitiv WERLOTLTWY ATITWV sehr schöner Gärten 
Akkusativ | WERLOTKTODGg ninouGg sehr schöne Gärten 








Beispiele III: Elativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Singular 

















Nominativ |Badurarn BadAaxo« sehr tiefes Meer 
Genitiv Badurarng daraooac sehr tiefen Meeres 
Akkusativ  \Badurarm Oaraooa sehr tiefes Meer 








Beispiele IV: Elativ der weiblichen Formen des Adjektivs im Plural 





Nominativ 


xAdrEOTaTEg naxpaAles 


sehr saubere Strände 








Genitiv 





NAIKEOTLTWV TXERALDV 





sehr sauberer Strände 
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Akkusativ 


XAdrEOTaTES naXpaAles 








sehr saubere Strände 























Beispiele V: Elativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Singular 
Nominativ |oUOPEPOTATO UwEO sehr hübsches Baby 
Genitiv OHOEYOTKTOD UWPOL sehr hübschen Babys 
Akkusativ  |O0nOEYPOTXTO UWwpo sehr hübsches Baby 








Beispiele VI: Elativ der sächlichen Formen des Adjektivs im Plural 




















Nominativ |weınörara und sehr reife Äpfel 
Genitiv WELLOTETWV UNAHv sehr reifen Äpfel 
Akkusativ | wornörata und sehr reife Äpfel 





Im nächsten Kapitel müssen Sie noch einige unregelmäßige Steigerungsformen lernen, dann haben Sie 


das Wichtigste über die Adjektive im Griechischen gelernt. 
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Unregelmäßige Steigerungsformen griechischer Adjektive 


Wie im Deutschen gibt es auch im Griechischen Adjektive, die ihre Steigerungsformen unregelmäßig 
bilden. In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen die wichtigsten Adjektive mit einer unregelmäßigen 


Steigerung. 


Unregelmäßig gesteigerte Adjektive: der Komparativ 


In einem ersten Schritt lernen Sie die unregelmäßig gesteigerten Komparativ-Formen: 









































Unregelmäßig gesteigerte Adjektive im Griechischen: Komparativ 
Positiv Übersetzung Komparativ Übersetzung 
ins Deutsche ins Deutsche 
naAög gut naAbtegog besser 
nandg schlecht YELIEOTEPOS schlechter 
Alyog wenig Aryötspog weniger 
noAUg viel TEELOOOTEEOS mehr 
Meyadog groß MeyaÄbtepog größer 
nınoög klein, jung NINPÖTEDOG kleiner, jünger 
anAög einfach anAoVorepog einfacher 
enıeinNg nachsichtig ETIEINEOTEROG nachsichtiger 





Unregelmäßig gesteigerte Adjektive: der Superlativ 


In Schritt zwei lernen Sie die Formen für den Superlativ: 












































Unregelmäßig gesteigerte Adjektive im Griechischen: Superlativ 
Positiv Übersetzung Superlativ Übersetzung 
ins Deutsche ins Deutsche 
Karög gut 0 KpLOTOG der beste 
NANOS schlecht o n&nıorog / xelptorog der schlechteste 
Alyog wenig o eAdyLotog der wenigste 
TOAUG viel o nkelotog der meiste 
heyadlog groß O HEYLOTOS der wenigste 
pınoösg klein, jung 0 eAXyloTog der kleinste, der jüngste 
anıög einfach © ANAOUOTXTOG der einfachste 
enteiung nachsichtig O ENIEINEOTATOG der nachsichtigste 





Übung! 


Damit Sie auch die unregelmäßige Steigerung gleich üben können, haben wir für Sie einige Beispiele 
vorbereitet. Anschließend zeigen wir Ihnen natürlich die Lösungen zu den Aufgaben! 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 


146 











Komparativ der Adjektive im Griechischen 


Deutsche Übersetzung 





schönere Frau 





größeres Kind 





klügerer Schüler 





einfachere Übung 





mehr Zeit 








Superlativ der Adjektive im Griechischen 
(bitte übersetzen Sie beide Varianten des 
Superlativs) 


Deutsche Übersetzung 





der beste Lehrer 





die schlechtesten Noten 





das schönste Land 





die größte Insel 








die schwierigste Frage 








Lösung zu den Aufgaben: 


Haben Sie alle Formen richtig übersetzt? 


Wenn Sie dabei noch Schwierigkeiten hatten, wäre es sinnvoll einen Blick auf die Regeln zu werfen und 


sich mehrere Beispiele einzuprägen. 





Lösung I: Komparativ der unregelmäßig gesteigerten Adjektive 





ro Wonia yuvalnı / wExLöTeEN yvvalnı 


schönere Frau 





nıo EEunvo naudl / nAötego nauöl 


größeres Kind 














no EEunvog naßnıns / e£unvöregog naßnıng klügerer Schüler 
rıo ann Konnon / anloboreen Konnon einfachere Übung 
ro rOAdg ypOvog / nEPLOOÖTEQOG XoÖvocg mehr Zeit 








Lösung II: Superlativ der unregelmäßig gesteigerten Adjektive 





o naddregog nadnynıns / 
o no nadög nadnynns 


der beste Lehrer 





oı yeıroöteooı Badyoi / 
oı ro naurol Bxdnoi 


die schlechtesten Noten 





n opogyöregn xwga / 
n mio Opogyn xwo“ 


das schönste Land 





To neyaädtego vnot / 
To Io neydAo vroi 


die größte Insel 





n, Ö6voxoAöteon epwrron / 
y) nıo ÖboxoAy spwımon 








die schwierigste Frage 
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Zum Abschluss finden Sie im nächsten Kapitel komplette Sätze mit Steigerungsformen von 
Adjektiven. 
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Beispiele zum Gebrauch der griechischen Adjektive 


Sie haben sich in den letzten Kapiteln intensiv mit der Steigerung der Adjektive im Griechischen 
beschäftigt. Auch die unregelmäßigen Formen der wichtigsten Adjektive haben Sie kennengelernt. 


In diesem Kapitel möchten wir Ihnen nun noch einige Beispiele zum Gebrauch der Adjektive 


vorstellen. 





Beispiele zum Gebrauch griechischer Adjektive: 





O MavwAng eivaı io dog und tov Avödpeu. 


Manolis ist größer als Andreas. 





H Auvan eyeı no panoı& pardıd and nv EXevn. 


Danai hat längere Haare als Eleni. 





Avtö To oniti Eyeı TOv HEYaÄDTEQO Anno oe 6A nv 
nom. 


Dieses Haus hat den größten Garten der 
Stadt. 





O lovrXLog eivaı 0 to Geotög yurvag Tou nadonaıpıod. 


Juli ist der wärmste Monat im Sommer. 





Avrög 0 uxdnTNg eivaı 0 nuAdTEQog ornv Ta&N Tov. 


Dieser Schüler ist der Beste in seiner Klasse. 





Eyeıs Tu WERIOTEENX yarıa Tov nöonou! 


Du hast die schönsten Augen auf der ganzen 
Welt. 





O Odvyunog eivaı To bnAotego Bovvo ing EAAadac. 


Der Olymp ist der höchste Berg 
Griechenlands. 








H Kontn Eıvau To no ney&io vnol ormv EAAada. 





Kreta ist die größte Insel Griechenlands. 





Und jetzt sind die Adjektive im Griechischen bestimmt kein Problem mehr für Siel 
Wie wäre es denn, wenn Sie sich nun auch ein ebenso solides Grundwissen über die Adverbien im 


Griechischen aneignen? 
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Überblick: Die Adverbien im Griechischen 


In diesem Abschnitt der Grammatik beschäftigen Sie sich mit den Adverbien der neugriechischen 
Sprache. 


Aufgabe eines Adverbs ist es, Umstände von Handlungen oder Ereignissen zu beschreiben, indem es 
ein Verb näher bestimmt. 

Ein Beispiel: 

Kosta fährt gerne (Adv.) schnell (Adv.), oft (Adv.) fährt er schneller (Adv.) als es erlaubt ist. 





Im Schulunterricht werden Adverbien oft auch als „Umstandswörter“ vorgestellt. 


Es gibt zum Beispiel Lokal-, Modal- oder auch Temporaladverbien. 
Hierzu wollen wir Ihnen aber an anderer Stelle mehr erzählen: Sie finden in dieser Grammatik auch 
Kapitel mit Übersichtstabellen zu den wichtigsten Lokal-, Modal- und Temporaladverbien. 


Zwei Arten von Adverbien 


Allgemein gibt es zwei Arten von Adverbien: 
Zum einen gibt es sogenannte „ursprüngliche“ Adverbien. Hierunter versteht man Wörter, die 
eigenständig im Wortschatz des Griechischen existieren. 


Einige Beispiele für ursprüngliche Adverbien sind: 


eöw (dt. hier) 

onpeoa (dt. heute) 
noAd (dt. sehr) 

nn, nıöras (dt. schon) 


VVVWV 


Was genau damit gemeint ist, wird wahrscheinlich erst verständlich, wenn man weiß, dass die zweite Art 
der Adverbien von den Adjektiven abgeleitet wird. 
Das geht so: 


Von einem Adjektiv kann man ein Adverb ableiten und damit die äußeren Umstände beschreiben. In 
diesem Fall kann das Adverb nicht (anders als das Adjektiv) flektiert werden und hat kein 
grammatisches Geschlecht. 





























Beispiele: Adverbien von Adjektiven ableiten 

Adjektiv Adverb 

yoryopog schneller yonyoox schnell 

o yoryooog oönyos der schnelle Fahrer EAate yoryooal Kommt schnell! 
eiınpıvng ehrlich eıLınoL vd ehrlich 

o eılınoıvng dLaAoyos der ehrliche Dialog HiaW ErANpLVE ich spreche ehrlich 














Wie die Adjektive auch, kann man Adverbien im Griechischen steigern. Die Regeln hierzu stellen wir 
Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. Sie müssen auch einige unregelmäßige Steigerungsformen lernen. 
Diese finden Sie in einem eigenen Kapitel übersichtlich zusammengestellt. 
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In den nun folgenden Kapiteln finden Sie interessante Wortschatzsammlungen zu den verschiedenen 
Arten von Adverbien: 


«  Temporaladverbien — Adverbien, die Zeitverhältnisse beschreiben 

°  Lokaladverbien — Adverbien, die Ortsangaben machen 

«  Kausaladverbien — Adverbien, die etwas begründen 

«  Modaladverbien — Adverbien, die Aussagen über die Art & Weise treffen 
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Temporaladverbien — Adverbien, die Zeitverhältnisse beschreiben 


In diesem Kapitel haben wir eine kleine Sammlung von Adverbien, die Zeitverhältnisse beschreiben, 
für Sie zusammengestellt. 








Adverbien der Zeit geben Antwort auf diese Fragen: 
Wann? (gr. Ilöts;) 
Seit wann? (gr. Anö nöts;) 
Wie lange? (gr. Iloon @ox;) 
Wie oft? (gr. Ilöco ovyxv&) 

















Sie sollten dieses Kapitel als Vokabelsammlung betrachten und gleich versuchen, seinen Inhalt in Ihren 
persönlichen Wortschatz zu übernehmen. 


Als kleine Übung schlagen wir vor, dass Sie sich zu jedem Adverb hier einen Beispielsatz entweder 





selbst ausdenken oder aus Ihrem Sprachkurs oder einem beliebigen Text heraussuchen. 





Temporaladverbien im Griechischen 


















































Griechisch Deutsch Griechisch Deutsch 
nooydes vorgestern TRVTOL immer 
xdes gestern ONAVIO selten 
onpeoa heute note nie 
TWOX jetzt aEOWG sofort 
TOLV vorher MET& danach 
xLpLO morgen TOTE dann 
MEXEL TWER bisher ODYXV oft 
nv enöuevn Bdouada nächste Woche nv negaouevn Böonado letzte Woche 
TOD XEOVoU nächstes Jahr n£pVoL im vergangenen Jahr 
pETog dieses Jahr vwois früh 
xoyA spät NATOL KATTOV, MEINES YODES manchmal 





Im nächsten Kapitel finden Sie eine weitere Art von diesen kleinen, aber wichtigen Worten: die 


Adverbien des Ortes. 
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Lokaladverbien — Adverbien, die Ortsangaben machen 


In diesem Kapitel finden Sie eine Sammlung von Adverbien, die Ortsangaben machen. 


Die Lokaladverbien antworten auf die Fragen: 














> Wo? (gr. Ilob;) 


> Wohin? (gr. Iloog ta rob;) 








Sie sollten dieses Kapitel als Vokabelsammlung betrachten und gleich versuchen, seinen Inhalt in Ihren 
persönlichen Wortschatz zu übernehmen. 


Als kleine Übung schlagen wir vor, dass Sie sich zu jedem Adverb hier einen Beispielsatz entweder 
selbst ausdenken oder aus Ihrem Sprachkurs oder einem beliebigen Text heraussuchen. 


















































Lokaladverbien im Griechischen 
Griechisch Deutsch Griechisch Deutsch 
EdW hier TAVToU überall 
enei dort noudeva nirgendwo 
MEOX drinnen TAvW oben 
eiw draußen KATW unten 
AUTEOOTA vorne now hinter 
XELOTEOK links dedıa rechts 
AV EON zwischen NAnoD irgendwo 
brAa hoch KARMA niedrig 
Bopeın nördlich vOTLa südlich 
SLTInd westlich avatoAınd östlich 





Zu den Lokaladverbien müssen Sie sich merken, dass man diese steigern kann. Die Formen im 


Komparativ und Superlativ finden Sie im Kapitel zur Steigerung der Adverbien. 


Wenn Sie eine Ihrer Aussagen begründen möchten, hilft Ihnen das nächste Kapitel weiter: Dort finden 
Sie eine Sammlung von Adverbien, die etwas begründen. 
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Kausaladverbien — Adverbien, die etwas begründen 


In diesem Kapitel haben wir Adverbien gelistet, die Ihnen helfen eine Aussage zu begründen. 


Adverbien des Grundes antworten auf die Fragen: 








> Wieso? (gr. Tıxti;) 
> Weshalb? (gr. Tıxtt;) 
> Warum? (gr. Tıeti;) 




















Sie sollten dieses Kapitel als Vokabelsammlung betrachten und gleich versuchen, seinen Inhalt in Ihren 
persönlichen Wortschatz zu übernehmen. 


Als kleine Übung schlagen wir vor, dass Sie sich zu jedem Adverb hier einen Beispielsatz entweder 
selbst ausdenken oder aus Ihrem Sprachkurs oder einem beliebigen Text heraussuchen. 




















Kausaladverbien im Griechischen 
Griechisch Deutsch Griechisch Deutsch 
ENELÖN, ylatl weil MOAOVOTL, TXOOAA KULT trotzdem 
yeauro deswegen, deshalb KpoD, ylarti nämlich 
AoınoOv also XAALWGC, ETLTAEOV sonst 

















Das nun folgende Kapitel hält eine Sammlung mit Modaladverbien für Sie bereit. 
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Modaladverbien — Adverbien, die Aussagen über die Art und Weise 


treffen 





In diesem Kapitel finden Sie Modaladverbien. Diese Art von Adverbien hilft Ihnen dabei Aussagen 
über die Art und Weise zu treffen, wie etwas passiert. Mit einem Modaladverb kann man etwas 
bewerten oder auch eine Annahme oder eine Wahrscheinlichkeit zum Ausdruck bringen. 


Sie sollten dieses Kapitel als Vokabelsammlung betrachten und gleich versuchen, seinen Inhalt in Ihren 
persönlichen Wortschatz zu übernehmen. 


Als kleine Übung schlagen wir vor, dass Sie sich zu jedem Adverb hier einen Beispielsatz entweder 
selbst ausdenken oder aus Ihrem Sprachkurs oder einem beliebigen Text heraussuchen. 
























































Modaladverbien im Griechischen 
Griechisch Deutsch Griechisch Deutsch 
SLOTLXWG leider EDVTUXWG glücklicherweise 
0 EeANIOODUE hoffentlich ÖLOTLY@G dummerweise 
TERYUATINK wirklich yvorna, Beßaıa, Beßaiws natürlich 
MAAAOV, ONWG YALvETaL anscheinend rıdavov wahrscheinlich 
ORÖNLUX, ENLTNdEGS absichtlich EroL so 
woxia schön ETOL AI ETOL mittelmäßig 
ory& langsam yonyoox schnell 
nam gut KOyra schlecht 
Tuxala zufällig Expvınd plötzlich 
VANTWC irgendwie xLpLwg hauptsächlich 
10WG vielleicht olyovox sicher 
OVTWG tatsächlich OWOTK richtig 
Aados falsch Atyo wenig 
noAd viel nonetk genug 
naxdoAov überhaupt nicht NAUTOOO ziemlich viel 

















Das nächste Kapitel stellt Ihnen die Steigerung der Adverbien vor. 
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Steigerungsformen der Adverbien 


In diesem Kapitel geht es um die Steigerung der Adverbien im Neugtriechischen. Ehe Sie sich aber mit 
den Formen der Steigerung befassen, wollen wir Ihnen nochmals zeigen, wie man ein Adverb von 
einem Adjektiv ableitet. 


Wiederholung: Adverb von einem Adjektiv ableiten 
Wenn Sie ein Adjektiv in ein Adverb verwandeln möchten, dann streichen Sie die Endung vom 


Wortstamm weg und hängen die Endungen -& oder -wg an den Wortstamm an. 
Als Faustregel können wir also festhalten: 








Adverb von einem Adjektiv ableiten: 
Die Positiv-Formen eines Adverbs bildet man, indem man die Endungen -« oder -wg an den 
Wortstamm anhängt. 

















Das schauen wir uns gleich an Beispielen an: 




















Beispiele: Adverbien von Adjektiven ableiten 

Adjektiv Adverb 

eAppLG leicht EAAPEA leicht 
Bxoüg schwer Baxoıd schwer 
yonyopog schnell yonyoox schnell 














Bildung des Komparativs (1. Steigerung) 
Adverbien im Griechischen kann man auch steigern. Um den Komparativ (die 1. Steigerung) eines 
Adverbs zu bilden, muss man entweder die Endung -Otega an den Wortstamm anhängen (Variante 1) 


oder das Wörtchen „no“ (dt. mehr) vor das Adverb stellen (Variante 2). 


Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 












































Beispiele zur Steigerung griechischer Adverbien: Komparativ 
Positiv | dt. Übersetzung Komparativ Komparativ dt. Übersetzung 
(Variante 1) (Variante 2) 
braa hoch InAoteox no brA& höher 
yaunaa niedrig xaunAoTeQn TO yayınad niedriger 
öpoppx |schön OHOPYOTEO“ TIO OULOEYA schöner 
WOXIa schön WERLÖTEQA TIO WORK schöner 
Xoynpa  |schlecht KOYNOTEO“ TIO KOyrua schlechter 





Bildung des Superlativs (2. Steigerung) 


Als Regel zur Bildung des Superlativs (der 2. Stufe der Steigerung) griechischer Adverbien müssen Sie 
sich merken: 
Um die Superlativ-Formen der Adverbien zu bilden, muss man entweder die Endung -ötata an den 
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Wortstamm anhängen (Variante 1) oder das Wort „noAb“ (dt. schr) vor das Adverb stellen (Variante 2). 


Damit Sie sich diese Regeln besser merken können, zeigen wir Ihnen hier gleich konkrete Beispiele. 



































Beispiele zur Steigerung griechischer Adverbien: Superlativ 
Positiv |dt. Übersetzung Elativ Superlativ dt. Übersetzung 
(Variante 1) (Variante 2) 
braa hoch bnAorara no ra am höchsten 
yaunaa niedrig XAUNAOTaTa roAd yapınad am niedrigsten 
önoppa |schön OLOEYPOTATE nOAD ÖUOEYPA am schönsten 
WOXI“ schön WORLÖTATA TOAD WOERXIA am schönsten 
Koynpa  |schlecht KOyrKOTATE nOAD Koynpa am schlechtesten 











Steigerung von Lokaladverbien 


Sie haben ja schon ein Kapitel zu den Lokaladverbien (den Adverbien des Ortes) durchgearbeitet. Zu 
den Lokaladverbien müssen Sie sich merken, dass man diese steigern kann. Hier zeigen wir Ihnen die 


Steigerungsformen. 





























Die Steigerung von Lokaladverbien: Komparativ 
Lokaladverb dt. Übersetzung Komparativ dt. Übersetzung 
vw oben, hoch KVWTEOX oberer, höher 
NATwW unten NATWTEON unterer 
nAnolov nahe nANoLEOTEEN näher 





Und hier finden Sie die Formen im Superlativ: 


























Die Steigerung von Lokaladverbien: Superlativ 
Lokaladverb dt. Übersetzung Superlativ dt. Übersetzung 
AO) oben, hoch AVWTATK der oberste, der höchste 
NATW unten NATWTATA der unterste 
nAnolov nahe NANDOLEOTATA der nächste 








Im nächsten Kapitel müssen Sie noch einige unregelmäßige Steigerungsformen lernen. 
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Unregelmäßige Steigerungsformen der Adverbien 


Wie Sie bereits im Kapitel über die unregelmäßigen Steigerungsformen der Adjektive gelernt haben, 
gibt es Adjektive, deren Steigerungsformen nicht regulär gebildet werden. Dasselbe gilt für die 
Adverbien. In diesem Kapitel finden Sie eine Übersicht über die unregelmäßigen Steigerungsformen 


der häufig gebrauchten Adverbien. 



































Die unregelmäßige Steigerung von Adverbien: Komparativ 
Positiv |dt. Übersetzung Komparativ Komparativ dt. Übersetzung 
(Variante 1) (Variante 2) 
nad gut NAADTEON LO KaAd besser 
Alyo wenig Aıyötego ro Alyo weniger 
NOAD viel NEELOOÖTEQO LO TOAD mehr 
anıc einfach aNAO0OTEQA TLO anA& einfacher 





Natürlich gibt es auch Formen für den Superlativ. Diese finden Sie in der nachfolgenden Tabelle: 
































Die unregelmäßige Steigerung von Adverbien: Superlativ 
Positiv de. Superlativ dt. Übersetzung 
Übersetzung (Variante 1) 
nad gut KELOTA am besten 
Alyo wenig EARXLOTA am wenigsten 
noAd viel NAEloTa am meisten 
anıa einfach ANAOLOTATA am einfachsten 


Im letzten Kapitel zu den Adverbien zeigen wir Ihnen noch einige konkrete Beispiele zum Gebrauch 
der Adverbien im Kontext ganzer Sätze. 
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Beispiele zum Gebrauch der griechischen Adverbien 


In diesem Kapitel möchten wir Ihnen nun noch einige Beispiele zum Gebrauch der Adverbien 


vorstellen. 





Beispiele zum Gebrauch griechischer Adverbien: 





Mn uıAas T600 yoryooa yıati dev nataraßaivo. 


Sprich nicht so schnell, denn ich verstehe dich 
nicht. 





H Tiva pıAdeı oAd Kara eAAnvınd. 


Tina spricht sehr gut Griechisch. 





Ilnyaıve oto noeßarı oov. Eivaı voyal 


Gehe ins Bett. Es ist spät! 





Evruywg nov NEdes vwmoic. 


Glücklicherweise bist du früh gekommen. 





@erog da navoupe diannonss omv Kenrn. 


Dieses Jahr werden wir Urlaub auf Kreta 
machen. 





Avotuyag andvrnoss AXdog. 


Leider hast du falsch geantwortet. 











Oa oou einynow pera. 


Glückwunsch! 


Ich erkläre es dir nachher. 





Nun haben Sie einen weiteren kompletten Abschnitt dieser Grammatik geschafft. Wenn Sie weiter 
lernen, stoßen Sie nun ins Herzstück der neugriechischen Sprache vor: ins Verbsystem. 
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Teil 5: Das griechische Verbsystem 


Überblick und Einführung: Was lernen Sie im Abschnitt zum 


griechischen Verbsystem? 





In diesem Abschnitt wagen wir uns vor ins Zentrum und ins Herz der griechischen Sprache: Wir lernen 
das Verbsystem kennen! 


In diesem Kapitel möchten wir Ihnen einen ersten Einblick und Überblick geben, was Sie in den 
nächsten Kapiteln erwartet. Das griechische Verbsystem unterscheidet sich ganz deutlich vom 
deutschen. Deswegen bitten wir Sie schon an dieser Stelle: 


« Bitte lesen Sie sich jedes Kapitel aufmerksam durch. 
« Bitte beschäftigen Sie sich intensiv mit den zahlreichen Beispielen und Musterverben. 


Was gilt es jetzt zu lernen? 


Nun, zunächst müssen Sie einen ersten und grundlegenden Unterschied zum Deutschen verstehen: 
Das Griechische kennt keinen Infinitiv. Wenn griechischen Verben also keine Grundform haben, in 
welcher Form sind sie dann in einem Wörterbuch zu finden? 

Wenn man in einem griechischen Wörterbuch nach einem Verb sucht, findet man dort die erste Person 
Singular (Einzahl) im Präsens (Gegenwart). Wenn Sie nach der Übersetzung für das deutsche Verb 
„gehen“ suchen, finden Sie den Eintrag „nnyatvo“ - ich gehe. 


Immer wichtig zu wissen: Übersetzung der Hilfsverben „sein“ und „haben“ 
Für das Erlernen einer jeden Sprache ist es unerlässlich, dass Sie die beiden Hilfsverben „sein“ und 


„haben“ im Schlaf beherrschen. Hier zeigen wir Ihnen gleich die Präsensformen der beiden Verben. 
Können Sie diese schon? 





























Präsens Indikativ von „eina“ (dt. sein) und „ex@“ (dt. haben) 
einau* ich bin EXW ich habe 
elonı du bist EXEIG du hast 
elva er, sie, es ist Eyet et, sie, es hat 
eiuaote wir sind EXovue wir haben 
elote ihr seid / Sie sind Eyete ihr habt / Sie haben 
eivaı sie sind EXOLV sie haben 














* Vielleicht fragen Sie sich jetzt, wo denn in dieser Verbform das Personalpronomen „ich“ im 
Griechischen geblieben ist. Im Griechischen brauchen Sie das Personalpronomen nur dann zusammen 
mit der Verbform zu nennen, wenn Sie dieses ganz besonders betonen möchten. 


Die 4 Verbklassen des Griechischen 


Griechische Verben kann man in vier verschiedene Klassen einteilen. Jede dieser Klassen hat andere 
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Merkmale und Flexionsmuster in den unterschiedlichen Zeiten. 





Wie ordne ich ein Verb einer der beiden Konjugationsklassen im Aktiv zu? 


« Verben, die zur 1. Konjugationsklasse (= Typ A) gehören, enden in der 1. Person Singular im 
Aktiv Präsens auf -w. 

« Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (= Typ B) gehören, enden in der 1. Person Singular im 
Aktiv Präsens auf -&w (Typ B) oder auf ein betontes -o (Typ B1). 


Wie ordne ich ein Verb einer der beiden Konjugationsklassen im Passiv bzw. Medial zu? 


« Verben, die zur 1. Konjugationsklasse (= Typ A) gehören, enden in der 1. Person Singular im 
Passiv/Medial Präsens auf -onau. 

« Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (= Typ B) gehören, enden in der 1. Person Singular im 
Passiv/Medial Präsens auf -ı£puı, -apor, -obpaı oder -wyaı. 











Aus dieser Übersicht können Sie schon einiges an Wissen ableiten: 

Wenn ein Verb im Aktiv auf -w endet, dann wird im Passiv die Endung -oy«xı angehängt werden. Denn 
dieses Verb gehört zur Gruppe von Typ A. Gleiches gilt natürlich auch für die Verben, die zum Typ B 
gehören. 


Die drei Diathesen des Griechischen 


Die griechische Sprache kennt drei sogenannte „Diathesen“: aktiv, passiv und medial. 

Unter dem Begriff Diathese versteht man die Handlungsrichtung eines Verbs, also seinen 
allgemeinen Zustand. Die Diathese eines Verbs sorgt dafür, dass allen Teilen eines Satzes eine 
bestimmte Rolle zugewiesen wird. 


Hier noch eine weitere Anmerkung: 
Die Diathese eines Verbs nennen Sprachwissenschaftler auch das „Genus Verbi“ — das grammatische 
Geschlecht eines Verbs. 


Jedes Verb hat 2 Verbstämme: den Präsensstamm und den Aoriststamm 
Um diese Aussage verstehen zu können, möchten wir Ihnen zunächst das grundlegende Prinzip der 


Zeitenbildung im Griechischen vorstellen. Viele Zeiten im Griechischen werden nach dieser Faustregel 
gebildet: 














Verbstamm + Endung 














Man braucht einen Verbstamm, um ein Verb in einer bestimmten Zeitform (Gegenwatt / 
Vergangenheit / Zukunft) ausdrücken zu können. An diesen Verbstamm muss man eine Endung 
anhängen: Diese Endung drückt dann Person, Zahl und Zeit aus. 


Schauen wir uns jetzt Beispiele in mehreren Zeiten an: 





Weitere Beispiele zur Bildung der Zeiten im Griechischen 














Hadaivo ich lerne (Präsens) 
Hadaıva ich lernte (Imperfekt) 
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da nadaivo ich werde lernen (Futur continuum) 
Epada ich habe gelernt / ich lernte (Aorist) 
ExX@ Marder ich habe gelernt (Perfekt) 

eiya Mader ich hatte gelernt (Plusquamperfekt) 
11.4170) ich werde lernen (punktuelle Zukunft) 
da Exw pader ich werde gelernt haben (Futur II) 














Welches theoretische Grundwissen können wir uns aus dieser Tabelle erschließen? 
Jedes griechische Verb existiert in zwei Verbstämmen (Aspekten). 


Bestimmt haben Sie es schon bemerkt: 

Es gibt vom griechischen Verb „lernen“ anscheinend zwei Verbstämme. Der eine Verbstamm ist in der 
Tabelle mit blauer Farbe markiert und den anderen Verbstamm haben wir mit rot gekennzeichnet. 

In den ersten drei Zeilen der Tabelle schen Sie Verbformen, die mit dem Präsensstamm des Verbs 
„lernen“ gebildet werden. 

In den übrigen Beispielen wurden die Zeiten basierend auf dem Aoriststamm des Verbs „lernen“ 
gebildet. 


Diese beiden unterschiedlichen Verbstämme drücken den Aspekt eines griechischen Verbs aus. 
Mit „Aspekt“ beschreibt man die „Blickrichtung“ eines Verbs. 

Mit dieser Blickrichtung konzentriert sich ein Sprecher nicht darauf, Zeitverhältnisse (wann passiert 
etwas?) zu betonen, sondern er zielt darauf ab zu beschreiben, auf welche Art und Weise eine 
Handlung passiert (wie passiert etwas?). 


Wenn Sie also den Satz „Ich lernte Griechisch in der Schule.“ übersetzen wollen, handelt es sich dabei 
um eine dauerhafte, lang andauernde Handlung (die „Blickrichtung“, den sogenannten Aspekt). 
Daraus erschließen Sie, dass Sie zur Bildung der richtigen Zeit den Präsensstamm das Verbs „lernen“ 
brauchen, da die Handlung in der Vergangenheit stattfand. Sie verwenden also das Imperfekt. 


Möchten Sie auf Griechisch sagen „Ich werde heute um 15 Uhr ins Kino gehen“, beschreiben Sie eine 
einmalige Handlung. Also wissen Sie, dass sie zur richtigen Übersetzung den Aoriststamm des 
Verbs „gehen“ verwenden müssen. 

Die Zeit, die wir in unserem Beispielsatz brauchen ist also das punktuelle Futur. 


Keine Angst, sollte Ihnen unsere Erklärung noch zu theoretisch sein, können Sie darauf vertrauen, dass 
Sie im Laufe dieser Grammatik noch viele Beispiele zu diesem Thema finden. 


Hier zeigen wir Ihnen die beiden Verbstämme und ihre Aufgaben nochmal in einer Übersicht: 











Präsensstamm (Stamm 1) Aoriststamm (Stamm 2) 
bildet diese Zeiten: bildet diese Zeiten: 
Präsens _ 

Imperfekt Aorist 
Perfekt 

Plusquamperfekt 

Futur continuum punktuelles Futur 
Futur II 
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dieser Aspekt drückt aus: dieser Aspekt drückt aus: 





dauerhafte Handlungen einmalige Handlungen 
wiederholte Vorgänge punktuelle Vorgänge 














Mit diesem ersten Einblick haben Sie sich schon sehr viel grundlegendes Wissen zum Verständnis des 
griechischen Verbsystems erarbeitet! 


Wir beginnen unsere Arbeit am griechischen Verbsystem, indem wir uns zunächst dem Infinitiv 
zuwenden. 
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Der Infinitiv (Apar&mfato) im Neugriechischen 


Wie Sie bereits oben gelesen haben, gibt es im Neugriechischen keine Grundform des Verbs. Es gibt 
im Griechischen also keinen Infinitiv (gr. Apar&mfato), wie Sie das von den deutschen Verben kennen. 


In einem deutschen Wörterbuch finden Sie zum Beispiel Infinitive der Verben wie „gehen“, „reisen“ 
oder „sein“. In einem griechischen Wörterbuch suchen Sie vergeblich nach diesen Formen. 


Sucht man in einem griechischen Wörterbuch nach einem Verb, findet man dort die erste Person 
Singular (Einzahl) im Präsens. 
Wenn Sie also die oben genannten Beispiele in Ihrem Griechisch-Wörterbuch nachschlagen, finden Sie 
diese Einträge: 
> gehen: anyatvo (dt. ich gche) 
reisen: TAE1L8E0@ (dt. ich reise) 
hören: anobw (dt. ich höre) 
laufen: te&yw (dt. ich laufe) 
haben: &xw (dt. ich habe) 
sein: elta (dt. ich bin) 


VVVVWV 


Es gibt im Griechischen jedoch infinite (unbestimmte) Formen, die bei der Formenbildung von 
Perfekt und Plusquamperfekt verwendet werden und auch im Konjunktiv zum Einsatz kommen. 


Für die Bildung der genannten Zeitstufen benutzt man das Hilfsverb haben „eyw“ (ich habe; im 
Perfekt) und „eiya“ (ich hatte; im Plusquamperfekt). Dieses Hilfsverb wird in allen Personen flektiert. 
Dazu kombiniert man die hier vorgestellte „infinite Form“, die auf -eı endet und in keiner 
grammatischen Person steht. 

Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der gebildeten Zeit (zum Beispiel des Perfekt) werden 
durch das Hilfsverb „haben“ zum Ausdruck gebracht. 


In den folgenden Beispielsätzen können Sie einen ersten Blick auf diese Form des „Infinitivs‘“ werfen. 
Hier zeigen wir Ihnen die infinite Form griechischer Verben im Perfekt. Ins Deutsche können Sie diese 
infiniten Formen mit dem Partizip II (dem sogenannten Partizip Perfekt) übersetzen. 


























Beispiele für infinite Formen im Perfekt: 

EXW Pieı ich habe gegessen 

EXEIS KXODoeıL du hast gehört 

Eye PTaDeL er ist angekommen 

Eyovue Kormmdei wir haben geschlafen 

eyere Öiunßaoeı ihr habt / Sie haben gelesen 
Exovv Xoopedeı sie haben getanzt 








Diese unbestimmten Formen müssen Sie auch kennen, wenn Sie die Vor-Vergangenheit (das 
Plusquamperfekt) im Griechischen bilden möchten. 


Hier zeigen wir Ihnen gleich einige Beispiele dazu: 





Beispiele für infinite Formen im Plusquamperfekt: 








eiya past ich hatte gegessen 
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eiIyES anodası du hattest gehört 

eiye praosı er war angekommen 

eiyane Kormmdei wir hatten geschlafen 

eiyate Öaßaoeı ihr hattet gelesen / Sie hatten gelesen 
eiyav Xoopedei sie hatten getanzt 








Grundsätzlich gibt es Regeln für die Bildung der infiniten Formen, die zur Bildung von Perfekt und 
Plusquamperfekt, sowie den Formen des Konjunktivs dienen. 

Jedoch gibt es im Griechischen viele unregelmäßige Verben. Bei diesen Verben müssen Sie die infiniten 
Formen extra auswendig lernen. Mehr und wesentlich detailliertere Informationen zu diesen Zeitstufen 
und zur Bildung der infiniten Formen finden Sie in den entsprechenden Kapiteln. 


Im nächsten Kapitel erfahren Sie noch Wichtiges über eine bestimmte Unter-Gruppe griechischer 


Verben: Diese heißen „elliptische Verben“ und ihr Erkennungsmerkmal ist, dass sie nicht alle 
Zeitstufen, Verbformen und Modi bilden können. 
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Besonderheiten bei griechischen Verben 


Zum Verbsystem des Griechischen möchten wir Ihnen in diesem Kapitel Informationen über 
Besonderheiten geben, die Sie kennen sollten. 


Elliptische Verben im Griechischen 
Im Griechischen gibt es eine bestimmte Unter-Gruppe von Verben, die eine kleine Besonderheit 
aufweist: Manche der griechischen Verben können nicht alle Zeitstufen, Formen und Modi bilden. 
Diese Gruppe von Verben nennt man „elliptische Verben“. 
Die elliptischen Verben werden in drei Kategorien geteilt: 

« die rein elliptischen Verbendungen 

« die unpersönlichen Verbendungen 

«e und die Deponentien 
Zu diesen drei Kategorien müssen Sie noch Einiges erfahren: 


Kategorie 1: Rein elliptische Verben 


Zur Kategorie der „rein elliptischen Verben“ zählt man folgende Verben: 


avraw (dt. sich gehören) 

oyeiiw (dt. schulden, jemandem etwas verdanken) 
NEDELNEVW (dt. warten) 

ToEUw (dt. zittern) 

XEWOoTW (dt. schulden) 

Esow (dt wissen) 

evdbvonau (dt. verantwortlich sein) 

ME (dt. gedenken) 

nayonaı (dt. jemanden bekämpfen) 


Auch die beiden wichtigen Hilfsverben des Griechischen gehören zu dieser Kategorie: eiuaı (dt. sein) 
und &xw (dt. haben). 








Was sollten Sie sich über diese Verben gut merken?: 
Keines der oben genannten Verben kann das punktuelle Futur, das Perfekt oder das Plusquamperfekt 
bilden. 




















Kategorie 2: Unpersönliche Verben 


Wie im Deutschen auch, gibt es im Griechischen unpersönliche Verben. Diese kommen vor allem in 
sogenannten „unpersönlichen Ausdrücken“ vor. 


Die bekanntesten unpersönlichen Ausdrücke im Griechischen sind: no&neı (dt. es muss) und noöxeıtaL 
(dt. es geht um). 
Beiden Ausdrücken folgt immer die Partikel „va“ zusammen mit dem Konjunktiv. 


Aber Sie sollten nicht nur diese beiden unpersönlichen Ausdrücke im Griechischen kennen. Bitte lesen 
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Sie auch die nachfolgende Liste mit weiteren unpersönlichen Ausdrücken durch. Hier lernen Sie vor 
allem Ausdrücke, die das Wetter oder eine Tageszeit beschreiben. Das ist nützliches 
Konversationswissen für Siel: 


>  Bogyeı (dt. es regnet) 

> yıovilen (dt. es schneit) 

>  Boovrası (dt. es donnert) 

> Yvodeı (dt. es windet) 

> yeınwvialeı (dt. es wird Winter) 
> vuyrwvet (dt. es wird Nacht) 
> yeyyaı (dt. es wird hell) 

> yxapaleı (dt. es dämmert) 


Kategorie 3: Deponentien 


Zu den Deponentien gehören alle griechischen Verben, die nur in medialer Diathese vorkommen. 
An dieser Stelle wollen wir nicht zu weit vorgreifen: Über die drei Diathesen der neugriechischen 
Sprache erfahren Sie später mehr. 


Beispiele für Deponentien sind: 


° ouodavouaı (dt. wahrnehmen) 
°__oEVoDHaL (dt. verneinen) 
°. opnyobpaı (dt. erzählen) 


Ausnahmen bei Verben auf -iCo 


Die Verben auf -ICw bilden eine eigene Gruppe und haben auch eine Besonderheit, die man sich 
merken sollte: 
Verben, die auf -Iw enden, werden regelmäßig mit „ı“ geschrieben: 


Beispiele: 

°  ooyxilw (dt. beginnen) 
°  yvoilw (dt. kehren) 

°  yreviiw (dt. kämmen) 
°  ayyiko (dt. anfassen) 
°  uvollw (dt. riechen) 

« Heoilw (dt. mähen) 

°  yaotlw (dt. schenken) 


Es gibt aber auch hier wieder einige Ausnahmen: 
Zum Beispiel: 

°  «Bpoilw (dt. ansammeln) 

«  SdanebLw (dt. Tränen vergießen) 

°  davello (dt. leihen) 

° no (dt. gerinnen) 

°  noNfo (dt. anschwellen) 

°  narandölw (dt. überschwemmen) 

°  oybLw (dt. pulsieren) 

°  ovyydLiw (dt. verwirren) 
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Ehe Sie sich nun weiter mit den theoretischen Grundlagen des griechischen Verbsystems beschäftigen, 
zeigen wir Ihnen sehr nützliches und praxisorientiertes Wissen: 


Sie lernen im nächsten Kapitel die Bildung des Hilfsverbs „einau“ (dt. sein) im Präsens kennen. Das 
sind ganz wichtige Formen, die Sie ständig brauchen! 
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Das Hilfsverb ein: (dt. sein) im Präsens 


Im Griechischen gibt es, wie im Deutschen auch, das Hilfsverb „eina«“ (dt. sein). Dieses Verb wird sehr 
häufig benutzt und es lohnt sich, seine Formen im Schlaf zu beherrschen. 


Wie im Deutschen auch, folgt dem Hilfsverb „sein“ oft ein Adjektiv. Dieses Adjektiv erfüllt dann die 


Funktion eines Prädikatsnomens. 

Beispiele: 
«e  Eipau novpxouevoc. — Ich bin müde. 
«  Eipau &epworoc. — Ich bin krank. 


Anders als im Deutschen benutzt man das Hilfsverb „einou“ nicht zusammen mit Verben, die eine 
Bewegung oder den Beginn bzw. das Ende eines Vorgangs zeigen. Im Griechischen verwendet man für 


solche Ausdrücke das Hilfsverb „eyw” (dt. haben). 


Beispiele: 

&yw* yöyer — ich bin gegangen 

eyw* onnwdetl — ich bin aufgestanden 
eyw* a&ıöebeı — ich bin gefahren 


* Wörtlich ins Deutsche übersetzt, müsste es heißen: „ich habe gegangen“ etc. 





Die Formen von „einat“ (dt. sein) im Indikativ Präsens (der Gegenwart) 


In diesem Kapitel lernen Sie zunächst die Konjugation des Hilfsverbs „einau“ (dt. sein) im Indikativ 
Präsens (der Gegenwart). Bitte lernen Sie diese Tabelle auswendig! 





























Präsens Indikativ von „eipna«“ (dt. sein) 
einau* ich bin 
elonı du bist 
eivaı er, sie, es ist 
ei XoTE wir sind 
eiote ihr seid / Sie sind 
eivaı sie sind 





* Vielleicht fragen Sie sich jetzt, wo denn in dieser Verbform das Personalpronomen „ich“ im 
Griechischen geblieben ist. Im Griechischen brauchen Sie das Personalpronomen nur dann zusammen 
mit der Verbform zu nennen, wenn Sie dieses ganz besonders betonen möchten. 


Beispielsätze mit den Formen von „eipnaı“ (dt. sein) in der Gegenwart 


Und hier zeigen wir Ihnen gleich konkrete Beispielsätze, in denen diese Verbformen vorkommen: 





Beispiele mit „eina“ (dt. sein) im Präsens: 





Eipar ötanonts on Bapneiwvn. 


Ich bin im Urlaub in Barcelona. 





Eioxı LWötopuia! 


Du bist ein Genie! 





H 8ovXeıdk HoV dev eivaı HoMELK and To ONiTi HOU. 


Meine Arbeit ist nicht weit weg von mir. 








Eipuote aöspypın. 





Wir sind Geschwister. 
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Eiote noAd euyevinöcl Sie sind sehr höflich! 








Sie sind noch unterwegs. 





Eivaı aröua oTo Öpöyo. 





Im nächsten Kapitel beschäftigen Sie sich mit einem weiteren Hilfsverb, das ganz wichtig ist: Sie lernen 


die Präsensformen des Verbs „eyw“ (dt. haben). 
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Das Hilfsverb „eywo“ (dt. haben) im Präsens 


In diesem Kapitel lernen wir ein weiteres, wichtiges Verb kennen: Wir beschäftigen uns mit dem 


Hilfsverb „exw“ (dt. haben). 


Warum ist es so wichtig, dass Sie dieses Verb können? 


Die Verbformen von „exw“ im Präsens brauchen Sie, um das Perfekt und das Plusquamperfekt zu 


bilden. 


Bitte lernen Sie diese Formen auswendig: 





























Präsens Indikativ von „ex@“ (ich habe) 
Eeyw* ich habe 
EYEIG du hast 
Eyet er, sie, es hat 
EXOLHE wir haben 
Eyete ihr habt / Sie haben 
EyXoDV sie haben 





* Vielleicht fragen Sie sich jetzt, wo denn in dieser Verbform das Personalpronomen „ich“ im 
Griechischen geblieben ist. Im Griechischen brauchen Sie das Personalpronomen nur dann zusammen 
mit der Verbform zu nennen, wenn Sie dieses ganz besonders betonen möchten. 


In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen gleich Beispielsätze, in denen diese Formen vorkommen: 





Beispiele mit „ex@a“ (dt. haben) im Präsens: 





Eyxw noAAn Sovdeid. 


Ich habe viel Arbeit. 





Eyeıs yoövo yıa Evav nape; 


Hast du Zeit für einen Kaffee? 





Eyeı TE008015 aöspgEc. 


Er hat vier Schwestern. 





Aev Exyovpe naveva nooßAnpa he oac. 


Wir haben kein Problem mit euch. 





Eyete noAd wonia narıal 


Sie haben sehr schöne Augen! 








M&AAov Exovv y&osı Tov ÖpOND. 





Vielleicht haben sie sich verlaufen. 





In diesem Kapitel haben Sie sich praktisches Wissen angeeignet, das Sie in Zukunft ständig brauchen 


werden. 


In den nächsten Kapiteln müssen Sie den Grundstein für Ihr theoretisches Verständnis des 
griechischen Verbsystems legen. Die nachfolgenden Kapitel sind äußerst wichtig: Hier zeigen wir 
Ihnen, welche Prinzipien hinter dem griechischen Verbsystem stecken. 

Bitte gehen Sie nun weiter zum Kapitel über die verschiedenen Verbtypen im Griechischen. 
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Verbtypen: Die Konjugationsklassen griechischer Verben 


Die griechischen Verben kann man in vier Verbklassen einteilen. 
Wenn man ein Verb seiner Verbklasse (Konjugationsklasse) zuordnet, dann kann man ganz leicht die 
Formen für die verschiedenen Personen in den unterschiedlichsten Zeiten bilden. 


Im Neugriechischen gibt es zwei Konjugationsklassen (Verbtypen) im Aktiv und zwei 
Konjugationsklassen im Passiv. 


„Aktiv“ und „Passiv“ sind zwei von drei Diathesen, die es im Griechischen gibt. 

Unter dem Begriff „Diathese“ verstehen die Sprachwissenschaftler die Handlungstichtung eines Verbs. 
Im Griechischen muss man für ein Verb drei solcher Diathesen unterscheiden: aktiv, passiv und medial. 
Mehr zu diesem Thema erfahren Sie gleich im nächsten Kapitel. 


Die beiden Konjugationsklassen im Aktiv muss man wiederum in zwei Unter-Klassen (Typ A und 
B/Bl) einteilen. Bei den beiden Konjugationsklassen im Passiv muss man ebenfalls unterschiedliche 
Typen von Verben (Typ A und Typ B/B1) unterscheiden. 


In den nächsten beiden Kapiteln schauen wir uns die Konjugationsklassen näher an: 


e Das ist der Link zum Kapitel mit den beiden Konjugationsklassen im Aktiv. 
«e Das ist der Link zum Kapitel mit den beiden Konjugationsklassen im Passiv. 
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Die beiden Konjugationsklassen im Aktiv 


Wir wenden uns zunächst den beiden Konjugationsklassen im Aktiv zu: 
Hier müssen Sie eine A-Klasse und eine B-Klasse unterscheiden. 


Wie können Sie nun ein Verb in die eine oder die andere Klasse einordnen? 
Merken Sie sich dazu zwei einfache Faustregeln: 


Wie ordne ich ein Verb einer der beiden Konjugationsklassen im Aktiv zu? 


« Verben, die zur 1. Konjugationsklasse (= Typ A) gehören, enden in der 1. Person Singular im 
Aktiv Präsens auf -w. 

« Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (= Typ B) gehören, enden in der 1. Person Singular im 
Aktiv Präsens auf -&w (Typ B) oder auf ein betontes -o (Typ B1). 


Diese Regeln zur Zuordnung wollen wir nun gleich einmal ausprobieren. Wir zeigen Ihnen im 
Folgenden Beispiele für jede Konjugationsklasse. 
Bitte lesen Sie sich die nachfolgenden Tabellen mehrmals aufmerksam durch. 





Beispiele im Präsens (Aktiv) für Verben der Konjugationsklasse 1: 
(Typ A; Endung auf -®) 














AvW ich mache 
Madaivo ich lerne 
PAenw ich sehe 
dem ich will 














Nun suchen wir Beispiele für die 2. Klasse griechischer Verben im Aktiv: 
Hier zeigen wir Ihnen Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (Typ B oder Bl) gehören. Verben dieser 
Klasse enden in der 1. Person Singular im Präsens entweder auf -4@ oder auf ein betontes -@. 





Beispiele im Präsens (Aktiv) für Verben der Konjugationsklasse 2: 
(Typ B; Endung auf -4®) 

















uam ich rede 
Kyadkd ich liebe 
TER yoVÖdm ich singe 
OTAHATL ich höre auf 








Beispiele im Präsens (Aktiv) für Verben der Konjugationsklasse 2: 
(Typ B1; Endung auf -®) 




















OVYXWEW ich vergebe 
uropw ich kann 
ÖnpLovey% ich erschaffe 





Unser Tipp zum Lernen: 
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Wir möchten Ihnen ans Herz legen, sich diese Beispiel-Verben gut zu merken. Lernen Sie diese am 
besten auswendig. Dann haben Sie immer einen konkreten Anhaltspunkt, wenn Sie ein neues Verb 
seiner Konjugationsklasse zuordnen möchten. 


Im nächsten Kapitel finden Sie die beiden Konjugationsklasse im Passiv. 
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Die beiden Konjugationsklassen im Passiv und Medial 


Nun stellen wir Ihnen die beiden Konjugationsklassen im Passiv vor. Diese sind übrigens dieselben wie 
im Medial. 

(„Medial“ ist eine der drei Diathesen griechischer Verben. Mehr Informationen und Erklärungen hierzu 
finden Sie im nächsten Kapitel.) 


Auch hier müssen Sie wieder zwei Arten von Konjugationsklassen voneinander unterscheiden: Wie im 
Aktiv auch, gibt es hier eine A-Klasse und eine B-Klasse. 


Wie ordne ich ein Verb einer der beiden Konjugationsklassen im Passiv bzw. Medial zu? 


« Verben, die zur 1. Konjugationsklasse (= Typ A) gehören, enden in der 1. Person Singular im 
Passiv/Medial Präsens auf -opaı. 

« Verben, die zur 2. Konjugationsklasse (= Typ B) gehören, enden in der 1. Person Singular im 
Passiv/Medial Präsens auf -ıgpou, -apaı, -obpaı oder -wpaı. 


In den folgenden Tabellen finden Sie zahlreiche Beispiele aller Konjugationsklassen im Passiv und im 
Medial. 


























Beispiele im Präsens (Passiv/Medial) für Verben der Konjugationsklasse 1: 
(Typ A; Endung auf -oyot) 

dEVopaL ich werde angeschnallt 
ornwvopaL ich stehe auf* 

Oveipedon.dı ich träume* 

yopvalopaı ich werde trainiert 

vrovonat ich werde angezogen 
Aepwvopa ich beschmutze mich* 








* Anmerkung: 

Hier lesen Sie in der deutschen Übersetzung natürlich keine Passivform. Bei diesen Verben handelt es 
sich im Griechischen um den Medial. Dieser wird aus dem Griechischen ins Deutsche oft mit einem 
reflexiven Verb (zum Beispiel: ich wasche mich) übersetzt. Wenn Sie mehr zum Medial erfahren wollen, 
dann folgen Sie bitte diesem Link zu den Diathesen griechischer Verben. 


Und hier finden Sie Beispiele für die Verben der 2. Konjugationsklasse. Bitte lesen Sie auch diese 
Tabelle aufmerksam durch: 


























Beispiele im Präsens (Passiv/Medial) für Verben der Konjugationsklasse 2: 
(Typ B; Endung auf -ıepaı, -apaı, -obpaı oder -wpeı) 

Ayanıepaı ich werde geliebt 

KVKEWTIEH.AL ich frage mich 

Nolan ich schlafe 

Aunapaı ich bedauere 

Hunapoaı ich erinnere mich 
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ömyobpaı 


ich erzähle 





TAEATODUAL 


ich kündige 





eyyDapaı 


ich garantiere 





eäxprapaı 








ich bin abhängig von 





Jetzt haben Sie die Konjugationsklassen im Aktiv und auch im Passiv näher kennengelernt. 


Wie wäre es jetzt mit einer kleinen Übung zu diesem Thema? 
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Übung zu den Konjugationsklassen 


Bitte schauen Sie sich diese Tabelle an und überlegen Sie sich, welches Verb man in welche 
Konjugationsklasse einordnen muss: 















































Verben Konjugationsklasse 
Loyorypilw ich male 28? 
Yuredw ich pflanze a 
onEyproua ich überlege pp? 
envevpilonat ich ärgere mich pp? 
eerilw ich prüfe P>? 
TELVAW ich habe Hunger Pr? 
ndon.aı ich sitze De 
teunerıdlw ich faulenze Per 
yevvieuaı ich werde geboren Pr? 
ÖLLEWTWUAL ich frage mich ar 
uropw ich kann pp? 





Und hier finden Sie die Lösung zur Übung: 





Lösung zur Übung: Welches Verb gehört in welche Konjugationsklasse? 














Verben Konjugationsklasse 
Luypapiln ich male Typ A / Aktiv 
YUTEDW ich pflanze TypA / Aktiv 
ONEYTOHAL ich überlege Typ A / Passiv — Medial 





ervevptLopaL 


ich ärgere mich 


Typ A / Passiv — Medial 
































eeralow ich prüfe TypA / Aktiv 
TEIVE ich habe Hunger TypB / Aktiv 
nadopaı ich sitze Typ A / Passiv — Medial 
teunerldlo ich faulenze TypA / Aktiv 
yevvicpau ich werde geboren Typ B / Passiv — Medial 
Stepwranaı ich frage mich Typ B / Passiv — Medial 
unooW ich kann TypB / Aktiv 





Im nächsten Kapitel erfahren Sie alles Wissenswerte über die Diathesen (Genus Verbi) des 


Griechischen. 
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Die Diathesen (Genus Verbi) der griechischen Verben und ihr 
Gebrauch 


In diesem Kapitel lernen Sie etwas ganz Grundlegendes über das griechische Verbsystem: 
Bei den griechischen Verben müssen Sie drei verschiedene „Diathesen“ unterscheiden. 


Unter dem Begriff Diathese versteht man die Handlungsrichtung eines Verbs, also seinen 
allgemeinen Zustand. Dabei weist die Diathese eines Verbs allen Teilen eines Satzes eine bestimmte 
Rolle zu. 


Hier noch eine weitere Anmerkung: 
Die Diathese eines Verbs nennen Sprachwissenschaftler auch das „Genus Verbi“ — das grammatische 
Geschlecht eines Verbs. 


Wir vergleichen: Diathesen im Deutschen 


Im Deutschen gibt es zwei Diathesen, die man klar voneinander trennen kann: 

Im Deutschen kennen Sie Verbformen im Aktiv und im Passiv. Ein Verb im Aktiv weist dem Subjekt 
des Satzes eine handelnde (und somit: aktive) Rolle zu. 

Beispiel: 

Peter baut ein Haus. 

Peter braucht also ein Haus für sich und seine Familie — also baut er sich eines. Peter wird in diesem 
Satz durch das Verb „baut“ eine aktive und handelnde Rolle zugeschrieben. 


Schauen wir uns nun ein Beispiel im Passiv an: 
Das Haus wird gebaut. 
Hier schreibt der Ausdruck mit dem Verb („wird gebaut“) dem Haus eine passive, erleidende Rolle zu. 


Das Haus kann nichts machen — es wird gebaut. 


Nach diesem kleinen Ausflug in die deutsche Grammatik, wenden wir uns nun wieder der schönen 
griechischen Sprache zu: Hier finden wir drei Diathesen. 


Aktiv, Passiv & Medial - die drei Diathesen des Griechischen 


Im Griechischen gibt es, im Gegensatz zum Deutschen, drei Diathesen, nämlich aktiv, passiv und 
medial. 


Grundsätzlich handelt es sich bei diesen drei Diathesen, wie im Deutschen auch, um einen Wechsel im 
Verhältnis zwischen Verb, Subjekt und Objekt. 


Für die griechischen Diathesen gelten die folgenden Regeln: 
« Wenn das Subjekt eines Satzes aktiv handelt und die Tat (der Vorgang, den das Verb beschreibt) 
an einer anderen Person und/oder einem Gegenstand ausgeübt wird, steht das Verb im Aktiv. 
«  \Venn das Subjekt im Satz von der Tat einer anderen Person und/oder einem Gegenstand 
betroffen wird, befindet sich das Verb in diesem Fall im Passiv. 


OK - soweit ist das wie im Deutschen auch. Jetzt aber kommt etwas Neues für Sie: 


> Wenn das Subjekt selbst handelt und es dabei von seiner eigenen Handlung betroffen ist, steht 
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das Verb im Medial. 
Die Verbform Medial der griechischen Verben können Sie besser verstehen, wenn Sie an die 
reflexiven Verben (zum Beispiel: ich wasche mich, du rasierst dich) im Deutschen denken. 
Eigentlich handelt es sich hier um dasselbe Prinzip. Im Griechischen ist dieses reflexive (auf 
sich selbst bezogene) Prinzip nun eben nur schon in der Verbform enthalten. Im Deutschen 
brauchen wir hier eine Art „Hilfskonstruktion“ und müssen ein Reflexivpronomen (in unseren 
Beispielen: mich, dich) hinzuziehen. 

> Im Griechischen findet man außerdem eine große Gruppe von Verben, die Deponentien 
heißen. 
Diese Verbformen sind in gewisser Weise Zwitterwesen: Sie haben zwar passive Verbformen — 
aber eine aktive Bedeutung! Ins Deutsche können Sie griechische Deponentien wieder mit der 
Hilfe reflexiver Verben übersetzen. 
Bitte beachten Sie auch: Die Deponentien haben ausschließlich passive Formen. 


Uns ist klar, dass das alles ein wenig verwirrend ist, wenn man es zum ersten Mal liest. 

Wir haben Ihnen aber im Folgenden viele Beispiele zusammengestellt. Diese werden Ihnen bestimmt 
helfen, den Unterschied zwischen den drei Diathesen des Griechischen schnell zu verstehen und zu 
durchdenken. 

















Beispiele I: Griechische Verben im Aktiv 

Außalo epnpeoida nade now!. Ich lese jeden Morgen Zeitung, 
As Bienw note tnAedpuon. Ich sehe nie fern. 

Tow@w noAA& ypovıx. Ich esse viel Obst. 











In der nächsten Tabelle finden Sie Beispielsätze, in denen das griechische Verb im Passiv steht. 

















Beispiele II: Griechische Verben im Passiv 

To BıßAio enötderau and Tov oino Ilarann. Das Buch wird vom Patakis Verlag 
veröffentlicht. 

To naıöt yonperat 0TO OXOAEIO KUTO TOUG yovelig Das Kind wird von den Eltern in der Schule 

Tov. eingeschrieben. 

Tax AovAoBdır PuUredovrat and Tov KnToVpO. Die Blumen werden vom Gärtner eingepflanzt. 











Und jetzt wird es spannend: Hier finden Sie Beispielsätze mit Verben im Medial: 

















Beispiele III: Griechische Verben im Medial 

H Maxeix yrevißetan unooOT& oTov nadpeyprn. Maria kämmt sich vor dem Spiegel. 

Eyo vrovonpau noAd yonyooa. Ich ziehe mich schr schnell an. 

Kade npwi nAEverat ne Leoro veoo. Jeden Morgen wäscht er sich mit heißem Wasser. 











Bitte vergleichen Sie: Dieselben Verben (aus der 3. Beispieltabelle) können auch aktivisch verwendet 
werden: 





Beispiele IV: Griechische Verben im Aktiv 











H Meeix yrevißeı tn pixoN ns adeoypn. Maria kämmt ihre kleine Schwester. 
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Eyw vrovw TO UWpO. 


Ich ziehe das Baby an. 





Kxde nowi nAEV@ To nE6CWNO Jov. 








Jeden Morgen wasche ich mein Gesicht. 





Und jetzt schauen wir uns die Sache mit den Deponentien an: 





Beispiele V: Beispielsätze mit Deponentien 





Ixepropat 60x HoD Eine. 


Ich überlege mir, was er mir sagte. 





To uwe6 xormartaı TOAAES Woec. 


Das Baby schläft viele Stunden. 





O Nixos naderaı ouveyein UNEOOTK oTNv 
nAcsopaon. 





Nikos setzt sich ständig vor den Fernscher. 











Nun haben Sie schon etwas ganz Wichtiges über das System griechischer Verben verstanden und 
gelernt. Im nächsten Kapitel geht es um ein weiteres Thema, das für Sie als deutschen Muttersprachler 


neu ist: 


Dort stellen wir Ihnen die Stammformen (die Aspekte) griechischer Verben vor. 
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Die beiden Stammformen (Aspekte) eines griechischen Verbs 


In diesem Kapitel müssen Sie sich nochmals theoretisches Wissen aneignen und versuchen die 
Unterschiede zwischen dem deutschen und dem griechischen Verbsystem zu durchdenken und zu 
verstehen. 


Wir versprechen Ihnen aber: Wenn Sie dieses Theoriekapitel durchgearbeitet haben, lernen Sie wieder 
viel praktisches Anwendungswissen. 


Auch wenn es in diesem Kapitel wieder um „trockene Theorie‘ geht, möchten wir an dieser Stelle an 
Sie appellieren: Bitte überspringen Sie dieses Kapitel nicht. Nur wenn Sie dieses Kapitel durchgearbeitet 
haben, können Sie verstehen wie wir diesen Teil der Grammatik aufgebaut und strukturiert haben. 
Lassen Sie uns einsteigen in die Theorie griechischer Verbformen: 


Prinzip der Zeitenbildung im Griechischen 


Viele Zeiten im Griechischen werden nach dieser Faustregel gebildet: 




















Verbstamm + Endung 








Man braucht also einen Verbstamm, um ein Verb in einer bestimmten Zeitform (Gegenwart / 
Vergangenheit / Zukunft) ausdrücken zu können. An diesen Verbstamm muss man noch eine Endung 
anhängen: Diese Endung drückt dann Person, Zahl und Zeit aus. 

Aber schauen wir uns das mal an einem Beispiel an: 





Erstes Beispiel zur Bildung der Zeiten im Griechischen 





(eyo)* uadatvo ich lerne 














* Anmerkung: 
Das Personalpronomen müssen Sie im Griechischen nur dann nennen, wenn Sie dies ganz besonders 
betonen möchten. Meistens wird es weggelassen. 


In unserem Beispiel erkennen wir Folgendes: 

Zuerst schen wir den Verbstamm (nadaiv). 

An diesen hängen wir die Endung (w) an. 

Diese Endung signalisiert, dass es sich hier um die 1. Person Singular (‚ich‘) im Indikativ Präsens 
(„lerne“) handelt. 


Jetzt schauen wir uns weitere Beispiele in verschiedenen Zeiten an: 


























Weitere Beispiele zur Bildung der Zeiten im Griechischen 

Hadaivo ich lerne (Präsens) 

Hadaıva ich lernte (Imperfekt) 

da nadaivo ich werde lernen (Futur continuum) 
Epade ich habe gelernt / ich lernte (Aorist) 
ExX@ Marder ich habe gelernt (Perfekt) 
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eiya Mader ich hatte gelernt (Plusquamperfekt) 








04 11.4170) ich werde lernen (punktuelle Zukunft) 
da Exw pader ich werde gelernt haben (Futur II) 








Welches theoretische Grundwissen können wir uns aus dieser Tabelle erschließen?: 
Jedes griechische Verb existiert in zwei Verbstämmen (Aspekten) 


Bestimmt haben Sie es schon bemerkt: 

Es gibt vom griechischen Verb „lernen“ anscheinend zwei Verbstämme. Der eine Verbstamm ist in der 
Tabelle mit blauer Farbe markiert und den anderen Verbstamm haben wir mit rot gekennzeichnet. 

In den ersten drei Zeilen der Tabelle sehen Sie Verbformen, die mit dem Präsensstamm des Verbs 
„lernen“ gebildet werden. 

In den übrigen Beispielen wurden die Zeiten basierend auf dem Aoriststamm des Verbs „lernen“ 
gebildet. 


Diese beiden unterschiedlichen Verbstämme drücken den Aspekt eines griechischen Verbs aus. 
Mit „Aspekt“ beschreibt man die „Blickrichtung“ eines Verbs. Mit dieser Blickrichtung konzentriert 
sich ein Sprecher nicht darauf, Zeitverhältnisse (wann passiert etwas?) zu betonen, sondern er zielt 
darauf ab zu beschreiben, auf welche Art und Weise eine Handlung passiert (wie passiert etwas?). 


Der Präsensstamm: dauerhaft & wiederholt 


In manchen Lehrwerken zur Grammatik des Neugriechischen wird der Präsensstamm auch als „Stamm 
1“ bezeichnet. Man kann auch die Bezeichnungen „imperfektiver Stamm“ oder „parataktischer 
Verbstamm“ finden. 


Der Präsensstamm markiert Vorgänge und Handlungen, die ein Grieche als dauerhaft oder 
wiederholt beschreibt. 


Mit dem Präsensstamm werden diese Zeiten im Griechischen gebildet: 


« das Präsens (die Gegenwart) 

° das Imperfekt (auch: Präteritum / 1. Vergangenheit) 

« das Futur continuum (eine Zeitform in der Zukunft, die beschreibt, dass eine Handlung 
wiederholt ausgeführt werden wird) 





Der Aoriststamm: einmalig & punktuell 


Der 2. Verbstamm wird in verschiedenen Lehrwerken unterschiedlich bezeichnet: Mal lernt man ihn 
unter der Bezeichnung „Aoriststamm“ kennen — mal wird er als „perfektiver Verbstamm“ eingeführt. 


Der Aoriststamm griechischer Verben, kommt immer dann zum Einsatz, wenn es um einmalige oder 
punktuelle Handlungen geht. 


Mit dem Aoriststamm werden diese Zeiten im Griechischen gebildet: 
« der Aorist (eine Zeitform der Vergangenheit, die Sie so aus dem Deutschen nicht kennen; diese 


dürfen Sie aber nicht mit dem Aoriststamm verwechseln) 
« das Perfekt (2. Vergangenheit) 
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« das Plusquamperfekt (die Vor-Vergangenheit) 
« das punktuelle Futur (dieses steht im Gegensatz zum Futur continuum) 
«e das Futur II 


Ein wichtiger Hinweis: 

Bitte verwechseln Sie nicht den Aoriststamm eines Verbs mit der Zeit der Vergangenheit, die ebenfalls 
Aorist heißt: Das sind zwei ganz unterschiedliche Konstrukte, die man nicht verwechseln darf. Mehr 
zur Vergangenheitszeit des Aorists und seinen Aufgaben, erfahren Sie später. 





Übersicht: Die beiden Verbstämme im Vergleich 


Hier zeigen wir Ihnen diese beiden Verbstämme und ihre Aufgaben nochmal in einer Übersicht: 























Präsensstamm (Stamm 1) Aoriststamm (Stamm 2) 
bildet diese Zeiten: bildet diese Zeiten: 
Präsens _ 
Imperfekt Aorist 
Perfekt 
Plusquamperfekt 
Futur continuum punktuelles Futur 
Futur II 
dieser Aspekt drückt aus: dieser Aspekt drückt aus: 
dauerhafte Handlungen einmalige Handlungen 
wiederholte Vorgänge punktuelle Vorgänge 








Wie gehen wir nun vor? 

In den folgenden Kapiteln zeigen wir Ihnen in einem ersten Block alle Zeiten, die Sie mit dem 
Präsensstamm eines Verbs bilden können. Diese Kapitel zeigen Ihnen also das Präsens, das Imperfekt 
und das Futur continuum. 

(Erst später lernen Sie die Zeiten, die mit dem Aoriststamm des Verbs gebildet werden.) 
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Der Präsensstamm griechischer Verben 


Wie Sie im vorangegangenen Kapitel erfahren haben, haben griechische Verben zwei unterschiedliche 
Aspekte (bzw. Stammformen). 


In diesem Kapitel konzentrieren wir uns zunächst nur auf den Präsensstamm. 
(In anderen Lehrbüchern finden Sie diese Form auch unter der Bezeichnung ‚„imperfektiver Stamm“ 
oder „parataktischer Verbstamm“. 


Erste Beispiele: der Präsensstamm einiger wichtiger Verben 


In der nachfolgenden Tabelle stellen wir Ihnen Beispiele für den Präsensstamm einiger wichtiger 
Verben des Griechischen vor: 
































Beispiele für den Präsensstamm wichtiger Verben im Griechischen: 
Präsensstamm (fett gesetzt) deutsche Übersetzung 
AO) ich mache 

EX@ ich habe 

HEiw ich will 

\Ew ich sage 

nyalvo ich gehe 

da Bat ich lese 

Kae 2020) ich liebe 

Bien ich sche 











Basierend auf dem Präsensstamm werden diese Zeiten gebildet: 
Diese Formen brauchen Sie als Ausgangspunkt, wenn Sie diese Zeiten bilden und verwenden möchten: 


« das Präsens (die Gegenwart) 

°e das Imperfekt (auch: Präteritum / 1. Vergangenheit) 

« das Futur continuum (eine Zeitform in der Zukunft, die beschreibt, dass eine Handlung 
wiederholt ausgeführt werden wird) 





Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an: 

















Beispiele für Zeiten mit dem Präsensstamm: Verb „reden“ 

yılaw ich rede (Präsens) 

yıkobox ich redete (Imperfekt) 

da pa ich werde reden (Futur continuum) 








Wir wollen Ihnen auch noch ein weiteres Beispielverb zeigen: 











Ein zweites Beispiel für Zeiten mit dem Präsensstamm: Verb „lesen“ 
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[0)1.4:1.240) ich lese (Präsens) 





draBarda ich las (Imperfekt) 





da SraBatn ich werde lesen (Futur continuum) 








Nun haben Sie schon ganz wichtige Grundlagen gelegt: 
Bitte lernen Sie gleich weiter — im nächsten Kapitel stellen wir Ihnen die Bildung des Präsens (der 
Gegenwart) vor. 
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Bildung der regelmäßigen Präsensformen (Enestotas) im Aktiv 


In diesem Kapitel geht es um die Gegenwart. Auf Griechisch heißt diese Zeit „Enestotas“. 
Aufgabe des Präsens ist es zu beschreiben, was gerade bzw. im Moment passiert. 


Die Faustregel zur regelmäßigen Bildung des Präsens lautet: 














Präsensstamm des Verbs + Präsensendung der Konjugationsklasse 














Zur Bildung der Gegenwart müssen Sie den Präsensstamm eines Verbs kennen. 
An diesen Stamm hängen Sie eine Endung an. Diese Endung variiert — je nach Konjugationsklasse, der 
dieses Verb zugeordnet wird. 


Lassen Sie uns dieses Prinzip an einem Beispiel durchsprechen: 
Unsere Aufgabe ist es, die Verbform „ich lerne‘ aus dem Deutschen ins Griechische zu übersetzen. 


«e Als erstes müssen Sie den Präsensstamm dieses Verbs kennen. 
Dieser lautet „uadaiv-“. 

e Im nächsten Schritt überlegen Sie zu welcher Konjugationsklasse dieses Verb gehört: 
In diesem Fall ist das die 1. Konjugationsklasse im Aktiv (Typ A). 


Jetzt zeigen wir Ihnen eine Merktabelle, in der Sie die richtige Endung nachschlagen können: 

















Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ A / Aktiv) 
1. Person Singular (ich ...) -@ 1. Person Plural (wir ...) -OLUE 
2. Person Singular (du ...) -EIG 2. Person Plural (ihr ...) -etE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -e1 3. Person Plural (sie ...) -OLV 

















Und schon haben Sie die Übersetzung für „ich lerne“ gefunden. Sie lautet: uadxivo. 
Verben der 1. Konjugationsklasse (Typ A / Aktiv) im Präsens 
Das neu erworbene Wissen sollten Sie gleich vertiefen. Wir zeigen Ihnen hier die beiden Beispielverben 


„lernen“ und „trinken“. Den „Spickzettel“ mit der Übersicht über die richtigen Endungen für alle 
Personen im Singular und Plural kennen Sie ja schon. 





























Beispiele: Präsens der Verben auf -w 

nadatvo ich lerne Ivo ich trinke 

nadatverg du lernst niveig du trinkst 

nadaiver et, sie, es lernt nivel er, sie, es trinkt 
Hadaivovne wir lernen nivouye wir trinken 

uadaivere ihr lernt / Sie lernen nivere ihr trinkt / Sie trinken 
Hadaivonv sie lernen nivoDV sie trinken 














Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B / Aktiv) im Präsens 
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Nun schauen wir uns die Formen für die 2. Konjugationsklasse näher an. Auch hier haben wir wieder 
einen kleinen „Spickzettel“ für Sie geschrieben. In dieser Tabelle haben wir alle Endungen für alle 


Personen im Singular und Plural gesammelt: 





Verbendungen Indikativ Präsens: 2. Konjugationsklasse (Typ B / Aktiv) 




















1. Person Singular (ich ...) 0 1. Person Plural (wit ...) -AE 
2. Person Singular (du ...) -&G 2. Person Plural (ihr ...) -KTE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -KeL 3. Person Plural (sie ...) -üve 











Auch hier wollen wir Ihnen wieder zwei konkrete Beispiele vorstellen, wie man das Präsens der Verben 


dieser Konjugationsklasse bildet. Sie finden in der nachfolgenden Tabelle die Verben „reden“ und 
„lieben“. 


























Beispiele: Präsens der Verben auf -«w 

uam ich rede ya ich liebe 

nUAdG du redest RYATaG du liebst 

nıAaeı er, sie, es redet Kyandeı er, sie, es liebt 
nudpE wir reden RYATKME wir lieben 

HUATE ihr redet / Sie reden AYATKTE ihr liebt / Sie lieben 
nıAAvE sie reden ayandve sie lieben 














Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B1 / Aktiv) im Präsens 


In diesem Abschnitt geht es nun um die Verben der 2. Konjugationsklasse vom Typ B1. Auch hier 
haben wir wieder eine nützliche Tabelle mit den Endungen für das Präsens gesammelt. 





Verbendungen Indikativ Präsens: 2. Konjugationsklasse (Typ B1 / Aktiv) 




















1. Person Singular (ich ...) -@ 1. Person Plural (wir ...) -ODYE 
2. Person Singular (du ...) -eIg 2. Person Plural (ihr ...) -eite 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -ei 3. Person Plural (sie ...) -oDv 











Selbstverständlich können Sie sich das besser merken, wenn Sie konkrete Beispiele lesen. Wir stellen 
Ihnen das Präsens der Verben „können“ und „vergeben“ vor. 






































Beispiele: Präsens der Verben auf -© 

unoow ich kann OVYXWEW ich vergebe 

urogeig du kannst ODYYWDEIg du vergibst 

urogel er, sie, es kann oDyywpel er, sie, es vergibt 
nropodye wir können ODYXWEODHE wir vergeben 

uropeite ihr könnt / Sie können |ovyywpeite ihr vergebt / Sie vergeben 
HTOPoDY sie können ODYXWPODY sie vergeben 





Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 


187 





Jetzt können Sie die Bildung des Präsens für die beiden Konjugationsklassen im Aktiv. 
Im nächsten Kapitel lernen Sie die regelmäßigen Präsensformen im Passiv und Medial kennen. 
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Bildung der regelmäßigen Präsensformen (Enestotas) im Passiv und 
Medial 


Im vorangegangenen Kapitel haben Sie gelernt die Präsensformen im Aktiv zu bilden. In diesem 
Kapitel lernen Sie das Präsens im Passiv und im Medial kennen. 


Ehe wir uns Beispiele näher anschauen, wiederholen wir die grundlegende Regel zur Bildung des 
Präsens im Griechischen: 














Präsensstamm des Verbs + Präsensendung der Konjugationsklasse 














Zur Bildung der Gegenwart müssen Sie den Präsensstamm eines Verbs kennen. 
An diesen Stamm hängen Sie eine Endung an. Diese Endung variiert — je nach Konjugationsklasse, der 
dieses Verb zugeordnet wird. 


Und jetzt besprechen wir die Präsensbildung im Passiv und Medial nochmals ausführlich an einem 
Beispiel: 

Unsere Aufgabe ist es, die Verbform „ich stehe auf“ (das ist eine Form im Medial) aus dem Deutschen 
ins Griechische zu übersetzen. 


«e Als erstes müssen Sie den Präsensstamm dieses Verbs kennen. 
Dieser lautet „onnov-“. 

e Im nächsten Schritt überlegen Sie, zu welcher Konjugationsklasse dieses Verb gehört: 
In diesem Fall ist das die 1. Konjugationsklasse im Passiv bzw. Medial (Typ A). 


Jetzt zeigen wir Ihnen eine Merktabelle, in der Sie die richtige Endung für die 1. Person im Singular (ich 
...) nachschlagen können: 














Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ A / Passiv — Medial) 
1. Person Singular (ich ...) -opaL 1. Person Plural (wir ...) -ÖOUAOTE 
2. Person Singular (du ...) -2001 2. Person Plural (ihr ...) -EOTE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -ETXL 3. Person Plural (sie ...) -Ovraı 




















Und jetzt haben Sie die Übersetzung für „ich stehe auf“ auch schon gefunden. Sie lautet: onravonau. 
Verben der 1. Konjugationsklasse (Typ A / Passiv — Medial) im Präsens 


In der nachfolgenden Beispieltabelle finden Sie zwei Verben im Medial „onrwvopaı” (dt. ich stehe auf) 
und „overpedop.aı” (dt. ich träume) in allen Personen im Singular und Plural. 

Bitte prägen Sie sich diese gut ein. Sie können diese Beispiele in Zukunft immer als „Muster-Verben“ 
verwenden. 














Beispiele: Präsens der Verben auf -oyuaı 

ornwvopaL ich stehe auf* Ovaıgedonat ich träume 
ornwveoxt du stehst auf Oveıgedecut du träumst 
ONNWVETat er, sie, es steht auf OVeipedetat er, sie, es träumt 
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OrXWVvOHKOTE wir stehen auf OVELPELONAOTE wir träumen 





ornWveote ihr steht auf/ Sie stehen auf |oveipebsore ihr träumt / Sie träumen 











ONNWVOVTAL sie stehen auf OVELEEDOVTAL sie träumen 








* Bitte beachten Sie: 

Dies ist eine Verbform im Medial. Der Medial ist eine von drei Diathesen (Handlungsrichtung eines 
Verbs / Genus verbi) im Griechischen. Sie können sich über dieses Thema im Kapitel über die 
Diathesen des Griechischen näher informieren. 


Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv —- Medial) im Präsens 

Nun zeigen wir Ihnen, wie man das Präsens für die 2. Konjugationsklasse (vom Typ B) im Passiv und 
Medial bildet. 

Erinnern Sie sich? Verben, die zu dieser Kategorie gehören, weisen vier unterschiedliche Endungen im 
Präsens auf: -ı£pou, -Apoı, -obpaı oder -wpaı. 


Zu allen Arten von Endungen zeigen wir Ihnen im Folgenden Beispiele. 


Aber zuerst stellen wir Ihnen die Endungen für die verschiedenen Personen im Singular und Plural vor: 














Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv — Medial) 
1. Person Singular (ich ...) -IEMAL 1. Person Plural (wir ...) -LÖNXOTE 
2. Person Singular (du ...) -1EOaL 2. Person Plural (ihr ...) -1EOTE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -1ETAL 3. Person Plural (sie ...) -LODVTXL 

















Jetzt beschäftigen Sie sich ausführlich mit Beispielen: 





Beispiele I: Präsens der Verben auf -ıey«ı 


























Ryarepaı ich werde geliebt* AVKOWTIENL ich frage mich 
(ich liebe mich)** 

AYanıEgonı du wirst geliebt AVKOWTIEONL du fragst dich 
(du liebst dich) 

KYANIETaL er, sie, es wird geliebt AVKOWTIETAL er, sie, es fragt sich 
(er liebt sich) 

KyanıopaoTe wir werden geliebt AVKOWTIOHNGTE wir fragen uns 
(wir lieben uns) 

KYANIEOTE ihr werdet geliebt / Sie werden AVKOWTIEOTE ihr fragt euch / Sie fragen 
geliebt sich 
(ihr liebt Euch / Sie lieben sich) 

KYATIODVTAL sie werden geliebt AVKOWTIODVTAL sie fragen sich 














(sie lieben sich) 


* Das ist die Übersetzung ins Deutsche: Hier wird das Passiv übersetzt. 
** Mit dieser Übersetzung bringen wir im Deutschen den Medial zum Ausdruck. 


In der nächsten Tabelle lesen Sie zwei Verben, die ebenfalls zu dieser Kategorie gehören und auf -auaı 
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enden: 





Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv — Medial) 

















1. Person Singular (ich ...) -A pa 1. Person Plural (wir ...) -ÖOUAOTE 
2. Person Singular (du ...) -KOXL 2. Person Plural (ihr ...) -AoTE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -ATaL 3. Person Plural (sie ...) -ODVTaL 











Beispiele II: Präsens der Verben auf -apaı 





























NOoLNAnaL ich schlafe Aunapaı ich bedaure 

roLuKont du schläfst Aundonı du bedauerst 

NoLaTaL er, sie, es schläft AUT et, sie, es bedauert 
xoLnönaXoTE wir schlafen AunöpaoTE wir bedauern 

noLudoTE ihr schlaft / Sie schlafen Aundote ihr bedauert / Sie bedauern 
NOLNODVTaL sie schlafen Aunodvraı sie bedauern 








Nun folgen zwei Beispiele mit Endung auf -obnau: 





Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv — Medial) 

















1. Person Singular (ich ...) -oDbyaL 1. Person Plural (wit ...) -ODNAXOTE 
2. Person Singular (du ...) -eloaL 2. Person Plural (ihr ...) -EioTE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -eitat 3. Person Plural (sie ...) -ODVTaL 











Beispiele III: Präsens der Verben auf -oDy.xı 





ich erzähle 





























öinyodpau pınodpaı ich ahme nach 

dinysloaı du erzählst nıneloaı du ahmst nach 

ömyeltau er, sie, es erzählt nıneitat er, sie, es ahmt nach 
ömyobpaote wir erzählen HLNODHAOTE wir ahmen nach 

ömyelore ihr erzählt / Sie erzählen | nınelote ihr ahmt nach / Sie ahmen nach 
ömyodvraı sie erzählen HLNODVTAL sie ahmen nach 





Schließlich üben wir die Präsensbildung auch noch mit einem Verb auf -wyau. 





Verbendungen Indikativ Präsens: 1. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv — Medial) 

















1. Person Singular (ich ...) -WHAL 1. Person Plural (wit ...) -ÖOUAOTE 
2. Person Singular (du ...) -KOXL 2. Person Plural (ihr ...) KoTe 
3. Person Singular (er/sie/es ...) ATOLL 3. Person Plural (sie ...) -WVTAL 











Beispiele IV: Präsens der Verben auf -wpaı 








eyyDapat 





ich garantiere 
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EyyDaonı du garantierst 

EYyDaTaL er, sie, es garantiert 
eyybopaore wir garantieren 

eyyväote ihr garantiert / Sie garantieren 
EYYLWVTAL sie garantieren 














Nachdem Sie nun schon einiges über die regelmäßige Bildung der Verben im Präsens wissen, müssen 
wir Ihnen sagen, dass es leider auch Ausnahmen gibt. 

Das Neugriechische hat einige wichtige, unregelmäßige Verben im Präsens parat. Diese stellen wir 
Ihnen in einem eigenen Kapitel vor. 
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Wichtige, unregelmäßige Verben im Präsens 


Neben den regelmäßigen Verben gibt es auch unregelmäßige Verben, deren Flexion nicht ganz der 
Flexion der regelmäßigen Verben im Präsens entspricht. 

Obwohl die Flexion stark an die Flexion der regelmäßigen Verben erinnert, gibt es jedoch kleine 
Unterschiede. Diese kleinen, wichtigen Unterschiede sollten Sie sich gut einprägen. 


Unregelmäßige Präsensformen haben diese sechs Verben: 


naw (dt. gehen) 

Toww (dt. essen) 

rAaio (dt. weinen) 

arodw (dt. hören) 

\2w (dt. sagen) 

praiw (dt. schuld sein, verschulden) 


VVVVVNWV 


Hier zeigen wir Ihnen die Flexion von allen sechs Verben. 
Die Formen, auf die Sie besonders achten müssen, haben wir rot markiert. 























Unregelmäßige Verben im Präsens: 

raw (dt. gehen) und toww (dt. essen) 
Aw ich gehe TEWW ich esse 
TC du gehst TEWS du isst 
TXEL er, sie, es geht TOWEL er, sie, es isst 
na&nE wir gehen TOWHE wir essen 
nTE ihr geht / Sie gehen Towre ihr esst / Sie essen 
TAVE sie gehen Towve sie essen 




















Unregelmäßige Verben im Präsens: 
Xew (dt. sagen) und xAaio (dt. weinen) 




















NEW ich sage Aaio ich weine 

Aeg du sagst AALS du weinst 

Aeaı er, sie, es sagt aAaleı et, sie, es weint 
Aeue wir sagen nAaipne wir weinen 

Aete ihr sagt / Sie sagen nAaite ihr weint / Sie weinen 
AEve sie sagen uAalve sie weinen 


























Unregelmäßige Verben im Präsens: 
arxo0w (dt. hören) und praiw (dt. schuld sein) 





arobw ich höre pralw ich bin schuld 





ANoUC du hörst praıc du bist schuld 
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KNodVeL et, sie, es hört pralet er, sie, es ist schuld 
KNODHE wir hören praine wir sind schuld 

Knobre ihr hört / Sie hören praite ihr seid schuld / Sie sind schuld 
aNoDVE sie hören pralve sie sind schuld 

















Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Präsens im Griechischen. 
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Der Gebrauch des Präsens (Enestotas) im Griechischen: Was passiert 
gerade / im Moment? 





Das Präsens beschreibt einen Vorgang, der jetzt im Moment oder regelmäßig in der Gegenwart 
stattfindet. 

Das Präsens im Griechischen hat also die gleichen Aufgaben und Funktionen wie das Präsens im 
Deutschen. 


Nun folgen Beispielsätze, in denen Sie Verben unterschiedlicher Konjugationen in verschiedenen 
Personen sehen können. 












































Beispiele für den Gebrauch des Präsens im Griechischen: 

Iliveı Tov xape Tou oTo unoAnon. Er trinkt seinen Kaffee auf dem Balkon. 

O Kwvoravtivog natleı 1ÖVoS TOD 0TO Öwu.Atıo Konstantin spielt allein in seinem Zimmer. 

Tov. 

Ilao yıx davın orn Air) ayooa. Ich gehe auf den Markt einkaufen. 

Kade Laßßaro aavoupe BöAta oTo noränt. Jeden Samstag machen wir einen Spaziergang am 
Fluss. 

O IIereog puhaeı antaıora E&ı yAwoosc. Pettos spricht sechs Sprachen fließend. 

Mnoegeis va nov Öwoetg Eva oTUAO napanaao; Kannst du mir bitte einen Kugelschreiber geben? 

Avrrapaı nov dev unopsoanne va Bosdoune To Ich bedauere cs, dass wir uns am Wochenende 

onßßatondpraxo. nicht treffen konnten. 

Avroti oı 800 ayanıodvrar edw naı noAAa yoovia. | Die zwei lieben sich seit vielen Jahren. 

Avaxowrispa XV ENDENE vo TovV naAEow. Ich frage mich, ob ich ihn hätte einladen sollen. 

Mnv ovetgedeon«! Süönval Träume nicht mehr! Wach auf! 

O: yıryıades Öimyobvraı ouyv& naxganödıc. Die Omas erzählen oft Märchen. 








Im nächsten Kapitel lernen Sie das Augment kennen. 

Ein Augment ist ein Bestandteil eines Verbs — im Griechischen brauchen wir diesen Bestandteil, um die 
Zeiten der Vergangenheit zu bilden. Das nachfolgende Kapitel ist also eine wichtige Grundlage zur 
Bildung der Verbformen in der Vergangenheit. 
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Das Augment - unerlässlicher Bestandteil bei der Bildung der Zeiten 
der Vergangenheit 


In diesem Kapitel legen Sie den Grundstein, um die Zeiten der Vergangenheit im Griechischen bilden 
zu können: Sie lernen das Augment kennen. 


Ein Augment braucht nur die Zeiten der Vergangenheit zur Bildung ihrer Formen. Das Augment ist 
also ein Merkmal der Vergangenheit im Griechischen und erweitert den Stamm um eine Silbe. 


Daher steckt hinter einem Augment das Prinzip einer „Stammerweiterung“. 
Um das zu verstehen, sollten Sie sich noch mal vor Augen führen, was ein Verbstamm ist. 


Es gibt eine Grundtregel, die Sie sich merken müssen: 








Das Augment wird vor dem ersten Konsonanten eingefügt. 
Das Augment trägt immer einen Akzent. 




















Bitte merken Sie sich auch: 

Ein Augment erhalten nur die ersten drei Personen in der Einzahl (im Singular) und die dritte Person in 
der Mehrzahl (im Plural). 

Die 2. und 3. Person im Plural erhalten kein Augment. 


Ein Augment kann entweder vor den Stamm angefügt oder zwischen Vorsilbe und Stamm eingefügt 
werden. Auch ein Vokal kann sich bei der Bildung des Augments in einen anderen Vokal verwandeln. 


Regeln zur Bildung des Augments 


Jetzt aber schauen wir uns zuerst einmal an, wie die Sache mit dem Augment genau funktioniert. Wir 
versuchen im Folgenden Regeln für Sie aufzustellen, an die Sie sich halten können. Leider aber kann 
man nicht alle Veränderungen, die bei der Bildung des Augments passieren, in Regeln fassen. Bitte 
beachten Sie also: 








Grundsätzlich kann die Bildung der Vergangenheit mit einem Augment je nach Verb 
variieren. 
Hier hilft leider nur eines: Auswendig lernen! 




















Im Folgenden zeigen wir Ihnen die häufigsten Fälle und die dazugehörigen Augmente. 
Faustregeln für einsilbige Verben: 


Sehr oft, wenn der Verbstamm einsilbig ist, ist das Augment ein -8. 
Beispiele: 

Präsens: x&vw (ich mache) — Imperfekt: exava (ich machte) 
Präsens: na&ilw (ich spiele) > Imperfekt: enaıla (ich spielte) 


Das Augment kann in manchen Fällen auch ein - oder -ei sein. 
Beispiele: 

Präsens: &xw (ich habe) — Imperfekt: eiy« (ich hatte) 

Präsens: H&Xw (ich will) > Imperfekt: ndeAx (ich wollte) 
Präsens: &&ow (ich weiß) — Imperfekt: 1&sex (ich wusste) 
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Für zusammengesetzte Verben gilt: 


Es gibt Verben im Griechischen (wie im Deutschen auch), die zusammengesetzt werden. Sie bestehen 
aus einer Vorsilbe und dem reinen Verbstamm. In solchen Fällen tritt das Augment zwischen die 
Vorsilbe und den Verbstamm. 

Beispiele: 

Präsens: vnxexw (es gibt) > Imperfekt: unypyxa (es gab) 

Präsens: avayy&AAw (ich kündige an) — Imperfekt: avyyyeıAa (ich kündigte an) 


Bei den zusammengesetzten Verben sollten Sie aber darauf achten, ob der Verbstamm mit einem Vokal 
beginnt oder mit einem Konsonanten: 

Wenn der Verbstamm mit einem Konsonanten beginnt, setzten Sie ein -= zwischen Vorsilbe und 
Stamm ein. Diese Regel haben Sie im Abschnitt oben zu den einsilbigen Verben kennengelernt. 
Beispiele: 

Präsens: nepapßavw (ich nehme auf) — Imperfekt: nepıetaußava (ich nahm auf) 

Präsens: StxypXyw (ich streiche) — Imperfekt: dı£yoaxypa (ich strich) 


Wenn der Stamm jedoch mit einem Vokal beginnt, wird der Vokal zu einem -n oder -eı gedehnt. 
Beispiele: 

Präsens: &&pw (ich weiß) — Imperfekt: n&sox (ich wusste) 

Präsens: H&Xw (ich will) > Imperfekt: 1deAx (ich wollte) 


Präsens: &xw (ich habe) — Imperfekt: eiy« (ich hatte) 
Präsens: aneyw (ich halte mich fern) — Imperfekt: anety« (ich hielt mich fern) 








Achtung! 
Nicht alle Verben enthalten ein Augment in den Zeiten der Vergangenheit. Um ein Augment 
zu bekommen, muss der Verbstamm einsilbig sein! 




















Als weitere Faustregel können Sie sich merken: 














Die Verben vom Typ A bekommen häufig ein Augment. 














Wir schreiben hier „häufig“, weil es auch unregelmäßige Verben gibt, die trotz eines einsilbigen 
Stammes kein Augment enthalten. 
Beispiele: 


Byaivo (ich gehe aus) — Byraa (ich ging aus) 

Boionw (ich finde) — Bonx« (ich fand) 

unaivo (ich komme herein) — unrxa« (ich kam herein) 
nryaivo (ich gehe) — nryya (ich ging) 

natovw (ich bekomme) — nnox (ich bekam) 


er 


Jetzt, da Sie verstanden haben, was ein Augment ist und was seine Aufgaben sind, lernen Sie im 
nächsten Kapitel die erste Zeit der Vergangenheit: das Imperfekt. 
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Grundlegendes zum Imperfekt (Paratatikos) — Was passierte in der 
Vergangenheit? (Prozess: dauerhaft / länger) 


In diesem Kapitel möchten wir Ihnen eine erste Zeit der Vergangenheit im Griechischen vorstellen: Sie 
lernen jetzt das Imperfekt (auch: Präteritum / 1. Vergangenheit) kennen. 


Was ist die Aufgabe des Imperfekts im Griechischen? 


Das Imperfekt drückt einen Vorgang in der Vergangenheit aus, der eine gewisse Dauer hatte und 
regelmäßig war. 


«e Ein Vorgang, den das Imperfekt beschreibt, begann irgendwann in der Vergangenheit und 
wurde auch in der Vergangenheit abgeschlossen. 

« Außerdem verwendet man das Imperfekt auch, wenn man Vorgänge beschreibt, die sich in der 
Vergangenheit wiederholt haben. 


Im Zusammenhang mit dem Imperfekt sollten Sie auch nochmals die theoretischen Grundlagen aus 


dem Kapitel zum Aspekt der griechischen Verben wiederholen. 


Sie müssen — wenn Sie sich mit der Vergangenheit im Griechischen beschäftigen — immer den 
Unterschied zwischen Imperfekt und Aorist im Blick behalten. 


Das müssen Sie sich gut merken: 


> Das Imperfekt beschreibt Dauer & Wiederholung in der Vergangenheit. 
Das Imperfekt wird gebildet mit dem Präsensstamm eines Verbs. 

> Der Aorist beschreibt einmalige & punktuelle Vorgänge in der Vergangenheit. 
Der Aorist wird gebildet mit dem Aoriststamm eines Verbs. Aorist und Aoriststamm sind zwei 
unterschiedliche Konzepte und Formen. Man darf sie nicht verwechseln. 


Das Imperfekt kann sowohl den Aktiv als auch Formen im Passiv/Medial bilden. Hier unterscheiden 
sich die Formen jeweils. 
Für die Bildung der Formen benötigt man ein Augment. Diese kleine Erweiterung des Verbstamms 


haben Sie im vorangegangenen Kapitel schon kennengelernt. 


Im nächsten Kapitel finden Sie die Regeln zur Bildung des Imperfekt im Aktiv. 
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Bildung der regelmäßigen Imperfektformen (Paratatikos) im Aktiv 


Nachdem Sie nun schon Grundlegendes über das Imperfekt erfahren haben, beschäftigen Sie sich in 
diesem Kapitel mit der Bildung der regelmäßigen Formen dieser Zeit im Aktiv. 


In einsprachigen griechischen Grammatikbüchern finden Sie das Imperfekt unter dem Begriff 
„Paratatikos“. 


Aufgabe dieser Zeit ist es, Vorgänge in der Vergangenheit zu beschreiben und dabei Dauer und 
Wiederholung zum Ausdruck zu bringen. 


Als Faustregel zur regelmäßigen Bildung des Imperfekt können Sie sich merken: 











Augment + Präsensstamm des Verbs + Imperfektendung der Konjugationsklasse 

















Dann gehen wir die Bildung dieser Form mal systematisch an: 

Zunächst müssen Sie das Augment dieses Verbs wissen. Dazu müssen Sie einige Regeln beachten. 
Diese finden Sie im vorangegangenen Kapitel über das Augment. Das Augment fügen Sie an den 
Präsensstamm des Verbs an. Schließlich fügen Sie noch die, zur Konjugationsklasse passende 
Imperfektendung an. 


Das möchten wir Ihnen auch an einem konkreten Beispiel zeigen: 
Ihre Aufgabe ist es die Verbform „ich schrieb“ (Imperfekt von „schreiben‘“) ins Griechische zu 
übersetzen. 


e Der Präsensstamm dieses Verbs lautet „yoaxp-“. 

« Als Augment wird dem Präsensstamm &- vorangestellt und wir erhalten: „eyoxgy-“. 

«e Nun fügen wir noch die passende Endung für die 1. Person im Singular an. Diese können Sie 
der nachfolgenden Tabelle entnehmen. 

















Verbendungen Imperfekt: 1. Konjugationsklasse (Typ A / Aktiv) 
1. Person Singular (ich ...) -4, 1. Person Plural (wir ...) -AUE 
2. Person Singular (du ...) -€5 2. Person Plural (ihr ...) -ATE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -€ 3. Person Plural (sie ...) -Ov 

















Und schon haben wir die gesuchte Übersetzung: „eyoxpa“ 
Verben der 1. Konjugationsklasse (Typ A / Aktiv) im Imperfekt 


In einem nächsten Schritt möchten wir Ihnen dieses Prinzip auch für die übrigen Personen in Singular 
und Plural vorstellen. Bitte beachten Sie, dass die 2. und 3. Person im Plural kein Augment tragen! 




















Beispiele I: Imperfekt der Verben auf -w (mit Augment -s) 

Präsens Imperfekt (Augment -e) 

vyorpw ich schreibe EYERYA ich schrieb 
yoXpeig du schreibst EyDaXpeg du schriebst 
vyoXpet er, sie, es schreibt EYDRYE er, sie, es schrieb 
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vyoXpoDpeE wir schreiben vyoXYpape wir schrieben 





voXpete ihr schreibt / Sie schreiben |yodXypare ihr schriebt / Sie schrieben 





yoXpodv sie schreiben EYPEAPAV sie schrieben 














Bei manchen Verben dieser Konjugationsklasse wird ein -n als Augment eingefügt. Auch zu diesem Fall 
sollten Sie sich ein Beispiel aufmerksam durchlesen: 
































Beispiele II: Imperfekt der Verben auf -w (mit Augment -n) 

Präsens Imperfekt (Augment -n) 

Esow ich weiß 1Esoa ich wusste 

Espeig du weißt n&eoeg du wusstest 

Eepet er, sie, es weiß n&epe er, sie, es wusste 

EzpoVne wir wissen Esoupe wir wussten 

Eepete ihr wisst / Sie wissen Eeoute ihr wusstet / Sie wussten 
EEpovv sie wissen n&soav sie wussten 











Und noch einen dritten Fall müssen wir für die 1. Konjugationsklasse unterscheiden: 
Bei manchen Verben wird ein -eı dem Stamm als Augment beigegeben. 





























Beispiele III: Imperfekt der Verben auf -w (mit Augment -eı) 

Präsens Imperfekt (Augment -sı) 

EX ich habe elya ich hatte 

EyEig du hast eiyeg du hattest 

eyel er, sie, es hat eiye er, sie, es hatte 
ExXodpe wir haben eiyae wir hatten 

Eyere ihr habt / Sie haben |eiyare ihr hattet / Sie hatten 
EXODV sie haben EIYAY sie hatten 




















Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B / Aktiv) im Imperfekt 


Nun wenden wir uns der 2. Konjugationsklasse zu. Über diese haben Sie gelernt, dass man sie im 
Präsens an der Endung auf -&w in der 1. Person Singular erkennen kann. 


Für das Imperfekt dieser Zeit haben wir Ihnen auch wieder eine Übersichtstabelle mit den Endungen 
für alle Personen im Singular und Plural zusammengestellt: 

















Verbendungen Imperfekt: 2. Konjugationsklasse (Typ B / Aktiv) 
1. Person Singular (ich ...) -0008 1. Person Plural (wir ...) -OVOXH.E 
2. Person Singular (du ...) -oDosg 2. Person Plural (ihr ...) -ODORXTE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -00oE 3. Person Plural (sie ...) -00OXV 

















Von diesem Typ muss man wieder Unter-Kategorien bilden, um die Sache mit dem Augment richtig zu 
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machen. Als erstes zeigen wir Ihnen zwei Beispiele, in denen kein Augment eingefügt wird: 





























Beispiele I: Imperfekt der Verben auf -&w (kein Augment) 

Präsens Imperfekt (kein Augment) 

ud ich rede HILODOR ich redete 

nUAdG du redest NIAoDoEG du redetest 

nıAKeı et, sie, es redet nIAODOE et, sie, es redete 

nudpeE wir reden HILODOR ME wir redeten 

HULATE ihr redet / Sie reden |nılodowxte ihr redetet / Sie redeten 
nıAAvE sie reden HIAODOAY sie redeten 

















Hier folgt als zweites Beispiel das Verb „grüßen“. 
































Beispiele II: Imperfekt der Verben auf -&w (kein Augment) 

Präsens Imperfekt (kein Augment) 

KALDETÄM ich grüße XADETOOON ich grüßte 

XALDETAG du grüßt xaLDETODoEG du grüßtest 

YALDETLEL er, sie, es grüßt XALDETODDE er, sie, es grüßte 
YXLpETäpe wir grüßen XALPETODOXNE wir grüßten 

XALPETATE ihr grüßt / Sie grüßen |yaperodoute ihr grüßtet / Sie grüßten 
XALDETKVE sie grüßen XALPETODOXY sie grüßten 











Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B 1 / Aktiv) im Imperfekt 


In diesem Abschnitt stellen wir Ihnen die Regeln zur Imperfektbildung des Typs B1 vor — dieser gehört 
zur 2. Konjugationsklasse. 


Hier finden Sie die Personalendungen für das Imperfekt dieser Verben in einer Übersicht: 

















Verbendungen Imperfekt: 2. Konjugationsklasse (Typ B1 / Aktiv) 
1. Person Singular (ich ...) -000% 1. Person Plural (wir ...) -ODOAX HE 
2. Person Singular (du ...) -oDosg 2. Person Plural (ihr ...) -ODOXTE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -00GE 3. Person Plural (sie ...) -0DOXV 














Hier können Sie sich das Lernen wieder ein wenig leichter machen: Die Verben dieser Gruppe fügen im 
Imperfekt kein Augment dazu. Wir zeigen Ihnen die Beispielverben „vergeben“ und „schaffen“. 





Beispiele I: Imperfekt der Verben auf -& (kein Augment) 

















Präsens Imperfekt (kein Augment) 
OVYXWEW ich vergebe OVXYWEODOX ich vergab 
OVYYWpeig du vergibst OVYYWPODOEG du vergabst 
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ovyywpel er, sie, es vergibt OVYYWPODOE er, sie, es vergab 
OVYXWEODHE wir vergeben ODYXWEOLOAHE wir vergaben 

oVyywpeite ihr vergebt / Sie vergeben | ovyywpoVoxte ihr vergabt / Sie vergaben 
OLYXWEODY sie vergeben ODYXWEODOXY sie vergaben 











Ein zweites Beispiel hilft Ihnen das Gelernte einzuüben: 


























Beispiele II: Imperfekt der Verben auf -w (kein Augment) 

Präsens Imperfekt (kein Augment) 

ÖnLoveyw ich schaffe ÖnnLoVeEYoDo«x ich schuf 

Önpovpyeig du schaffst ÖnnLovpyoDosg du schufst 

ÖnpLovpyel er, sie, es schafft ÖnnLoVpyoDoE er, sie, es schuf 
Önhiovpyobpe wir schaffen ÖnLLoVEYODoxneE wir schufen 
ÖnpLovpyette ihr schafft / Sie schaffen \önpLouLeyoDonte ihr schuft / Sie schufen 
ÖnpLoLEYyoDY sie schaffen ÖNKLOLEYOLOKXY sie schufen 

















Bitte beachten Sie: 
Das Imperfekt müssen Sie nicht nur für das Aktiv, das Sie in diesem Kapitel gelernt haben, bilden 


können. 
Erinnern Sie sich? Griechische Verben haben drei unterschiedliche Diathesen: aktiv, passiv und medial. 
Im folgenden Kapitel lernen Sie die Bildung des Imperfekts im Passiv und im Medial. 
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Bildung der regelmäßigen Imperfektformen (Paratatikos) im Passiv 
bzw. Medial 


In den Kapiteln zu den Grundlagen des griechischen Verbsystems haben Sie erfahren, dass es im 
Griechischen drei Diathesen gibt. 


Noch mal kurz zur Wiederholung: 

Unter dem Begriff Diathese (auch: Genus verbi) versteht man die Handlungsrichtung eines Verbs, 
seinen allgemeinen Zustand. Dabei weist die Diathese eines Verbs allen Teilen eines Satzes eine 
bestimmte Rolle zu. 

Im Griechischen jedoch gibt es drei Diathesen, nämlich aktiv, passiv und medial. 

Grundsätzlich handelt sich bei diesen drei Diathesen — wie im Deutschen auch — um einen Wechsel im 
Verhältnis zwischen Verb, Subjekt und Objekt. 


Bildung des Imperfekts griechischer Verben im Passiv / Medial 


In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen nun die Regeln, wie man das Imperfekt griechischer Verben im 
Passiv und im Medial bildet. 

(Im vorhergehenden Kapitel haben Sie die Regeln zur Bildung des Imperfekts im Aktiv gelernt. Wenn 
Sie diesem Link folgen, können Sie die Formen nochmal wiederholen.) 


Zunächst haben wir eine gute Nachticht: 
Die Personalendungen für das Imperfekt im Passiv und im Medial sind identisch. Sie müssen hier nur 
eine Tabelle lernen: 

















Verbendungen Imperfekt Passiv / Medial: 
1. Person Singular (ich ...) -ÖUODV 1. Person Plural (wir ...) -ÖONAOTAY 
2. Person Singular (du ...) -0000V 2. Person Plural (ihr ...) -6OX0TXV 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -OTAY 3. Person Plural (sie ...) -OVTav 

















Noch eine Erleichterung beim Lernen können wir Ihnen verraten: 
Das Imperfekt im Passiv und Medial wird ohne Augment gebildet. 


Verben der 1. Konjugationsklasse (Typ A / Passiv & Medial) im Imperfekt 


Auch im Passiv und Medial müssen wir zwei Konjugationsklassen voneinander unterscheiden. Hier 
zeigen wir Ihnen Beispiele für die 1. Konjugationsklasse (Typ A / Passiv-Medial). 





























Beispiele I: Imperfekt Passiv der Verben auf -oy.aı 

Präsens Imperfekt 

yopvalopaı ich werde trainiert youvalonodv ich wurde trainiert 

youvalsonı du wirst trainiert yunvalocodv du wurdest trainiert 

you valetat er, sie, es wird trainiert yunvalotav er, sie, es wurde trainiert 

yunvalöpaote | wir werden trainiert YOHvaLöOnXoTav wir wurden trainiert 
(yonvalopaore)* 

yunvalsore ihr werdet trainiert / Sie | ybpuvalooaotav ihr wurdet trainiert / Sie 
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werden trainiert (yuuvalooaote)* wurden trainiert 
yDuvaLovral sie werden trainiert yDHVALOVTav sie wurden trainiert 
(yuuvalovrovoxv)* 





*Bitte beachten Sie: Das Imperfekt Passiv hat Doppelformen im Plural. 


In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen ein Beispiel für den Medial. Griechische Verben im Medial 
übersetzen Sie ins Deutsche oft mit einer reflexiven Konstruktion. Das zeigen wir Ihnen hier am 


Beispiel des reflexiven Verbs „sich kämmen“: 





Beispiele II: Imperfekt Medial der Verben auf -oyaı 














Präsens Imperfekt 

xrevilopaı ich kämme mich xrevilöpodv ich kämmte mich 
xıevilsont du kämmst dich xrevılO0oDv du kämmtest dich 
yıevilerau et, sie, es kämmt sich xrevilOTav et, sie, es kämmte sich 





xevilOpaoTe 


wir kämmen uns 


xTevi[OpaoTav 
(xrevilöpaote)* 


wir kämmten uns 





xrevildounore/ 
yrevilsote 


ihr kämmt euch / Sie 
kämmen sich 


XTEvıeLOOROTEV 
(xtevilooxote)* 


ihr kämmtet euch / Sie 
kämmten sich 





xrevilovrat 








sie kimmen sich 





xrevilovrav 
(xrevilövrovoav)* 





sie kämmten sich 





*Bitte beachten Sie: Das Imperfekt Passiv hat Doppelformen im Plural. 


Verben der 2. Konjugationsklasse (Typ B / Passiv & Medial) im Imperfekt 


In diesem Abschnitt wenden wir uns nun der 2. Konjugationsklasse (Typ B) zu. Auch hier zeigen wir 
Ihnen wieder Beispielverben: 





Beispiele I: Imperfekt Passiv der Verben auf -ayaı 














Präsens Imperfekt 

NOoLNanL ich schlafe xOoLNONODY ich schlief 
roLuKonL du schläfst XOLLOOOLY du schliefst 
NOLATaL er, sie, es schläft NOLLOTRV et, sie, es schlief 





xoLNönaXoTE 


wir schlafen 


NOLNOHXOTAV 


wir schliefen 





NOLNOOAOTE 


ihr schlaft / Sie schlafen 


NOLLOOKOTAY 


ihr schlieft / Sie schliefen 








XOLNODVTAL 


sie schlafen 








NOLLODYTAY 





sie schliefen 





In der nächsten Tabelle finden Sie das Beispielverb „erzählen“ — als Stellvertreter für die Klasse der 
Verben, die im Indikativ Präsens Passiv auf -ovpaı enden: 





Beispiele II: Imperfekt Medial der Verben auf -obuxı 








Präsens 





Imperfekt 
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ömyobpaı ich erzähle ölnyobpovv ich erzählte 

dmyeloaı du erzählst dinyoboovv du erzähltest 

dmyeltau er, sie, es erzählt dinyodrav et, sie, es erzählte 

ömyobpaote wir erzählen Ömyobpaorav wir erzählten 
öinyodpuote* 

ömyelore ihr erzählt / Sie erzählen |öınyoboxorav ihr erzähltet / Sie erzählten 
öinyodouore* 

dmyodvraı sie erzählen dinyobvrav sie erzählten 
Önyobvrovoav* 





*Bitte beachten Sie: Das Imperfekt Passiv hat Doppelformen im Plural. 





Beispiele II: Imperfekt Medial der Verben auf -tepuı 



































Präsens Imperfekt 

AYaTepaL ich werde geliebt KYATLOROLV ich wurde geliebt 

AYanıEonL du wirst geliebt KYarıOcoDVv du wurdest geliebt 

KYanIEToL er, sie, es wird geliebt KYATLOTAY er, sie, es wurde geliebt 

KYanıonaoTe wir werden geliebt KYATLOUKOTAY wir wurden geliebt 
(ayanıöpaore) 

KYATIOOAOTE ihr werdet geliebt / Sie |ayanıooaorav ihr wurdet geliebt / Sie wurden 

werden geliebt («yarıooaote) geliebt 

KYATIODVTaL sie werden geliebt KYATLOVTAY sie wurden geliebt 

(«yarıövrovoxv) 





Im nächsten Kapitel möchten wir Ihre Aufmerksamkeit auf das wichtige Verb „sein“ lenken: Dort 
finden Sie die Imperfektformen von „nyovv“ (dt. ich war). 
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Das Imperfekt von „povv” (ich war) 


Im Griechischen gibt es, wie im Deutschen auch, das Hilfsverb „eina«“ (dt. sein). Dieses Verb wird ganz 
häufig benutzt und es lohnt sich, seine Formen im Schlaf zu beherrschen. 





Die Präsensformen von „sein“ haben Sie ja schon zuvor gelernt. Wenn Sie diesem Link folgen, können 


Sie das Gelernt nochmals wiederholen. 


In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen die Formen im Imperfekt: 


Die Formen im Imperfekt Indikativ von „„povv“ (dt. ich war) 





























Imperfekt Indikativ „npovv“ (dt. ich war) 
NoLv ich war 
NoovLv du warst 
nTav er, sie, es war 
NAXOTAV wir waren 
Noaxotav ihr wart / Sie waren 
NTav sie waren 








Beispielsätze mit den Formen von „npovv“ (dt. ich war) im Imperfekt 


Und hier zeigen wir Ihnen gleich konkrete Beispielsätze, in denen diese Verbformen vorkommen: 





Beispiele mit „eina“ (dt. sein) im Imperfekt: 





Hyovv dlanonss ornv EAAada. 


Ich war im Urlaub in Griechenland. 





Ilob 100vv ydes to Boxöv; 


Wo warst du gestern Abend? 





’ ' 
Aev yrav oro onit. 


Er war nicht zu Hause. 





Hyaotav nal oro zunpa. 


Wir waren zusammen im Kurs. 





To Zaßßaro To Bokdu NExoTav UTEEOYK vrunevn. 


Am Samstagabend waren Sie schr schön 
angezogen. 








Hrav axöna oTo Öpöno. 


Im nächsten Kapitel wollen wir Ihre Aufmerksamkeit auf das zweite wichtige Hilfsverb lenken: Sie 





Sie waren immer noch unterwegs. 


lernen die Imperfektformen des Verbs „eyw““ (dt. ich hatte). 
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Das Imperfekt von „eiyx“ (ich hatte) 


In diesem Kapitel wollen wir das zweite, wichtige Hilfsverb des Griechischen im Imperfekt 
kennenlernen: In der nachfolgenden Tabelle finden Sie die Formen von „eiya“ (dt. ich hatte) im 
Imperfekt. 


























Imperfekt Indikativ „eiyx“ (ich hatte) 
eiya ich hatte 
eiyes du hattest 
eiye er, sie, es hatte 
EYE wir hatten 
eiyarte ihr hattet / Sie hatten 
EINav sie hatten 











Bitte lernen Sie diese Formen gut auswendig: Sie werden sie zur Bildung des Plusquamperfekts wieder 
brauchen. 


In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen gleich Beispielsätze, in denen diese Formen vorkommen: 
































Beispiele mit „ziya“ (dt. hatte) im Imperfekt: 

Eiya non dovXeid. Ich hatte viel Arbeit. 

Eiyeg ölnıo! Du hattest recht! 

Eiye noMa neoßAnuar. Er hatte mehrere Probleme. 

Aev eiyape naveva nooßANua pe oac. Wir hatten kein Problem mit euch. 
Eiyarte noAd yoövo orn dLddeon oac. Ihr hattet genug Zeit zur Verfügung, 

Towg dev eiyav To xıvnTö not Touc. Vielleicht hatten sie ihr Handy nicht dabei. 





Im nächsten Kapitel lernen Sie sechs häufig gebrauchte Verben mit unregelmäßigen Imperfektformen 
kennen. 
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Wichtige, unregelmäßige Verben im Imperfekt 


Das Imperfekt ist eine Vergangenheitszeit und wird durch das Augment und den Präsensstamm 
gebildet, d.h. wenn Sie die Grundformen des Verbs können, können Sie einfach das Imperfekt bilden. 
Das können Sie auch mit den unregelmäßigen Verben machen! 




















Augment + Präsensstamm + Endungen vom Imperfekt 








Neben den regelmäßigen Verben gibt es auch im Imperfekt unregelmäßige Verben. 


Obwohl die Flexion stark an die Flexion der regelmäßigen Verben erinnert, gibt es jedoch kleine 
Unterschiede. Diese kleinen, aber wichtigen Unterschiede sollten Sie sich gut einprägen. 


Unregelmäßige Imperfektformen haben diese sechs Verben: 


naw (dt. gehen) 

Toww (dt. essen) 

r\aio (dt. weinen) 

arodw (dt. hören) 

\2w (dt. sagen) 

praiw (dt. schuld sein, verschulden) 


VVVVVNV 


Erinnern Sie sich? 

Diese sechs Verben haben Sie im Abschnitt über die Bildung der Gegenwart schon näher 
kennengelernt. Auch im Präsens haben diese Verben unregelmäßige Formen, die Sie einfach auswendig 
lernen müssen. 

Wenn Sie diese nochmals wiederholen möchten, finden Sie hier den Link zu den unregelmäßigen 
Verben im Präsens. 


Hier zeigen wir Ihnen die Flexion von allen sechs Verben. 





Unregelmäßige Verben im Imperfekt: 
raw (dt. gehen) und toww (dt. essen) 





























ranyaıvor ich ging ETEWyYX ich aß 
TNyaıveg du gingst ETEWYEg du aßt 

nryauve er, sie, es ging ETEWyE er, sie, es aß 
nnyalvane wir gingen TEWYAnE wir aßen 
nyyalvate ihr gingt / Sie gingen TEWYaTE ihr aßt / Sie aßen 
nnyaıvav sie gingen ETEWYAV sie aßen 








Unregelmäßige Verben im Imperfekt: 
XEw (dt. sagen) und xAuio (dt. weinen) 


























EAeya ich sagte ENARLYy ich weinte 
EAEYES du sagtest EnAauyes du weintest 
eAeye er, sie, es sagte Enkauye er, sie, es weinte 
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Aeyape wir sagten nAalyane wir weinten 





Aeyate ihr sagtet / Sie sagten nAalyare ihr weintet / Sie weinten 








EAeyav sie sagten ErAaıyav sie weinten 

















Unregelmäßige Verben im Imperfekt: 
arxo0dw (dt. hören) und praiw (dt. schuld sein) 




















KrOLya ich hörte EpTaLya ich war schuld 

KrODyEg du hörtest EYTaLYEG du warst schuld 

Krovye er, sie, es hörte EWTALyYE er, sie, es war schuld 
KArODYaHE wir hörten praiyade wir waren schuld 
KRroDyaTte ihr hörtet / Sie hörten pralyarte ihr wart schuld / Sie waren schuld 
KHOLYyav sie hörten EWTALYAV sie waren schuld 




















Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Imperfekt im Griechischen. 
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Der Gebrauch des Imperfekt (Paratatikos) im Griechischen 


In den vorangegangenen Kapiteln haben Sie sich mit der Bildung des Imperfekt (gr.: Paratatikos) im 
Griechischen beschäftigt. In diesem Kapitel nehmen wir den Gebrauch dieser Vergangenheitszeit 
näher unter die Lupe. 


Wie im Deutschen, wird diese Zeit benutzt, um Vorgänge in der Vergangenheit darzustellen. 
Genau genommen beschreibt das Imperfekt dauerhafte und abgeschlossene Begebenheiten, die nur in 
der Vergangenheit stattgefunden haben. 


Im Griechischen müssen Sie bei den Zeiten der Vergangenheit zwischen dem Imperfekt und dem 
Aorist unterscheiden: 


Unterschied zwischen Imperfekt und Aorist 


Obwohl Imperfekt und Aorist beides Zeiten der Vergangenheit sind, unterscheiden sie sich wesentlich 
voneinander. 


«e Das Imperfekt berichtet über abgeschlossene Vorgänge in der Vergangenheit, die von einer 
längeren Dauer waren oder sich mehrfach wiederholt haben. 

e Der Aorist erzählt von abgeschlossenen Vorgängen in der Vergangenheit — der wichtige 
Unterschied zum Imperfekt ist, dass diese Vorgänge punktuell, einmalig und nur von kurzer 
Dauer waren. 


In der nachfolgenden Tabelle zeigen wir Ihnen einen Überblick über die Aufgaben der Verbalaspekte 
im Imperativ und im Aorist. 





Verbalaspekte im Imperfekt und Aorist 





Imperfekt (durativ Aorist (punktuell 
P P 








linear: ingressiv: 
Das Imperfekt beschreibt einen dauerhaften |Der Aorist beschreibt den Beginn einer Handlung. 
Prozess. 
konativ: komplexiv: 


Das Imperfekt beschreibt einen, sich 
wiederholenden Versuch. 


Der Aorist beschreibt das Ende einer Handlung, 





iterativ: effektiv: 
Das Imperfekt beschreibt sich wiederholende | Der Aorist betont den Abschluss einer Handlung. 
Prozesse. 











Hier zeigen wir Ihnen einige Beispielsätze im Imperfekt: 





Beispiele zum Gebrauch des Imperfekt: 





Ilarıa S1xBaca nepıoodrepn Aoyoreyvına BıßAia. | Früher las ich mehr belletristische Bücher. 





To nadoxaipı Erava nade nEoa undvıo orn 
HaAaxcox. 


Im Sommer ging ich jeden Tag ans Meer zum 


baden. 





To Zaßßato pLAO00oX ne Tr papd HOLD 0To 
TNAEYWVO TAVW ANO TEELIG WOEC. 








Am Samstag telefonierte ich länger als drei 
Stunden mit meiner Mama. 
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Ileıv and 800 yodvın ErEexa nide now. Vor zwei Jahren joggte ich jeden Morgen. 








Im Winter schlief ich zehn Stunden am Tag, 





To xeınwva notmöpovv ÖEra wpes Tr HEEX. 





Nun haben Sie eine erste Zeit der Vergangenheit im Griechischen gelernt. In den nächsten Kapiteln 
lernen Sie die Bildung und den Gebrauch der Zukunft (Futur) im Griechischen kennen. Ehe Sie hier 
mit dem Lernen von Verbformen loslegen können, sollten Sie Grundlegendes zum Futur im 


Griechischen lernen. 
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Grundlegendes zum Futur (Mellontas) im Griechischen 


Ähnlich, wie im Deutschen, gibt es im Griechischen eine Zeitstufe, die den Vorgang des Verbs in der 
nahen oder weiteren Zukunft ausdrücken kann. Es handelt sich dabei um das Futur! 


Im Griechischen müssen Sie bei der Zukunft aber zwei unterschiedliche Zeitstufen unterscheiden: 


> Wenn Sie im Griechischen einen Vorgang in der Zukunft beschreiben möchten, der zu einem 
bestimmten Zeitpunkt stattfinden wird und der eine bestimmte (und begrenzte) Dauer haben 
wird, dann verwenden Sie die Zeitform des punktuellen Futurs. 
Diese Zeitform finden Sie auch unter der Bezeichnung „einmaliges Futur“. 
Gebildet wird diese Zeit basierend auf dem Aoriststamm eines Verbs. 
Beispiel: 
Avdpıo to Boxöu da ovvavınaw ınv EAevn. 
Morgen Abend werde ich Eleni treffen. 


> Wenn Sie dagegen einen dauerhaften und regelmäßig stattfindenden Vorgang in der Zukunft 
beschreiben, dann gebrauchen Sie die Zeitform des Futur continuum. 
Diese Zeitform finden Sie auch unter den Bezeichnungen „dauerhaftes/duratives/lineares 
Futur“. 
Diese Zeit bildet man ausgehend vom Präsensstamm eines Verbs. 
Beispiel: 
To naronaipı Ba ıinyalvo nade nowi yın to&äıno. 
Im Sommer werde ich jeden Tag laufen gehen. 


Diesen Unterschied kennen Sie aus dem Deutschen nicht! Bitte passen Sie hier auf, wenn Sie 
Zeitformen in der Zukunft bilden. Je nachdem müssen Sie den Präsensstamm oder den Aoriststamm 
zur Bildung des Futur heranziehen. 


Im nächsten Kapitel stellen wir Ihnen die Bildung des Futur continuum, des dauerhaften Futur vor. 


Zur Bildung dieser Zeit verwenden Sie den Präsensstamm. Mit diesem haben Sie sich in den 
vorangegangenen Kapiteln schon ausführlich beschäftigt. 
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Futur continuum — Was wird passieren? (Prozess: dauerhaft / länger) 


Das Futur continuum drückt einen dauerhaften und/oder regelmäßigen Vorgang aus. 
Wie bildet man diese Zeitform der Zukunft? 

Bildung des Futur continuum 

Die Bildung dieser Zeitform ist ganz leicht zu erlernen. Zur Bildung braucht man: 


> die Partikel „dx“ 
> und die Endungen des Präsensstammes 


Es folgen mehrere Beispiele, die die Bildung des dauerhaften (durativen/linearen) Futurs für Sie 
verständlich machen. 





Beispiele für das Futur continuum im Griechischen: 























dx yonvafopaı ich werde trainieren 
dx Kordundw ich werde schwimmen 
da Toeyw ich werde laufen 

dx SaBaGn ich werde lesen 

du Ta&ıdedw ich werde reisen 

dx yıoprafw ich werde feiern 








Bestimmt ist es auch interessant für Sie zwei Verben in allen Personen im Singular und Plural zu lesen: 





Beispiel I: das Verb „reisen“ im Futur continuum 




















du Ta&ıdedwn ich werde reisen 

0x ta&ıdedeig du wirst reisen 

Hu TaEıöedeı et, sie, es wird reisen 

dx Ta&ıdedoune wir werden reisen 

du ta&ıöedere ihr werdet reisen / Sie werden reisen 
Hu Ta&ıdebonv sie werden reisen 











Beispiel II: das Verb „feiern“ im Futur continuum 


























dx yıoprafo ich werde feiern 

dx yıopradeız du wirst feiern 

dx yıopradeı er, sie, es wird feiern 

dx yıoprafovne wir werden feiern 

dx yıopradete ihr werdet feiern / Sie werden feiern 
dx yLıoprafovv sie werden feiern 
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Im nächsten Kapitel finden Sie die Formen des Hilfsverbs „sein“ im Futur continuum. 
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Das Hilfsverb „sein“ im Futur continuum 
y) 


Bisher haben Sie die Regeln zur Bildung des Futur continuum (des dauerhaften Futurs) kennengelernt. 


Nun stellen wir Ihnen eine nächste Frage: 


Wie bildet nun das Hilfsverb „eiua«“ (dt. sein) seine Form des Futur continuum? 
Ganz einfach: Sie müssen nur die Partikel „dx“ vor das Verb im Präsens stellen und schon haben Sie 


das Futur continuum! 


(Auch dieses Verb folgt also der Regel, die Sie bereits gelernt haben.) 





























Futur (Zukunft) Indikativ des Hilfsverbs „ein«xı“ (dt. sein) 
dx einau ich werde sein 
dx slonı du wirst sein 
dx eivou et, sie, es wird sein 
dx einxote wir werden sein 
du elore ihr werdet sein / Sie werden sein 
dx eivau sie werden sein 





Beispielsätze mit den Formen von „8x einaı“ (dt. ich werde sein) im Futur continuum 


Und hier zeigen wir Ihnen gleich konkrete Beispielsätze, in denen diese Verbformen vorkommen: 





Beispiele mit „Oax eiuaı“ dx eioaı” etc. im Futur continuum: 
”„ ”„ 





©u ein oro oniti Öko To oaßBatondpıano. 


Das ganze Wochenende werde ich zu Hause 
sein. 





©u oov ein navra euyvopov! 


Ich werde dir immer dankbar sein! 





O Avro£as dx eivaı ornv EAAKda OAo To nadonuipt. 


Andreas wird den ganzen Sommer lang in 
Griechenland sein. 





©u elore yıa n&vra ornv napdLd nou! 








Ihr werdet für immer in meinem Herzen sein! 





Im nächsten Kapitel können Sie nachlesen, wie Sie die Formen des Hilfsverbs „haben“ im Futur 


continuum bilden. 
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Das Hilfsverb „haben“ im Futur 


Wie im Deutschen bildet das Hilfsverb „exw“ (dt. haben) auch das Futur! In diesem Fall aber gibt es 
keinen formalen Unterschied zwischen dem Futur Continuum (der Vorgang des Verbs hat Dauer) und 
dem zweiten Futur, wo der Vorgang keine Dauer in der Zukunft hat. 























Futur continuum (Zukunft) Indikativ des Hilfsverbs „Ba &xyw“ (dt. haben) 

dx Eyw ich werde haben 

da exeıs du wirst haben 

da Eyeı er, sie, es wird haben 

dx Eyovpe wir werden haben 

da Eyete ihr werdet haben / Sie werden haben 
dx Exovv sie werden haben 














In der nächsten Tabelle zeigen wir Ihnen gleich Beispielsätze, in denen diese Formen vorkommen: 





Beispiele mit „da &x@“ (dt. ich werde haben) im Futur: 





To o«ßßartondprano dx Eyw noAAN dovkeid. Am Wochenende werde ich viel Arbeit haben. 





Iris dLanones dx Exeig TePLOOÖTEEO yodvo. Im Urlaub wirst du mehr Zeit haben. 





Avrr n dovXeıdk dx Tng wegosı olyovpa neproootepo. Bei dieser Arbeitsstelle wird sie bestimmt viel 
mehr Spaß haben. 





And tov Zenttußoro da Exovpe nade Toitn eAAnvıra. | Ab September werden wir jeden Dienstag 
Griechischunterricht haben. 











Eav dexere, 0x Exete To npwivo oag nahe nowi oTo Wenn Sie wollen, werden Sie jeden Morgen Ihr 

ÖwpArıo. Frühstück im Zimmer haben. 

®x Exovv Ööwpedv nedoßaon oTo Ivrepver. Sie werden kostenlosen Zugang zum Internet 
haben. 











Im nächsten Kapitel finden Sie noch viele weitere Beispiele für den Gebrauch des Futur continuum. 
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Beispiele für den Gebrauch des Futur continuum im Griechischen 


Nachdem Sie nun alles Wichtige und Wissenswerte über die Bildung der Verbformen im Futur 
continuum erfahren haben, können Sie sich folgende Beispielsätze einprägen und verwenden, wenn Sie 
von Ihren Vorsätzen in der Zukunft berichten wollen! 





Beispiele für das Futur continuum: 





Kade nEox dx Tosxw oTov ayyAınd anno. 


Ich werde jeden Tag im Englischen Garten 
laufen. 





©x yopvafopaı ade Eon yıa einooı AEnTa. 


Ich werde jeden Tag 20 Minuten trainieren. 





Ox sun BaGwm neproodtepx Aoyoreyvina BıßAic. 


Ich werde mehr literarische Bücher lesen. 





Ou ta&röebeıg no 0Dyv& ornv naıvobpıa SoVAeıd. 


Du wirst in deiner neuen Arbeitsstelle öfter 
reisen. 





OXo To nadonaipı Bau nadaivovpe yali eAAnvird 
ormv nxoaAla. 


Den ganzen Sommer lang werden wir Griechisch 
lernen. 





©x oov Tnkeywvwo x&de 1Epx va dw Tı nüveıc. 


Ich werde dich jeden Tag anrufen, um zu sehen, 
wie es dir geht. 





Tv enöpevn Ilxgaxonevur) oTo n&ptu du Xopsboune 
OA voyxte. 


Nächsten Freitag werden wir die ganze Nacht auf 
der Party tanzen. 





Tov xoovov ta KpLorobyevva da nEvere 0To 
AALVODDLO OU ONITL. 








Nächstes Jahr an Weihnachten werdet ihr in 
eurem neuen Haus wohnen. 





Nun haben Sie einen großen Abschnitt im griechischen Verbsystem abgeschlossen: 

Sie haben nun alle Zeiten gelernt, die Sie mit dem Präsensstamm griechischer Verben bilden können. 
Nun wenden wir uns dem zweiten großen Abschnitt des Verbsystems zu: Sie lernen den Aoriststamm 
griechischer Verben kennen und erfahren, welche Zeiten Sie hierauf basierend bilden können. 
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Der Aoriststamm griechischer Verben 


In den vorangegangenen Kapiteln haben Sie lauter Zeiten und Zeitformen gelernt, die man mit dem 
Präsensstamm bilden kann. 

In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit dem Aoriststamm griechischer Verben. Das ist der zweite 
Stamm griechischer Verben. In manchen Lehrbüchern finden Sie diese Form auch unter der 
Bezeichnung „perfektiver Stamm“. 


Erinnern Sie sich noch an das Kapitel zum Aspekt griechischer Verben? Dort können Sie die 
notwendigen theoretischen Grundlagen nachlesen. In diesem Kapitel haben Sie eine Tabelle gelesen, 
die wir hier nochmals wiederholen wollen. Sie finden hier das Verb „lernen“ in all seinen Zeiten. Die 
Präsensstammform von „lernen“ haben wir in blau und farbig hinterlegt markiert. Alle Zeiten, die man 
mit dieser Stammform bilden kann, können Sie schon. 



































Der Aspekt griechischer Verben: 
Hadaivo ich lerne (Präsens) 
Hadaıva ich lernte (Imperfekt) 
da nadaivo ich werde lernen (Futur continuum) 
End ich habe gelernt / ich lernte (Aorist) 
EX Marder ich habe gelernt (Perfekt) 
eiya Mader ich hatte gelernt (Plusquamperfekt) 
00 411.4170) ich werde lernen (punktuelle Zukunft) 
dx Exw pader ich werde gelernt haben (Futur II) 





Ab sofort beschäftigen wir uns mit dem Aoriststamm. Dieser ist in den Beispielen rot markiert. All die 
Zeiten, die einen roten Verbstamm haben, werden Sie in den nächsten Kapiteln kennenlernen. 


Prinzip der Zeitenbildung mit dem Aoriststamm 


Die Zeiten mit dem Aorist bildet man dieser Regel folgend: 














Augment + Verbstamm + Tempuszeichen + Endungen 














Der Präsensstamm und der Aoriststamm griechischer Verben ist nicht identisch! 
Damit Sie sicher sind, dass Sie keinen Fehler bei der Bildung einer Zeit machen, empfehlen wir Ihnen 
beide Stammformen eines jeden Verbs zu lernen. 


Jedoch gibt es einige Hinweise, die Ihnen dabei helfen, den Aotist zu bilden! 











Tempuszeichen des Aorists ist das „o“. 














Beispiele: „o“ als Tempuszeichen des Aorists 




















Präsens Aorist 
[04/40)070) ich höre KNOUOA ich hörte 
Kanvilw ich rauche AATVLOX ich rauchte 
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xxdonau ich sitze rxdLoa ich saß 





ODVAvTW ich treffe OLVAvINaA ich traf 




















Auch diese Doppelkonsonanten kommen als Tempuszeichen des Aotrists vor: -8 und -Y. 


























Beispiele: 8“ und “b“ als Tempuszeichen des Aorists 

Präsens Aorist 
1d0 448075010) ich reise ta&ldedn ich reiste 
vorpw ich schreibe eyoaba ich schrieb 
Eodedw ich gebe aus Eodeha ich gab aus 
NETAW ich werfe nera&o ich warf 
ÖLRAEYW ich wähle aus Sıaredx ich wählte aus 
avolyw ich öffne avoıda ich öffnete 




















Die Verben, deren Stamm auf -x&w endet, bilden den Aorist mit der Endung -xox 





Beispiele: Bildung des Aorists mit -xox 


























Präsens Aorist 
ÖLXLoNEedKLw ich feiere ÖLLONEÖNON ich feierte 
noLoaLw ich verteile MOIEXOU ich verteilte 
Sonualw ich probiere Sorluxon ich probierte 








Die Verben, deren Stamm auf -edw endet, bilden den Aorist mit der Endung -eıda 





Beispiele: Bildung des Aorists mit -eda 




















Präsens Aorist 
HayeıpEDw ich koche nayeioerh ich kochte 
XoELW ich angle Kos ich angelte 
e 8 9 & 
MayEdw ich verzaubere nayada ich verzauberte 














Die Verben, deren Stamm auf -exw endet, bilden den Aorist mit der Endung -s&« 





Beispiele: Bildung des Aorists mit -e&x 


























Präsens Aorist 
TOEXW ich laufe erosdn ich lief 
AVTEXW ich halte aus avreda ich hielt aus 
TOOOEXW ich passe auf nobos&x ich passte auf 








Die Verben, deren Stamm auf -wvo endet, bilden den Aorist mit der Endung -wox 








Beispiele: Bildung des Aorists mit -wou 
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Präsens Aorist 
TEAELWVD ich beende TEAEIWOR ich beendete 
SLOEYavWYO ich organisiere SLOEYAYWOX ich organisierte 
OAOMANEWVW ich vervollständige OAOMANEWOX ich vervollständigte 




















Erste Beispiele: der Aoriststamm einiger wichtiger Verben 


In der nachfolgenden Tabelle stellen wir Ihnen Beispiele für den Aoriststamm einiger wichtiger Verben 
des Griechischen vor: 









































Beispiele für den Aoriststamm wichtiger Verben im Griechischen: 
Aoriststamm Beispiel: 1. Person Singular Aorist 
dirBaon ich habe gelesen 
eyonıba ich habe geschrieben 
Eroedu ich bin gelaufen 
naysloeda ich habe gekocht 
eina ich habe gesagt 
Eyaya ich habe gegessen 
eiya ich habe gehabt 
ayOgaoa ich habe gekauft 
yoosda ich habe getanzt 
Teieiwon ich habe beendet 
goteiAu ich habe zugeschickt 














Ein wichtiger Hinweis: 








Bitte verwechseln sie nicht den Aoriststamm eines Verbs mit der Zeit der Vergangenheit, die ebenfalls 
Aorist heißt: Das sind zwei ganz unterschiedliche Konstrukte, die man nicht verwechseln darf. Mehr 
zur Vergangenheitszeit des Aorist und seinen Aufgaben, erfahren Sie im nächsten Kapitel. 




















Basierend auf dem Aoriststamm werden diese Zeiten gebildet: 


Der Aoriststamm griechischer Verben, kommt immer dann zum Einsatz, wenn es um einmalige oder 
punktuelle Handlungen geht. 


Mit dem Aoriststamm werden diese Zeiten im Griechischen gebildet: 


« der Aorist (eine Zeitform der Vergangenheit, die Sie so aus dem Deutschen nicht kennen) 

« das Perfekt 

« das Plusquamperfekt (die Vor-Vergangenheit) 

« das punktuelle Zukunft (dieses steht im Gegensatz zum Futur continuum, das mit dem 
Präsensstamm gebildet wird) 

« das Futur Il 
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Nun zeigen wir Ihnen als kleinen Vorgeschmack ein paar Beispiele zu den oben genannten Zeiten: 





Beispiele für Zeiten mit dem Aoriststamm: 





Ileovoı Erava dtanones ornv EAAdöu. 


Letztes Jahr habe ich in Griechenland Urlaub 
gemacht. 





To Zxßßato ovvavınon na nad OL 
odunadNTeL«. 


Aev &xw pAsı tinora 6A HEEX. 


Am Samstag habe ich eine alte Mitschülerin von 
mir getroffen. 


Den ganzen Tag habe ich nichts gegessen. 





Aev eiya pavraozei Orı dx nepvoboane T600 wonia! 


Ich hatte mir nicht gedacht, dass wir eine so 
schöne Zeit verbringen würden. 





Trv Koueianr to Boaxdv da ape orvena pe m 
Mexoia xaı ınv Karteoiva. 


Am Sonntagabend werde ich mit Maria und 
Katerina ins Kino gehen. 





Meyoı va eniorpedbeig du Eyeı stornuorei To 
yayııto. 








Bis du zurück bist, wird das Essen fertig gekocht 
sein. 








Im nächsten Kapitel wenden wir uns der ersten Zeit zu, die man mit dem Aoriststamm bilden kann: der 


Vergangenheitszeit Aorist. 
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Aorist — Was passierte in der Vergangenheit? (Prozess punktuell) 


In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit der ersten Zeit, die man basierend auf dem Aoriststamm 
bilden kann: der Vergangenheitszeit des Aorist. 
In diesem Kapitel müssen Sie gut acht geben: diese Zeitform kennen Sie aus dem Deutschen nicht. 


Welche Aufgaben hat der Aorist? 


Der Aotist beschreibt Vorgänge und Handlungen, die in der Vergangenheit stattgefunden haben. Das 
Besondere an diesen Vorgängen ist, dass sie punktuell aufgetreten sind. Die Handlungen wurden in 
der Vergangenheit begonnen und auch abgeschlossen — sie waren aber nicht von langer Dauer. 


In den vorangegangenen Kapiteln haben Sie schon eine weitere Zeit der Vergangenheit im 
Griechischen kennengelernt: das Imperfekt. 
Das Imperfekt dürfen Sie nicht mit dem Aorist verwechseln. 


Wie kann man Aorist und Imperfekt unterscheiden? 


Es gibt einige Anhaltspunkte, die Ihnen helfen, diese beiden Zeiten der Vergangenheit klar voneinander 
zu trennen: 


> Der Zeitpunkt, zu dem eine Handlung in der Vergangenheit beginnt, ist im Aorist klar 
bestimmt. 
Im Imperfekt dagegen weiß man nicht genau, wann der Prozess in der Vergangenheit 
angefangen hat. 

> Im Aorist ist klar, wann der Prozess in der Vergangenheit endete. 
Im Imperfekt weiß man nicht genau, wann der Vorgang in der Vergangenheit zu Ende war. 

> Im Aorist ändert sich der Stamm des Verbs: Es wird bei manchen Verben im Aoriststamm ein 
Augment eingefügt. Mit den Regeln zur Stammerweiterung haben Sie sich schon beschäftigt: 
Hier gelten die gleichen Regeln, wie bei der Bildung des Augments im Imperfekt. 

> Und noch ein weiteres, gutes Erkennungszeichen gibt es: 
Das Tempuszeichen des Aoriststamms ist -o. Wenn also in einer Stammform ein -0 
vorkommt, wissen Sie, dass es sich hier um einen Aoriststamm handelt. 


Unser Tipp zum Lernen: 

Bitte lernen Sie zu jedem neuen griechischen Verb die Präsensstammform und die Aoriststammform 
auswendig, 

Dann wird Ihnen die Bildung der Zeiten leicht fallen. 

Überblick: Verbalaspekte im Imperfekt und Aorist 

In der nachfolgenden Tabelle zeigen wir Ihnen einen Überblick über die Aufgaben, der Verbalaspekte 


im Imperativ und im Aorist. Bitte lesen Sie sich dies aufmerksam durch und vergleichen Sie die 
unterschiedlichen Aufgaben und Funktionen. 





Verbalaspekte im Imperfekt und Aorist 





Imperfekt (durativ) Aorist (punktuell) 
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linear: ingressiv: 
Das Imperfekt beschreibt einen dauerhaften |Der Aorist beschreibt den Beginn einer Handlung. 








Prozess. 
konativ: komplexiv: 
Das Imperfekt beschreibt einen, sich Der Aotrist beschreibt das Ende einer Handlung, 
wiederholenden Versuch. 
iterativ: effektiv : 
Das Imperfekt beschreibt sich wiederholende |Der Aorist betont den Abschluss einer Handlung. 
Prozesse. 














Nach dieser grundlegenden Einführung in die Zeitform des Aorist, zeigen wir Ihnen im nächsten 
Kapitel die Regeln zur Bildung der Formen im Aotist Aktiv: 
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Bildung der regelmäßigen Aoristformen im Aktiv 


Ehe wir uns mit der Formenbildung im Aorist Aktiv beschäftigen, möchten wir Ihnen in Erinnerung 
rufen, was die Aufgabe dieser Zeitform ist: 

Der Aorist beschreibt Vorgänge und Handlungen, die in der Vergangenheit stattgefunden haben. Das 
Besondere an diesen Vorgängen ist, dass sie punktuell aufgetreten sind. Die Handlungen wurden in 
der Vergangenheit begonnen und auch abgeschlossen — sie waren aber nicht von langer Dauer. 


Wie bildet man die regelmäßigen Formen des Aorist im Aktiv? 


Wenn Sie nun ein griechisches Verb im den Aorist Aktiv setzen möchten, folgen Sie diesem 
grundlegenden Prinzip: 








Aoriststamm + Aoristendung (Aktiv) der Konjugationsklasse 




















Grundsätzlich nehmen Sie also den Aoriststamm und hängen an diesem Stamm eine entsprechende 
Personalendung im Singular oder Plural an. 
Leider muss man hier einiges beachten: 


Wenn man den Aoriststamm bilden möchte, kommt es zu sogenannten Stammveränderungen. Diese 
notwendigen Veränderungen im Verbstamm kann man in Regeln fassen. Hier zeigen wir Ihnen diese 
Regeln. 

Aus Ausgangsbasis verwenden Sie den Präsensstamm eines Verbs. Dann entscheiden Sie anhand des 
Auslauts des Verbstamms, welche Stammveränderung Sie im Aorist vornehmen müssen. 





























Veränderungen bei der Bildung des Aoriststamms aus dem Präsensstamm eines Verbs 
Verbstammauslaut Beispiel: Präsens Stammänderung Beispiel: Aorist 
1,6,9,[ SaBßabw o Saßoxox 
(ich lese) (ich las) 
RUE avolyw E avor&a 
(ich öffne) (ich öffnete) 
n, ß, 9, mt yoayw Y eyaaıpar 
(ich schreibe) (ich schrieb) 
afe AYardw N KXyarınoa 
(ich liebe) (ich liebte) 
3) MayEıpedw b nayeipedba 
(ich koche) (ich kochte) 














In einem nächsten Schritt müssen Sie noch lernen, welche Personalendungen im Singular und Plural für 
den Aorist im Aktiv angehängt werden. Die Endung für die 1. Person Singular (ich ...) haben Sie in der 
Tabelle oben schon gefunden: Hier wird immer ein -Q eingefügt. Wie aber lauten die übrigen 
Endungen? 





Verbendungen Aorist: 





1. Person Singular (ich ...) -0, 1. Person Plural (wir ...) -A ME 





2. Person Singular (du ...) -£G 2. Person Plural (ihr ...) -ATE 
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3. Person Singular (er/sie/es ...) -€ 3. Person Plural (sie ...) -OV 














Formenbildung im Aorist Aktiv anhand von Beispielverben 


Das theoretisch Gelernte werden wir nun gleich anwenden. Wir zeigen Ihnen im Folgenden 
Beispielverben, anhand derer wir die regelmäßige Bildung des Aorist Aktiv vorführen möchten. 


Alle Verben, die im Präsens auf -«{w enden, bilden ihren Aorist auf -xo«. Bitte lesen Sie sich die 
Tabelle mit unserem Beispielverb „kaufen“ aufmerksam durch. Dieses Verb können Sie sich als Muster 
merken. Darauf aufbauend können Sie den Aorist aller Verben bilden, die im Präsens auf -«{w enden. 
































Beispiel I: Bildung des Aorist Aktiv 
Beispielverb: «yoodSw — kaufen 
Präsens Aorist 
ayopd&w ich kaufe ayOPXo« ich kaufte 
ayopateıg du kaufst XyOpaosg du kauftest 
ayopaceı er, sie, es kauft KyOpaoe er, sie, es kaufte 
ayop&Govpe wir kaufen ayop&oune wir kauften 
ayopaLete ihr kauft / Sie kaufen KYOEKOATE ihr kauftet / Sie kauften 
ayop&Gouv sie kaufen KYOEROaV sie kauften 











Als nächstes nehmen wir uns Verben vor, die im Präsens auf -i{w enden. Sie bilden den Aotist auf -ıo«. 
Als Musterverb lernen wir vonilo (dt. denken). 


























Beispiel II: Bildung des Aorist Aktiv 
Beispielverb: vopißw — denken 
Präsens Aorist 
voniGo ich denke vouLoa ich dachte 
vouiteig du denkst vöulosg du dachtest 
vouitet et, sie, es denkt vöuloe et, sie, es dachte 
vontGovpe wir denken vonloXpe wir dachten 
vonißete ihr denkt / Sie denken |voniowute ihr dachtet / Sie dachten 
voutGovv sie denken vOuLORV sie dachten 

















Als nächstes Musterverb stellen wir t«&8ebw (dt. reisen) vor. Hier können Sie sich merken, dass Verben, 
die im Präsens auf -ebw enden, ihren Aorist mit -eıd« bilden. 





Beispiel III: Bildung des Aorist Aktiv 
Beispielverb: tu&ıödebw — reisen 











Präsens Aorist 
taeı8edw ich reise ta&iderdhe ich reiste 
ta&ıödedeıg du reist ta&ideheg du reistest 
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ta&ıdeder et, sie, es reist ta&iderhe et, sie, es reiste 
ta&Ldeboupe wir reisen ta&ıderbane wir reisten 

ta&ıdedere ihr reist / Sie reisen ta&ıdecharte ihr reistet / Sie reisten 
ta&ı8edonv sie reisen ta&ldebav sie reisten 

















Das nächste Verb führt Ihnen eine weitere Regel vor: 
Alle Verben, die auf -xpw enden, bilden den Aorist auf -aıbx. Wir lernen als Beispiel das Verb yoaxyw 
(dt. schreiben) kennen: 





Beispiel IV: Bildung des Aorist Aktiv 
Beispielverb: yoapw — schreiben 



































Präsens Aorist 
vyoxrpw ich schreibe eyomba ich schrieb 
yoXpeıg du schreibst eyombes du schriebst 
yoapet er, sie, es schreibt eyombe er, sie, es schrieb 
yoXpoupe wir schreiben yonbape wir schrieben 
yo&pere Ihr schreibt / Sie yosnbarte ihr schriebt / Sie schrieben 
schreiben 
vyoXpovv sie schreiben eyombav sie schrieben 





Formelbildung der Verben auf -wvo 











Alle Verben, die auf -wvo enden, bilden den Aorist auf -wox. 











Beispiel V: Bildung des Aorist Aktiv 
Beispielverb: ö1008wvw — korrigieren 



































Präsens Aorist 
SLopdwvw ich korrigiere SLödwon ich korrigierte 
Stopdwverg du korrigierst Sıöedwaoeg du korrigiertest 
Stopdwver er, sie, es korrigiert SLöedwoe er, sie, es korrigierte 
Stopdwvonpe wir korrigieren SLoPdwonne wir korrigierten 
SLlopdwvere Ihr korrigiert / Sie SLopdwoute ihr korrigiertet / Sie 
korrigieren korrigierten 

SLopdwvonv sie korrigieren SLödwoxv sie korrigierten 





Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir haben auch ein 
Kapitel zum Gebrauch des Aorist für Sie zusammengestellt. Hier können Sie das eben Gelernte 
anwenden und vertiefen. 


Im nächsten Kapitel wenden wir uns der regelmäßigen Bildung der Aoristformen im Passiv und Medial 


zu. 
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Bildung der regelmäßigen Aoristformen im Passiv/Medium 


Nachdem Sie nun schon alle Formen des Aorist im Aktiv bilden können, wenden wir uns nun der 
Formenbildung im Passiv und Medial zu. Hier haben Sie wieder den Vorteil, dass Sie nur eine Form für 
beide Genus Verbi (Diathesen) lernen müssen. 


Auch hier gehen wir bei der Bildung wieder von der Verbform im Präsens aus und bilden darauf 
aufbauend den Aotist. 


Die Personalendungen für den Aorist im Passiv und Medial kennen Sie schon. Sie sind im Aktiv, Passiv 
und Medial identisch. Sie haben diese schon im vorangegangenen Kapitel gelesen. Lassen Sie uns diese 
hier aber nochmals kurz wiederholen: 

















Verbendungen Aorist: 
1. Person Singular (ich ...) -Onxa 1. Person Plural (wir ...) -Onnape 
2. Person Singular (du ...) -Onnes 2. Person Plural (ihr ...) -Onnote 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -Onne 3. Person Plural (sie ...) -Onnav 














Formenbildung im Aorist Passiv / Medial anhand von Beispielverben 




















Alle Verben, die im Präsens auf -oy«ı enden, bilden den Aorist auf -yxu. 








Wir zeigen Ihnen hier ontwvoyaı (dt. aufstehen, sich erheben) als Musterverb. 





Beispiel I: Bildung des Aorist Passiv / Medial 
Beispielverb: onxwvona: — aufstehen, sich erheben 






































Präsens Aorist 
ONNWVvouaL ich stehe auf ornwOnnE ich bin aufgestanden 
ornwveonı du stehst auf ornwOnneg du bist aufgestanden 
ONAWVETAL er, sie es steht auf ornwOnne er, sie, es ist aufgestanden 
ornwvöpaote | wir stehe auf onnwünnape wir sind aufgestanden 
ornWhveore ihr steht auf / Sie ornwONKaTE ihr seid aufgestanden / Sie sind 
stehen auf aufgestanden 
ONNWVOVTAL sie stehen auf ornwOnKav sie sind aufgestanden 





Eine weitere Regel können Sie aus der nächsten Tabelle ableiten: 




















Alle Verben, die auf -auaı enden, bilden den Aorist auf -nByxo. 








Als Beispiel zeigen wir Ihnen die Aoristbildung des Verbs xoınayaı (dt. schlafen). 





Beispiel II: Bildung des Aorist Passiv / Medial 
Beispielverb: xoıpapaı — schlafen 





Präsens Aorist 
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NOLNAnL ich schlafe ro uNOnKe ich habe geschlafen 
roLUKonL du schläfst nouNOnxes du hast geschlafen 
roMmaTaL er, sie, es schläft rouNOne er, sie, es hat geschlafen 
xoLnönaXoTE wir schlafen ro unONKape wir haben geschlafen 





NOLNOOAOTE 


ihr schlaft / Sie schlafen 


rounONKaTeE 


ihr habt geschlafen / Sie haben 
geschlafen 





NOLNODVTAL 





sie schlafen 





ro uNOnKaVv 





sie haben geschlafen 

















Alle Verben, die auf -ıepaı enden, bilden ihren Aorist auf -nOnxu«. 








Das lernen wir am Beispiel des Verbs ayanızucı (dt. geliebt werden). 





Beispiel III: Bildung des Aorist Passiv / Medial 


Beispielverb: ayarı£eyaı — geliebt werden 



































Präsens Aorist 
AYaTEpaL ich werde geliebt* ayannonaa ich wurde geliebt 
AYanıEont du wirst geliebt ayannönres du wurdest geliebt 
KYANIETaL er, sie, es wird geliebt ayanndnxe er, sie, es wurde geliebt 
ayanıopaore | wir werden geliebt ayanndnxape wir wurden geliebt 
ayanıeore Ihr werdet geliebt / Sie ayannOnnarte ihr wurdet geliebt / Sie wurden 
werden geliebt geliebt 
KYATLODVTAL sie werden geliebt ayannonaav sie wurden geliebt 





* Diese Formen können Sie alternativ auch mit „ich liebe mich“ 


Du liebst dich“, etc ins Deutsche 


übersetzen. In den vorausgegangenen Kapiteln haben Sie bereits mehrfach gelesen, dass man den 
Medial mit reflexiven Verbformen (wie beispielsweise „sich lieben‘) ins Deutsche übersetzen kann. 


Hier folgt gleich die nächste Faustregel: 











Alle Verben, die auf -oöpxı enden, bilden den Aorist auf -NOnx«. 











Beispiel IV: Bildung des Aorist Passiv / Medial 
Beispielverb: ömyovpaı* — erzählen 



































Präsens Aorist 
ömyobpaı ich erzähle SmynOne ich habe erzählt 
önyelonı du erzählst dnynomzes du hast erzählt 
önyelrau er, sie, es erzählt dnynomze er, sie, es hat erzählt 
ömyobpaote | wir erzählen SmymOnxane wir haben erzählt 
ömyelore ihr erzählt / Sie erzählen |dınmynOnxorte ihr habt erzählt / Sie haben erzählt 
ömyobvraı sie erzählen SmynOnaav sie haben erzählt 
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*Das Verb „Sinyobuou“ (dt. erzählen) gehört zu den sog. Deponentien, d.h. sie haben die Endungen 
von Passiv, dennoch werden sie aktivisch übersetzt. 


Eine letzte Regel sollten Sie sich gut einprägen: 











Alle Verben, die auf -wpaı enden, bilden den Aorist auf -NOnxx. 

















Hier zeigen wir Ihnen eyyvon.aı (dt. sich verbürgen) als Musterverb. 





Beispiel V: Bildung des Aorist Passiv / Medial 
Beispielverb: eyyvapaı** — bürgen 



































Präsens Aorist 
EYyD@paı ich bürge eyyunOnna ich habe gebürgt 
EyyDaonı du bürgst eyyunOnxes du hast gebürgt 
EyyDaTaı er, sie, es bürgt eyyunOnxe er, sie, es hat gebürgt 
eyyLöpuote wir bürgen eyyondnxape wir haben gebürgt 
eyyväote ihr bürgt / Sie bürgen |eyyundnxorte ihr habt gebürgt / Sie haben gebürgt 
EYYLWVTAL sie bürgen eyyunOnnav sie haben gebürgt 








** Das Verb „Sınyodpau“ (dt. erzählen) gehört zu den sog, Deponentien, d.h. sie haben die Endungen 
von Passiv, dennoch werden sie aktivisch übersetzt. 


Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir haben auch ein 
Kapitel zum Gebrauch des Aorist für Sie zusammengestellt. Hier können Sie das eben Gelernte 
anwenden und vertiefen. 


Leider gibt es auch für den Aorist einige unregelmäßige Verben, die Sie einfach auswendig lernen 
müssen. Diese haben wir im nächsten Kapitel für Sie gesammelt. 
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Wichtige, unregelmäßige Verben im Aorist 


Leider muss man als Griechischlernender auch für den Aorist unregelmäßige Verbformen pauken. 
Unregelmäßige Verben: unregelmäßige Bildung des Aoriststamms 
Bei den unregelmäßigen Verben im Aorist kommt es nur im Aoriststamm zu unvorhergesehenen 


Änderungen. Die Personalendungen, die Sie bereits gelernt haben, sind auch bei den unregelmäßigen 
Verben die gleichen. Wir können also wiederholen: 














Verbendungen Aorist: 
1. Person Singular (ich ...) -Q. 1. Person Plural (wir ...) -AUE 
2. Person Singular (du ...) -£G 2. Person Plural (ihr ...) -ATE 
3. Person Singular (er/sie/es ...) -€ 3. Person Plural (sie ...) -Ov 




















Unser Tipp zum Lernen! 

Bitte lernen Sie zu jedem neuen griechischen Verb die Präsensstammform und die Aoriststammform 
auswendig, 

Dann wird Ihnen die Bildung der Zeiten leicht fallen. 


Ausgewählte unregelmäßige Verben im Aorist 


Hier finden Sie eine Liste mit ausgewählten unregelmäßigen Verben mit ihren Aoristformen. 
























































Wichtige unregelmäßige Verben im Aorist 

Präsens Aorist 

aveßatvo ich gehe hinauf aveßnna ich ging hinauf 
Balw ich tue hinein EB ich tat hinein 
Byalo ich hole heraus eßyada ich holte heraus 
Byaivo ich gehe hinaus Bynua ich bin hinausgegangen 
Bienw ich sche elön ich sah 
Boioroyaı ich befinde mich BoeOnn« ich befand mich 
Boionw ich finde Borna ich fand 
ylvoyuau ich werde Eyıva ich wurde 
lvo ich gebe EIWORX ich gab 
EEXOHAL ich komme oda ich kam 
rdon.au ich sitze don ich saß 
nararaBßatvo ich verstehe naar ich verstand 
nateßaivo ich gehe hinunter nateßraa ich ging hinunter 
\ew ich sage eina ich sagte 
nadaivo ich lerne Ende ich lernte 
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ich wohnte 
































MEV@ ich wohne Epeiva 

TXLEVW ich nehme nNEX ich nahm 
nivo ich trinke Ara ich trank 
OTENONAL ich stehe oTadnKa ich stand 
oTeivw ich schicke EOTEI« ich schickte 
TEWw ich esse Eparyar ich aß 
yadyw ich gehe Epbya ich ging 
yaipoyuaı ich freue mich xaErNna ich freute mich 











Üben Sie selbst weiter: 


Als kleine Übung möchten wir Ihnen nun Folgendes empfehlen: 
Bilden Sie auch die übrigen Formen im Aorist der oben genannten Verben. 


Beispiel: 


aveßraa — ich ging hinauf 
aveßraxeg — du gingst hinauf 
aveßrxe — er, sie, es ging hinauf 


So wiederholen und vertiefen Sie diese unregelmäßigen Formen! 


Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir haben auch ein 
Kapitel zum Gebrauch des Aorist für Sie zusammengestellt. Hier können Sie das eben Gelernte 


anwenden und vertiefen. 
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Der Gebrauch des Aorist im Griechischen 


In diesem Kapitel wollen wir Ihnen Beispiele zum Gebrauch des Aorist zeigen. 


Welche Aufgaben hat der Aorist? 


Der Aorist beschreibt Vorgänge und Handlungen, die in der Vergangenheit stattgefunden haben. Das 
Besondere an diesen Vorgängen ist, dass sie punktuell aufgetreten sind. Die Handlungen wurden in 
der Vergangenheit begonnen und auch abgeschlossen — sie waren aber nicht von langer Dauer. 


Nachfolgend finden Sie Beispielsätze zu allen drei Genus Verbi des Griechischen. 


Beispielsätze zum Aorist Aktiv 





Beispiele I: Der Aorist im Aktiv 





Il&ovoı To nadonaipı Erava Öiunonss orn Poöo. 


Letztes Jahr habe ich den Urlaub auf Rodos 
verbracht. 





Xdes to Boxöu Tekeiwox To TeAeuraio uLdlotdenna 
tov Mxpnaen. 


Gestern Abend las ich den letzten Roman von 
Markaris zu Ende. 





O Tiavvng ayöoaos Eva naıvobpyto KuTonivnTo. 


Jannis kaufte ein neues Auto ein. 





Ta nadıK Epayav yAuaxd HETE To payrıto. 


Die Kinder aßen eine Süßigkeit nach dem Essen. 





Eiöate ınv naıvodpyia taıvia ing Avrleiiva Zoil; 


Habt ihr euch den neuen Film von Angelina Jolie 
angeschaut? 





Tıati de nov einate ori du Eodere; 


Warum habt ihr mir nicht gesagt, dass ihr 
kommen werdet? 





Epaxdss tx ven yıa nv Avva ou Tov Diweyo; 


Hast du die Neuigkeiten über Anna und Giorgos 
gehört? 








H Kerepiva onoböuoe oro Ilxeiot. 





Katerina hat in Paris studiert. 





Beispielsätze zum Aorist im Passiv / Medium 





Beispiele II: Der Aorist im Passiv und Medium 





Mov eyyundnxe Orı da eivaı ouvenng. 


Er hat mir garantiert, dass er pünktlich sei. 





H yıayız nov pov ÖmynOnzre pa ıotopia and Tu 
nad. 


Meine Oma hat mir eine Geschichte von früher 
erzählt. 





To uwe6 xormndnxe oTo air. 


Das Baby hat während der Reise geschlafen. 





Max yıati ontw@dnseg T600 vweicg; 


Aber warum bist du so früh aufgestanden? 





Avroi ayanınOnrav nord duvard. 


Sie haben sich sehr stark geliebt. 





Enıoxeprmna ınv EAAada yın newrn PopX To 
2004. 


2004 habe ich zum ersten Mal Griechenland 
besucht. 





To onitı rovANOnxe 08 noAd no tınn. 


Das Haus wurde zu einem guten Preis gekauft. 





Ixeprnaa ÖTı dx NEIVODDES XI EYEER HATL va ac. 








Ich habe mir gedacht, dass du Hunger hättest 
und habe etwas zum Essen mitgebracht. 
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Beispielsätze mit unregelmäßigen Verben im Aorist 





Beispiele III: Unregelmäßige Verben im Aorist 





To Zaßßaro ayya yıa bavın aa XYyOOXOaX Eva Am Samstag bin ich einkaufen gegangen und 
NONNIVO PODEUX. kaufte mir ein rotes Kleid. 





O Tiavvns yaoıos tr Mapia npıv and 8Vo yodvıx. | Giannis trennte sich vor zwei Jahren von Maria. 





ro näpru ing Kareoivac yopsdbape neyoı To nowi. | Auf Katerinas Party tanzten wir bis in die Frühe. 





O Kwortäung Eneoe no Xrormoe oTo nöÖL ToU. Kostakis ist gestürzt und brach sich sein Bein. 





"Eyaya n&pR NOAD na OL TTÖVEGE TO OTOYAYL. Ich aß sehr viel und mein Magen tat mir weh. 





Enıteiovg Eyıve dLeudvvrng nera and Toox yoövia | Endlich wurde er zum Chef nach so vielen Jahren 








urINEEDOIKG. Dienst. 

X0es Epoysg ywpis va has yaıperhosıc. Gestern gingst du, ohne dich von uns zu 
verabschieden. 

Xaxonaa ToAd yıX rn yvmpıpnia. Unsere Bekanntschaft freute mich schr. 














Bitte betrachten Sie dieses Kapitel auch als gute Überprüfung ihrer bisherigen Lern-Anstrengungen: 
Wenn Ihnen die eine oder andere Verbform noch ganz unbekannt vorkommt, gehen Sie bitte zu den 
vorangegangenen Kapiteln zurück. Bitte wiederholen Sie dort den Lernstoff. 


So übersetzen Sie den Aorist ins Deutsche 

Im Deutschen benutzt man für das gesprochene Wort in der Vergangenheit hauptsächlich das Perfekt. 
Das Imperfekt findet sich meistens im schriftlichen Wort, z.B. in Romanen, in Berichten, Zeitungen etc. 
Dagegen benutzt man im Griechischen sowohl den Aorist als auch das Perfekt, zumal beides eine 
unterschiedliche Art von Handlung beschreiben. 

Der Aorist drückt einen abgeschlossenen Vorgang in der Vergangenheit aus, der zu einem bestimmten 
Zeitpunkt geschah und keine Dauer hatte. Dagegen drückt das Perfekt eine in der Gegenwart 


abgeschlossene oder noch nicht abgeschlossene Handlung aus. 


Kurzum: Sie können aus dem Griechischen ins Deutsche sowohl im Aorist als auch im Perfekt 
übersetzen. Hauptsächlich Sie erschließen die passende Übersetzung aus dem Kontext! 


Im nächsten Kapitel lernen Sie eine weitere Zeit der Vergangenheit kennen: das Perfekt. 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 233 





Perfekt — Was ist in der Vergangenheit passiert (Prozess: hat Bezug 
zur Gegenwart) 


In diesem und den nachfolgenden Kapiteln geht es um Bildung und Gebrauch des Perfekt im 
Griechischen. 


Bitte beachten Sie: 








Im Griechischen verwendet man das Perfekt wesentlich seltener als im Deutschen. Meist ersetzt man 
es durch Verbformen im Aorist. 




















Aufgaben des Perfekt im Griechischen 


Das griechische Perfekt beschreibt einen Prozess in der Vergangenheit. Diese Handlung hat in der 
Vergangenheit begonnen und wird erst in der Gegenwart beendet und abgeschlossen. 


Bildung des Perfekt mit dem Hilfsverb „haben“ 
Wie im Deutschen wird das Perfekt im Griechischen mit den Präsensformen des Hilfsverbs „eyw“ (dt. 


haben) gebildet. Das haben Sie bereits gelernt. Aber nun ist ein guter Zeitpunkt gekommen, um diese 
nochmals zu wiederholen: 


























Präsens Indikativ von „ex@“ (ich habe) 
Eyw ich habe 
EXEIG du hast 
Eyet er, sie, es hat 
EXOLHE wir haben 
Eyete ihr habt / Sie haben 
EyoDVv sie haben 





In den nun folgenden Kapiteln gehen wir wieder Schritt für Schritt vor: 


> In einem ersten Kapitel beschäftigen Sie sich mit der Bildung des Perfekt im Aktiv. 

> Im zweiten Schritt erweitern Sie Ihr Wissen: Sie lernen die Bildung des Perfekt im Passiv und 
Medial kennen. 

> In Schritt drei zeigen wir Ihnen wieder viele Beispielsätze zum Gebrauch des Perfekt. 
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Bildung des Perfekt im Aktiv 


Was müssen Sie wissen um das Perfekt griechischer Verben im Aktiv zu bilden? 
Wiederholung: Präsensformen des Hilfsverbs „haben“ 


Zunächst sollten Sie sich die Präsensformen des Hilfsverbs „eyw“ (dt. haben) wieder ins Gedächtnis 
rufen. 


























Präsens Indikativ von „ex@“ (ich habe) 
Eyw ich habe 
EyEIG du hast 
Eyet er, sie, es hat 
EXOLHE wir haben 
Eyete ihr habt / Sie haben 
EyoDv sie haben 











Diese Präsensform wird nun (und das ist anders als im Deutschen:) nicht mit dem Partizip kombiniert 
sondern mit einer infiniten Form des Vollverbs. 


Bildung der infiniten Form des Vollverbs 


Über diese infinite Form sind Sie im Kapitel zum Infinitiv der griechischen Verben schon mal 
gestolpert. Wie bildet man nun diese Form? 

Diese infinite Form kann man bilden, wenn man an den Aoriststamm des Verbs die Endung -eı 
anhängt. 

Bitte beachten Sie: Diese Verbform steht in keiner grammatischen Person. 





Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der Zeit (hier: des Perfekt) werden durch das Hilfsverb 
„haben“ zum Ausdruck gebracht. 


Wir halten als Faustregel zur Bildung des Perfekts fest: 




















Form von „eya“ + Aoriststamm + Endung -eı 








Formenbildung im Perfekt Aktiv anhand von Beispielverben 


In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie man deren 
Perfektformen bildet. Wir greifen hier zurück auf das Wissen, das Sie sich im Kapitel zu den 
Verbtypen, in die man die griechischen Verben unterteilen kann, erarbeitet haben. 





Beispiel I: Perfekt der Verben auf -w / Typ A- Aktiv 
Musterverb: yoXpw — schreiben 




















Präsens Perfekt 
vyorpw ich schreibe Exw yodtbeı ich habe geschrieben 
vyoXpeig du schreibst eyxeıg yoatbeı du hast geschrieben 
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yoXRpel er, sie, es schreibt eyxeı yonbeı er, sie, es hat geschrieben 
vyoXpovpe wir schreiben Eyovue yocnbeı wir haben geschrieben 
vodpere ihr schreibt / Sie Exete yodtbeı ihr habt geschrieben / Sie 
schreiben haben geschrieben 
YyoXpoDv sie schreiben Exovv yoxıbeı sie haben geschrieben 








Beispiel II: Perfekt der Verben auf -&u / Typ B - Aktiv 
Musterverb: ua — reden 



































Präsens Perfekt 

ud ich rede Exo wıAMoeı ich habe geredet 

MUAAG du redest Exeis mAMDeL du hast geredet 

nıAKeı et, sie, es exeı mIAMoeL er, sie, es hat geredet 

nudpe wir reden Eyovye ıAMoeı wir haben geredet 

HUATE ihr redet / Sie reden Eyete uıAMoeL ihr habt geredet / Sie haben 
geredet 

nıAAvE sie reden Exovv yıAması sie haben geredet 








Beispiel III: Perfekt der Verben auf -» / Typ B1- Aktiv 
Musterverb: vroywew — nachgeben 



































Präsens Perfekt 
LTOYWE) ich gebe nach EXO LTOXWENDEL ich habe nachgegeben 
LTOYWEEIG du gibst nach EXEIS VTOXWENDEL du hast nachgegeben 
LTOXWEEL er, sie, es gibt nach EXELLTOXWENDEL er, sie, es hat nachgegeben 
LTOXWEODHE wir geben nach EXOLHE LTOXWENDEL wir haben nachgegeben 
LTOYWEEITE ihr gebt nach / Sie geben EXETE VTOYWENDEL ihr habt nachgegeben / Sie 
nach haben nachgegeben 
LTOYWPODY sie geben nach EXOLV DTOXWENOEL sie haben nachgegeben 





Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir haben auch ein 
Kapitel zum Gebrauch des Perfekt für Sie zusammengestellt. Hier können Sie das eben Gelernte 
anwenden und vertiefen. 


Im nächsten Kapitel erweitern Sie Ihr Wissen: 


Sie lernen die Bildung des Perfekt im Passiv und Medial kennen. 
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Bildung des Perfekt im Passiv/Medium 


In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die Bildung des griechischen Perfekt im Medium und im Passiv vor. 
Die beiden Formen unterscheiden sich nicht — Sie sparen also Zeit beim Lernen. 


Was müssen Sie also wissen um das Perfekt griechischer Verben im Passiv und Medial zu bilden? 
Wiederholung: Präsensformen des Hilfsverbs „haben“ 


Zunächst sollten Sie sich die Präsensformen des Hilfsverbs „eyw““ (dt. haben) wieder ins Gedächtnis 
rufen. 


























Präsens Indikativ von „ex@“ (ich habe) 
Eyw ich habe 
EyEIG du hast 
Eyet er, sie, es hat 
EXOLHE wir haben 
Eyete ihr habt / Sie haben 
EyoDv sie haben 











Diese Präsensform wird nun (und das ist anders als im Deutschen:) nicht mit dem Partizip kombiniert 
sondern mit einer infiniten Form des Vollverbs. 


Bildung der infiniten Form des Vollverbs im Passiv und Medial 


Über diese infinite Form sind Sie im Kapitel zum Infinitiv der griechischen Verben schon mal 
gestolpert. Wie bildet man nun diese Form? 

Diese infinite Form kann man bilden, indem man an den Aoriststamm des Verbs das Tempuszeichen 
„0“ und die Endung -eı anhängt. Der Aoriststamm verliert das Tempuszeichen „o“, das man für die 
Bildung des Aorists Aktiv verwendet. 

Bitte beachten Sie: Diese Verbform steht in keiner grammatischen Person. 


Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der Zeit (hier: des Perfekt) werden durch das Hilfsverb 
„haben“ zum Ausdruck gebracht. 


Wir halten als Faustregel zur Bildung des Perfekts fest: 











Form von „exw“ + Aoriststamm ohne „o“ + Tempuszeichen „0“ + Endung -eı 

















Formenbildung im Perfekt Passiv und Medial anhand von Beispielverben 


In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie man deren 
Perfektformen im Passiv und Medial bildet. Wir greifen hier zurück auf das Wissen, das Sie sich im 
Kapitel zu den Verbtypen, in die man die griechischen Verben unterteilen kann, erarbeitet haben. 





Beispiel I: Perfekt der Verben auf -op«xı / Typ A- Medium/Passiv 
Musterverb: BeAtiwvou.au — sich verbessern 
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Präsens 


Perfekt 





Bertiwvopau 


ich verbessere mich 


exw Bertiwdei 


ich habe mich verbessert 





Bertiwveonx 


du verbesserst dich 


exeıs Bertiwdei 


du hast dich verbessert 





Bertiwverau 


er, sie, es verbessert sich 


exeı Beitiwdei 


et, sie, es hat sich verbessert 





BeAtıwvönuore 


wir verbessern uns 


exovpe Beitiwdei 


wir haben uns verbessert 





Bertıwveote 


ihr verbessert euch / Sie 
verbessern sich 


eyere Beitiwdei 


ihr habt euch verbessert / Sie 
haben sich verbessert 








Bertıiwvovrar 





sie verbessern sich 





exovv Beitiwdet 





sie haben sich verbessert 








Beispiel II: Perfekt der Verben auf -ı£u.«ı / Typ B- Medium/Passiv 
Musterverb: xoatıeuaı — gehalten werden 



































Präsens Perfekt 

NEXTIEHAL ich werde gehalten Exw nonmdei ich bin gehalten worden 
NERTIEONL du wirst gehalten Exeıs nontndei du wirst gehalten worden 
NERTIETAL er, sie, es wird gehalten eyxeı nontndei er, sie, es ist gehalten worden 
NEATIOUXOTE wir werden gehalten EXovpe Konmdei wir sind gehalten worden 
npaTigote ihr werdet gehalten / Sie Eyete noatmdei ihr seid gehalten worden / Sie 

werden gehalten sind gehalten worden 

NERTIODVTAL sie werden gehalten Exovv noxtmdei sie sind gehalten worden 








Beispiel III: Perfekt der Verben auf -ayaı / Typ B- Medium/Passiv 
Musterverb: xornap.aı — schlafen 














Präsens Perfekt 

NOoLNanoL ich schlafe EXw Kormmdei ich haben geschlafen 
NoLuKonL du schläfst eyeıs normdei du hast geschlafen 
NoLaTaL er, sie, es schläft exeı rormmdei er, sie, es hat geschlafen 





xoLnönaXoTE 


wir schlafen 


EXovpe Korumdei 


wir haben geschlafen 





NOLNOOAOTE 


ihr schlaft / Sie schlafen 


Eyete Kormdei 


ihr habt geschlafen / Sie 
haben geschlafen 








XOLNODVTAL 





ich schlafe 





Exovv norndei 





sie haben geschlafen 








Beispiel IV: Perfekt der Verben auf -oöby«ı / Typ B- Medium/Passiv 
Musterverb: ovyrıvobpaı — gerührt sein 





Präsens 


Perfekt 





ovyaıvodpaL 


ich bin gerührt 
(emotional bewegt) 


Exw oDynıymdei 


ich bin gerührt worden 
(emotional bewegt) 





oUynıvelont 








du bist gerührt 





Exeıs ovyrıvndei 





du bist gerührt worden 
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ouvynıveltaı 


er, sie, es ist gerührt 


Eyxeı ovyrıvndei 


er, sie, es ist gerührt worden 





ODyXIVoDUAOTE 


wir sind gerührt 


EXovne odyaıvndei 


wir sind gerührt worden 





ouynıvelote 


ihr seid gerührt / Sie sind 
gerührt 


Eyete ovynıvndei 


ihr seid gerührt worden / Sie 
sind gerührt worden 





ODYXLVoDVTaL 








sie sind gerührt 





Exovv ovynıymdei 





sie sind gerührt worden 





Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir haben auch ein 
Kapitel zum Gebrauch des Perfekt für Sie zusammengestellt. Hier können Sie das eben Gelernte 
anwenden und vertiefen. 
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Der Gebrauch des Perfekt im Griechischen 


In diesem Kapitel wollen wir Ihnen Beispiele für den Gebrauch des Perfekt vorstellen. 


Aufgaben des Perfekt im Griechischen 


Das griechische Perfekt beschreibt einen Prozess in der Vergangenheit. Diese Handlung hat in der 
Vergangenheit begonnen und wird erst in der Gegenwart beendet und abgeschlossen. 


Beispielsätze zum Perfekt im Aktiv 





Beispielsätze im Perfekt Aktiv: 





Avrög 0 ovyypupeag Exeı yolher napa oA“ 


Bıßkic. 


Dieser Schriftsteller hat mehrere Bücher 
geschrieben. 





"Eyo pıAmosı yali Tov naı oVupwvel ne nV LdEn 
ou. 


Ich habe mit ihm geredet und er ist mit meiner 
Idee einverstanden. 





O uadnıng exe Adosı OAeg Tıg Xommoeıg Tou. 


Der Schüler hat alle seine Aufgaben gelöst. 





To v&o tebyog dev Exeı KLUrAopopNoeı aroua. 


"Eyeı netöyeı ÖAoUg TOUG OTÖXoDG rk. 


Die neue Ausgabe ist noch nicht erschienen. 


Sie hat alle ihre Ziele erreicht. 








'Eyxovv nAelosı ÖV0 deosıg yıa To oWvepd. 





Sie haben zwei Plätze für das Kino reserviert. 





Beispielsätze zum Perfekt im Passiv / Medium 





Beispielsätze im Perfekt Passiv und Medium: 





Eyxw ovynıyndei noAd he Tnv Lotopia Tov. 


Ich bin von seiner Geschichte sehr berührt 
worden. 





Aev eyxeı noımmdel Sbo vuxtes und Tov novödovto. 


Wegen Zahnschmerzen hat er zwei Tage lang 
nicht geschlafen. 





Tax eIAnvır& oov &Xovv Beitiwdei naox noAd. 


Dein Griechisch hat sich sehr verbessert. 





'Eyxw aeyxlosı va avnouy@. 


Ich habe angefangen mir Sorgen zu machen. 








"Eyeıg ödeı mv EAEvn tekevraie; 





Hast du neulich Eleni gesehen? 





Im nächsten Kapitel lernen Sie die letzte Zeit der Vergangenheit kennen, die Ihnen noch fehlt: das 


Plusquamperfekt. 
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Plusquamperfekt — Was war in der Vergangenheit passiert? 


Das Plusquamperfekt drückt einen Vorgang in der Vergangenheit aus, der vor einer anderen Handlung 
in der Vergangenheit abgeschlossen war. 
Im Deutschunterricht haben Sie diese Zeit vielleicht auch als Vor-Vergangenheit kennengelernt? 


Das Plusquamperfekt beschreibt also eine „Vorzeitigkeit“. Mit Vorzeitigkeit ist hier gemeint, dass ein 
Vorgang vor einer danach einsetzenden Handlung stattgefunden hat. Denken Sie im Deutschen an den 


Beispielsatz: „Ich hatte geschlafen (Plusquamperfekt), als das Telefon klingelte (Imperfekt).“ Das 
Ganze illustrieren wir mit einer kleinen Graphik: 


Vorvergangenheit Vergangenheit Jetzt 


... als das Telefon laut klingelte. 


Wie gehen wir nun vor, wenn wir diesen Beispielsatz aus dem Deutschen ins Griechische übersetzen 
möchten? 


Bildung des Plusquamperfekt mit dem Imperfekt des Hilfsverbs „haben“ 
Wie im Deutschen auch, wird das Plusquamperfekt im Griechischen mit den Imperfektformen des 
Hilfsverbs „eyw“ (dt. haben) gebildet. Dies haben Sie bereits gelernt. Aber nun ist ein guter Zeitpunkt 


gekommen, um diese nochmals zu wiederholen: 


























Imperfekt Indikativ „eiyx“ (ich hatte) 
eiya ich hatte 
eiyes du hattest 
eiye er, sie, es hatte 
EIYAE wir hatten 
eiyare ihr hattet / Sie hatten 
eiyav sie hatten 








Nun haben Sie das notwendige Wissen, um auch den Rest der Bildung dieser Zeit problemlos zu 
verstehen. 
In den nun folgenden Kapiteln gehen wir wieder Schritt für Schritt vor: 


> In einem ersten Kapitel beschäftigen Sie sich mit der Bildung des Plusgquamperfekt im Aktiv. 

> Im zweiten Schritt erweitern Sie Ihr Wissen: Sie lernen die Bildung des Plusquamperfekt im 
Passiv und Medial kennen. 

> In Schritt drei zeigen wir Ihnen wieder viele Beispielsätze zum Gebrauch des Plusquamperfekt. 
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Bildung des Plusquamperfekt im Aktiv 


Was müssen Sie wissen um die Formen des Plusquamperfekts griechischer Verben im Aktiv zu bilden? 
Wiederholung: Imperfektformen des Hilfsverbs „haben“ 


Zunächst sollten Sie sich die Imperfektformen des Hilfsverbs „exw“ (dt. haben) wieder ins Gedächtnis 
rufen. 


























Imperfekt Indikativ „eiyx“ (ich hatte) 
eiya ich hatte 
eiyes du hattest 
eiye er, sie, es hatte 
eIyanE wir hatten 
eiyare ihr hattet / Sie hatten 
eiyav sie hatten 











Diese Imperfektform wird nun (und das ist anders als im Deutschen) nicht mit dem Partizip 
kombiniert sondern mit einer infiniten Form des Vollverbs. 


Bildung der infiniten Form des Vollverbs 


Über diese infinite Form sind Sie im Kapitel zum Infinitiv der griechischen Verben schon mal 
gestolpert. Wie bildet man nun diese Form? 

Diese infinite Form kann man bilden, indem man an den Aoriststamm des Verbs die Endung -eı 
anhängt. 

Bitte beachten Sie: Diese Verbform steht in keiner grammatischen Person. 


Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der Zeit (hier: des Plusquamperfekt) werden durch das 
Imperfekt des Hilfsverbs „haben“ zum Ausdruck gebracht. 


Als Faustregel zur Bildung des Plusquamperfekt können Sie sich merken: 




















Imperfekt des Hilfsverbs „haben“: eiyx etc. + Aoriststamm mit Endung -esı 








Formenbildung im Plusquamperfekt Aktiv anhand von Beispielverben 


In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie man deren 
Plusquamperfekt im Aktiv bildet. 

Wir greifen hier zurück auf das Wissen, das Sie sich im Kapitel zu den Verbtypen, in die man die 
griechischen Verben unterteilen kann, erarbeitet haben. 





Beispiel I: Plusquamperfekt der Verben auf -w 
Musterverb: yoX&pw — schreiben 





Präsens Plusquamperfekt 




















vyorpw ich schreibe eiya yoombeı ich hatte geschrieben 
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yoXpeig du schreibst eiyes yoobeı du hattest geschrieben 

vyoXpet er, sie, es schreibt eiye yoabeı er, sie, es hatte geschrieben 

vyoXpovpe wir schreiben eiyane yocbeı wir hatten geschrieben 

voXpete ihr schreibt / Sie schreiben eiyare yoobeı ihr hattet geschrieben / Sie 
haben geschrieben 

YyoXpoDv sie schreiben eiyav yodbeı sie hatten geschrieben 

Beispiel II: Plusquamperfekt der Verben auf -&w 

Musterverb: ayanıw — lieben 

Präsens Plusquamperfekt 

RAT ich liebe eiya ayarınosı ich hatte geliebt 

Kyandg du liebst eiyeg ayarınası du hattest geliebt 

Kyandeı et, sie, es lebt eiye ayarınaeı er, sie, es hatte geliebt 

Kyandpne wir lieben eiyape ayarınosı wir hatten geliebt 

KYANKTE ihr liebt / Sie lieben eiyate ayarınosı ihr hattet geliebt / Sie hatten 

geliebt 
Kyandve sie lieben eiyav ayarınosı sie hatten geliebt 





Beispiel III: Plusquamperfekt der Verben auf -w 
Musterverb: önpLoveyw — schaffen, erreichen 



































Präsens Plusquamperfekt 

ÖnpLoVEYW ich schaffe eiya Önpoveynosı ich hatte geschafft 
Önpovpyelg du schaffst eiyeg Önpoveynoeı du hattest geschafft 
Önptovpyei er, sie, es schafft eiye Önpoveynosı er, sie, es hatte geschafft 
ÖnpLoupyoDye wir schaffen eiyane Önptoveymosı wir hatten geschafft 
Önpoveyeite ihr schafft/ Sie schaffen eiyate Önptoveynosi ihr hattet geschafft / Sie 

hatten geschafft 

ÖnnLoLEYyoDYv sie schaffen eiyav Önptoveynası sie hatten geschafft 





Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir haben auch ein 
Kapitel zum Gebrauch des Plusquamperfekt für Sie zusammengestellt. Hier können Sie das eben 


Gelernte anwenden und vertiefen. 


Im nächsten Kapitel erweitern Sie Ihr Wissen: 
Sie lernen die Bildung des Plusquamperfekt im Passiv und Medial kennen. 
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Bildung des Plusquamperfekt im Passiv und Medial 


In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die Bildung des griechischen Plusquamperfekt im Medium und im 
Passiv vor. Die beiden Formen unterscheiden sich nicht — Sie sparen also Zeit beim Lernen. 


Was müssen Sie also wissen um das Plusquamperfekt griechischer Verben im Passiv und Medial zu 
bilden? 


Wiederholung: Imperfektformen des Hilfsverbs „haben“ 


Zunächst sollten Sie sich die Imperfektformen des Hilfsverbs „eyw““ (dt. haben) wieder ins Gedächtnis 
rufen. 























Imperfekt Indikativ „eiyx“ (ich hatte) 
eiya ich hatte 
eiyes du hattest 
eiye er, sie, es hatte 
EIYAE wir hatten 
eiyate ihr hattet / Sie hatten 
EINav sie hatten 














Diese Imperfektform wird nun (und das ist anders als im Deutschen) nicht mit dem Partizip 
kombiniert sondern mit einer infiniten Form des Vollverbs. 


Bildung der infiniten Form des Vollverbs im Passiv und Medial 





Über diese infinite Form sind Sie im Kapitel zum Infinitiv der griechischen Verben schon mal 
gestolpert. Wie bildet man nun diese Form? 

Diese infinite Form kann man bilden, wenn man an den Aoriststamm des Verbs das Tempuszeichen 
„6“ und die Endung -eı anhängt. Der Aoriststamm verliert das Tempuszeichen „o“, das man für die 
Bildung des Aorists Aktiv verwendet. 

Bitte beachten Sie: Diese Verbform steht in keiner grammatischen Person. 


Die Person und der Numerus (Singular/Plural) der Zeit (hier: des Perfekt) werden durch das Hilfsverb 
„haben“ zum Ausdruck gebracht. 


Wir halten als Faustregel zur Bildung des Plusquamperfekts fest: 




















Formen von „eiya‘“ + Aoriststamm ohne „o“ + Tempuszeichen „0“ + Endung -sı 








Formenbildung im Plusquamperfekt Passiv und Medial anhand von Beispielverben 


In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie man deren 
Plusquamperfekt im Aktiv bildet. 

Wir greifen hier zurück auf das Wissen, das Sie sich im Kapitel zu den Verbtypen, in die man die 
griechischen Verben unterteilen kann, erarbeitet haben. 
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Beispiel I: Plusquamperfekt der Verben auf -oyuaı 


Musterverb: oyrwvopa« — aufstehen, sich erheben 



































Präsens Plusquamperfekt 
ornwvopa ich stehe auf* eiya onnwdei ich war aufgestanden 
ornwveoxt du stehst auf eiyes onnwdei du warst aufgestanden 
ONNWvera et, sie, es steht auf eiye onnwdei er, sie, es war aufgestanden 
OrXWVvOnKOTE wir stehen auf eiyane onAwbdei wir waren aufgestanden 
ornwveote ihr steht auf/ Sie eiyate onnwdei ihr wart aufgestanden / Sie 
stehen auf waren aufgestanden 
OrnWvovraı sie stehen auf eiyav onrwBei sie waren aufgestanden 





*Bitte beachten Sie: 


Hier steht das Verb „onxwvonan“ (dt. auf/stehen) in medialer Diathese. 





Beispiele II: Plusquamperfekt der Verben auf -ayaı 
Musterverb: Ouvp.apaı — sich erinnern 



































Präsens Plusquamperfekt 

Hunapoaı ich erinnere mich eiya dupndei ich hatte mich erinnert 
Hupaoat du erinnerst dich eiyes Bupmdei du hattest dich erinnert 
Hunaraı er, sie, es erinnert sich eiye Buyndei er, sie, es hatte sich erinnert 
Ounöpaote wir erinnern uns eiyane Bopndei wir hatten uns erinnert 
Oupaore ihr erinnert euch / Sie eiyate Huundei ihr hattet euch erinnert / Sie 

erinnern sich hatten sich erinnert 

Bunodveau sie erinnern sich eiyav huumdei sie hatten sich erinnert 








Beispiele III: Plusquamperfekt der Verben auf -ıcyaı 



































Musterverb: Bondteuaı — geholfen werden 

Präsens Plusquamperfekt 

Bonbdıepa: ich werde geholfen eiya Bondnbei ich war geholfen 

Bondıeox: du wirst geholfen eiyes BondnBei du warst geholfen 

Bonderau er, sie, es wird geholfen eixe BondnBdei er, sie, es war geholfen 

Bondiöonaxote wir werden geholfen eiyane BonOmBei wir waren geholfen 

Bondteote ihr werdet geholfen / eiyate BondmBbei ihr wart geholfen / Sie waren 
Sie werden geholfen geholfen 

Bondtodvexu sie werden geholfen eiyav BondmBei sie waren geholfen 











Beispiele IV: Plusquamperfekt der Verben auf -obp.xı 
Musterverb: nınobpaı — nachahmen 





Präsens 








Plusquamperfekt 
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pinodpau ich ahme nach eiya pınmdei ich hatte nachgeahmt 
Hıneloat du ahmst nach eiyes pıumdei du hattest nachgeahmt 
nıneitat er, sie, es ahmt nach eiye mıumdei er, sie, es hatte nachgeahmt 





NLNODUAOTE 


wir ahmen nach 


eiyane pınmdei 


wir hatten nachgeahmt 




















NıNelote ihr ahmt nach / Sie eiyate mıundei ihr hattet nachgeahmt / Sie 
ahmen nach hatten nachgeahmt 
HLNODVTOL sie ahmen nach eiyav nupndei sie hatten nachgeahmt 





Im nächsten Kapitel erfahren Sie mehr über den Gebrauch des Plusquamperfekts im Griechischen. 
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Der Gebrauch des Plusquamperfekts im Griechischen 


Das Plusquamperfekt drückt einen Vorgang in der Vergangenheit aus, der vor einer weiteren Handlung 
in der Vergangenheit abgeschossen war. 


Ein nützlicher Hinweis für Sie: 
Bitte beachten Sie, dass man das Plusquamperfekt im Griechischen weniger häufig verwendet als im 


Deutschen. 


Im Folgenden zeigen wir Ihnen einige Beispiele für den Gebrauch dieser Zeit der Vergangenheit. 





Beispiele für den Gebrauch des Plusquamperfekt im Griechischen: 











Eiya pbyeı und To onitı, Gray nNEE TNAEYWVO. Ich hatte das Haus verlassen, als er mich antief. 

Aev eiya nataraßeı tı ou einec. Ich hatte nicht verstanden, was du mir sagtest. 

Mov eiyeg neı Otı dx eEX600VV vwoitepx. Du hattest mir gesagt, dass du früher kommen 
würdest. 





Aev eiyav ouveröntonormosı ınv nE6080 tous ora | Ihren Fortschritt im Griechischen hatten sie nicht 





EAANvIRX. erkannt. 
Aev eiye paeı TinoTa naı YTIE Eva Altoo noaol. Er hatte nichts gegessen und trank einen Liter 
Wein. 














Im nächsten Abschnitt wenden wir uns wieder der Zukunft im Griechischen zu. Sie lernen eine weitere 
Zeit kennen, die man mit dem Aoriststamm eines Verbs bildet: das punktuelle Futur. 
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Auch diese Zeit bildet man mit dem Aoriststamm eines Verbs: das 
punktuelle Futur 


In diesem Kapitel geht es um eine Zeitform, die man wieder mit dem Aoriststamm bildet: das 
punktuelle Futur. 

Diese Zeit steht im Gegensatz zum Futur continuum, das Sie im Zusammenhang mit dem 
Präsensstamm bereits kennengelernt haben. 


Der Unterschied zwischen beiden Zeitstufen liegt darin, dass das Futur continuum einen Vorgang des 
Verbs ausdrückt, der in der Zukunft stattfinden wird und gleichzeitig eine bestimmte Dauer haben 
wird. 

Im Gegensatz zum Futur continuum (dem linearen Futur) steht das punktuelle Futur. 

Das punktuelle Futur beschreibt eine Handlung, die ebenfalls in der Zukunft stattfinden wird. Diese 
zukünftige Handlung wird aber nur von kurzer Dauer sein und punktuell stattfinden. 


Bitte beachten Sie: 

Im Griechischen benutzt man das punktuelle Futur häufiger als das Futur continuum. 

Aus diesem Grund möchten wir Ihnen gerne raten die nachfolgenden Kapitel besonders aufmerksam 
durchzuarbeiten. 


> Sie werden in einem ersten Schritt das punktuelle Futur im Aktiv lernen. 


> Ineinem zweiten Kapitel lernen Sie auch die Passiv/Medial-Formen des punktuellen Futurs. 
> Schließlich zeigen wir Ihnen zahlreiche Beispielsätze zum Gebrauch des punktuellen Futurs. 
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Bildung des punktuellen Futurs im Aktiv 


In diesem Kapitel möchten wir Ihnen zeigen, wie man das punktuelle Futur im Aktiv bildet. 


Bildung des punktuellen Futurs 


Für die Bildung des punktuellen Futurs brauchen wir ein zeitliches Adverb, das auf die Zukunft 
hinweist: „8” (dt. werden). Hinter dieses Temporaladverb stellt man den Aoriststamm des Verbs. An 
diesen Stamm muss man dann noch die entsprechende Endung (Person/Zahl) anhängen. 


Schon haben wir die Faustregel zur Bildung des punktuellen Futurs gefunden: 














0« + Aoriststamm + Präsensendungen 








Die Präsensendungen beherrschen Sie schon. Diese haben Sie in den Kapiteln zum Präsens im 
Griechischen gelernt. 


Formenbildung: punktuelles Futur Aktiv anhand von Beispielverben 


In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie man deren 
punktuelles Futur im Aktiv bildet. 






































Beispiel I: Punktuelles Futur der Verben auf -w 

Musterverb: (oyoayilw — malen 

Präsens punktuelles Futur 

Lwyorypilo ich male dx Toypapiow ich werde malen 

Coyonpileig du malst dx Twypaypioeıs du wirst malen 

Swypaypiler er, sie, es malt dx Coypaypioeı er, sie, es wird malen 

Cwyoapilovpe | wir malen dx Cuyonpiooupe wir werden malen 

Lwyonypilerte ihr malt / Sie malen dx Iwypupioete ihr werdet malen / Sie werden 
malen 

Lwyonxptlovv sie malen dx Twypapioouv sie werden malen 








Beispiel II: Punktuelles Futur der Verben auf -&w 
Musterverb: tgayovdaw — singen 
































Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 





Präsens punktuelles Futur 
TER yoVÖHLm ich singe dx TExyoVöNow ich werde singen 
TExyovÖag du singst dx To@yovöroeıs du wirst singen 
ToxyovÖKeEL er, sie, es singt dx TeayovÖönoeı er, sie,es wird singen 
TEXYOLVÖRHE wir singen dx TERyoVöNoOLHE wir werden singen 
TexyovÖdTeE ihr singt / Sie singen dx TeanyovÖNoetE ihr werdet singen / Sie werden 
singen 
toxyovöav(e) sie singen dx TERyoLSNDOLV sie werden singen 
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Beispiel III: Punktuelles Futur der Verben auf -» 

Musterverb: eveoyw — handeln, agieren 

Präsens punktuelles Futur 

eveoy&) ich handle da evepynow ich werde handeln 

evepyeig du handelst dx evepynosıs du wirst handeln 

eveoyei er, sie, es handelt dx evepynosı er, sie, es wird handeln 

evepyobpe wir handeln da evepyrloovune wir werden handeln 

evepyeite ihr handelt / Sie dx evepynoete ihr werdet handeln / Sie werden 
handeln handeln 

EveoyoDv sie handeln dx evepynoouv sie werden handeln 

















Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: Wir haben auch ein 
Kapitel zum Gebrauch des punktuellen Futurs für Sie zusammengestellt. Hier können Sie das eben 
Gelernte anwenden und vertiefen. 


Im nächsten Kapitel erweitern Sie Ihr Wissen: 
Sie lernen die Bildung des punktuellen Futur im Passiv und Medial kennen. 
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Bildung des punktuellen Futurs im Passiv und Medium 


In diesem Kapitel möchten wir Ihnen zeigen, wie man das punktuelle Futur im Passiv und Medial 
bildet. Beide Formen sind identisch — das spart Zeit beim Lernen. 


Bildung des punktuellen Futurs 

Für die Bildung des punktuellen Futurs im Passiv und Medial brauchen wir ein zeitliches Adverb, das 
auf die Zukunft hinweist: „da (dt. werden). Hinter dieses Temporaladverb stellt man den Aoriststamm 
des Verbs. An diesem Stamm muss man dann noch eine entsprechende Endung (Person/ Zahl) 


anhängen. 


Schon haben wir die Faustregel zur Bildung des punktuellen Futurs gefunden: 




















da: + Aoriststamm + Endungen von Präsens Passiv/Medium 








Die Präsensendungen im Passiv beherrschen Sie schon. Diese haben Sie in den Kapiteln zum Präsens 
Passiv/Medial im Griechischen gelernt. 


Formenbildung: punktuelles Futur im Passiv und Medial anhand von Beispielverben 


In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen wieder Musterverben und wie man deren 
punktuelles Futur im Passiv und Medial bildet. 





Beispiel I: punktuelles Futur der Verben auf -oyaı 
Musterverb: epyaloyu.aı — arbeiten 






































Präsens punktuelles Futur 
spyalopuı ich arbeite dx coyaorw ich werde arbeiten* 
soyalsonı du arbeitest dx zpyaoreis du wirst arbeiten 
soyalerau er, sie, es arbeitet dx zpyaorei et, sie, es wird arbeiten 
spyalöopaote wir arbeiten dx zoyaorobue wir werden arbeiten 
soyalsote ihr arbeitet / Sie arbeiten dx zpyaoreite ihr werdet arbeiten / Sie 
werden arbeiten 
soyalovraı sie arbeiten dx zoyaorouv sie werden arbeiten 





*Beachten Sie bitte an dieser Stelle, dass nicht die Dauer der Beschäftigung betont wird, sondern die 
Tatsache, dass man in der Zukunft beschäftigt werden wird; die Dauer wird nicht erwähnt. 


























Beispiel II: punktuelles Futur der Verben auf -ı2yaı 

Musterverb: pıAtzpoaı — geküsst werden 

Präsens punktuelles Futur 

pilgpat ich werde geküsst dx pn ich werde geküsst werden 
pilıeoxı du wirst geküsst dx pılndeics du wirst geküsst werden 
pilerat er, sie, es wird geküsst dx ypıÄndet er, sie, es wird geküsst werden 
pilöpaote |wir werden geküsst dx pırndoupe wir werden geküsst werden 
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YILLEOTE ihr werdet geküsst / Sie dx Yılndette ihr werdet geküsst werden / Sie 
werden geküsst werden geküsst werden 
YilLodvraı sie werden geküsst dx YıRndoDv sie werden geküsst werden 








Beispiel III: punktuelles Futur der Verben auf -oöp.«xı 
Musterverb: xoyoAobpaı — sich beschäftigen 



































Präsens punktuelles Futur 
aoyoAobyaı ich beschäftige mich dx KoyoAndw ich werde mich beschäftigen 
KoyoAelouı du beschäftigst dich dx XoyoAndeis du wirst dich beschäftigen 
KoyoXeltaı er, sie, es beschäftigt dx noyoAndet er, sie, es wird sich 
sich beschäftigen 
KoyoAoDyuaoTe wir beschäftigen uns dx KoxoANdoBne wir werden uns beschäftigen 
KoyoAelore ihr beschäftigt euch / dx XoxoAndeite ihr werdet euch beschäftigen / 
Sie beschäftigen sich Sie werden sich beschäftigen 
KOXOAODYVTAL sie beschäftigen sich dx KoyoAndoDv sie werden sich beschäftigen 








Beispiel IV: punktuelles Futur der Verben auf -oyp«ı 
Musterverb: e&xptwuaı — abhängig sein von 



































Präsens punktuelles Futur 

eäxprapaı ich bin abhängig von dx edxorndw ich werde abhängig sein von 

eExpraonı du bist abhängig von dx ednorndeic du wirst abhängig sein von 

eExpratau er, sie, es ist abhängig da edunprndei er, sie, es wird abhängig sein von 
von 

eEnprönuxote wir sind abhängig von dx ednorndobpe wir werden abhängig sein von 

eEnpTXote ihr seid abhängig von / dx eduprndette ihr werdet abhängig sein von / Sie 
Sie sind abhängig von werden abhängig sein von 

eExptwvrau sie sind abhängig von dx eduprndouv sie werden abhängig sein von 





Wenn Sie nun gerne Beispielverben im Kontext ganzer Sätze lesen möchten: 
Wir haben auch ein Kapitel zum Gebrauch des punktuellen Futurs für Sie zusammengestellt. Hier 
können Sie das eben Gelernte anwenden und vertiefen. 
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Der Gebrauch des punktuellen Futurs 


In diesem Kapitel wollen wir Ihnen Beispiele für den Gebrauch des punktuellen Futurs vorstellen. 
Aufgaben des punktuellen Futur im Griechischen 


Das punktuelle Futur beschreibt eine Handlung, die ebenfalls in der Zukunft stattfinden wird. Diese 
zukünftige Handlung wird aber nur von kurzer Dauer sein und punktuell stattfinden. 


Bitte beachten Sie: 




















Im Griechischen benutzt man das punktuelle Futur häufiger als das Futur continuum. 








Beispielsätze zum punktuellen Futur im Aktiv 























Beispielsätze I: das punktuelle Futur im Aktiv 

To Boxsu Hu raw Le piAoug 0To orveud. Am Abend werde ich mit Freunden ins Kino 
gehen. 

Avpıo dx Eerıyyow nadnpara Lwypapırnc. Morgen werde ich mit dem Zeichenunterricht 
beginnen. 

Mer To yayııto da anoAndoeıG To TayWTO 00V. Nach dem Essen wirst du dein Eis genießen. 

To xeınwva o Dıavvns dx woyxiosı nadmnara ont. Im Winter wird Jannis mit dem Skiunterricht 
anfangen. 

llote dx ötnßaoere yın To oXoAslo ouc? Wann werdet ihr für eure Schule lernen? 

Tnv Kvouarr 0x noaysıpsiboupe yıa oAn nv Am Sonntag werden wir für die ganze Familie 

OLNOYEvEL«. kochen. 














Beispielsätze zum punktuellen Futur im Passiv / Medium 





Beispielsätze II: das punktuelle Futur im Passiv / Medium 


























Tov Adyouoro dx erioxeproone ınv Adnva yıa Im August werden wir Athen zum ersten Mal 

NEWTN Popd. besuchen. 

Tr Asureon dx onawdw otıs 5 n woa Ta yxpdpare. | Am Montag werde ich um 5 Uhr in der Früh 
aufstehen. 

Ein olyoven Otı ner and Toon SovAeıda Bu Ich bin sicher, dass er nach so viel Arbeit schr tief 

xormmdet nord Badıc. schlafen wird. 

H paya Ba ovynıvmdel ne ta vea oov. Mama wird von deinen Neuigkeiten gerührt 
sein. 

Iloöosye yıati dx Aeowdeis dAıncl Pass auf, sonst wirst du dich schmutzig machen! 





Kurze Wiederholung: 
Unterschiede zwischen dem punktuellen Futur und dem Futur continuum 


Lassen Sie uns die Unterschieden zwischen den beiden Futur-Formen hier nochmal kurz 
zusammenfassen: 
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> Wenn Sie im Griechischen einen Vorgang in der Zukunft beschreiben möchten, der zu einem 
bestimmten Zeitpunkt stattfinden wird und der eine bestimmte (und begrenzte) Dauer haben 
wird, dann verwenden Sie die Zeitform des punktuellen Futurs. 
Diese Zeitform finden Sie auch unter der Bezeichnung „einmaliges Futur“. 
Gebildet wird diese Zeit basierend auf dem Aoriststamm eines Verbs. 

> Wenn Sie dagegen einen dauerhaften und regelmäßig stattfindenden Vorgang in der Zukunft 
beschreiben, dann gebrauchen Sie die Zeitform des Futur continuum. 
Diese Zeitform finden Sie auch unter den Bezeichnungen „dauerhaftes/duratives/lineares 


Futur“. 


Diese Zeit bildet man ausgehend vom Präsensstamm eines Verbs. 


Wiederholung II: Beispiele für das Futur continuum 


Nun ist es sinnvoll auch noch Beispiele zum Futur continuum zu lesen: Dann können Sie die beiden 
Zeitformen besser gegenüberstellen und die Unterschiede besser herausarbeiten. 





Beispiele für das Futur continuum: 





Kade nEox dx Tosxw oTov ayyAınd anno. 


Ich werde jeden Tag im Englischen Garten 
laufen. 





©x yopvafopaı nade uEpa yıa einooı AEnTa. 


Ich werde jeden Tag 20 Minuten trainieren. 





©u ta&röebeıg no 0DXvA ornv naıvobpıa SoVAeıd. 


Du wirst in deiner neuen Arbeitsstelle öfter 
reisen. 





OxXo To naronaipı Bau nadaivoupe yali eIAnvird 
ormv nxoaAla. 


Den ganzen Sommer lang werden wir Griechisch 
lernen. 





©x oov TNkeywv@ xüde 1EEx va dw Tı nüveıc. 


Ich werde dich jeden Tag anrufen, um zu sehen, 
wie es dir geht. 





Tv enöpevn Ilxgaonevn) 0To n&ptu du Xopsboune 
OA voyxte. 








Nächsten Freitag werden wir die ganze Nacht auf 
der Party tanzen. 


Im nächsten Kapitel lernen Sie die letzte Zeit im Indikativ, die uns noch fehlt: das Futur I. 
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Futur II - Was wird in der Zukunft passiert sein? (Prozess: 
abgeschlossen) 


Im Griechischen wie im Deutschen gibt es das abgeschlossene Futur oder das Futur I, wie man es 
gewöhnlich nennt. 


Was sind die Aufgaben des Futur II? 

Das Futur II drückt einen Vorgang aus, der in der Zukunft vor einem anderen abgeschlossen sein wird. 
Obwohl diese Zeitstufe in Alltagsgesprächen nicht so häufig vorkommt, sollte man sie erkennen und 
auch bilden können. 


Bildung des Futur II 


Da es um eine Zeit der Zukunft geht, braucht man die Partikel „Ba“ bei der Bildung des Futurs II. 
Dazu werden die Präsensformen des Hilfsverbs „eyw“ (dt. haben) verwendet und die infiniten Formen 
des Perfekts. 


Als Faustregel können wir festhalten: 














da + &xw + Aoriststamm + Endung -eı 














Formenbildung: Futur II im Aktiv anhand von Beispielverben 


In den nachfolgenden Beispieltabellen zeigen wir Ihnen Musterverben und wie man deren Futur Il im 
Aktiv bildet. 





Beispiel I: Futur II der Verben auf -w 
Musterverb: d1aBßalo — lesen 






































Präsens Futur II 
Saßalo ich lese dx Exw draßaoeı ich werde gelesen haben 
duaßaleıg du liest da Eyeıs dtaßaoeı du wirst gelesen haben 
Suaßaler er, sie, es liest da Eyeı Staßaoeı er, sie, es wird gelesen haben 
SuaBaLovpe wir lesen dx Exovpe dLaßaoeı wir werden gelesen haben 
Suaßalerte ihr lest / Sie lesen da Eyxete dlaßaoeı ihr werdet gelesen haben / Sie 
werden gelesen haben 
duaßalovv sie lesen dx Exovv dranßaoeı sie werden gelesen habe 








Beispiel II: Futur II der Verben auf -«w 
Musterverb: Eunvaw — aufwachen 





























Präsens Futur II 

Eunvao ich wache auf dx Exw Eunvnost ich werde aufgewacht sein 
Eunväg du wachst auf da Eyeıs Eunvnoesı du wirst aufgewacht sein 
Eunvdei er, sie, es wacht auf dx Exeı Eunvnosı er, sie, es wird aufgewacht sein 
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Eunvane 


wir wachen auf 


dx Eyovue Zunvnoeı 


wir werden aufgewacht sein 

















Eunväte ihr wacht auf / Sie wachen dx Exete Eunvnoeı ihr werden aufgewacht sein / 
auf Sie werden aufgewacht sein 
Eunväve sie wachen auf dx Exovv Eunvnosı sie werden aufgewacht sein 








Beispiel III: Futur II der Verben auf -& 
Musterverb: «vnovxy& — besorgt sein 



































Präsens Futur II 
KVNODX ich bin besorgt dx Exw avnovyNoeı ich werde besorgt sein 
avrlouyeig du bist besorgt dx Exeig avlouynoeı du wirst besorgt sein 
avnouyel er, sie, es ist besorgt dx Exeı avnovyrosı er, sie, es wird besorgt sein 
KvrjoLyoDpe wir sind besorgt dx Exovpe avniouynoeı wir werden besorgt sein 
avnouyelte ihr seid besorgt / Sie sind 0a Eyere avnouyosı | ihr werdet besorgt sein / Sie 
besorgt werden besorgt sein 
KYN]OLXODYV sie sind besorgt dx Exovv avnovyNoeı sie werden besorgt sein 





Formenbildung: Futur II im Passiv und Medial anhand von Beispielverben 


Nun schauen wir uns an, wie man das Futur II im Passiv und Medial bildet. Auch hier zeigen wir Ihnen 
wieder zahlreiche Musterverben. 





Beispiel IV: Futur II der Verben auf -oyaı 
Musterverb: orrwvoua« — aufstehen 



































Präsens Futur II 
ornwvopaL ich stehe auf* dx Exw onnwdet ich werde aufgestanden sein 
onnwveonı du stehst auf dx Eyeıs ornwdei du wirst aufgestanden sein 
oNnNWverat er, sie, es steht auf dx Eyeı onnwdei er, sie, es wird aufgestanden 
sein 
OrXWVvOnKXoTE wir stehen auf da Exovpe ornwdei | wir werden aufgestanden sein 
ONNWVEOTE ihr steht auf / Sie stehen 0a Eyere onnwdei | ihr werdet aufgestanden sein / 
auf Sie werden aufgestanden sein 
ONNWVovraL sie stehen auf dx Exovv ornwdei sie werden aufgestanden sein 








Beispiel V: Futur II der Verben auf -xyaı 
Musterverb: xornap.oaı — schlafen 
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Präsens Futur II 

NOoLNAnOL ich schlafe dx Exw norundei ich werde geschlafen haben 
roLmKonı du schläfst da Exeıs norundei du wirst geschlafen haben 
NoLMaTaL er, sie, es schläft dx Exeı rorundei er, sie, es wird geschlafen 


haben 
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xoLnönaXoTE 


wir schlafen 


dx Exovpe roıundet 


wir werden geschlafen haben 





NOLNOOAOTE 


ihr schlaft / Sie 
schlafen 


dx Exete norundet 


ihr werdet geschlafen haben / 
Sie werden geschlafen haben 





NOLLODVTAL 





ich schlafe 





dx Exovv noıundet 





sie werden geschlafen haben 








Beispiel VI: Futur II der Verben auf -ısyaı 
Musterverb: e&xptwuaı — sich langweilen 





























Präsens Futur II 

Barprepan ich langweile mich dx Exw Bupedei ich werde mich gelangweilt 
haben 

Bxroreonı du langweilst dich dx Exeıs Buxpedei du wirst dich gelangweilt 
haben 

Baroıeran er, sie, es langweilt sich dx Exeı Buxpedei er, sie, es wird sich gelangweilt 
haben 

Broröpuote wir langweilen uns dx Exovpe Bupedet wir werden uns gelangweilt 
haben 

Brot£ore ihr langweilt euch / Sie dx Eyete Bupedei ihr werdet euch gelangweilt 

langweilen sich haben / Sie werden sich 
gelangweilt haben 
Bxrorobvran sie langweilen sich dx Exovv Bupedei sie werden sich gelangweilt 


haben 











Beispiel VII: Futur II der Verben auf -ovuxı 
Musterverb: öınyobuoau — erzählen 



































Präsens Futur II 
ömyobpaı ich erzähle dx Exw dunyndet ich werde erzählt haben 
dinysloxt du erzählst da Eyeıc öimymdet du wirst erzählt haben 
dmyeltau er, sie, es erzählt dx Eyeı Öimymdet er, sie, es wird erzählt haben 
ömyobpaote wir erzählen dx Exovpe Ömymdei wir werden erzählt haben 
öinyslote ihr erzählt / Sie erzählen 0a Eyete dinyndeti | ihr werdet erzählt haben / Sie 
werden erzählt haben 
öinyodvraı sie erzählen dx Eyovv dınyndei sie werden erzählt haben 





Beispiele zum Gebrauch des Futur II 


Wir beschließen dieses Kapitel mit Beispielsätzen, in denen das Futur II vorkommt: 





Beispiele zum Gebrauch des Futur II: 








LwN. 


Meyoı to Boxöu da ng Exeı ömyndei oA ou ın 





Bis heute Abend wird er ihr von seinem ganzen 
Leben erzählt haben. 
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Trv Kovopianr To anöoyeuua da Exw Ötaßaoeı naı ta | Am Sonntagnachmittag werde ich alle ihre drei 

tota BıßAta rc. Bücher gelesen haben. 

Iris 5 n woa du Exw Eunvnosı otyovpa. Um 5 Uhr werde ich sicher aufgestanden sein. 

Le yon woa da Exeı noıumdel 24 woecl In einer halben Stunde wird er 24 Stunden 
geschlafen haben! 











Im nächsten Kapitel lernen Sie eine weitere Verbform kennen: das Partizip des Griechischen. 
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Bildung der griechischen Partizipien 


In diesem Kapitel lernen Sie die griechischen Partizipien zu bilden. Das Partizip brauchen Sie, wenn Sie 
das Perfekt und das Plusquamperfekt im Griechischen bilden möchten. 


Im Griechischen gibt es das Partizip Präsens Aktiv. Diese Form ist unflektierbar. 

Des Weiteren gibt es noch das Partizip Perfekt Passiv. Diese Form ist flektierbar und kann alle drei 
Geschlechter (Genera) bilden. Das heißt also, ein Partizip Passiv kann wie ein Adjektiv verwendet 
werden und Substantive (Bezugswörter) näher beschreiben. 


Bildung des Partizip Präsens Aktiv 
Das Partizip Präsens Aktiv ist unflektierbar. Diese Form hat zwei Endungen, die davon abhängig sind, 


ob die vorletzte Silbe betont (einen Akzent erhält) oder nicht (keinen Akzent erhält) wird. 
Hier finden Sie die Faustregel zur Bildung dieser Formen: 








An den Präsensstamm wird die Endung -ovtasg oder -wvrag angehängt. 
Das unbetonte Partizip Aktiv endet auf -ovrag 
und an das betonte Partizip Aktiv hängt man -wvrag an. 




















Hier zeigen wir Ihnen Beispiele zur Bildung von unbetonten Partizipien: 























Beispiele: Bildung unbetonte Partizipien Präsens Aktiv 

Präsens Partizip Präsens Aktiv (unbetont) 

XODEDw ich tanze XOPEDOVTag tanzend, beim Tanzen 
TEwyw ich esse TEWyovrag essend, beim Essen 
nayeipedw ich koche MayeıDebovrag kochend, beim Kochen 
Saßalw ich lese Suaßalovrag lesend, beim Lesen 
TOEXW ich laufe TOEXOVTAG laufend, beim Laufen 




















Hier zeigen wir Ihnen Beispiele, wie man das Partizip in seiner betonten Form bildet: 





























Beispiele: Bildung betonte Partizipien Präsens Aktiv 

Präsens Partizip Präsens Aktiv (betont) 

ua ich rede MIAWVTAG redend, beim Reden 
TERYODdRW ich singe TERYODÖWVTAG singend, beim Singen 
KADETAW ich grüße XAPETWVTAG grüßend, beim Grüßen 
verliw ich lache VEADVTaG lachend, beim Lachen 
oöny@ ich fahre oÖnyWvrag fahrend, beim Fahren 














Bildung des Partizip Perfekt Passiv/Medium 
Das Partizip Perfekt Passiv/Medium ist flektierbar und kann als Adjektiv verwendet werden, d.h. es 


kann als Attribut verwendet werden und bildet alle drei Geschlechter. 
Als Faustregel können Sie sich hier merken: 
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An den Aoriststamm des Verbs werden die Endungen -p£vog, -uEvn, -nevo angehängt. 














Bitte versuchen Sie dies an den nachfolgenden Beispielen nachzuvollziehen: 





Beispiele: Bildung Partizipien Perfekt Passiv/Medium 




















Präsens Partizip Perfekt 

Kyadw ich liebe AYannpEvog, ayannpEvn, ayanıpevo 

Aundpou ich bedauere Aunnpevog, Aunnpevn, Aunnpevo 

novodlonaı ich bin müde NOVPXONEVOG, KOVEXONEVYN, NOLEXOMEVO 

yevilo ich kämme XTEVIONEVOG, YTEVIONEVN, YTEVLONEVO 
jemanden 

anoyorTedouat ich bin enttäuscht ANOYONTELNEVOG, ANOYONTELMEVN, ATOYonTeDnevo 
von jemandem 

















Allerdings müssen Sie sich hierzu auch eine Ausnahme merken: 








Ausnahme: 
Wenn der Stamm auf rn, ß, 9, nt endet wird das -up- verdoppelt. 




















Bitte lesen Sie sich diese Beispiele zu den Ausnahmen aufmerksam durch: 




















Beispiele: Ausnahmen bei der Bildung der Partizipien Perfekt Passiv/Medium 

Präsens Partizip Perfekt 

Bay ich male Baupevog, Bappevn, Brppevo (gemalt) 
robßw ich bedecke xoLYHEVOSG, voDppevn, noupnevo (bedeckt) 
avaBw ich zünde an AVXHMEVOG, KvappEvN, avappevo (angezündet) 
NAAOTTW ich verstecke XXADHMEVOG, HaX\LppEVvN, nardpnevo (versteckt) 














Weitere mögliche Endungen des Partizips Perfekt 


Leider sind das noch nicht alle möglichen Endungen, die ein Partizip haben kann. In der nachfolgenden 
Übersicht stellen wir Ihnen weitere vor. Bitte versuchen Sie, sich diese anhand unserer Beispielverben 
zu merken. 


Das Partizip Perfekt kann auch folgende Endungen haben: 


> Endung: -eoyevos 

Beispiel: 

nakeouevog — dt. eingeladen 
> Endung: -nuevos 

Beispiel: 

navonompevog — dt. zufrieden gestellt 
> Endung: -ıou&vos 

Beispiel: 
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poßıouevog — dt. erschreckt 
> Endung: -opevosg 

Beispiel: 

rovexou.evog — dt. ermüdet 
> Endung: -wuevog 

Beispiel: 

Aspwuevog — dt. beschmutzt 


Wir gratulieren Ihnen! 


Sie haben nun so viel über das Verbsystem im Griechischen gelernt! 
Im nächsten Kapitel finden Sie alles Wichtige & Wissenswerte über den Konjunktiv im Griechischen. 
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Der Konjunktiv (Ipotaktiki) im Griechischen 


In diesem Kapitel lernen Sie einen weiteren Modus des Griechischen kennen: den Konjunktiv. 


Den Modus eines Verbs bezeichnet man auch als die Aussageweise des Verbs. Mit dieser Aussageweise 
bezieht das Subjekt eines Satzes eine bestimmte Stellung zur Wirklichkeit. 

Im Griechischen (wie auch im Deutschen) werden insgesamt drei unterschiedliche Modi verwendet: der 
Indikativ (die Wirklichkeitstorm), der Konjunktiv (die Möglichkeitsform) und der Imperativ (die 
Befehlsform). 

Mit einer Aussage, bei der das Verb im Indikativ steht, beschreibt man Handlungen und Vorgänge, die 
wirklich und tatsächlich passieren. Mit dem Konjunktiv dagegen beschreibt man Handlungen, die 
möglich sind — aber nur vielleicht passieren werden. Der Imperativ schließlich ist für alle 
Aufforderungen und Befehle zuständig, 


In allen bisherigen Kapiteln haben Sie sich mit der Wirklichkeitsform (dem Indikativ) beschäftigt. In 
diesem Kapitel lernen Sie nun den Konjunktiv kennen. 


Was sind die Aufgaben des Konjunktivs? 
Der Konjunktiv ist der Modus der Möglichkeit, des Wunsches, der Notwendigkeit, der Absicht und der 
Aufforderung, 
Alle Griechisch-Lerner, die in den vorangegangenen Kapiteln gut aufgepasst haben, haben nun einen 
Vorteil: Den Konjunktiv im Griechischen kann man ganz leicht bilden, wenn man den Aoriststamm der 
Verben gelernt hat. 
Es gibt bestimmte Partikel, die wir mit dem Konjunktiv zusammen finden: 

> vo, ac, av (dt. wenn) 

> orav (dt. wenn, als - in Bedingungssätzen) 

> yıa vo, unv (dt. nicht) 


Die drei Zeitstufen des Konjunktivs 


Der griechische Konjunktiv hat drei Zeitstufen: 
Es gibt den Konjunktiv Präsens, den Konjunktiv Aorist und den Konjunktiv Perfekt. 


Bildung der Zeitformen im Präsens, Aorist & Perfekt 


Die Regeln zur Bildung des Konjunktivs in den drei Zeiten sind leicht zu lernen und man kann sie sich 
gut merken: 


Konjunktiv Präsens: 


Um den Konjunktiv Präsens zu bilden, braucht man den Präsensstamm eines Verbs. Dazu nimmt man 
eine der oben genannten Partikel. 


> va, os, av (dt. wenn) 


> brav (dt. wenn, als - in Bedingungssätzen) 
> yıa va, unv (dt. nicht) 


Konjunktiv Aorist: 
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Den Konjunktiv Aorist bildet man mit dem Aoriststamm eines Verbs und einer der genannten Partikel. 


Konjunktiv Perfekt: 


Das Perfekt hätte zwar einen eigenen Stamm — aber zur Bildung des Aorist Perfekt wird wieder der 
Aoriststamm herangezogen und mit einer der genannten Partikel kombiniert. 


Der Gebrauch des Konjunktivs im Hauptsatz und im Nebensatz 


Den griechischen Konjunktiv finden wir sowohl in Hauptsätzen als auch in Nebensätzen. In beiden 
Satzarten übernimmt der Konjunktiv jeweils unterschiedliche Aufgaben. 


Allgemeiner Gebrauch des Konjunktivs im Hauptsatz: 


Im Hauptsatz drückt der Konjunktiv eine höfliche Aufforderung aus. 

Im Hauptsatz stehen Wünsche im Konjunktiv. 

Im Hauptsatz formuliert der Konjunktiv eine Frage. 

Im Hauptsatz nennt der Konjunktiv ein Verbot in Verbindung mit „un(v)“. Diese Konstruktion 
ist identisch mit dem verneinten Imperativ. 


VVVWV 


Allgemeiner Gebrauch des Konjunktivs im Nebensatz: 


Im Nebensatz befindet sich der Konjunktiv im Aorist und meistens nach unpersönlichen Ausdrücken. 




















Beispiele für Konjunktiv im Nebensatz nach unpersönlichen Ausdrücken: 

Aev enttogeneran va nanvilete oe nkeioroüg ywpovc. |Es ist verboten in geschlossenen Räumen zu 
rauchen. 

Eneiyeı va niNooDne. Es ist dringend miteinander zu reden. 

Anayogederau va oönyeis ywois ÖlnAwua. Es ist verboten ohne Führerschein zu fahren. 

AdiLeı va deıg aurh mv taıvia. Es lohnt sich diesen Film anzuschauen. 











Des Weiteren finden wir den Konjunktiv in Temporalsätzen, die dutch „Otav““ (dt. wenn) eingeleitet 
werden. 














Beispiele für Konjunktiv in Temporalsätzen: 

Orav godeıg ornv EAdaöo, da uyalvoupe made Wenn du nach Griechenland fährst, werden wir 

neox orn OaAaoon. jeden Tag ans Meer gehen. 

Orav Eexıvnooupe, Hau aus eLdonoLNooUne. Wenn wir abfahren, werden wir euch 
benachrichtigen. 

Orav Yas To yayrıtö oov, da pas nu yAund. Wenn du dein Gericht isst, wirst du auch etwas 
Süßes essen. 








Der Konjunktiv Aorist steht in Sätzen, die eine Absicht erklären. 
Solche Sätze werden mit „va“ (dt. um zu, damit) oder „yıa va‘ (dt. um zu, damit) eingeleitet. 








Beispiele für Konjunktiv in Nebensätzen, die eine Absicht erklären: 
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'Hoda yıx vo piANooope. Ich bin gekommen, damit wir reden. 

Aovkeıbe orANEX yın va regäosı ız eferüoeıc. Er arbeitete hart, damit er das Examen bestehen 
konnte. 

Lloeneı va eIdaTTwoeıS To Yayrıtö yıa va Du musst das Essen reduzieren, damit du 

KÖLvariosıc. abnehmen kannst. 











Ebenso finden wir den Konjunktiv nach Verben des Könnens, Wollens, Müssens oder Bittens. 





Beispiele für Konjunktiv in Nebensätzen - nach Verben des Könnens, Wollens, Müssens oder 
Bittens: 
































Mnogeig va pbyeıs TWonX. Jetzt kannst du gehen. 

Mnoget va yaeı ö,rı Hekeı. Er kann alles essen, was er will. 

Asv unoow va duundo noLlog Hov To eine. Ich kann mich nicht daran erinnern, wer es mir 
gesagt hat. 

BEiw va nivw oDvToua ÖLXNonEGS. Ich will bald Urlaub machen. 

H Maeix Beieı vor yivaı ndonoudc. Maria will Schauspielerin werden. 

Iloeneı va Binotounel Wir müssen uns beeilen! 

Iloeneı va Epdeıs onWoÖNNOTE Oro naptu. Du musst unbedingt auf die Party kommen. 

Le nXouNam var näpeıS NAEpwvo, Otavpräoete. |lIch bitte dich anzurufen, wenn ihr angekommen 
seid. 

Me naoaxdAeoe va tov Bondnow. Er bat mich, ihm zu helfen. 








Hier folgt eine weitere Regel zum Gebrauch des Konjunktivs: Der Konjunktiv steht nach Ausdrücken 
mit den Hilfsverben „eyw“ (dt. ich habe) und „ein.au“ (dt. ich bin) 


























Beispiele zum Gebrauch des Konjunktivs nach „eyo“ und „elnau“: 

Eyxw va nv dw n&px noAAX xpovıa. Ich habe sie seit schr vielen Jahren nicht mehr 
gesehen. 

Eyxw va n&w owvena and Tov nepxouevo Mi&io. Ich bin seit vergangenem Mai nicht ins Kino 
gegangen. 

'Eyxovv va navovv SLanones ano To 2000. Sie haben seit 2000 keinen Urlaub gemacht. 

Eipa: do yıa va ouupiAwdoune na nik. Ich bin hier, damit wir uns wieder vertragen 
können. 

Einaxote eöw yın vo oas Bondnoovne. Wir sind hier, damit wir Euch helfen können. 














Und noch eine letzte Merkregel wollen wir Ihnen verraten: 
Der Konjunktiv steht nach Präpositionen und Konjunktionen, denen die Partikel „va“ folgt. 


Im nun folgenden Kapitel stellen wir Ihnen die Aktiv-Formen des Konjunktivs in allen drei Zeitstufen 
vor. 
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Bildung und Gebrauch des Konjunktivs Präsens/ Aorist/ Perfekt im 
Aktiv 


In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit dem Konjunktiv im Aktiv. Sie lernen zunächst die Formen 
aller drei Zeitstufen zu bilden. 


Dies zeigen wir Ihnen wieder anhand eines Beispielverbs. Wir verwenden in allen drei Zeitstufen das 
gleiche Verb. So können Sie die Bildung besonders schnell erkennen und sich gut einprägen. 


Konjunktiv mit Partikel „va“ im Präsens Aktiv 























Beispiel I: Bildung des Konjunktivs Präsens im Aktiv 

Beispielverben: BA&rw — dt. schen / arnobw — dt. hören 

va BAenw (zu) schen* va row (zu) hören 
va BAeneıc (zu) schen va MNOVELG (zu) hören 
va BAeneı (zu) schen va robeı (zu) hören 
va BAenovpe (zu) schen va KMODLE (zu) hören 
va BAenete (zu) schen va MNOUTE (zu) hören 
va. BAenovv(e) (zu) schen va anoDv(e) (zu) hören 




















*Die Übersetzung des griechischen Konjunktivs ins Deutsche richtet sich nach der Person des Subjekts 
eines Satzes. 


Konjunktiv mit Partikel „va“ im Aorist Aktiv 





Beispiel II: Bildung des Konjunktivs Aorist im Aktiv 
Beispielverben: BA&rw — dt. schen / axobw — dt. hören 




















va 6w (zu) sehen* va aNobow (zu) hören 
va Öeıg (zu) sehen va anoboeıg (zu) hören 
va et (zu) sehen va auobosı (zu) hören 
va SoDHE (zu) schen va aNODoOLHE (zu) hören 
va Öeite (zu) sehen va aNODoETE (zu) hören 
va Sovv(e) (zu) sehen va anodoou(V) (zu) hören 














*Die Übersetzung des griechischen Konjunktivs ins Deutsche richtet sich nach der Person des Subjekts 
eines Satzes. 


Konjunktiv mit Partikel „va“ im Perfekt Aktiv 








Beispiel III: Bildung des Konjunktivs Perfekt im Aktiv 
Beispielverben: BA&rw — dt. schen / axobw — dt. hören 





va Eyw Öeı gesehen (zu) haben va EXW MNOLoEL gehört zu haben 

















va ExXEIS EL gesehen (zu) haben va ExEIS KrODoEL gehört zu haben 
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va Exei deu gesehen (zu) haben va Eyxei anoboeı gehört zu haben 
va EXoDue deı gesehen (zu) haben va EyoVue aroDoeı gehört zu haben 
va Eyete bel gesehen (zu) haben va EyETE KNoboeL gehört zu haben 
va ExXovv BEL gesehen (zu) haben va EXoDV KNoVoeL gehört zu haben 





Beispiele für den Gebrauch des Konjunktivs im Aktiv 


Wir beschließen dieses Kapitel mit Beispielsätzen zum Gebrauch der eben gelernten Zeitformen: 





Beispiele für den Gebrauch des Konjunktivs im Aktiv: 





Mn» Eeyaosız va nageıg To nAcıdıc. 


Vergiss nicht die Schlüssel mitzubringen. 





EAnilo va un nov dupwasıc. 


Ich hoffe, du wirst mir nicht böse sein. 





Kanov ne£neı va 08 &Xw det, add de Ounanou non. 


Irgendwo muss ich dich gesehen haben 





Eivaı vpa va pbyovpe. 


Es ist Zeit zu gehen. 





Ileeneı va EurtvYooovpe vweis abpLo. 


Morgen müssen wir früh aufstehen. 





Eyxeıs tinora va pa; 


Hast du etwas zum Essen? 





Mnropw va oov yıAMow Alyo; 


Kann ich dich kurz (an)sprechen? 





Towsg va pEgeı naı TOv KÖEEYO ng To ndpt. 


Vielleicht bringt sie ihren Bruder auf die Party 


mit. 








Adileı Tov nöno va Öeite Kurrv Tv Taıvia. 





Es lohnt sich diesen Film zu sehen. 





Wenn Sie Ihr Wissen über den Konjunktiv im Griechischen vervollständigen möchten, fehlen Ihnen 
nun noch die Formen für den Konjunktiv im Passiv und Medial. 
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Bildung und Gebrauch des Konjunktivs Präsens/ Aorist/ Perfekt im 





Passiv & Medium 


In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit dem Konjunktiv im Passiv und im Medium. Sie lernen die 
Formen aller drei Zeitstufen zu bilden. 


Dies zeigen wir Ihnen wieder anhand eines Beispielverbs. Wir verwenden in allen drei Zeitstufen das 
gleiche Verb. So können Sie die Bildung besonders schnell erkennen und sich gut einprägen. 


Konjunktiv mit Partikel „va“ im Präsens Passiv/Medium 





Beispiel I: Bildung des Konjunktivs Präsens im Passiv und Medium 
Beispielverben: yuuvalopau — dt. trainieren / nadonaı — dt. sitzen 
































va youvalopaı (zu) trainieren va nxdopaı (zu) sitzen 
va youvalsonı (zu) trainieren va nadeoaı (zu) sitzen 
va youvaleraı (zu) trainieren va naderaı (zu) sitzen 
va youuvalöpaote (zu) trainieren va nadonaote (zu) sitzen 
va yuuvalsote (zu) trainieren va nadeote (zu) sitzen 
va youvaLovraı (zu) trainieren va nadoveau (zu) sitzen 





Konjunktiv mit Partikel „va“ mit Partikel „va“ im Aorist Passiv/Medium 





Beispiel II: Bildung des Konjunktivs Aorist im Passiv und Medium 
Beispielverben: yuuvalopau — dt. trainieren / nadonaı — dt. sitzen 
































va YDHVXOTW trainiert (zu) werden va nadtow (zu) sitzen 
va YDUVOTEIG trainiert (zu) werden va nadioeız (zu) sitzen 
va ybuvaotel trainiert (zu) werden va nadioeı (zu) sitzen 
va YDUVOOTODLHE trainiert (zu) werden va nadtooupe (zu) sitzen 
va YDHVOOTELTE trainiert (zu) werden va nadiote (zu) sitzen 
va YDUVAOTOLV trainiert (zu) werden va nadtoouv (zu) sitzen 





Konjunktiv mit Partikel „va“ im Perfekt Passiv/Medium 





Beispiel III: Bildung des Konjunktivs Perfekt im Passiv und Medium 
Beispielverben: yuuvalopau — dt. trainieren / nadonaı — dt. sitzen 





va Eyw yDuvaotel 


trainiert (zu) haben 


va Eyw nadtosı 


gesessen zu haben 





va Eyeig youvaotel 


trainiert (zu) haben 


va Eyeıs nadioeı 


gesessen zu haben 





va Eye youvaotel 


trainiert (zu) haben 


va Eyeı nadioeı 


gesessen zu haben 





va EXOLUE ybuvaotel 


trainiert (zu) haben 


va Eyovue nadioeı 


gesessen zu haben 





va EXETE youvaotel 


trainiert (zu) haben 


va Eyete nadioeı 


gesessen zu haben 








va EXoLV yuuvaotel 





trainiert (zu) haben 





va Exovv nadioeı 





gesessen zu haben 
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Beispiele für den Gebrauch des Konjunktivs im Passiv und Medial 


Wir beschließen dieses Kapitel mit Beispielsätzen zum Gebrauch der eben gelernten Zeitformen: 





Beispiele für den Gebrauch des Konjunktivs im Passiv und Medial: 





Ileoonado va ovyrevrowdw cdw no nix Won. 


Ich versuche seit einer Stunde mich zu 
konzentrieren. 





EAnilo va goBeı ornv wex re. 


Ich hoffe, dass sie pünktlich kommt. 





H Maeix na o Lıavvng noöneıta va TaVTQELToDV 
tov lovALO. 


Maria und Giannis sollen im Juli heiraten. 





Eivaı avayın va Gerovouotei. 


Es ist notwendig sich zu erholen. 





Eivaı TO00 KOVEXONEVOG TOD ÖEV UTTOPEL va 
xoımBet. 


Er ist so müde, dass er nicht schlafen kann. 





O&iere va nadloete au vo nepıuevere Alyo; 


Wollen Sie sich hinsetzen und kurz warten? 





Tıs Kupiaxeg de ovvndilo vo oynwvopaı vwoic. 


Sonntags bin ich nicht gewohnt früh aufzustehen. 








Mnogei va oveigederut je TIS WDEc. 





Er kann stundenlang träumen. 


In dieser Tabelle zeigen wir Ihnen einige Beispiele mit der Partikel „ac“ im Konjunktiv: 





Beispiele mit der Partikel „xs“ im Konjunktiv: 





As nape ia BöoATa oTov ayyAıno anno! 


Lass uns einen Spaziergang im Englischen Garten 
machen. 





Ag ayroovpe Ta nEKYLATa va rLAroOUV uOva Touc! 


Lassen wir die Dinge ihren Lauf nehmen! 








Ag neoıpevovne Alyo anopal 





Lass uns noch eine Weile warten! 





Neben dem Indikativ und dem Konjunktiv gibt es im Griechischen auch den Imperativ. Diesen lernen 


Sie nun ebenfalls kennen. 
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Ein weiterer Modus: Der Imperativ (die Befehlsform) im Griechischen 


Wie im Deutschen, gibt es auch im Griechischen den Imperativ. 
Der Imperativ ist ein eigener Modus (eine eigene Aussageweise) eines Verbs und hat die Aufgabe 
Aufforderungen und Befehle auszudrücken. 


Im Griechischen müssen Sie lernen,den Imperativ für zwei Personen zu bilden: Die zweite Person 
Singular (Beispiel: Lernel) und die zweite Person Plural (Beispiel: Lernt!) 


4 Regeln zur Bildung der Imperativformen 
Folgende Regeln werden Ihnen helfen, die Formenbildung des Imperativs schnell zu lernen: 


Regel 1: 


Die Imperativformen werden basierend auf zwei Stämmen gebildet: dem Präsensstamm und dem 
Aoriststamm. 


Regel 2: 
Die Formen werden hauptsächlich vom Aoriststamm und seltener vom Präsensstamm abgeleitet. 


Regel 3: 
Die Verben der Konjugation B auf -«w und einige Verben der Konjugation A im Aktiv bilden die 
Imperativformen mit dem Präsensstamm und das nur im Aktiv. 


Regel 4: 
Es gibt auch unregelmäßige Imperativformen! Diese sollten Sie zu jedem Verb extra lernen. 


Verben auf -w» mit Präsenstamm 
Die Endungen der Imperativformen im Aktiv bei den Verben auf -w sind: 


> 2. Person Singular (Einzahl): -e 
> 2. Person Plural (Mehrzahl): -te 




















Beispiele: Imperativformen von Verben auf -w im Aktiv / Präsensstamm 
Ilnyaıvel! Geh! Tloöogye! Pass auf! 
Ilnyaiverel Geht! Tlooogyerte! Passt auf! 
Tlive! Trink! Araßortel Lies! 
Ilivere! Trinkt! Auaßaterel Lest! 

















Verben auf -«w mit Präsensstamm 


Die Endungen der Imperativformen im Aktiv bei den Verben auf -«w sind: 
> 2. Person Singular (Einzahl): -« 
> 2. Person Plural (Mehrzahl): -«te 





Beispiele: Imperativformen von Verben auf -«w im Aktiv / Präsensstamm 





Mia! Sprich! Ayanal Liebe! 
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Murel Sprecht! Ayanareel Liebt! 





Zraparal Hör auf! INevıal Feiere! 

















LIranotartel Hört auf! TNeviarel Feiert! 
Verben auf -w / -» mit Aoriststamm 
Die Endungen der Imperativformen Aktiv bei den Verben auf -w mit Aoriststamm sind: 


> 2. Person Singular (Einzahl): -e 
> 2. Person Plural (Mehrzahl): -te 





























Beispiele: Imperativformen von Verben auf -w im Aktiv / Aoriststamm 

Toape! Schreib! Awoe! Gib! 
Toavpre! Schreibt! Awore! Gebt! 
Aoyapıxae! Rechne! Xooedbel Tanz! 
Aoyaeıxotel Rechnet! Xopedbrel Tanzt! 
Ilooona$dnoe! Versuche! Zvyyapnoel Verzeihe! 
Ilooon«xdeiote! Versucht! Zoyywoeiotel Verzeiht! 

















Imperativformen Passiv/Medium 

Selbstverständlich zeigen wir Ihnen auch die Bildung der Imperativformen im Passiv und im Medium. 
Verben auf -ou«ı mit Aoriststamm 

Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -oyaoı sind: 


2. Person Singular (Einzahl): -ov 
2. Person Plural (Mehrzahl): -eıte 




















Beispiele: Imperativformen von Verben auf -oy«ı im Passiv/Medium / Aoriststamm 
EerovpXoon! Erhole dich! LIrxoov| Bleib stehen! 
Eerovpuoteltel Erholt euch! Lradetrtel Bleibt stehen! 
Eurioteboon! Vertrauel Bıaoov! Beeile dich! 
Eurioteudeitel Vertraut! Binoreirel Beeilt euch! 

















Verben auf -«ypxı mit Aoriststamm 


Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -ayaı sind: 
2. Person Singular (Einzahl): -ov 
2. Person Plural (Mehrzahl): -eıte 





Beispiel: Imperativformen von Verben auf - «uxı im Passiv/Medium / Aoriststamm 














Koipnoov! Schlaf! (Sg) Kowpnßdettel Schlaft! (Pl.) 











Verben auf -ısyxı mit Aoriststamm 
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Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -ısyuoı sind: 


> 2. Person Singular (Einzahl): -ov 
> 2. Person Plural (Mehrzahl): -erte 





Beispiel: Imperativformen von Verben auf -ıeuxı im Passiv/Medium / Aoriststamm 





Koxtnoov! 








Halte dich fest! 





Koarndeirel 





Haltet euch fest! 





Verben auf -wy.xı mit Aoriststamm 


Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -wyuaı sind: 


> 2. Person Singular (Einzahl): -ov 
> 2. Person Plural (Mehrzahl): -erte 





Beispiele: Imperativformen von Verben auf -wyıxı im Passiv/Medium / Aoriststamm 





Eyyvnoov! Bürge! 


Arspwrnoon! 


Frag dich! 











Eyyundetrel Bürgt! 





Asowrndeire! 





Fragt euch! 





Verben auf -oöby«xı mit Aoriststamm 


Die Endungen der Imperativformen im Passiv und Medium bei den Verben auf -obua«ı sind: 


> 2. Person Singular (Einzahl) -ov 
> 2. Person Plural (Mehrzahl) -eıte 





Beispiele: Imperativformen von Verben auf -oby.xı im Passiv/Medium / Aoriststamm 





Ilxexımnoov! Gib auf! 


AnoAoynoov! 


Verteidige dich! 





Ilxoıatmdeirel Gebt auf! 











AnoAoyndettel 





Verteidigt euch! 





Wir beschließen dieses Kapitel und zeigen Ihnen einige konkrete Beispiele für den Gebrauch der 


Befehlsform im Griechischen. 





Beispiele für den Gebrauch der Befehlsform: 





Mn öovAedeıg töoo noXd! Hexovexoov Alyo! 


Arbeite nicht so viel! Erhole dich ein wenig! 





EyyonBetre nowra va era da vnoypadw! 


Bürgt zuerst und dann werde ich unterschreiben! 





Korpnoov, naıöt HoV, abpıo Eyeis oyoXeio! 


Schlaf, mein Kind, morgen musst du zur Schule! 





Koxrtnoov aAdıwng dx neoeıcl 


Halte dich fest sonst wirst du fallen! 





Bixoteite! To te&vo yebyeı. 


Beeilt euch! Der Zug fährt ab. 








Zrtxoov! Beyaoss To naneko 000. 





Halt! Du hast deinen Hut vergessen. 





Im nächsten Kapitel erfahren Sie noch Wichtiges zu den konditionalen Bedingungssätzen im 


Griechischen. 
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Konditionale Bedingungssätze im Griechischen 


In diesem abschließenden Kapitel zum Verbsystem des Neugtriechischen, beschäftigen wir uns mit 
Bedingungssätzen. 


Ein konditionaler Bedingungssatz besteht aus einem Nebensatz und einem Hauptsatz. Im Nebensatz 
wird eine Bedingung (eine Kondition) formuliert. Der Hauptsatz beschreibt die Folge dieser 
Ausgangsbedingung, 


Man muss im Griechischen zwei Arten von konditionalen Bedingungssätzen voneinander 
unterscheiden: 

Es gibt Bedingungen, die verwirklicht werden können (Realis) und Bedingungen, die nicht zu 
verwirklichen sind (Irrealis). 

Wenn im Nebensatz eine wahre/verwirklichbare Bedingung formuliert wird, dann ist klar, dass die 
beschriebene Folge des Hauptsatzes ebenfalls eintreten wird. 

Wenn dagegen der Nebensatz eine Bedingung aufstellt, die nicht zu verwirklichen ist, dann wird auch 
die genannte Folge im Hauptsatz nicht eintreten. 


Der Nebensatz wird mit den Konjunktionen „av, exv, Otav“ (dt. wenn) eingeleitet. 
Es gibt vier Regeln zur Formelbildung: 


Bildung des Realis 
Regel 1 


Der Nebensatz (Bedingung) wird durch die Konjunktion „av“ und Indikativ jeder Zeitstufe (z.B. 
Präsens, Futur, Aorist) und der Hauptsatz (Folge) durch die gleiche Zeit eingeleitet. 




















av + jede Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, Aorist) — gleiche Zeit (z.B. Präsens, Futur, Aorist) 








Regel 2 


Der Nebensatz (Bedingung) wird durch die Konjunktion „av“ und Indikativ jeder Zeitstufe (z.B. 
Präsens, Futur, Aorist) und der Hauptsatz (Folge) durch die gleiche Zeit eingeleitet. 




















av + jede Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, Aorist) > Konjunktiv 








Regel 3 


Der Nebensatz (Bedingung) wird durch die Konjunktion „av“ und Konjunktiv (z.B. Präsens, Aorist, 
Perfekt) und der Hauptsatz (Folge) durch Konjunktiv (z.B. Präsens, Aorist, Perfekt) eingeleitet. 




















av + Konjunktiv (z.B. Präsens, Aorist, Perfekt) > Konjunktiv (z.B. Präsens, Aorist, Perfekt) 








Regel 4 


Der Nebensatz (Bedingung) wird durch die Konjunktion „av“ und jede Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, 
Aorist) und der Hauptsatz (Folge) dutch Imperativ eingeleitet. 








av + jede Zeitstufe (z.B. Präsens, Futur, Aorist) — Imperativ 
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Selbstverständlich veranschaulichen wir Ihnen das Ganze an vielen Beispielsätzen. 





Beispiele für konditionale Bedingungssätze (Realis) im Neugriechischen: 





Nebensatz 
(formuliert die Bedingung) 


Hauptsatz 
(beschreibt die Folge) 





Av dovAedeıs onANEK, 


NETUYALVELG TOLG OTOXOULG OOU. 





Wenn du hart arbeitest, 


erreichst du deine Ziele. 





Av diaßaoeıc oA, 


dx nepäosız tig efetäoeıc. 





Wenn du viel lernen wirst, 


wirst du die Prüfungen bestehen. 





Av Towg noAa& yAunc, 


NAYXALvELS yonyooa. 





Wenn du viel Süßes isst, 


nimmst du schnell zu. 





Av tu&ıdebeis nonetk, 


EEXEOKL 0" EnKPN) LE vers nouAto0pes 





Wenn du viel reist, 


setzt du dich in Verbindung mit neuen Kulturen. 





Av uxdaiveıg Eeveg yAwooeg, 


AATAVOELGS TOLG EEVvoVG AXoüc. 





Wenn du Fremdsprachen lernst, 


verstehst du die fremden Völker. 





Av de Bekeıcg, 


urv epßeıc. 





Wenn du nicht willst, 


komm nicht. 





Av nuoVoeıS yıa KATOLO ÖLXHEPLOUG, 


va u’ evypepwoetc. 





Wenn du von einem neuen Appartement hörst, 


gib mir Bescheid. 





Av miepwvnoeı n Maeta, 


neg ıng bt ein OToV ÖpOHDo. 





Wenn Maria anrufen wird, 


sag ihr, dass ich unterwegs bin. 





Av Boovv naıvobpia dovAeid, 


dx HETRKOUICODV 0E HEYAADTEEO onitt. 





Wenn sie eine neue Arbeitsstelle finden, 


werden sie in ein größeres Haus umziehen. 





Av pe Ewrroet, 


dx Tou rw nv aAndeın. 








Wenn er mich fragen wird, 





werde ich ihm die Wahrheit sagen. 





Der Irrealis zeigt, dass die Folge im Hauptsatz nicht zu verwirklichen ist, denn die Bedingung hat nicht 


stattgefunden. 


Bildung des Irrealis 


Der Irrealis hat drei verschiedene Regeln zur Formenbildung: 


Regel 1 


Dieser konditionale Bedingungssatz wird durch die Konjunktion „av“ (dt. wenn) und Indikativ 
Imperfekt im Nebensatz und im Hauptsatz die Partikel „8x“ und Imperfekt gebildet: 














av + Indikativ Imperfekt > dx + Indikativ Imperfekt 








Regel 2 
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Dieser konditionale Bedingungssatz wird durch die Konjunktion „av“ (dt. wenn) und den Indikativ 
Plusquamperfekt im Nebensatz und im Hauptsatz mit der Partikel „0a“ und dem Plusquamperfekt* 
gebildet: 











av + Indikativ Plusquamperfekt > da + Indikativ Plusquamperfekt 

















*Das Plusquamperfekt wird verwendet, wenn die Vergangenheit hervorgehoben werden soll. 
Regel 3 
Irrealis mit einer Mischung der Zeiten: 


In diesem Fall kann der Nebensatz durch die Konjunktion „av“ (dt. wenn) und den Indikativ Imperfekt 
und der Hauptsatz durch die Partikel „8x“ und das Plusquamperfekt gebildet werden: 














av + Imperfekt > da + Plusquamperfekt 














Auch umgekehrt kann man diese Regel einsetzen: d.h. der Nebensatz wird durch die Konjunktion „av“ 
und das Plusquamperfekt definiert und der Hauptsatz wird mit dem Partikel „®&“ und dem Imperfekt 
gebildet. 














av + Plusquamperfekt > 8x + Imperfekt 














Bitte lesen Sie sich diese Sätze im Irrealis aufmerksam durch: 





Beispiele für konditionale Bedingungssätze (Irrealis) im Neugriechischen: 





Nebensatz 
(formuliert die Bedingung) 


Hauptsatz 
(beschreibt die Folge) 





Av eox6oovv, 


dx nepvodoane Haag. 





Wenn du gekommen wätst, 


hätten wir viel Spaß gehabt. 





Av d1aßalav, 


dx nepvolouv. 





Wenn sie gelernt hätten, 


hätten sie bestanden. 





Av &nouyes, 


dx To Nkeoes two. 





Wenn du zugehört hättest, 


hättest du es jetzt gewusst. 





Av noooeyes, 


de dx To naduıvec. 





Wenn du aufgepasst hättest, 


wäre es dir nicht passiert. 





Av eiyeg £odeı, 


dx eiyane nepXoeı nad. 





Wenn du gekommen wärst, 


hätten wir viel Spaß gehabt. 





Av eiye dtaßaoeı, 


dx eiye nepioeı. 





Wenn er gelernt hätte, 


hätte er bestanden. 





Av eiyarte nooo&Eeı, 


dev dx To eiyane nader. 





Wenn ihr aufgepasst hättet, 


wäre es euch nicht passiert. 








Av dev eiye paeı TO0O nOAD, 





ÖEV TOU TOVOLDOE TO OTOUAYL. 
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Wenn er nicht so viel gegessen hätte, 


hätte er keine Magenschmerzen gehabt. 





Av dev eiye nıel TO00 noAD, 


de Ha TOD TOVoVDE TO HEpäkL. 





Wenn er nicht so viel getrunken hätte, 


hätte er kein Kopfweh gehabt. 





Av dev ryv eixe anaımosı, 


de Da tov eiye yweroeıl 





Wenn er sie nicht betrogen hätte, 








hätte sie sich nicht von ihm getrennt! 








Herzlichen Glückwunsch! 


Mit diesem Kapitel haben Sie sich durch das komplette griechische Verbsystem gearbeitet! 
Was erwartet Sie im nächsten Abschnitt dieser Grammatik? 
Dort beschäftigen Sie sich detailliert mit den Pronomen des Neugriechischen. 
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Teil 6: Die Pronomen im Griechischen 


Überblick und Einführung: Was lernen Sie im Abschnitt zu den 


Pronomen? 





In diesem Kapitel werden Sie alles rund um die Pronomen im Griechischen und ihren Gebrauch 
lernen. 


Wie im Deutschen auch, gibt es im Neugriechischen mehrere Arten von Pronomen. Es gibt 
Personalpronomen, Possessivpronomen, Fragepronomen ... und noch mehr. Für manche dieser 
Pronomenarten müssen Sie wieder ein Flexionsschema lernen, andere wiederum können nicht flektiert 
werden. 


Eine andere Bezeichnung für die Pronomen ist der Begriff „Fürwort“. Dieser weist auf ihren 
Gebrauch hin: Pronomen werden statt eines anderen Namens benutzt. 


Zunächst beschäftigen Sie sich mit den Personalpronomen (den persönlichen Fürwörtern) im 
Griechischen. 
Was sollten Sie nun über die Personalpronomen der neugriechischen Sprache wissen? 




















Im Griechischen gibt es starke und schwache Formen des Personalpronomens. 








Starke Formen? Schwache Formen? 
Das kennen Sie aus dem Deutschen nicht. Deswegen müssen wir das näher erklären: 


> Was ist der Unterschied zwischen den beiden Formen? 
Die starken Formen sind länger als die schwachen Formen. 
Die starken Formen können auch alleine im Wort stehen und auch ohne ein Verb verwendet 
werden. 
Die schwachen Formen finden Sie immer vor einem Verb stehend auf das sie sich beziehen. 
Diese schwachen Formen können nicht alleine stehen. 

> Natürlich gibt es auch Gemeinsamkeiten: 
Sowohl die schwachen als auch die starken Formen des Personalpronomens werden in 
Nominativ, Genitiv und Akkusativ im Singular und Plural flektiert. 


Diese Unterscheidung in starke und schwache Formen müssen Sie im Griechischen auch für die 
Possessivpronomen (die besitzanzeigenden Fürwörter) treffen. 


Was sollten Sie über die schwachen Formen der Possessivpronomen wissen? 
> Die schwache Form des Possessivpronomens ist identisch mit dem Genitiv der schwachen 
Form des Personalpronomens. 
> Die schwachen Formen der besitzanzeigenden Fürwörter finden wir hinter ihrem Bezugswotrt. 
> Die schwachen Formen der Possessivpronomen werden tendenziell häufiger verwendet als die 


starken Formen. 


Was sollten Sie über die starken Formen der Possessivpronomen wissen? 
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> 


> 


Die starke Form des Possessivpronomens verwenden Sie, um Besitzverhältnisse hervorzuheben 
und zu betonen. 
Das starke Possessivpronomen finden Sie immer vor seinem Bezugswortt. 


Als weitere Pronomenarten lernen Sie kennen: 


> 


die hinweisenden Fürwörter (Demonstrativpronomen) 
Beispiel: 

Avrög eivaı To naypeg nov. - Dieser ist mein Kaffee. 
die Fragepronomen (Interrogativpronomen) 

Beispiel: 

Ti naveıg; / Tlog eionı; - Wie geht es dir? 

die Relativpronomen 


Beispiel: 

Tax vAındK, TX onol« yonornonoıelis, dev eivaı nataAArAa. - Die Mittel, die du gebrauchst, sind 
nicht geeignet. 

Oder: 

Tax vAın& nov yonorponoıeis, dev eivaı nataAAnda. - Die Mittel, die du gebrauchst, sind nicht 
geeignet. 

die unbestimmten Fürwörter (Indefinitpronomen) 

Beispiel: 


Eide naveis tov Kwota; - Hat jemand Kostas gesehen? 

die bestimmten Fürwörter (Definitpronomen) 

Beispiel: 

Aev Eprarye 0 LöL0og 0 OÖNYÖS yıa TO arbyrua, add oL Koynpes narpınes ovvwÖrmec. - Derselbe 
Fahrer war nicht schuld an dem Unfall, sondern das schlechte Wetter. 
die rückbezüglichen Fürwörter (Reflexivpronomen) 

Beispiel: 

LInepreraı 1ÖVo Tov ExXuro ng. - Sie denkt nur an sich selbst. 

die wechselseitigen Fürwörter (Reziprokpronomen) 

Beispiel: 

Ayanoboe o Evag tov &Ako. - Sie liebten einander. 
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Ich, du, er, sie, es ... — Die Personalpronomen im Griechischen 


Ich, du, er, sie, es ... in diesem Kapitel lernen Sie die Personalpronomen im Griechischen kennen. Aus 
dem Deutschunterricht kennen Sie diese Wörtchen vielleicht noch als „persönliche Fürwörter“. 


Aufgabe eines Pro-Nomens ist es ein Substantiv (ein Nomen) zu ersetzen. Genau das beschreibt auch 
der lateinische Begriff „Pronomen“ - übersetzt bedeutet er „für ein Nomen“. 


Was sollten Sie nun über die Personalpronomen der neugriechischen Sprache wissen? 

















Im Griechischen gibt es starke und schwache Formen des Personalpronomens. 








Starke Formen? Schwache Formen? 
Das kennen Sie aus dem Deutschen nicht. Deswegen müssen wir das näher erklären: 


> Was ist der Unterschied zwischen den beiden Formen? 
Die starken Formen sind länger als die schwachen Formen. 
Die starken Formen können auch alleine im Wort stehen und ohne ein Verb verwendet werden. 
Die schwachen Formen finden Sie immer vor einem Verb stehend auf das sie sich beziehen. 
Diese schwachen Formen können nicht alleine stehen. 

> Natürlich gibt es auch Gemeinsamkeiten: 
Sowohl die schwachen als auch die starken Formen des Personalpronomens werden in 
Nominativ, Genitiv und Akkusativ im Singular und Plural flektiert. 


Achtung! Das ist anders als im Deutschen: 


An dieser Stelle möchten wir Sie nochmals darauf aufmerksam machen, dass es im Neugriechischen 
keinen Dativ gibt. 


(Hierzu haben Sie im Abschnitt zu den Substantiven ein eigenes Kapitel „Der ersetzte Fall: der (nicht 
vorhandene) Dativ“ gelesen. Wenn Sie diesem Link folgen, können Sie dieses Kapitel nochmals 
aufschlagen und nachlesen.) 


Der Dativ wird im Neugriechischen in der Regel durch andere Fälle ersetzt oder durch bestimmte 
Phrasen ausgedrückt. 
Bitte suchen Sie also auch bei den Personalpronomen nicht nach Dativ-Formen! 


In einem eigenen Kapitel werden wir Ihnen aber Möglichkeiten zeigen, wie man deutsche 
Personalpronomen im Dativ ins Griechische übersetzen kann. 


Im Folgenden gehen wir ganz systematisch vor: 


> Wir zeigen Ihnen in einem ersten Schritt die starken Formen neugriechischer 
Personalpronomen. Dazu finden Sie auch immer gleich konkrete Beispielsätze, so dass Sie den 
Gebrauch dieser Formen schnell verstehen. 

> In einem zweiten Schritt stellen wir Ihnen die Formen der schwachen Personalpronomen vor. 
Auch hier lesen Sie wieder viele Beispiele um den Gebrauch schnell zu verstehen. 
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Die starken Formen neugriechischer Personalpronomen 


In diesem Kapitel stellen wir Ihnen alle starken Formen der griechischen Personalpronomen vor. 


Man verwendet im Griechischen ein starkes Personalpronomen, wenn man die Person (um die es geht) 
betonen und hervorheben möchte. 
Im Deutschen haben Sie hier keine Möglichkeit das durch die Form der Wortart auszudrücken. Sie 
können nur beim Sprechen eine Betonung setzen, indem Sie Ihre Stimme anheben. Wenn Sie einen 
Text schreiben, können Sie das betonte Personalpronomen markieren. 


Ein Beispiel: 


„Mich hat er angelogen! - Nicht dich: Zu dir war er immer ehrlich ...“ 


Wir beginnen mit der 1. Person und zeigen Ihnen alle Fälle im Singular und Plural. 





Starke Formen des Personalpronomens: 1. Person 





























Singular Plural 
Nominativ eyw ich eueig wir 
Genitiv eneva meiner euAG unser 
Akkusativ euLEvO mich euäG uns 





Bestimmt fragen Sie sich nun, wie man diese starken Formen der Personalpronomen gebraucht. Hier 





zeigen wir Ihnen gleich Beispielsätze: 





Beispiele: Die starken Formen des Personalpronomens (1. Person) 





Eipau nı eya and nv EAAaöa. Ich komme auch aus Griechenland. 





Me e£eninke na epeva To yeyovoc. Darüber habe ich mich auch schon gewundert. 





Eypeva yo eine bene. Mich hat er angelogen. 





Eypeig 0a Eodovpe oro naptu. Wir werden auf die Party kommen. 





Oyı, ep&g de HoD NAEepWVNoE navevarc. Nein, uns hat keiner angerufen. 








Eypeva hoD yipıoe Eva nönnıvo TolavrapuAko. Mich hat er mit einer roten Rose beschenkt. 








Nun lernen Sie die Formen für die 2. Person kennen. Auch hier müssen Sie wieder Singular- und 
Pluralformen für alle Fälle lernen. 





Starke Formen des Personalpronomens: 2. Person 
































Singular Plural 
Nominativ sou du goelc ihr/Sie 
Genitiv soEva deiner sodc euer 
Akkusativ EOEVO dich EONXG euch 





Bitte arbeiten Sie auch hier wieder aufmerksam die dazugehörigen Beispielsätze durch: 








Beispiele: Die starken Formen des Personalpronomens (2. Person) 
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Kı eo0 goyaAikeıs! Und du schnarchst! 

Kı eoeig; Und Sie/ihr? 

Eiote toxVpationevog; Sind Sie/Seid ihr verletzt? 

Eoeva dev oe apopd To Deua. Dich geht das Thema nichts an. 

Max eod yuAds natanınntınd eAAnvind! Aber du sprichst wunderbares Griechisch! 
Mxeia, to nxıdl ypsıstlerauı soeva. Maria, das Kind braucht dich. 

H ermipeia yosısleraı song. Die Firma braucht euch. 











Jetzt lernen Sie die starken Formen für die 3. Person kennen. Hier müssen Sie — wie im Deutschen auch 
— drei Formen (er/sie/es) unterscheiden. 

Diese starken Formen des Personalpronomens in der 3. Person werden flektiert wie die Adjektive auf 
-0c, -n und -o. 

Diese Formen werden auch als Demonstrativpronomen verwendet. In diesem Fall stehen die Formen 
zusammen mit dem Artikel. 





Starke Formen des Personalpronomens: 3. Person (männlich) 























Singular Plural 
Nominativ OLTOG er Kurol sie (m/Pl) 
Genitiv AULTOU seiner AUTWV ihrer (m/Pl.) 
Akkusativ XLTÖV ihn KLTOUG sie (m/Pl.) 











Starke Formen des Personalpronomens: 3. Person (weiblich) 




















Singular Plural 
Nominativ au sie (£/Sg.) KUTEG sie (f/Pl.) 
Genitiv auıng ihrer KUTWV ihrer (£f/Pl.) 
Akkusativ au sie (£/Sg.) KUTEG sie (f/Pl.) 














Starke Formen des Personalpronomens: 3. Person (sächlich) 




















Singular Plural 
Nominativ XULTO es XULTA sie (n/Pl.) 
Genitiv XLTOD seiner XLTWV ihrer (n/Pl.) 
Akkusativ XULTO es XUTA sie (n/Pl.) 

















Auch hierzu zeigen wir Ihnen Beispielsätze. Sie lesen in der nachfolgenden Tabelle Beispielsätze, in 
denen Sie xvrög, aut) und avrö sowohl in ihrer Funktion als Personalpronomen als auch in ihrer 
Funktion als Demonstrativpronomen finden: 

















Beispiele: Die starken Formen des Personalpronomens (3. Person) 

Avrög eivaı o aöeApög hov o Avdpekac. Er ist mein Bruder Andreas. 

Avry eivaı n) onOEPÖTEEN nöAN ToD nöopou! Sie ist die schönste Stadt der Welt. 
Mn» mıotebeig auTEg tig pilnec. Glaub nicht an diese Gerüchte. 
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OA KUOTK TA TATOUTOLK. 


Ich will diese Schuhe. 





Mix and vor&g tıs nEpes du 0' enionepiw. 


An einem dieser Tage werde ich dich besuchen. 





Avrö To naATO eivaı KLTNG Tng HVolag 0To oanAovı. 








Dieser Mantel gehört dieser Frau im 
Wohnzimmer. 








Das nächste Kapitel zeigt Ihnen die schwachen Formen der griechischen Personalpronomen. 
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Die schwachen Formen neugriechischer Personalpronomen 


Nachdem Sie sich nun schon intensiv mit den starken Formen auseinandergesetzt haben, geht es in 
diesem Kapitel um die schwachen Formen der Personalpronomen. 


Man verwendet die schwachen Formen des Personalpronomens, wenn die Person im Satz nicht 
unbedingt hervorgehoben werden muss. In solchen Fällen steht der Vorgang, den das Verb des Satzes 
zum Ausdruck bringen soll, im Vordergrund. 


Wir beginnen mit den Formen für die 1. Person. Bitte beachten Sie, dass es keine Formen im 
Nominativ gibt. 

















Schwache Formen des Personalpronomens: 1. Person 
Singular Plural 
Nominativ - - - - 
Genitiv MOL meiner has unser 
Akkusativ pe mich has uns 























Den Gebrauch dieser Formen verstehen Sie bestimmt schnell, wenn Sie sich diese Beispiele näher 
angeschaut haben. 





Beispiele: Die schwachen Formen des Personalpronomens (1. Person) 




















Me axovc; Hörst du mich? 

Mas einav ta ven na Xaprmane. Sie haben uns die Neuigkeiten mitgeteilt und wir 
haben uns gefreut. 

O Tavvng de pe nıotebet. Giannis glaubt mir nicht. 

Me nnoe trA&ywvo n Kareoivo. Katerina rief mich an. 








In der nächsten Tabelle lernen Sie die Flexion der schwachen Formen für die 2. Person. Bitte beachten 
Sie, dass es auch hier keine Formen im Nominativ gibt. 




















Schwache Formen des Personalpronomens: 2. Person 
Singular Plural 
Nominativ - - - - 
Genitiv [0/0)0) deiner 0XG euch 
Akkusativ 08 dich 0XG euch/Sie 




















Auch zu diesen Formen möchten wir Ihnen Beispiele für den Gebrauch zeigen: 














Beispiele: Die schwachen Formen des Personalpronomens (2. Person) 

Ne os yosıalona KAAO, uTOpPEIS va rınyyalverc. Ich brauche dich nicht mehr, du kannst gehen. 
Zac nataraßaivo OA naAd. Ich verstehe euch schr gut. 

Ze ayano. Ich liebe dich. 
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Redet. Ich höre euch zu. 





Munote. Zac anobw. 





Nun fehlen Ihnen noch die Formen für die 3. Person. Hier müssen Sie — wie im Deutschen auch - drei 


Formen (er/sie/es) unterscheiden. 





Schwache Formen des Personalpronomens: 3. Person (männlich) 














Singular Plural 
Nominativ Tog (er) ToL (sie) 
Genitiv Tov seiner TWV ihrer 
Akkusativ Tov ihn Tovg sie (m/PI.) 




















Schwache Formen des Personalpronomens: 3. Person (weiblich) 















































Singular Plural 
Nominativ m (sie) Teg (sie) 
Genitiv uns ihrer TWV ihrer 
Akkusativ nv sie (£/Sg.) tıs (teo) sie (f/Pl.) 
Schwache Formen des Personalpronomens: 3. Person (sächlich) 
Singular Plural 
Nominativ To (es) Ta (sie) 
Genitiv Tov seiner TWV ihrer 
Akkusativ To es Ta sie (n/Pl.) 

















Bitte lesen Sie sich auch hierzu wieder Beispielsätze aufmerksam durch: 





Beispiele: Die schwachen Formen des Personalpronomens (3. Person) 


Ich habe ihn noch nicht angesprochen. 





Aev zov hiANoR anoue. 





Ich habe sie zu meinem Geburtstag am Samstag 


Tovs naAcoa ora yevediı& nov to Laßßaro. 
eingeladen. 





Inv &novox vo To Ace. Ich hörte sie es erzählen. 











Tıc eiöa oTo Öpöpo Tuyala. Ich sah sie zufällig auf der Straße. 


Im nun folgenden Kapitel erfahren Sie, wie man ein deutsches Personalpronomen im Dativ ins 
Griechische übersetzen kann. 
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So übersetzt man Personalpronomen im Dativ ins Griechische 


Im Abschnitt zu den Substantiven im Griechischen haben Sie ja bereits erfahren, dass das 
Neugriechische keinen Dativ kennt. 


Sie haben in den vorangegangenen Kapiteln auch keine Personalpronomen für den Dativ gelernt. 


Bestimmt aber fragen Sie sich nun, wie man einen Satz wie „Ich gebe ihm (Personalpron. im Dativ) 
mein Buch.“ ins Griechische übersetzen könnte. 


Hier zeigen wir Ihnen, welche Verfahren die griechische Sprache benutzt, um solche Beispiele zu 
übersetzen: 




















Beispiele: Übersetzung von deutschen Personalpronomen im Dativ ins Griechische 

Mov Öiveıs, oe napanaAo, To Bobtupo; Gibst du mir bitte die Butter? 

O Kworxs dx 000 Öwoeı TO TNAEYWYO TOD. Kostas wird dir seine Telefonnummer geben. 
Ox roıundw ouvröv. Ich übernachte bei ihm. 

O Anpıntens ing xapıoe Eva TotavrawpuAdo. Dimitris schenkte ihr eine Rose. 











Das nächste Kapitel gibt Ihnen einen Überblick über die Possessivpronomen im Griechischen. 
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Deines? — Meines!: Die Possessivpronomen im Griechischen 


In diesem Kapitel lernen Sie Besitzverhältnisse auszudrücken und auf Griechisch zu beschreiben. Die 
Aufgabe Besitz zu kennzeichnen, übernehmen auch im Griechischen die Possessivpronomen. 


Wie bei den Personalpronomen zuvor, müssen Sie auch hier zwei Formen lernen. Es gibt im 
Neugriechischen eine schwache und eine starke Form der Possessivpronomen. 


Was sollten Sie über die schwachen Formen der Possessivpronomen wissen? 


> Die schwache Form des Possessivpronomens ist identisch mit dem Genitiv der schwachen 
Form des Personalpronomens. 
(Wenn Sie diesem Link folgen, können Sie dieses Kapitel noch einmal gezielt wiederholen.) 

> Die schwachen Formen der besitzanzeigenden Fürwörter finden Sie hinter ihrem Bezugswortt. 

> Die schwachen Formen der Possessivpronomen werden tendenziell häufiger verwendet als die 
starken Formen. 


Was sollten Sie über die starken Formen der Possessivpronomen wissen? 


> Die starke Form des Possessivpronomens verwenden Sie, um Besitzverhältnisse hervorzuheben 
und zu betonen. 
> Das starke Possessivpronomen finden Sie immer vor seinem Bezugswortt. 


Da das Possessivpronomen die Aufgabe hat Besitz und Zugehörigkeit zu beschreiben, steht es immer 
im Genitiv. 

(Vielleicht möchten Sie hier nochmals zurückspringen zum Kapitel über den Gebrauch des Genitivs. In 
diesem Kapitel finden Sie auch zahlreiche Beispiele: Dort können Sie Ihr Wissen schnell auffrischen.) 


Wie Sie gerade erfahren haben, werden die schwachen Formen der Possessivpronomen häufiger 


benutzt. Aus diesem Grund lernen Sie in einem ersten Schritt die schwachen Formen der 
Possessivpronomen kennen und erst in einem zweiten Kapitel zeigen wir Ihnen die starken Formen. 
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Die schwachen Formen neugriechischer Possessivpronomen 


In diesem Kapitel lernen Sie die schwachen Formen der griechischen Possessivpronomen 
(besitzanzeigenden Fürwörter) kennen. 


Was sollten Sie über die schwachen Formen der Possessivpronomen wissen? 


> Die schwache Form des Possessivpronomens ist identisch mit dem Genitiv der schwachen 
Form des Personalpronomens. 
(Wenn Sie diesem Link folgen, können Sie dieses Kapitel noch einmal gezielt wiederholen.) 

> Die schwachen Formen der besitzanzeigenden Fürwörter finden wir hinter ihrem Bezugswotrt. 

> Die schwachen Formen der Possessivpronomen werden tendenziell häufiger verwendet als die 
starken Formen. 


In dieser ersten Tabelle zeigen wir Ihnen die schwachen Formen im Singular. 























Die schwachen Possessivpronomen (im Singular) 
1. Person 10X0)) mein 
2. Person 000 dein 
3. Person (m) TOU sein 
3. Person uns ihr 
3. Person (n) TOoU sein 














In der nächsten Tabelle finden Sie die schwachen Formen im Plural: 























Die schwachen Possessivpronomen (im Plural) 
1. Person Mas unser 
2. Person 0XG euer/Ihr 
3. Person (m) ToUg ihre 
3. Person (w) Toug ihre 
3. Person (s) Toug ihre 














Bestimmt interessiert es Sie, den Gebrauch dieser Formen zu schen. Bitte schauen Sie sich diese 
Sammlung von Beispielen an: 





























Beispiele: Gebrauch der schwachen Formen der Possessivpronomen 

TO KLTONIVNTO TOD sein Auto 

Oo &vroag ng ihr Ehemann 

rn) SovAeık HoL meine Arbeit 

Tx ÖveioX Mac unsere Träume 

TR NALÖLK TODC ihre Kinder 

Mov Öölvere TO TNAEYWVO aXc, TXERNXAM; Geben Sie mir Ihre Telefonnummer, bitte? 
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Nach den schwachen Formen müssen Sie nun noch die starken (betonten) Formen der 
Possessivpronomen lernen. Diese finden Sie im nächsten Kapitel. 
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Die starken Formen neugriechischer Possessivpronomen 


In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die starken Formen der Possessivpronomen vor. 
Was sollten Sie über die starken Formen der Possessivpronomen wissen? 
> Die starke Form des Possessivpronomens verwenden Sie, um Besitzverhältnisse hervorzuheben 
und zu betonen. 


> Das starke Possessivpronomen finden Sie immer vor seinem Bezugswortt. 


Wie werden die starken Formen gebildet? 








Die starken Formen der Possessivpronomen bildet man aus dem Adjektiv „öınös“ (dt. eigen) 
zusammen mit den schwachen Form des Possessivpronomens. 




















Da es sich beim Adjektiv „öwnöc“ um ein Adjektive auf -oc, -n und -o handelt, kann man dieses 
flektieren. (Wenn Sie die Flexion dieser Gruppe von Adjektiven jetzt noch einmal wiederholen 
möchten, folgen Sie bitte dem Link.) 


Bitte beachten Sie auch: Man kann das Adjektiv auch in seiner weiblichen Form „ira“ finden. 























Die starken Possessivpronomen (im Singular) 
1. Person Sirög nov / Öl you / Öind Lov mein 
2. Person Sinog oou / Öwmn oou / Ölnd ooU dein 
3. Person (m) Sinög tou / Öimn tou / dind Tov sein 
3. Person (f) Sinösg ing / du ing / dwmod ou ihr 
3. Person (Ss) Sinög tov / Öimn ou / dind Tov sein 














In dieser Tabelle finden Sie die Pluralformen: 























Die starken Possessivpronomen (im Plural) 
1. Person Sinög has / dinn nos / did nas unser, unsere, unser 
2. Person Sinog oa / din ous / dino oa euer, eure, euer 
3. Person (m) Sinög toug / dm toug / dimo Toug ihre 
3. Person (f) Sinög toug / dm toug / dino Toug ihre 
3. Person (8) Sinög toug / din toug / dino Toug ihre 














Wie Sie diese starken Formen gebrauchen können, lesen Sie hier: 














Beispiele: Gebrauch der starken Formen der Possessivpronomen 

n öwen mov Con mein Leben 

To 6116 Tov Öwuartıo eivaı neyaadteoo. Sein Zimmer ist größer. 
Avto eivaı Ötmn mov unödeon. Das ist meine Angelegenheit. 
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Avreypavde tig Ölteg Mod ıöEec. 








Er kopierte meine Ideen. 





Im nächsten Kapitel lernen Sie die Demonstrativpronomen (auch: hinweisende Fürwörter) kennen. 
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Das hier, dieses da, jenes dort - Die Demonstrativpronomen im 


Griechischen 





In diesem Kapitel geht es um die Demonstrativpronomen (auch: hinweisende Fürwörter) im 
Griechischen. 


Aufgabe der Demonstrativpronomen ist es etwas zu „demonstrieren“, also auf eine Person oder einen 
Gegenstand aufmerksam zu machen und darauf hinzuweisen. 


Im Griechischen unterscheidet man zwei Demonstrativpronomen: 


> Das eine («vrög, aurn, auto) benutzt man, wenn man auf eine Person oder einen Gegenstand 
nahe beim Sprecher hinweisen möchte. 
> Das andere (exeivog, exeivn, exeivo) wird gebraucht, um auf etwas Entferntes hinzuweisen. 


Im Deutschen ist das ganz ähnlich: Um auf etwas in der Nähe hinzuweisen, verwendet man 
„dieser/diese/dieses hier“. Auf Entferntes verweist man mit „jener/jene/jenes dort“. 


Beide Demonstrativpronomen werden flektiert wie die Adjektive auf -oc -n und -o. 

















Das Demonstrativpronomen «vrög / aurn / auro 
— Verweis auf Person oder Gegenstand in der Nähe 
Singularformen Pluralformen 
&uLTög (m) dieser hier &uvrol (m) diese hier (m/Pl.) 
avın (f) diese hier aureg (f) diese hier (f/Pl.) 
xuvro (n) dieses hier ara (n) diese hier (n/Pl.) 




















Um auf etwas Entferntes hinzuweisen, verwenden Sie dieses Demonstrativpronomen: 




















Das Demonstrativpronomen exeivog / exeivn / sxeivo 
— Verweis auf räumlich entfernte Person oder Gegenstand 
Singularformen Pluralformen 
exeivog (m) jener dort exeivor (m) jene dort (m/Pl.) 
exeivn (f) jene dort eneiveg (f) jene dort (f£/Pl.) 
exeivo (n) jenes dort ereiva (n) jene dort (n/Pl.) 














Es gibt noch zwei weitere hinweisende Fürwörter im Neugriechischen, die Sie in diesem Kapitel 
kennenlernen sollen: 




















Das Demonstrativpronomen t£rorog / t&roın / TEToLo 
Singularformen Pluralformen 
TeTOLOG (m) solcher teroLot (m) solche (m/Pl.) 
teroia (f) solche teroueg (f) solche (f/PI.) 
TeToLo (N) solches teroıa (n) solche (n/Pl.) 

















Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 290 


























Das Demonstrativpronomen töoog / töon / T600 
Singularformen Pluralformen 
T0o0g (m) so, so viel, so groß TOo0ı (m) so, so viel, so groß 
Toon fd) so, so viel, so groß Tooes (f) so, so viel, so groß 
7000 (n) so, so viel, so groß 700% (n) so, so viel, so groß 








Selbstverständlich wollen wir dieses Kapitel wieder mit konkreten Beispielen abschließen: 





Beispiele: Gebrauch der Demonstrativpronomen 





Avrög eivaı 0 KapEg pov. 


Dieser ist mein Kaffee. 





Exeivo 10 nax\onaipı Tav To ayannuevo HoV. 


Jener Sommer war mein Lieblings-Sommer. 





Exeivn n noneia ne ta ExrvOX noddıd eivaın 
xXÖEEp7 hov. 


Jene junge Frau mit den blonden Haaren ist 
meine Schwester. 





Zov nootelvw exeivo To BıßXlo yın Tg ÖLanonec. 


Ich empfehle dir jenes Buch für den Urlaub. 





'Eyxovv T60a pobya rau HEkovv nEpLOOÖTEEN. 


Sie haben so viele Klamotten und wollen noch 


mehr. 





Eyeı Toon Leon onpeoal 


Es ist so heiß heute. 





Aev nepipeva TETOM Adyın und EoEva. 








Solche Worte habe ich nicht von dir erwartet. 


Wenn Sie sich mit einer weiteren Art von Pronomen beschäftigen möchten, folgen Sie bitte diesem 
Link: Im nächsten Kapitel finden Sie eine interessante und nützliche Sammlung von Fragepronomen. 
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Wer?, wie? was? — Fragepronomen und Fragewötrter im Griechischen 


In diesem Kapitel finden Sie eine Übersicht über Fragepronomen (auch: Interrogativpronomen) und 
Fragewörter im Griechischen. Wie im Deutschen auch, finden Sie im Griechischen eine ganze Menge 
unterschiedlicher Fragepronomen und Fragewörter. 














Aufgabe dieser Art von Pronomen ist es, Fragen einzuleiten und zu kennzeichnen. 








Nur bestimmte Fragepronomen werden flektiert, nämlich „norog, noıx, noLo“ (dt. wer, welcher) und 
„10005, nOon, n600“ (dt. wie viel). Sie folgen dem gleichen Flexionsmuster wie die Adjektive auf -oc, -n 


und -o. 


Erweitern Sie Ihren Wortschatz mit dieser kleinen Sammlung von Fragepronomen und Fragewörter: 





Fragepronomen und Fragewörter im Griechischen 


























TIoıös / noı& / noLd; Wer? 
IIoıov / roı& / noı6; Wen? 
Ilocg; Wie? 
Ti; Ti elöovg; Was? / Was für ein? 
Tıati; Warum? 
Ilov; Wo? 
Ano nob; Woher? 
IIov; Iloog ta nob; Wohin? 
Ilots; Wann? 





TIoıöc / roı& / noud; 


Welcher? / Welche? / Welches? 





Ilöoog / nom / n600; 
Ilooss / nöoes / ndox; 


Wie viel? (Sg) 
Wie viele? (Pl.) 








Ilöon we; 





Wie lange? 





Natürlich wollen wir diesen Überblick nicht ohne konkrete Beispielsätze stehen lassen: 





Beispiele für den Gebrauch von Fragepronomen und Fragewötrter: 











Tloıög reıvaeı; Wer hat Hunger? 
Ti xaveıs; / Tlog siouı; Wie geht es dir? 
Ti exeıs oTo yepı; Was hast du in der Hand? 





Liati dev TnAeywvnoeg; 


Warum hast du nicht angerufen? 





IIod unogei nuveis edw va naprndpsı; 


Wo kann man hier parken? 





Arno no0 eloaı; 


Woher kommst du? 





IIod dx n&pe orpeoa To BoXöu; 


Wohin gehen wir heute Abend? 





Ilote praveıs ornv Adnvo; 


Wann kommst du in Athen an? 








Iloıö BıßAio Staßaleı o Kuorag; 





Welches Buch liest Kosta? 
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IIoıa BıßAix Suaßaleı o Kuorag; Welche Bücher liest Kosta? 





IIooo xootileı aurö; Wie viel kostet das? 





Iloooı neAates &xouv nxpayyelksı auro to nooiöv; |Wie viele Kunden haben das Produkt bestellt? 





IIoon wox yosıalerau naveis ne To auzoxivnto ano | Wie lange braucht man mit dem Auto von 
tn ©eooadovinn nexoı nv Adnva; Thessaloniki nach Athen? 














Im nächsten Kapitel schauen wir uns die Relativpronomen näher an. 
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Das ist der Mann, der ... — die Relativpronomen im Griechischen 


Wie im Deutschen auch, gibt es im Neugriechischen Relativpronomen (auch: bezügliche Fürwörter). 
Relativpronomen haben die Aufgabe einen Gliedsatz (einen Relativsatz) einzuleiten und beziehen sich 
dabei auf das Subjekt des Hauptsatzes. 


Bitte verschaffen Sie sich in der nachfolgenden Tabelle einen ersten Überblick über die griechischen 
Relativpronomen. 























Die griechischen Relativpronomen 
rov (unflektierbar) der, die, das 
dessen 
wo 
0 onoIog, n onol«, To onolo (im Singular) der, die, das 
oL onolot, oL onoleg, tx onola (im Plural) welcher, welche, welches 

OnoLog, Onoı«, OnoLo (im Singular ) wer auch immer 

onooı, Onoteg, OnoLa (im Plural) derjenige der 

600c. 6on, 600 (im Singular) so viel wie 
Ooot, Ooec, 60% (im Plural) so groß wie 
so viele wie (im Plural) 

ö,tı (unflektierbar) was auch immer 











Nun müssen Sie sich noch einige Regeln hierzu merken: 
Regel 1: 


An die Relativpronomen Önoıog / Önoıx / 6noro und 6oog / don / 600 kann man die Endung -SYnore 
anhängen — ohne, dass sich die Bedeutung der Pronomen verändern würde. 

Beispiele: 

ONOLOOÖNTOTE, ONOLKLÖNTOTE, ONOLOÖNTOTE 

und 

0000ÖNTNOTE, VONÖNTOTE, VO0ÖNTOTE 


Regel 2: 


Das Relativpronomen ö,tı kann ebenfalls die Endung -ÖyJnote erhalten ohne, dass sich die Bedeutung 
des Wortes ändert. In diesem Fall jedoch steht kein Komma mehr! 


Bitte üben Sie das Gelernte anhand dieser Beispiele ein: 





Beispiele für den Gebrauch der Relativpronomen: 





Ox navw Ö,Tı ypeınorel. Ich werde tun, was notwendig ist. 





Aeye ö,tı Bekeıc. Sag, was du willst. 





Avtög 0 nbpLOS TTOL nov uiAnoe eivaı ovvepyarng | Dieser Herr, der mich ansprach, ist mein Kollege. 
pov. 





Karsoe Onotov dekeıc. Lade ein, wen du magst. 
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Wer zum Schluss dabei war, half beim 


Oooı £yeivav oto TEeAoG Bondnoav vo nadaptooune. 
Aufräumen. 





Oax oov einyNow ane£owg To Abyo yıX TOV OTTOLO Ich werde dir gleich erklären, aus welchem 








noda. Grund ich kam. 
Tx vAınd, TX OTOLX yonornonoıels, dev eivaı Die Mittel, die du gebrauchst, sind nicht geeignet. 
nataAAmAa. 








Im nun folgenden Kapitel geht es um „alles oder nichts“. — Sie lernen die Indefinitpronomen im 


Griechischen kennen. 
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Alles & jeder, nichts & niemand - die Indefinitpronomen im 


Griechischen 





In diesem Kapitel beschäftigen Sie sich mit den Indefinitpronomen (auch: unbestimmte Fürwörter). 
Diese Art von Pronomen bezieht sich auf Personen oder Dinge, die nicht näher bestimmt sind. 


Bitte beachten Sie: 
Die Indefinitpronomen xAToLog, KATOLX, xArtoLo und neotxoi, neoWtEg, neoına werden wie die 


Adjektive auf -o<s -n und -o flektiert! 





Die Indefinitpronomen im Neugriechischen 














nanoLog, nanoıa, nanoıo (Singular) irgendeiner, irgendeine, irgendein 
nanoıoı, nanotes, nanoıa (Plural) irgendwelche (Plural) 
neptxol, uepıintc, nepinda (nur Plural) mancher, manche, manches 
navevas (navels), nania (napıd), naveva (nur Singular) niemand, keiner 


oder: jemand (siehe Regel unten) 



































evac, Kia, eva (nur Singular) einer, eine, ein 
nadevars, nadenia, vadeva (nur Singular) jeder, jede, jedes 
aAAog, An, dAXo (Singular) anderer, andere, anderes 
aAAoı, dAdes, KAAa (Plural) andere (Plural) 
rarı (unflektierbar) etwas 
tinora (tinote) (unflektierbar) nichts 
rade (unflektierbar) jeder 
naderi (unflektierbar) alles 





Die Übersetzung von „niemand“ und „jemand“ 
Nun müssen Sie sich noch eine Besonderheit zum Gebrauch der Indefinitpronomen merken: 


Das Indefinitpronomen xuvevas, vapia. vaveva bedeutet „niemand“, solange es in einem Aussagesatz 
oder in einem verneinten Satz zu finden ist. Dasselbe Indefinitpronomen bedeutet jedoch „jemand“, 
wenn es in einer Frage steht. 

Hierzu lesen Sie aber in der nachfolgenden Tabelle gleich Beispiele, die Ihnen diesen 
Bedeutungsunterschied vor Augen führen: 




















Beispiele für den Gebrauch der Indefinitpronomen: 

Eiöe navelg tov Kworo; Hat jemand Kostas gesehen? 

Kuavevag de hoV rAeYwvXeı. Niemand ruft mich an! 

Ileereı vo yvolow onit. Eeyaoa nat. Ich muss zurück nach Hause: Ich habe etwas 
vergessen. 

Kudevag Eoeı tı nosneı vo näven. Jeder weiß, was zu tun ist. 

Kade xoyn na SbonoAN. Aller Anfang ist schwer. 
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Oı aAdoı dev Tonoderndnxav. 


Die Anderen haben keine Meinung geäußert. 





Karotog oe eide au noV TNAepwvnoe. 


Jemand hat dich gesehen und er rief mich an. 





Zruspa dev Eyarya TITOTE. 





Heute habe ich nichts gegessen. 


Das Adjektiv öAog, öAn, 0X0 als Indefinitpronomen 


Noch ein Detail sollten Sie sich merken: 


Das Adjektiv „öAog 0, OAr) n, OAo to“ kann auch als ein Indefinitpronomen verwendet werden. In 


diesem Fall aber steht kein Bezugswort dabei. 


Bitte schauen Sie sich den Unterschied an: 





Vergleich: Gebrauch von “ öXog” als Indefinitpronomen und Adjektiv 





OAnn röin pılaeı yıa To naıvobpyto novoeio. (als 
Adjektiv) 


Die ganze Stadt spricht über das neue Museum. 





O Tiavvns ta n&soe oA. 
(als Indefinitpronomen) 








Giannis wusste alles. 





Wenn Sie das nächste Kapitel aufschlagen, finden Sie dort die Definitpronomen im Griechischen. 
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Derselbe, dieselbe, dasselbe — Definitpronomen im Griechischen 


Das Definitpronomen (das bestimmte Pronomen) hat die Aufgabe, Personen oder Sachen als identisch 


zu kennzeichnen. 


Das Definitpronomen „,o tötog, 7 IöL«, To Lö10“ (dt. derselbe, dieselbe, dasselbe) benutzt man zusammen 


mit dem bestimmten Artikel. 





Definitpronomen im Griechischen 





o löLog, n löLa, To I8L0 (Singular) 


derselbe, dieselbe, dasselbe 





oı Lötoı, oL LöLec, ta LöLa (Plural) 


dieselben (Plural) 





Mövog, uovn, KOVo (Singular) 


der einzige, die einzige, das einzige 








növoı, uöveg, nova (Plural) 


die einzigen 








Hier zeigen wir Ihnen zwei Beispielsätze: 





Beispiele für den Gebrauch der Definitpronomen: 





Aev Eyrauye 0 löLOG 0 OÖNYÖS yıa To arbyrna, aAAd 
OL KOYrnES naıpWmegs oDvÖrKeS. 


Derselbe Fahrer war nicht schuld an dem Unfall, 
sondern das schlechte Wetter. 








H povn nov Bondnoe nravn EXevn. 





Eleni war die einzige, die geholfen hat. 





Im nächsten Kapitel beschäftigen Sie sich mit einer weiteren Art von Pronomen, dem 


Reflexivpronomen. 
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Das Reflexivpronomen im Griechischen 


In diesem Kapitel dreht sich alles um das Reflexivpronomen (auch: rückbezügliches Fürwort) im 
Griechischen. 


Im Neugriechischen wird das rückbezügliche Fürwort mit „eavröc“ und dem bestimmten Artikel „o“ 


sowie den schwache Form des Possessivpronomens (1OV, 0OL, TOV, TNG, TOD, HAT, 0XG, Toug) gebildet. 
Die Reflexivpronomen werden wie Adjektive auf -oc, -n und -o dekliniert. 





Das Reflexivpronomen im Neugriechischen 











O ERDTÖG HOL mich selbst 
O EXUTÖG 000 dich selbst 
0 Exurög tou (m) sich selbst 


0 exurög ns (w) 
0 EXLTÖG TOD (S) 











O ERLTÖG HXG uns selbst 
O EXLTÖG 0XG euch selbst 
O EXUTÖG TOUG sich selbst 














Bitte lesen Sie sich diese Beispiele durch. Hier sehen Sie die Reflexivpronomen „in Aktion“: 




















Beispiele für den Gebrauch der Reflexivpronomen: 

IINEYTETKL HOVO TOY ERLTO TNIG. Sie denkt nur an sich selbst. 

Onoıog oeßera: TOv eudrO TOD, oeßeraı na TOLG Wer sich selbst respektiert, respektiert auch die 

&AAouc. anderen. 

Daıveraı OT ppoviileı TOAD TOV ERLTO TOD. Es ist offensichtlich, dass er sich um sich selbst 
kümmert. 

Avrög yuıAdeı ÖAr) TNv WER yLa TOV EXLTO TOD. Er spricht die ganze Zeit über sich selbst. 

Ne dx noene va oneprönnote HÖVO TOLG EXLTOUG Wir sollten nicht nur an uns selbst denken, 

Mas, KAAX Ha TOLS OLVAVÜEWTOUG Hac. sondern auch an unsere Mitmenschen. 














Im letzten Kapitel dieses Abschnitts lernen Sie, wie Sie Gegenseitigkeit ausdrücken können. Dazu 
verwenden Sie Reziprokpronomen. 
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Die Reziprokpronomen im Griechischen 


In diesem kleinen Kapitel geht es um Reziprokpronomen im Griechischen. Hier handelt es sich um 
Phrasen, die als Pronomen verwendet werden. Diese haben die Aufgabe Gegenseitigkeit zum Ausdruck 
zu bringen. 





Die Reziprokpronomen im Griechischen 





O Eva TOV KAAOV einander 














neta&b has zwischen uns 





Wie man diese reziproken Konstruktionen einsetzen kann, wird Ihnen klar, wenn Sie sich diese 
Beispiele aufmerksam durchlesen: 





Beispiele für den Gebrauch der Reziprokpronomen: 





O evasg yrunoloe Tov AAAD. Sie schlugen einander. 








Ayanoloe 0 &vag tov AND. Sie liebten einander. 








Wir gratulieren! 


Wieder haben Sie einen großen Abschnitt der Grammatik durchgearbeitet. Ab jetzt beschäftigen Sie 
sich näher mit dem Satzbau der neugriechischen Sprache. 
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Teil 7: Der Satzbau im Neugriechischen 


Überblick: Was lernen Sie in diesem Abschnitt über den Satzbau 





In diesem Abschnitt Ihres Lehrwerkes beschäftigen Sie sich mit dem Satzbau der neugriechischen 
Sprache. 


Wir gehen auch hier wieder nach dem Prinzip „vom Einfachen zum Schwierigen“ vor und nehmen in 
einem ersten Schritt ganz einfache Sätze unter die Lupe. 


Ganz einfache Sätze, so genannte „zweigliedrige‘“ Sätze, schen im Griechischen zum Beispiel so aus: 





Beispiel I: Zweigliedriger Satz im Griechischen 














To &unvnyrYoi yrunaeı. Der Wecker klingelt. 





Anschließend erweitern wir unsere Sätze um ein direktes Objekt (ein Akkusativobjekt). 





Beispiel II: Erweiterte Satz im Griechischen 





O Kwotas ayopaleı Eva naıvobpıo KLTONIvNTO. Kostas (Subjekt) kauft (Verb / Prädikat) ein neues 
Auto (Objekt). 














Als Regel zur Satzstellung halten wir also fest: 








Bauplan eines griechischen Satzes: 














Subjekt - Prädikat — Objekt. 








Wenn Sie einen neugriechischen Satz um ein indirektes Objekt (ein Dativobjekt) erweitern möchten, 
müssen Sie Folgendes beachten: Wie Sie bereits gelernt haben, hat das Neugriechische keinen Dativ 
mehr. 


Dafür aber ... 
>  ... wird der Dativ durch einen Artikel im Akkusativ in Kombination mit kleineren Wörtern wie 
zum Beispiel „oe“ (dt. in) wiedergegeben 
oder 
>  ... es wird ein anderer Fall verwendet, z.B. der Genitiv oder der Akkusativ. 


Ferner lernen Sie, wie man Fragesätze bildet, auf welche Art und Weise man im Neugriechischen 
verneint und wie die indirekte Rede aussicht. 


Darüber hinaus lernen Sie die verschiedenen Bedingungssätze (Konditionalsätze) kennen und erfahren 


mehr über die Konjunktionen, sowohl die beiordnenden als auch die unterordnenden Konjunktionen 
und auch über die Interjektionen. 
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Der Wecker klingelt. - Der einfache Satz im Griechischen 


In diesem ersten Kapitel zum Satzbau im Griechischen beschäftigen wir uns zunächst mit sehr kurzen 
und einfachen Sätzen. 


Einfache, sogenannte ‚„zweigliedrige‘ Sätze, sehen im Griechischen zum Beispiel so aus: 
’ >> > 





Beispiel: Zweigliedriger Satz im Griechischen 














To Eunvnrnoı yrunaet. Der Wecker klingelt. 





Schauen wir uns diesen Satz einmal näher an: 

An erster Stelle finden wir das Subjekt des Satzes. Mit dem Begriff „Subjekt“ meint man den 
Gegenstand oder die handelnde Person des Satzes. 

Nach diesem fragt man mit: „Wer oder was?“. Die Antwort auf diese Frage in unserem Beispiel oben 
ist: „der Wecker“. 


Nach dem Subjekt folgt, gelb markiert, das Prädikat dieses Satzes. Das Prädikat ist der wichtigste Teil 
eines Satzes. Man nennt es auch Satzaussage. 

Das Prädikat eines Satzes besteht aus einem Verb. In unserem Beispielsatz oben ist das das Verb 
„klingelt“. 


Die Satzstellung eines einfachen, griechischen Satzes 
Wenn Sie nun einen einfachen Satz im Griechischen bilden möchten, müssen Sie bei der Stellung der 


Satzglieder aus dem Deutschen nicht umdenken. Wie im Deutschen auch, ist die Satzstellung des 
einfachen Satzes: 

















Subjekt - Prädikat. 











Mit diesem Wissen ausgestattet, können wir nun schon ein kleine Geschichte auf Griechisch erzählen: 












Der einfache Satz im Griechischen: 


















Subjekt Prädikat. 
Der Wecker klingelt. 
O Kuotas YROUODDLET«L. 
Kostas gähnt. 
Er steht auf. 














Im nächsten Kapitel lernen Sie die Strukturen und die Untersuchung eines erweiterten Satzes kennen. 
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Kostas küsst Aliki. - Der erweiterte Satz mit einem direkten Objekt 


Im vorangegangenen Kapitel haben Sie gelernt, dass einfache (zweigliedrige) Sätze im Griechischen 
dieser Regel folgen: 














Subjekt - Prädikat. 














Nun wollen wir diese Regel systematisch zu einem Aussagesatz erweitern: 


Zunächst erweitern wir unseren einfachen Satz um ein Objekt. 

Ein Objekt ist eine Satzergänzung, auf die sich das Prädikat eines Satzes bezieht. 

Die Stellung der Satzteile zueinander ist im Griechischen und im Deutschen gleich. Hier müssen Sie als 
deutscher Muttersprachler also gar nicht umdenken. 


Unsere erweiterte Regel zum griechischen Satzbau lautet nun: 








Bauplan eines griechischen Satzes: 








Subjekt — Prädikat — Objekt. 














Um dieses Prinzip nochmals durchdenken zu können, zeigen wir Ihnen hier gleich einige konkrete 
Beispiele: 





Erste Beispiele: Erweiterte Sätze im Griechischen 





O Kwotas ayopaleı Eva naıvobpLo KLTONIvNTO. Kostas (Subjekt) kauft (Verb / Prädikat) ein neues 
Auto (Objekt). 











H Adnva nooogees:ı noAa a&ıodente. Athen bietet viele Schenswürdigkeiten. 








Das Objekt eines Satzes kann direkt oder indirekt sein. 
In diesem Kapitel untersuchen wir den ersten Fall (mit einem direkten Objekt) näher. 


Der erweiterte Satz mit einem direkten Objekt (Akkusativobjekt) 


Das direkte Objekt ist eng mit dem Prädikat des Satzes verbunden. Im Deutschen steht dieses direkte 
Objekt im Akkusativ. Meistens geht es hier um eine Person oder ein lebendes Wesen z.B. ein Tier. 











Das direkte Objekt eines Satzes findet man mit der Frage: „Wen oder was?“. 

















Am besten zeigen wir Ihnen das nun an konkreten Beispielen. 





Der erweiterte Satz mit einem direkten Objekt 

















Subjekt Prädikat direktes Objekt 
O Kuwotas yılaeı nv Akt. 
Kostas küsst Aliki. 
H Adtım Yilaeı tov Kuworu. 
Aliki küsst Kostas. 
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Ihnen wird hier anhand des Falles klar, wer wen küsst. 


Hier haben wir noch ein paar Beispiele für Sie zusammengestellt, damit Sie sich bei der Bildung eines 
erweiterten, griechischen Satzes sicher fühlen können: 









































Beispiele: Erweiterte Sätze mit direktem Objekt 
Subjekt Prädikat direktes Objekt 
Eov yoapeıg Eva yold.ua. 
Du schreibst einen Brief. 
O MavwAng yoapen Eva HEYyAAo yokdda. 
Manölis schreibt einen langen Brief. 
O Avroeas nadatve eAANvınX. 
Andreas lernt Griechisch. 
Eueig TIVOoDHE netadd. 
Wir trinken Metaxa. 





Im nächsten Kapitel ergänzen Sie Ihr Wissen zum Satzbau wieder um ein Stückchen: 


Hier geht es um den erweiterten Satz mit einem indirekten Objekt. 
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Der erweiterte Satz mit einem indirekten Objekt 


Wie Sie bereits gelernt haben, hat das Neugriechische keinen Dativ mehr. 


Dafür aber ... 
>  ... wird der Dativ durch einen Artikel im Akkusativ in Kombination mit kleineren Wörtern wie 
zum Beispiel „oe“ (dt. in) wiedergegeben 
oder 
>  ... es wird ein anderer Fall verwendet, z.B. der Genitiv oder der Akkusativ. 


Sie fragen sich wahrscheinlich, wie man nun das indirekte Objekt darstellen kann, wenn kein Dativ im 
Neugriechischen vorhanden ist. 


In den folgenden Sätzen werden Sie feststellen, dass es sehr einfach ist, das indirekte Objekt 
wiederzugeben, auch wenn kein Dativ als eigenständiger Fall verwendet wird. Sie können sich diese 
Beispielsätze einprägen. 





Beispielsätze mit einem indirekten Objekt: 














Oa Epdeıs orn* yıoprn rn Asvrtox to Boxöv; Wirst du am Montagabend zur Feier (auf die 
Feier) kommen? 

Mov Öiveıs, oe napanaAm, eneivo To BıßAlo; Gibst du mir bitte jenes Buch? 

Oa 000 oreilw To Aoyxpıaond. Ich schicke dir die Rechnung zu. 

Ting eines ta euyapıora vea; Hast du ihr die frohen Nachrichten mitgeteilt? 





Xdes nnya oTo eotiatöpıo Tov MaxvwAn yıa yarynto. Gestern bin ich in Manolis Restaurant zum Essen 
gegangen. 














* ge + tn verschmilzt zu: on 


Im nächsten Kapitel lernen Sie alles Wissenswerte über die Verneinung im Griechischen! 
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Die Verneinung im Griechischen 


Im Griechischen wird die Verneinung (auch: Negation) durch die Verwendung von drei verschiedenen 
Partikeln (kleinen Wörtchen) gebildet. Je nach Art des Satzes, wird das entsprechende Partikel benutzt. 


Diese Partikel sind: 


° 6x (dt. nein) 
«  öe(v) (dt. nicht) 
° _um(v) (dt. nicht) 


Natürlich gibt es auch Indefinitpronomen und Adverbien, die einen Satz verneinen können. In solch 
einem Fall aber muss man unbedingt zusätzlich noch einen der Verneinungspartikel verwenden, da ein 
negatives Pronomen alleine nicht reicht. 


Die Verneinung mit der Partikel „öyxı“ - als Antwort auf eine Frage 


Mit der Partikel „öyı“ (dt. nein) kann man, wie im Deutschen auch, eine negative Antwort auf eine 
Frage geben. 

Bitte beachten Sie aber: Ein „Oyı“ als Antwort lässt sich nicht als ein vollständiger Satz betrachten. Hier 
sprechen Sprachwissenschaftler von einer Ellipse (auch: Auslassung oder Aussparung). 














Beispiele für die Verneinung mit „oyı“ 

O&keıs napg; Magst du Kaffee? 

Oyxı. Nein. 

Mixs nıvelınd; Sprichst du Chinesisch? 
Oyı. Nein. 

Zov apeoeı o Liavvng; Gefällt dir Giannis? 
Oyxu. Nein. 














Die Verneinung mit der Partikel „öev“ - zur Verneinung von ganzen Sätzen im Indikativ 


Mit der Partikel „dev“ (dt. nicht) wird ein ganzer Satz verneint. Hier steht das Verb des Satzes im 
Indikativ und nicht in einem anderen Modus, wie z.B. dem Konjunktiv oder dem Imperativ. 





Beispiele für die Verneinung mit „öev“ 





Ae* HEeIw ne. Ich mag keinen Kaffee. 
wortwörtliche Übersetzung: Ich will nicht Kaffee. 





O Kwotag Öev Eyeı autoxivnto. Kostas hat kein Auto. 
wortwörtliche Übersetzung: Kostas hat nicht ein Auto. 














To uweo de niAaeı anoue. Das Baby spricht noch nicht. 





*Das „v“ kann man weglassen. Nur wenn das nachfolgende Wort mit einem dieser Konsonanten (x, r, 
t, &, d, &) oder Konsonantenverbindungen (ur, yx, vr) beginnt, schreibt man „dev“. 


Die Verneinung mit der Partikel „unv“ - in Verbindung mit Konjunktiv, Imperativ und 
Partizipien 
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Die Partikel „un(v)*“ (dt. nicht) wird in drei Fällen verwendet: 


° Mit der Partikel „unv“ wird ein Satz verneint, wenn das Verb im Konjunktiv steht. 
«- Auch wenn man jemandem etwas verbieten will, also wenn das Verb im Imperativ steht, 


verwendet man diese Partikel. 


« Wenn ein Partizip im Aktiv verneint werden soll, finden wir ebenfalls diese Partikel. 


*Das „v“ kann man weglassen. Nur wenn das nachfolgende Wort mit einem dieser Konsonanten (x, 7, 
t, &, d, &) oder Konsonantenverbindungen (ur, yrx, vr) beginnt, schreibt man „dev“. 





Beispiele für die Verneinung mit „puyv“: 





Mr» vanvilete eöw! 


Raucht hier nicht! 





H Mooia Beieı va pmv eodeıs orn yloprn tnc. 


Maria will, dass du nicht auf ihr Fest kommst. 





H padmtoıa eAnileı va pnv anordyeı otıg efetkocıg 
ns. 








Die Schülerin hofft, dass sie bei ihrem Examen 
nicht durchfällt. 





Stellung der Partikel „öev“ und „unv“ 


> Die Partikel „dev“ steht meistens vor dem Verb. Zwischen dieser Partikel und dem Verb kann 
nur ein schwaches Personalpronomen oder die Partikel „Ba“ stehen. 


Bei der Stellung der beiden Partikel „Sev“ und „unv‘“ müssen Sie Folgendes beachten: 


> Die Partikel „unv“ steht ebenfalls in den meisten Fällen vor dem Verb. Zwischen dieser Partikel 
und dem Verb kann ebenfalls nur ein schwaches Personalpronomen stehen. 





Beispiele zur Stellung der Partikel „öev“ und „ yunv“: 





X0des to Boxöv de ou hiAnNoE o Anuntens. 


Gestern Abend sprach Dimitris mich nicht an. 





Aev 70 nıotebw. 


Ich glaube es nicht. 





Ae dx tov Eavanı$ınow. 


Ich werde nicht mehr mit ihm reden. 





Na unv inc Ass OAu 000 Ta yVorind. 


Erzähle ihr nicht alle deine Geheimnisse. 








Kardtepa va umv zoVg reis ÖAn ınv aAndeın. 








Sag ihnen besser nicht die ganze Wahrheit. 





Die doppelte Verneinung im Griechischen 


Eine Besonderheit der griechischen Sprache ist die doppelte Verneinung, 


In einem griechischen Satz können zwei Verneinungen stehen, nämlich sowohl die Partikel „Sev“ (dt. 
nicht) als auch die negativen Indefinitpronomen „ravevas, vanıia, naveva“ (dt. niemand). 


Anders als im Deutschen wird in solchen Fällen im Griechischen die Verneinung nicht aufgehoben, 


sonder besonders stark betont. 





Beispiele zur doppelten Verneinung im Griechischen: 








Kavevac dev r&eoe zinora. 








Keiner wusste etwas. 
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As HEAw nauia ÖinaoAoyia. Ich will keine Ausrede. 

Tinotx Öe yeveı yın navra noLyYO. Nichts bleibt für immer verborgen. 
Kayuix SvonoAia de ne Tponaleı. Ich fürchte mich vor keiner Schwierigkeit. 
Lloze öev Eeoeıc. Das weißt du nie. 











Im nächsten Kapitel zeigen wir Ihnen, wie die Bildung von Fragen im Griechischen. 
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Die Bildung von Fragen im Griechischen 


Im Neugriechischen spielt die Intonation eine große Rolle bei der Bildung von direkten Fragen. Oft ist 

die Betonung bei einer Frage sogar wichtiger als die Satzstellung, 

Am Ende einer jeden griechischen Frage steht das Zeichen „, ; “. Aus dem Deutschen kennen Sie dieses 
Satzzeichen als Semikolon. Wenn Sie also dieses Zeichen sehen, wissen Sie gleich, dass es um eine Frage 
geht. 


Wie formulieren Sie eine Frage auf Griechisch? 


Fragen im Griechischen bilden Sie, indem Sie das Verb des Satzes an die erste Stelle setzen und dann 
alle weiteren Satzglieder anfügen. 


Es gibt bestimmte Wörter, die immer eine direkte Frage einleiten. Diese heißen „Fragewörter“. Zu 
diesen Fragewörtern gehören die Fragepronomen und manche Adverbien. 


Eine Frage kann auch mit der Partikel „va“ eingeleitet werden. In diesem Fall steht das Verb im 
Fragesatz im Konjunktiv. In diesen Fällen spricht man von einer überlegenden Frage. Ins Deutsche 


können Sie diese Art von Fragen mit „soll“ übersetzen. 


Folgende Beispiele werden Ihnen helfen, die Bildung der Fragen im Griechischen besser zu verstehen. 






































Beispiele zur Fragebildung im Griechischen: 

"Eyxeıg xoövo to onßBatonupıano; Hast du Zeit am Wochenende? 
Xositteon: Bondera orn neranönion; Brauchst du Hilfe beim Umzug? 
Ayoguosg naxıvobpLo KLTONivNTo; Hast du ein neues Auto gekauft? 
Eiöeg unnws ınv Keuotiva; Hast du vielleicht Christina gesehen? 
Ilod nryyes dlanongg; Wo warst du im Urlaub? 

Tıati uxdaiveis eAAnvırd; Warum lernst du Griechisch? 

Anoö nod eionı; Woher kommst du? 

Ti Beieıc vo eig; Was möchtest du trinken? 

Nix raw n Ox3 Soll ich hingehen oder nicht? 

Nix eönynow Alyo tı Eyıve; Soll ich dir kurz erklären was passiert ist? 
N« xarnviow; Darf ich rauchen? 











Im nächsten Kapitel finden Sie die Bedingungssätze im Griechischen. 
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Was wäre wenn ... - die Bedingungssätze im Griechischen 


Im Griechischen unterscheiden wir drei Arten von Bedingungssätzen (Konditionalsätze): 


> Es gibt objektive Bedingungssätze (Typ 1). Diese drücken Sachverhalte aus, die wahr sind oder 


wahr werden können. 


> Daneben gibt es Bedingungssätze vom Typ 2, die Eventualitäten beschreiben bzw. Sachverhalte 


benennen, die eintreten könnten. 


> Bedingungssätze vom Typ 3 drücken irreale, unwahrscheinliche Fälle aus. 


Die Nebensätze in Bedingungssätzen werden mit der Konjunktion „av“ (dt. wenn) eingeleitet. 


Bedingungssätze vom Typ1 


Bei Bedingungssätzen vom Typ 1 geht es darum, zu formulieren, dass ein Sachverhalt mit großer 


Wahrscheinlichkeit eintritt. 


In diesen Fällen steht das Verb des Nebensatzes im Indikativ. Das Verb im Hauptsatz kann in jeder Zeit 


und in jedem Modus (Aussageweise) stehen. 





Beispiele: Bedingungssätze vom Typ 1 





Av yosıaleoaı to BıßXlo, unopw va 0oU To Öavelow 
ELYAXPLOTWG. 


Wenn du das Buch brauchst, kann ich es dir gerne 
leihen. 





Av £ysıc yoÖVo, EA Xı EOO ul! ac. 


Wenn du Zeit hast, komm auch mit uns mit. 





Av Towc ovveyein yAvaı, dx yaAaoouv Ta SOVrıa 
oov. 


Wenn du andauernd Süßes isst, wirst du deine 
Zähne verderben. 





Av Staßalsıs Aoyoteyvia na epruepiöa, da 
Ölevpdverg To AedıAöyLo ooL. 








Wenn du Literatur und Zeitung liest, wirst du 
deinen Wortschatz erweitern. 





Bedingungssätze vom Typ 2 


Bedingungssätze vom Typ 2 beschreiben Sachverhalte, die eventuell eintreten könnten, erwartet werden 


oder auch im Bereich des Möglichen liegen. 


In diesen Sätzen finden wir das Verb im Nebensatz im aotistischen Konjunktiv. 
Das Verb des Hauptsatzes kann wieder in allen Zeitformen und in allen Aussageweisen stehen. 


Beispiele: Bedingungssätze vom Typ 2 





Av uadsıc vea rg, ELÖONOINDE HE KuEoR. 


Wenn du von ihr hörst, gib mir sofort Bescheid. 





Av enıorpedbeic XEY& 0TO ONITL, UNV HAVEIG, GE 
napanadw, Höpvßo nuı ne Eunviosıc. 


Wenn du spät nach Hause zurückkehrst, mach 
bitte keinen Lärm und wecke mich nicht auf. 





Av ayop&asıc eyneolda yıa 'ocva, KybpXoe naL yıa 
'uevo pie. 








Wenn du für dich eine Zeitung kaufst, kauf für 
mich eine mit. 








Bedingungssätze vom Typ 3 


Der 3. Typ von Bedingungssätzen wird eingesetzt, wenn es um einen unwahrscheinlichen oder irrealen 


Sachverhalt in der Vergangenheit geht. 
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> Wenn man einen Satz vom Typ 3 in der Vergangenheit formulieren möchte, so steht das Verb 
im Nebensatz im Paratatikos (einer Zeit der Vergangenheit, die es nur im Neugtiechischen gibt). 

> Wenn man einen Satz vom Typ 3 in der Vergangenheit formulieren möchte, so steht das Verb 
des Nebensatzes im Plusquamperfekt. Der feine Unterschied dabei liegt daran, dass in diesem 


Fall die Vergangenheit hervorgehoben wird. 


Bitte lesen Sie sich diese Beispiele für irreale Bedingungssätze in der Gegenwart durch: 





Beispiele: Bedingungssätze vom Typ 3 in der Vergangenheit 





Av Sıaßale, dx ytav o nadbrepog uadNnTNg ornv 
a&n ToD. 


Wenn er lernte, wäre er der beste Schüler in seiner 
Klasse. 





Av soydoovv vwoltepn, da trv yvworLec. 


Wenn du früher kämst, würdest du sie 
kennenlernen. 





Av Bınlooonv Alyo nEELOOÖTEEO, de Ox Eyaveg To 


TOEVO. 








Wenn du dich beeiltest, würdest du den Zug nicht 


verpassen. 








In der unten stehenden Tabelle setzen wir die eben aufgeführten Beispiele in die Vergangenheit: 





Beispiele: Bedingungssätze vom Typ 3 in der Vergangenheit 





Av siye dtaßaası, da eiye netbyer orig eeetäoeıg Tov. 


Wenn er gelernt hätte, hätte er seine Prüfungen 
bestanden. 





Av siyec Epßeı vwoiteon, Hau Tnv eixes yvwoloeı. 


Wenn du früher gekommen wärst, hättest du sie 
kennengelernt. 





Av siyec Bixotei Alyo NEPLOOOTEOO, de da eiyes 


YAOEL TO TEEVO. 








Wenn du dich beeilt hättest, hättest du den Zug 
nicht verpasst. 





Im nächsten Kapitel erfahren Sie, wie man die indirekte Rede im Neugtiechischen bildet! 
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Die indirekte Rede im Griechischen 


Die indirekte Rede im Griechischen ist wesentlich einfacher zu bilden als die indirekte Rede im 
Deutschen! 


Man bildet die indirekte Rede, indem man die Konjunktionen „ort“ (dt. dass) und „wg“ (dt. dass) 
verwendet und das Verb in die entsprechende Zeit und Person setzt. 


Lesen Sie sich dazu die folgenden Beispielsätze durch: 




















Beispiele zur Bildung der indirekten Rede im Neugriechischen: 

Azeı otı Hekeı Eva nape ne Lyon. Er sagt, dass er Kaffee mit Zucker möchte. 

Aeeı Otı ıng we&osı n EAAada. Sie sagt, dass sie Griechenland möge. 

Nszcı wg da naveı duanones orrv lonavia Er sagt, dass er Urlaub in Spanien machen werde. 
N£ve WG TOUG Kpeoe NOAD TO yayııo. Sie sagen, dass das Essen ihnen gefallen habe. 











Im nächsten Kapitel finden Sie eine interessante Sammlung mit „kleinen“ aber wichtigen Wörtern — 
den Präpositionen. 
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Präpositionen — kleine aber wichtige Wörter 


Immer wenn man sagen möchte, wo sich jemand oder etwas befindet, ist es notwendig solch „kleine“ 
Wörter wie Präpositionen zu kennen. 


Aus der Schulzeit kennen Sie Präpositionen vielleicht auch als „Verhältniswörter“, „Lange-Wörter“ 


oder „Vor-Wörter“. 


Wie im Deutschen auch, sind die griechischen Präpositionen kleine, unveränderliche Wörter. Sie 
beschreiben das Verhältnis von Personen, Gegenständen oder Sachverhalten zueinander. Dabei geht es 
um Verhältnisse der Zeit, der Art und Weise, der Bewegung oder des Ortes und des Grundes. Mache 
dieser Verhältniswörter können auch Gegensätze beschreiben. 


Wir haben hier für Sie eine kleine Sammlung von Präpositionen angelegt. 
Sie finden immer einen passenden Beispielsatz, damit Sie sich die jeweilige Präposition leichter merken 
können.Lassen Sie sich von unserer Tabelle inspirieren und erweitern Sie die Beispiele für 


Präpositionen. 





Präpositionen im Griechischen 





oE 


an, bei, in, nach, um, zu 


Il&pe oto owwvena. 
Wir gehen ins Kino. 





noLv ano 


bevor, ehe, vor 


AvT& a yanıan Ta TXIEVETE TOLV ATO TO payrıTo. 
Diese Tabletten nehmen Sie vor dem Essen. 





MET& 


hinter, nach, nachdem 


Meta To pyayntö näpe 070 orvend. 
Nach dem Essen gehen wir ins Kino. 





Kexoı 


bis, bis zu, nach, zu 


11600 xooti£eı neyoı tov Ilapdevovg; 
Wie viel kostet es bis zum Pantheon? 





pe 


bei, damit, mit 


O uwmoös nalleı ME TOUG PIAOLG TOD. 
Der kleine Junge spielt mit seinen Freunden. 





EVAVTIA 


gegen, gegenüber, wider 


Oı noXiteg ÖLauxETbEOVIAL EVAVTIN OTV abENON TWVv 
YOEWV. 
Die Bürger protestieren gegen Steuererhöhungen. 





aus, mit, von 


H Xototivo eivaı ano To Mövayo. 
Christine ist aus München. 





seit 


Auto To natkormpa urnaoyer ano to 1911. 
Dieses Geschäft gibt es seit 1911. 





EIW AL 


seit 


Einaı oto Mövayo edw naı zola ypbvıa. 
Ich lebe seit drei Jahren in München. 





TV 


an, auf, bei, in 


To BıßAlo eivaı navw oTo toanelt. 
Das Buch ist auf dem Tisch. 





AVAHEON 


unter, zwischen 


Avapeoa ormv nöpTa na oTo vrovAanı eivar Eva Balo. 
Zwischen der Tür und dem Schrank ist eine Vase. 





ev Odbeı 








angesichts, vor 





Ev ödeı Twv enepydpevwv EOPTWV EOYPXHHaTiLo TIG 
ÖLXKONES HOD. 
Angesichts der bevorstehenden Feiertage plane ich 
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meinen Urlaub. 





Ywois ohne Xwoig eocva dev UNOEW va Yyavraora tr) Cm) mov. 
Ohne dich kann ich mir mein Leben kaum vorstellen. 





KATW AUTO unter, während O ondAog naderaı KaTw uno To Toanelı. 
Der Hund sitzt unter dem Tisch. 





ravw ano auf, über O nivanas no&pera TAVW ATTO TOV HaVane. 


Das Bild hängt über dem Sofa. 





TOOS TX HAT hinten, hinter, nach Ilaxcı roog ta riow. 
Er geht nach hinten. 

















Nachdem Sie sich in diesem Kapitel mit den Verhältniswörtern beschäftigt haben, geht es auch im 
nächsten Kapitel um solch „kleine“ aber wichtige Wörter. Im Folgenden finden Sie die „Bindewörter“ 
(auch Konjunktionen genannt). 

Im Griechischen — wie im Deutschen auch — unterscheidet man beiordnende Konjunktionen und 
unterordnende Konjunktionen. 
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Und, oder, aber: Wichtige beiordnende Konjunktionen im 


Griechischen 





Konjunktionen (auch „Bindewörter“ genannt) haben die Aufgabe Wörter, Wortgruppen, Satzteile oder 
auch ganze Sätze miteinander zu verbinden und zueinander in Beziehung zu setzen. 


Man unterscheidet im Griechischen — wie im Deutschen auch — koordinierende (beiordnende) 
Konjunktionen von subordinierenden (unterordnenden) Konjunktionen. 


Oft sind Konjunktionen ganz „kleine“, also recht kurze Wörter und man neigt dazu, sie gerne zu 
übersehen. Dennoch sind sie wichtig für alle Lerner, die über das Stadium einfacher Sätze im 


Griechischen hinaus sind. 


Allen fortgeschrittenen Lernern raten wir an dieser Stelle nicht nur die Konjunktion zu lernen und den 
Beispielsatz zu lesen, sondern als sinnvolle Übung selbst Sätze mit diesen kleinen Wörtern zu bilden. 


In diesem ersten Kapitel zu den Konjunktionen stellen wir Ihnen zunächst die beiordnenden 


Konjunktionen vor: 


Wichtige beiordnende Konjunktionen des Griechischen 


Beiordnende (koordinierende) Konjunktionen haben die Aufgabe zwei gleichgestellte Sätze miteinander 


zu verbinden. 


Diese Art des Bindewortes verbindet also zwei Hauptsätze miteinander. 


Hier haben wir eine Liste der wichtigsten koordinierenden Konjunktionen im Griechischen für Sie 
zusammengestellt. Natürlich zeigen wir Ihnen auch immer einen Beispielsatz dazu. 





Wichtige beiordnende Konjunktionen des Griechischen 





Na 


und 





Ox 7deka pia uripa aa px MEELöX HOVOANd. 


Ich hätte gerne ein Bier und eine Portion 
Mousaka. 





a 


oder 





Ti river; Mriga 7 neuot; 


Was trinkst du? Bier oder Wein? 





Ad, Ouwc, WOTOOO 


aber, sondern 





Miaw ayAınd na EAANvINE, aAAd de pulaw yardınc. 


Ich spreche Englisch und Griechisch, aber ich 
spreche kein Französisch. 





oDTE 


auch nicht 





Aev toweı odTe auto. 


Et isst das auch nicht. 





ODTE ... OUTE 


weder ... noch 





Aesv toww oDTE ıbäpı ODTE Xopsag — einat 
XOQTOpAKYOC. 


Ich esse weder Fisch noch Fleisch - ich bin 
Vegetarier. 





Mesa eie..ere.. 


entweder ... oder ... 





'H du raue To orvend N da oVvovrnooDne TouG 
piloug ag o' Eva una. 


Entweder wir gehen ins Kino oder wir treffen 
unsere Freunde in einer Bar. 





MAL... ANAL... 








sowohl ... als auch ... 
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Ito n&pTU Hov dx nakEow Aal pIAOUG Au 
OLVAÖEAMOLG UNO TO yonpeio. 


Zu meiner Party lade ich sowohl Freunde als 
auch Kollegen aus dem Büro ein. 





yı auro 


deshalb, deswegen 





lleeneı va dovAelw, yı! XuTO dev uNOEW vo näw 


Ich muss arbeiten, deshalb kann ich nicht ins 











OTO olven.d. Kino gehen. 
AoınÖV, KEX, ODVENWG, HNAAKSN, ONÖTE deshalb, also, folglich 
H unatapix pov eivaı Kdcın, ovverwg dev unoow | Mein Akku war leer, also konnte ich dich nicht 
va 000 TNAEYWVNOW. anrufen. 
AoınÖV, RER, GDVENWG, HNARON, ONÖTE also, ergo, folglich 





Aev Exw der nv Taıvia, KEX dev LTOEW ÖLOTLYWG va 
now yılaurrv. 


Ich habe diesen Film nicht gesehen, also kann ich 
leider nichts darüber sagen. 








Öu@g jedoch 
Aev nd va n&w. ro Telog Onwg KAAada yvayın | Ich wollte nicht hingehen. Am Ende jedoch bin 
aa NY OTO NAETL. ich doch hingegangen. 











Im nun folgenden Kapitel wollen wir Ihnen die wichtigsten unterordnenden Konjunktionen des 


Griechischen näher bringen. 
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Weil, wenn, dann: Wichtige unterordnende Konjunktionen im 
Griechischen 





Unterordnende (subordinierende) Konjunktionen haben die Aufgabe, zwei voneinander abhängige 
Sätze zueinander in Beziehung zu setzen. Sie verbinden also einen Hauptsatz mit einem Nebensatz. 
Dabei setzen sie die beiden Sätze in ein zeitliches, begründendes oder einander bedingendes Verhältnis. 


Hier haben wir eine Liste mit häufig verwendeten, unterordnenden Konjunktionen im Griechischen für 
Sie zusammengestellt. Natürlich zeigen wir Ihnen auch immer einen Beispielsatz dazu. 





Häufige unterordnende Konjunktionen des Neugriechischen 





ENELÖN, YIATL, AOL, Ha NaL 


weil, da 





Lov mAeywvo erreiön HEAw vo ooU Introw 
ovyyvoun. 


Ich rufe dich an, weil ich mich bei dir 
entschuldigen möchte. 





pa nal, apoU 


zumal 





Mia xaı nedax da neivw yıa Eva naupe. 


Zumal ich da bin, werde ich für einen Kaffee 
bleiben. 





OTL, TOV, NWG 


dass 





H AXiun vrooysdnne Ortı dx naryerpeber yıa nEva 


Aliki hat versprochen, dass sie heute Abend für 











oanöde. mich kocht. 
XV Hal, HOAOVOTL, TAEOAO NOV obwohl 
Av rau dev einaı nadd, noeneı va naw orn dovieıd. | Obwohl es mir nicht nicht gut geht, muss ich in 
die Arbeit gehen. 
TOLV bevor 





Le nxpanadw ÖElde HoL tn ÖoLAELK 00V, TTOLV TNV 
natadeoeıs OTO KpEvtıno o0oD. 


Bitte zeige mir deine Arbeit, bevor du sie beim 
Chef abgibst. 





NATa Tr) ÖLapnein 


während 





Kara m Ölaonein Tov novvriad o Ninog naderau 
OA tn nEEX UNEOOTA oTnv nAeopuon. 


Während der Fußball-WM sitzt Nikos den 
ganzen Tag vor dem Fernseher. 





ApoL 


nachdem 





Ayoo tov eynatekeube n neydan ToD ayarın, Eueive 
yıa NAVI UOVOC. 


Nachdem ihn seine große Liebe verlassen hatte, 
blieb er für immer alleine. 











MölıG sobald 
Mödıs Maß To nanero, dx 0' evnpepwow. Sobald ich das Paket erhalten habe, werde ich dich 
benachrichtigen. 
evo, nadwc während 





Tv nottale ora yarıa ev xurh) KiAODOE 0TO 
TNAEYWVO. 


Er schaute ihr in die Augen, während sie am 
Telefon sprach. 





heyxoı 


bis 





Megyoı va enıotpedbers, dx Eyw teAeiwoeı tr) SoLAEıd. 








Bis du wieder da bist, werde ich die Arbeit 
abgeschlossen haben. 
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yıa vo damit 





'Hoda xweis nooavayyeAla yıa va ooU nävw Ich bin ohne Vorankündigung angekommen, 
ennAnen. damit ich dir eine Überraschung machen kann. 














Wir haben noch ein letztes Kapitel mit „kleinen“ Wörtern parat: Im nächsten Kapitel finden Sie 
interessante Interjektionen. Diese kleinen Wörter bringen auch große Gefühle auf den Punkt. 
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Kleine Wörter für große Gefühle — die Interjektionen 


Das kennen Sie bestimmt aus dem Deutschen: Mit einem kleinen Wort kann man so viel sagen, wie mit 
einem ganzen Satz. 

Nehmen wir als Beispiel die Aufforderung „Kannst du bitte leise sein?“: Im Deutschen kann man 
diesem Satz verkürzen zu einem „Pst!“ Dieses kleine Wörtchen umfasst den Inhalt des ganzen Satzes. 


Auch im Griechischen gibt es solche Interjektionen. Wie im Deutschen auch, ist es ihre Aufgabe 
Gefühle zum Ausdruck zu bringen oder Aufforderungen stark verkürzt auszusprechen. 


Zum wirklichen Lernen und Behertschen einer Fremdsprache gehört es deshalb dazu, auch diese 
kleinen Wörter zu kennen und zu verstehen. 


In dieser Tabelle zeigen wir Ihnen einige Beispiele: 





Beispiele für Interjektionen im Griechischen: 





Zooot! Mix nıo oryal 


Pst! Sprich leise! 





Tax nanetapnx oA. EAnito! 


Ich habe alles eingepackt. Hoffentlich! 





Auual ITovaeı! 


Aual Das tut weh! 





OR! Kepöton! 


Hurra! Ich habe gewonnen! 





Mnäud! Auto eivaı andıaorıno! 


Igitt! Das ist eklig! 





Eesee! Koit« Alyo eöw! 


Hey! Du, schau mal her! 





Ay, öyı! Auto eivaı np&yparı anaioro! 


Oh nein! Das ist ja schrecklich! 





Ovg! To vepd edw eivaı noVol 


Uff! Das Wasser hier ist kalt! 





Tereın! 


Perfekt! 





Buaotesite! 


Beeilung! 





Ovaoov! Aurö To popen.a eivaı teXeıol 


Oh! Dieses Kleid ist wunderschön! 





T'onyoo«! To nayviöı awexileı aneowcl 


Schnell! Das Spiel beginnt gleich! 





Nu nxoeı! To Eeyaoa Tekeiwgl 


Mist! Das habe ich total vergessen! 








En! 





Hoppla! 





Teieın! Perfekt! 


Und wieder haben Sie einen kompletten Abschnitt dieses Lehrbuchs durchgearbeitet. 


Herzlichen Glückwunsch! 


Im nun folgenden Abschnitt geht es uns darum, dass Sie ganz viel nützliches Konversationswissen 


lernen. 
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Teil 8: Nützliches Konversationswissen 





Einführung und Überblick: Die Zahlen im Griechischen 


In den folgenden Kapiteln lernen Sie nützliches und anwendungsorientiertes Wissen: 
Sie lernen die Zahlen (Kardinalzahlen) im Griechischen kennen. 


Zunächst lernen Sie das Zählen von eins bis zehn. 



































Die griechischen Zahlen von eins bis zehn 
N eins 
So zwei 
Tola drei 
TEOOEER. vier 
NEVTE fünf 
eäı sechs 
eyra (enta)* sieben 
oyw (ontw)* acht 
evvıa (evvea)* neun 
SEHR zehn 














* Für die Zahlen 7, 8 und 9 gibt es zwei Formen, die im Alltag in Griechenland verwendet werden. 
Die Formen in Klammern haben ihren Ursprung in der Antike, die anderen Formen sind ihre 
Vereinfachungen. 


Anschließend erweitern Sie den Zahlenbereich systematisch. 

Sie zählen weiter von elf bis zwanzig und erst in einem dritten Schritt erweitern Sie den Zahlenraum 
von der Einundzwanzig bis zur Hundert. 

Aber bei der Hundert hören wir selbstverständlich nicht auf zu zählen: 

Sie finden auch ein Kapitel über die Zahlen ab der Hundert. 


Nachdem Sie alle Grundzahlen beherrschen, lernen Sie im Anschluss auch die Ordnungszahlen 
(Ordinalzahlen). Wenn Sie dieses Kapitel durchgearbeitet haben, können Sie zum Beispiel diese Sätze 
ins Griechische übersetzen: 

„Ich wohne im dritten Stock.“ 

„Angeliki ist schon zum vierten Mal verheiratet!“ 


Anders als im Deutschen, müssen Sie sich aber merken, dass das Datum im Griechischen nicht mit 
Ordnungszahlen, sondern mit Kardinalzahlen ausgedrückt wird. 
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Wir zählen auf Griechisch von eins bis zehn 


In diesem Kapitel lernen Sie das Zählen. 
Hier geht es zunächst darum, dass Sie die Zahlen von der Null bis zur Zehn lernen und im Schlaf 
beherrschen. 


Bitte lernen Sie diese Tabelle auswendig: 









































Die griechischen Zahlen von null bis zehn 

unöev null 

N eins 

So zwei 

Tola drei 
TEOOEEA. vier 
NEVTE fünf 

eu sechs 
Eyra (enta)* sieben 
oyTo (ontw)* acht 
evvıa (evvea)* neun 
ÖEH“ zehn 











* Für die Zahlen 7, 8 und 9 gibt es zwei Formen, die im Alltag in Griechenland verwendet werden. 
Die Formen in Klammern haben ihren Ursprung in der Antike, die anderen Formen sind ihre 
Vereinfachungen. 


Besonderheiten bei den griechischen Zahlen: 


Im Griechischen werden einige (bei weitem nicht alle!) Zahlen flektiert. Welche Zahlen das sind und 
wie ihre Flexionsformen lauten, dazu haben wir ein übersichtliches Kapitel für Sie zusammengestellt. 
Sie finden es, wenn Sie das Kapitel zur Flexion der griechischen Zahlen aufschlagen. 

Wenn Sie aber zum Beispiel Personen oder Gegenstände aufzählen (ohne ein konkretes Bezugswott), 
verwenden Sie immer die sächliche Flexionsform der Zahlen. Diese haben wir auch in die obige Tabelle 
eingetragen. 


Nun lesen Sie erste Beispiele zum Gebrauch der Zahlen bis zur Zehn: 














Beispiele für den Gebrauch der Zahlen bis zehn: 

To ot«depö yov eva: Meine Festnetznummer ist: 

uNdEV uNdEV Tola UNÖdEV - Sbo Eva undEV - Tola null null drei null — zwei eins null — drei null sechs 
undev E&ı E&ı TEOOEEN EPTX OYTW OYTW sechs vier sieben acht acht 

(0030-210-30664788) (0030-210-30664788) 

To xıvntö you eivaı: Meine Handynummer ist: 

UNÖEV undev tola unöev E&ı evvia epra undev S0o  |null null drei null — sechs neun sieben null zwei 
TEIX TEOOEEN nEVTe Eva bo drei vier fünf eins zwei 

(0030-6970234512) (0030-6970234512) 
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Ox pas Bosite otov aeıduo: Sie erreichen uns unter der Nummer: 

uNÖEV uNdEV Tola uNdEV - 8bo Tola Eva yundev - null null drei null — zwei drei eins null — sieben 
EWTX EYTA Eva Tola TTEVTE sieben eins drei fünf 

(0030-2310-77135) (0030-2310-77135) 

Ilapanadw yoate Tov xeıduo ıng tnuröorntas cas |Bitte tragen Sie hier die Nummer Ihres 

eöw: Personalausweises ein: 

EHTA oyrw evvid / nevre Eva &va / Öbo toia sieben acht neun / fünf eins eins / zwei drei 
(789/511/23) (789/511/23) 








Üben Sie selbst weiter: 
Nun sind Sie an der Reihe: 
Bitte schreiben Sie sich Ihre Handynummer, Ihre Festnetznummer, die Telefonnummer in Ihrer 


Arbeitsstelle und die Handynummer Ihrer besten Freundin und Ihres besten Freundes auf Griechisch 
auf. 


Im nächsten Kapitel lernen Sie die Zahlen von elf bis zwanzig kennen. 
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Die Zahlen von elf bis zwanzig 


Nun machen wir einen nächsten Schritt und Sie lernen in diesem Kapitel die Zahlen von elf bis 
zwanzig, 


Diese werden Sie sich schnell merken können, wenn Sie die Zahlen von eins bis zehn gelernt haben. 






































Die Kardinalzahlen von elf bis zwanzig 

EVTENA elf 

ÖWÖEN“ zwölf 
denatpia dreizehn 

ÖENATEOOEON vierzehn 

ÖENanevre fünfzehn 

denauseı sechzehn 
ÖEHXEWTA siebzehn 
SENROYTW achtzehn 
ÖENXEvvid neunzehn 

einool zwanzig 











Bitte beachten Sie: 


Im Griechischen werden einige (bei weitem nicht alle!) Zahlen flektiert. In der Tabelle oben werden die 
13 und die 14 flektiert. 

Welche weiteren Zahlen ebenfalls betroffen sind und wie ihre Flexionsformen lauten, dazu haben wir 
ein übersichtliches Kapitel für Sie zusammengestellt. Sie finden es, wenn Sie das Kapitel zur Flexion der 


griechischen Zahlen aufschlagen. 


Wenn Sie zum Beispiel laut zählen (ohne ein konkretes Bezugswort), dann verwenden Sie immer die 
sächliche Form eines Zahlwortes. 

Wenn Sie eine Zahl im Zusammenhang eines Satzes benutzen, dann passt sich das Zahlwort in Fall, 
Anzahl und Geschlecht immer an das Substantiv an, auf das es sich bezieht. 


In der nachfolgenden Tabelle zeigen wir Ihnen Beispiele mit Zahlen von elf bis zwanzig. 
Bei den Beispielen mit der Zahl 18 zeigen wir Ihnen, wie sich eine Zahl an ihr Bezugswort anpasst. 





Beispiele für den Gebrauch der Zahlen von elf bis zwanzig: 





Adpıo netkw ornv Ilxeo yın Öwdena uEpec. Ich fliege morgen für zwölf Tage nach Paros. 





Wir sind eine kleine Firma mit sechzehn 
Mitarbeitern. 


Einaote nie ninpN ernıpeia ne deraskı 
soyaLlön.evouc. 





Einaı navrgspevog EdW Aa HENKOYTW YEOVIX. 


Ich bin seit achtzehn Jahren verheiratet. (m) 





Iletaw yıan denateoosors n£oes orn Na&o. 


Ich fliege für vierzehn Tage nach Näxos. 





H ta&n pov Exsı denatpeis uadntEc. 


Meine Klasse hat 13 Schüler. 








OÖ yıög yov elvaı NON) elrooı Xpovwv. 





Mein Sohn ist schon zwanzig Jahre alt. 
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Im nächsten Kapitel erweitern wir unser Zahlenwissen wieder um einen Teilbereich: 
Sie lernen die Zahlen von einundzwanzig bis hundert. 
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Die Zahlen von einundzwanzig bis hundert 


Die Zahlen ab der Einundzwanzig werden im Griechischen ganz regelmäßig gebildet: 
Man nennt zuerst die Zehnerstelle (Bsp.: „einoot“ — zwanzig) und fügt dann die Einerstelle (Bsp.: „So“ 
— zwei) an. Die Zahl zweiundzwanzig heißt also „eixooı 800“ auf Griechisch. 


Erweitern Sie mit der nachfolgenden Tabelle Ihren Zahlenbereich bis zur Hundert: 



































Die Kardinalzahlen von einundzwanzig bis hundert 
elnooı Eva einundzwanzig TOLKVTA Evo einunddreißig 

elnooı So zweiundzwanzig ToLKvTa SbO zweiunddreißig 
einooı Tola dreiundzwanzig OXPAVTA vierzig 
elnoOL TEOOEENX vierundzwanzig NEVAVTO fünfzig 
elnooı nEVTE fünfundzwanzig eänvıa sechzig 
einooı E&ı sechsundzwanzig eBöounvra siebzig 
EeIrooL EWTA siebenundzwanzig Oydovra achtzig 
elnooı OyTW achtundzwanzig EVEVNVTA neunzig 

elnooı evviä neunundzwanzig EVEVNVTX EVVIK neunundneunzig 
TOLKVTA dreißig eraTo hundert 




















Übersicht: Welche Zahlen zwischen 20 und 100 werden flektiert? 


Im Zahlenbereich von 20 bis hundert werden im Griechischen die folgenden Zahlen flektiert: 
21, 23, 24 
31, 33, 34 
41, 43, 44 
51, 53, 54 
61, 63, 64 
71,73, 74 
81, 83, 84 
91, 93, 94 


Sie finden im Folgenden selbstverständlich auch ein Kapitel zu diesem Thema. 
Sie finden es, wenn Sie das Kapitel zur Flexion der griechischen Zahlen aufschlagen. 


Wenn Sie zum Beispiel laut zählen (ohne ein Bezugswort), verwenden Sie immer die sächliche Form 
eines Zahlwortes. 

Wenn Sie eine Zahl im Zusammenhang eines Satzes benutzen, passt sich das Zahlwort in Fall, Anzahl 
und Geschlecht immer an das Substantiv an, auf das es sich bezieht. 


Üben Sie weiter! 


Bitte schreiben Sie nun die folgenden Zahlen auf Griechisch auf: 
35, 41, 46, 51, 55, 56, 68, 78, 84, 93 


Im nächsten Kapitel lernen Sie nun die Zahlen über hundert. 
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Die Zahlen ab einhunderteins 


In diesem Kapitel werden Sie die Zahlen über hundert lernen. 













































































Zahlen ab einhunderteins 
ENATOV Evo einhunderteins 
ENATOV TEOGEENX einhundertvier 
ENATOV NEVNVTA einhundertfünfzig 
SLXnooLa zweihundert 
ToLundora dreihundert 
TEeTERNODL“ vierhundert 
NEVTRAOOLK fünfhundert 
elannoora sechshundert 
EHTRAOOLK siebenhundert 
oyrandanı achthundert 
Evvianocıa neunhundert 
EVVIANOOLX EVEVYIVTR EVVLX neunhundertneunundneunzig 
yidıa eintausend 
yidııa Eva eintausendundeins 
yxidıaı 800 zweitausend 
NEVNVTA XLALdÖEGS fünfzigtausend 
ERATO yıLıadeg einhunderttausend 
Eva ERKTOUNLLELO eine Million 
LO EHKTOUNDELA zwei Millionen 
Eva ÖLEENKTOUNLÜELO eine Milliarde 
EVA TOLOENATOUNLDLO eine Billion 





Bitte beachten Sie: 


Im Griechischen werden einige (bei weitem nicht alle!) Zahlen flektiert. 

Welche Zahlen das sind und wie ihre Flexionsformen lauten, dazu haben wir ein übersichtliches Kapitel 
für Sie zusammengestellt. Sie finden es, wenn Sie das nächste Kapitel zur Flexion der griechischen 
Zahlen aufschlagen. 
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Die Flexion griechischer Zahlen 


In diesem Kapitel geht es um die Flexion der griechischen Grundzahlen. Nur wenige Zahlen im 
Griechischen kann man flektieren — welche dies sind und wie ihre Flexionsformen lauten, zeigen wir 
Ihnen hier in einer übersichtlichen Zusammenfassung, 


Was muss ich über die Null wissen? 
Die Null im Griechischen ist ein Substantiv sächlichen Geschlechts. Hier müssen Sie noch eine weitere 


Form für den Genitiv Singular lernen. Diese lautet: uNÖEVÖG. 
Hier zeigen wir Ihnen auch gleich Beispiele zum Gebrauch der Null: 




















Beispiele für den Gebrauch der Null: 

O xwörnog yın ınv EAAKÖa eivau: Die Vorwahl für Griechenland ist: 

urdEV uNdEv Tola uNdEV null null drei null 

O Odvurnianog n£pöloe Eva - uNÖEV. Olympiakos gewann mit eins zu null. 

Ta va ne nad&osıs nApE NEWTE TO uNÖEV. Um mich telefonisch zu erreichen, drücke 
zunächst auf null. 








Die Eins wird flektiert wie der unbestimmte Artikel: 


Die Flexion der griechischen Zahl Eins haben Sie im Kapitel zum unbestimmten Artikel bereits 
kennengelernt. Diese Formen sind identisch. Hier haben Sie Gelegenheit diese nochmal zu 
wiederholen. 























Die Flexionsformen der Zahl eins 
(m) © (0) 
Nom. Evac par, pl Eva 
Gen. EVOc Ma, nlaG EVÖG 
Akk. Evav mia, io Eva 














Die flektierten Zahlen verhalten sich grundsätzlich wie Adjektive: Sie passen sich an ihr Bezugswort in 
Fall (Nominativ, Genitiv, etc.), Zahl (Singular / Plural) und Geschlecht (männlich / weiblich / sächlich) 
an das Wort an, auf das sie sich beziehen. 


Welche weiteren Zahlen werden im Griechischen flektiert? 


Auch die Zahlen Drei und Vier werden flektiert. Hier zeigen wir Ihnen eine Übersicht über deren 
Flexionsformen: 























Die Flexionsformen der Zahl 3 
(m) © (n) 
Nom. ToeıG Toeıg Toi« 
Gen. TOLWV TOLWV TOLWV 
Akk. ToELS ToELS Tola 
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Die Flexionsformen der Zahl 4 


























(m) & (m) 
Nom. TEOOEPIG TEOOEPLG TEOOEEA. 
Gen. TEOOKEWYV TEOOKEWV TEOOKEWY 
Akk. TEOOEPIG TEOOEPLG TEOOEER 


Bestimmt ist es interessant für Sie nun auch gleich Beispiele zum Gebrauch dieser flektierten Zahlen zu 
lesen: 








Beispiele: Gebrauch der flektierten Zahlen Eins, Drei und Vier 





Eyw &vav yıo. Ich habe einen Sohn. 





Eyw tosıc nöpec. Ich habe drei Töchter. 





Ox 7deAa TEeoospıg unavavec. Ich möchte vier Bananen. 








X0eg norurdnaax nOVo TEooepıg Wwoec. Gestern habe ich nur vier Stunden geschlafen. 











Auch alle zusammengesetzten Zahlen, in denen die Eins, die Drei oder die Vier vorkommt, werden 
flektiert. 


Achtung — Ausnahme: Die Zahl Elf wird nicht flektiert! 


Hier gibt es eine einzige Ausnahme: Die Zahl Elf wird nicht flektiert! 
Gleiches gilt für alle zusammengesetzten Zahlen mit Hundert usw. 





Beispiele: Gebrauch der flektierten Zahlen ab der Zehn 





Ito Vuyelo eivaı EvTEena UTDDEC. Im Kühlschrank sind elf Bier. 





Zito Vuyelo eivaı benatpeis uNDDEc. Im Kühlschrank sind dreizehn Bier. 





Im Kühlschrank sind vierzehn Bier. 








LIto Vuyelo Eivaı HENATEODEPLS UTDDEC. 








Des Weiteren werden alle vollen Hunderter von der 200 bis zur 900 flektiert. Wir zeigen Ihnen ein 
Beispiel: 





Die Flexionsformen der Zahl 300 























(m) ® (®) 
Nom. ToLaKÖDLOL ToLXKÖoLES ToLandoLa 
Gen. TELXXOOLWV TELXKOOLWV TELANOOLWV 
Akk. TELANOOLOLG TELANOOLES TOLANODLA 

















Bitte merken Sie sich: 
Die 100 selbst wird nicht flektiert. 








Die nächste Zahl, die wieder flektiert werden muss, ist die Million. Hier gibt es aber nur sächliche 


Formen, die man lernen muss. 
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Die (sächlichen!) Flexionsformen der Million 

















Nom. ENKTOHUNLELO 
Gen. EXKTOULLELOU 
Akk. EXKTOUNLÜELO 








Gleich im nachfolgenden Kapitel haben Sie Gelegenheit Ihr gesammeltes Wissen über die Zahlen auf 
Griechisch anzuwenden: Dort geht es um das Bezahlen. 
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Wie viel kostet das?: Währung und Bezahlen 


Seit dem 1. Januar 2001 bezahlt man auch in Griechenland mit dem Euro. 


Wie in den Staaten der europäischen Währungszone üblich, prägt auch Griechenland die Vorderseiten 
des Münzgeldes individuell. 
Alle acht im Umlauf befindlichen Münzen werden mit einem eigenen Motiv geprägt: 


> Auf der 1-Cent-Münze finden wir eine Attische Triere, ein mit Rudern voran getriebenes 
Kriegsschiff aus dem 5. Jhdt. v. Chr. 

> Die 2-Cent-Münze zeigt eine Korvette, ein Kriegsschiff mit Segeln, zu Beginn des 19. Jhdts. 

Die 5-Cent-Münze führt uns in die Gegenwart und zeigt einen modernen Tanker. 

> Auf den 10-, 20- und 50-Centmünzen finden wir wichtige Personen aus der griechischen 
Geschichte: 
Die 10-Cent-Münze zeigt ein Portrait von Pyas Beieotivang (1757 — 1798), einem griechischen 
Dichter und Revolutionär. 
Auf der 20-Cent-Münze finden wir Ioavvng Kanoötoreiac (1776-1831), das erste 
Staatsoberhaupt des unabhängigen Griechenlands. 
Die 50-Cent-Münze ziert das Konterfei von EAevdeotog BevileXog (1864-1936), eines 
bedeutungsvollen griechischen Politiker aus Kreta. 

> Die 1-Euro-Münze zeigt die Rückseite einer 4-Drachmen-Münze aus dem 5. Jhdt. v. Chr., auf 
der ein Steinkauz abgebildet ist. 

> Die 2- Euro-Münze schließlich zeigt ein Bild der griechischen Mythologie: Hier wird die 
Entführung Europas durch Zeus dargestellt. 


V 


Lernen und üben Sie nun mit uns, wie man Preise auf Griechisch erfragt und ausdrückt: 





Beispiele für den Gebrauch der Zahlen: Preise auf Griechisch ausdrücken 























Tov Aoyapıaono, nxpanadv! Die Rechnung, bitte. 

[1500 n&veı xuto; Wie viel kostet das? 

Avro naveı Eva evpw. Das kostet einen Euro. 

Auto naveı TEIX EvEW. Das kostet drei Euro. 

Auto n&veı TEVTE EDEW HL TEVYVIa AEnTa. Das kostet fünf Euro fünfzig Cent. 
Auto naveı Hera EvEW. Das kostet zehn Euro. 

Auto n&veı HERRTEODEEN EDOWw. Das kostet vierundsechzig Euro. 





Auto naveı EXKXTOV EINOOL TEOOEENX EVEW naı nevrvra | Das macht einhundertvierundzwanzig Euro 














AEnTa, TRERMAAm. fünfzig Cent, bitte. 

xx NEVIANOOLA EDOW tausend fünfhundert (1.500) Euro 

SEHR KıLAdES TETERNODLK dEraedı EvEW zehntausendvierhundertsechzehn (10.416) Euro 
Mx «uro eivaı unepoyol Das ist aber teuer! 

Abo HOVORNKÖES Hal TEODEPLS U.NÜDEG; Zwei Mal Mousaka und vier Bier? 

Kavovv einooı oyTw evpw. Das macht einundzwanzig Euro. 





H eioodog oto uovosio ng AnponoAng naveı nevre | Der Eintritt ins Akropolismuseum kostet fünf 
evow. Euro. 





H yunviaia apa yın Ta HEOR ODYHOoLVWViag OTNVv Die Monatskarte für die öffentlichen 
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Adnva n&veı OXEKVTE TEVTE EDOW. Verkehrsmittel in Athen kostet fünfundvierzig 
Euro. 

H rtnon ano Mövayo yın Adnva naveı eratov Der Flug von München nach Athen kostet 

OyÖoVTa EDEW. einhundertundachzig Euro. 








Wenn Sie noch mehr mit den Zahlen auf Griechisch üben möchten, wechseln Sie bitte ins Kapitel mit 
der Uhrzeit. 
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Wie spät ist es gerade? - Die Uhrzeit auf Griechisch 


Da Sie nun alle Zahlen kennen und auch das Wichtigste zum Gebrauch der Zahlen gelernt haben, 
können Sie jetzt auch schon die Uhrzeit auf Griechisch ausdrücken. 





So fragt man nach der Uhrzeit auf Griechisch: 





Me ovyyweeits, TI wEX Elvaı; 


Entschuldigung, wie spät ist es? 





Ti wox; 


Um wie viel Uhr? 





Ilöts; 


Wann? 





Ti woax yedyeı To Aewpopeto yın Hoandeıo; 


Wann fährt der Bus nach Iraklio? 





Ilöte pravovus; 


Wann kommen wir an? 





Ano ti wox neptneverg; 








Seit wann wartest du denn? 





Natürlich wollen Sie auf solche Fragen auch eine Antwort geben können, oder? 





Die Uhrzeit auf Griechisch I: 





Eivaı oytw To nowt. 


Es ist acht Uhr morgens. 





Eivaı oyto rn) won. 


Es ist acht Uhr. 





Eivaı oytw. 


Es ist acht. 





Eivaı Sera To nowt. 


Es ist zehn Uhr morgens. 





Eivaı $wdenx To neonpeot. 


Es ist zwölf Uhr mittags. 





Eivaı nevre To anoyevud. 


Es ist fünf Uhr nachmittags. 





Eivaı evrena to Boxöv. 


Es ist elf Uhr abends. 








Eivaı neoxvoyto. 





Es ist Mitternacht. 





Im Griechischen ist es zum Beispiel nicht üblich zu sagen „Es ist jetzt dreiundzwanzig Uhr“. Um 
Verwirrung und Missverständnisse zu vermeiden, nennt man auf Griechisch immer die Tageszeit dazu. 





Die Uhrzeit auf Griechisch II: 





Eivaı oytw To nowt. 


Es ist acht Uhr morgens. (8 Uhr) 








Eivaı oyto to Boxöv. 





Es ist acht Uhr abends. (20 Uhr) 





Natürlich kann man auf Griechisch auch halbe Stunden und Viertelstunden angeben und die Minuten 


genau benennen. 
Das lernen Sie jetzt: 





Die Uhrzeit auf Griechisch III: 





Eivaı oyTw na TETRETO TO now. 


Es ist Viertel nach acht morgens. 





Eivaı oytw na non. 


Es ist halb neun. 





Eivaı ewıa naPA TETXOTO. 


Es ist dreiviertel neun. 





Eivaı toeig naı nevre. 








Es ist fünf nach dtrei. 
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Eivaı teeıs na dena To HEeoNHED!. 


Es ist zehn Minuten nach drei am Nachmittag. 





Ox ovvavrndoüne OTIS EWTA naPA einoot. 


Wir treffen uns um zwanzig vor sieben. 





Eivaı Swdenx apa nevee. 


Es ist fünf Minuten vor zwölf. 





Eivaı eyra naı Swdena Aenta. 


Es ist neunzehn Uhr und zwölf Minuten. 





Eivaı teeıG nXEX TETRETO. 


Es ist jetzt vierzehn Uhr fünfundvierzig, 





H taıvix apyileı OTIS OyTW Aa TETROTO. 


Der Film beginnt um zwanzig Uhr fünfzehn. 





Ox EEdw HLoN wox apyotepX. 


Ich komme eine halbe Stunde später. 





Inpeox SoVAebouue UNO TIS OYTW HEYEL TIG 
TEOOEPLS TO ANOYEDU. 


Wir arbeiten heute von acht bis sechzehn Uhr. 





Auto To unap ndelver otıg Evrena To Boxön. 


Diese Bar schließt um dreiundzwanzig Uhr. 





To Aewpogeto yın AXsEavöpeın avaywpel oTıg nEvee. 








Der Überlandbus nach Alexandria fährt um fünf 
Uhr. 





Das ist anders als im Deutschen ... 


Bitte passen Sie auf , wenn Sie Formulierungen mit „um“ aus dem Deutschen ins Griechische 
übersetzen! Hier benutzt man im Griechischen in der Regel das Wort „otıc“. 

Es gibt jedoch eine Ausnahme, die man sich zum Ausdruck „um ein Uhr‘ merken muss. Da es hier um 
eine Stunde geht, benutzt man im Griechischen das Wort „orn“. 





Die Uhrzeit auf Griechisch IV: 





Eyxovpe paxvreßoo on plan won. 


Wir sind um ein Uhr verabredet. 








Kade nEox ormwvoun OTIG TEVTE N) WER. 





Jeden Tag stehe ich um fünf Uhr auf. 





Üben Sie weiter! 


Nun sind Sie an der Reihe: 


Werfen Sie einen Blick in Ihren Terminkalender und beschreiben Sie auf Griechisch, wie Ihr Mittwoch 


aussehen wird und wann Sie was machen werden. 


Im nächsten Kapitel lernen Sie das Datum auf Griechisch anzugeben. 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 


334 








Den Wievielten haben wir denn heute? - Das Datum auf Griechisch 


ausdrücken 





In diesem Kapitel beschäftigen wir uns mit Datumsangaben auf Griechisch. 


Bei der Angabe des Datums gelten diese Regeln: 


> Der Tag einer Datumsangabe ist meist eine Kardinalzahl (Grundzah)). 
Es kann aber auch (in der gehobenen Sprache) eine Ordinalzahl (Ordnungszahl) sein. Beides ist 


zulässig. 


Wenn diese Zahl flektiert werden kann, dann steht sie in ihrer weiblichen Form. 
Flektiert werden beim Datum die Zahlen 3, 4, 13, 14, 21, 23, 24 und 31. (In diesem Kapitel 
finden Sie mehr Informationen über die Flexion der Zahlen im Griechischen.) 

> Der Monatsname steht bei Datumsangaben im Genitiv Singular. 

> Die Jahreszahl wird bei flektierten Zahlen in der sächlichen Form im Singular angegeben. 


Jetzt sollten Sie unbedingt konkrete Beispiele zu diesen Regeln lesen. Bitte lesen Sie sich diese Beispiele 
aufmerksam durch und versuchen Sie den Unterschied zum Deutschen nachzuvollziehen: 





Datumsangaben auf Griechisch: 





11000 £eyxeı 0 uNvas orueon; 


Den Wievielten haben wir heute? 





Ti npeponnvia Exoune onpeoR; 


Welches Datum haben wir heute? 





Iinneox eivaın oyÖöon Aneıklov. 


Heute ist der achte April. 





OL edetaoeıg ov eivaı otıg einooı teeıg Maiov. 


Meine Prüfung ist am dreiundzwanzigsten Mai. 





H «deApr pov Exeı yeveddıa otıg teoosoıg lovAlov 


Meine Schwester hat am vierten Juli Geburtstag, 





Eyo Exw yevehlıx orıg benateooepıs Avyoborov. 


Ich habe am vierzehnten August Geburtstag. 





H npe£ox ToD yapnov nag eivaı orig einocı SO 
Jovviov. 


Unser Hochzeitstag ist am zweiundzwanzigsten 
Juni. 





Zitis einooı oytW OntwBeiov ylopt&lovne orrv 
EAAada nv npeoa tov OXI. 


Am 28. Oktober feiert man in Griechenland den 
Ochi-Tag. 





O Ayyekog Xoxptoteag yevvndnne otıc I (evvid) 
Deßeovaeiov 1980 (xiAıa evviannoora oydovta). 


Angelos Charisteas wurde am 09. Februar 1980 
geboren. 





O Baryyeins yevvrdnne otıg 22 (einooı So) 
Ixvovaptou 1984 (yilıa evvianooLn Oydovıa 
Teooepx) otov BöAo. 








Vangelis wurde am 22. Januar 1984 in Volos 
geboren. 





Üben Sie weiter! 


Und nun sind Sie an der Reihe: 


Erzählen Sie (auf Griechisch natürlich!) wann Sie, Ihre Familie und Ihre besten Freunde Geburtstag 


haben. 


Im nächsten Kapitel finden Sie die Übersetzungen für die Wochentage. 
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Die Wochentage auf Griechisch 


Wenn man eine Sprache neu lernt, ist es immer nützlich, eine Übersicht über die Wochentage zu haben, 


um diese auf einen Blick lernen zu können. 





























Die Wochentage auf Griechisch 
Asvreoa Montag 
Teirm Dienstag 
Tetaern Mittwoch 
Ileunen Donnerstag 
Ilaxexoxevn Freitag 
ZaBBato Samstag 
Kopwuann Sonntag 








Bitte merken Sie sich: 














Die Wochentage werden im Griechischen groß geschrieben. 
Den Ausdruck oaßßatoxöoıxxo („Wochenende“) schreibt man aber klein. 








Ein Kapitel mit einer Übersicht über die Groß- und Kleinschreibung haben Sie ganz am Anfang dieser 


Grammatik gelesen. 


Nun zeigen wir Ihnen noch Übungssätze mit den griechischen Wochentagen: 





Beispiele: Wochentage im Griechischen 





Eyxeıs tn Asvreox Xoovo; 


Hast du am Montag Zeit? 





Il&yue nv Teitm oweug; 


Wollen wir am Dienstag ins Kino gehen? 





Eroruaornaes yıa tn obonen ng Teraorng; 


Hast du dich auf die Besprechung am Mittwoch 
schon vorbereitet? 





Tnv Hleurrn dev Exw ÖVotuyws nadoAoD XoOvo. 


Am Donnerstag habe ich leider keine Zeit. 





Tnv Hxeaoxeun dx raw yıa yaryrtö p' Evarv 
OVVKÖEAPO OD. 


Am Freitag gehe ich mit einem Arbeitskollegen 


ESSEN. 





To o@ßßBatondpıano nas ntav unepoyo: To 
ZarBBaro ruxorav oe nix yıoprn nu nv Kupiaumn 
ormv nxoaAla. 








Unser Wochenende war toll: Am Samstag haben 
wir ein Fest gefeiert und am Sonntag waren wir 
am Strand. 





Wiederholung gefällig? 


Wenn Sie an dieser Stelle das Datum wiederholen möchten, finden Sie hier den Link, der Sie zu diesem 


Kapitel bringen wird. 


Im nun folgenden Kapitel finden Sie die Monatsnamen auf Griechisch. 
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Die Monatsnamen auf Griechisch 


In diesem Kapitel lernen Sie mehr über das Jahr in Griechenland: 
Hier finden Sie eine Liste mit der Übersetzung aller Monatsnamen ins Griechische. Die Monatsnamen 
im Griechischen sind alle männlich. 


Diese Übersicht ist bestimmt nützlich für Sie, wenn Sie jemandem sagen möchten, wann Sie Ihren 
Geburtstag feiern oder wenn Sie das Datum auf Griechisch aufschreiben sollen. 









































Die zwölf Monate auf Griechisch 
Ixvovxpıos Januar 
Deßoovapıos Februar 
Maotıos März 
Aneikuos April 
Mauos Mai 
Jodvıos Juni 
JovALos Juli 
Adyovoros August 
Zenteußoros September 
Ontwßoıos Oktober 
Noeußotos November 
Asnepßoıos Dezember 














Bitte beachten Sie: 














Im Griechischen schreibt man die Namen der Monate alle groß. 














(Ein Kapitel mit einer Übersicht über die Groß- und Kleinschreibung haben Sie ganz am Anfang dieser 
Grammatik gelesen.) 


Hier haben wir Sätze als Beispiele aufgelistet, in denen die Monatsnamen vorkommen: 


























Beispiele: Monatsnamen im Griechischen 

Ilote £yeıc yeveddun; Wann hast du Geburtstag? 

Tov Invovapıo eyw yeveddın. Ich habe im Januar Geburtstag, 

Ta yevediıx nov eivaı Tov Deßpovapıo. Mein Geburtstag ist im Februar. 

H 251 (eiınoorn neunten) Moptiov eivaı edv Am 25. März feiern wir in Griechenland unseren 
yıoptn ornv EAAaöu. Nationalfeiertag. 

Zitıs 6 (£&ı) Moiov Eyw yeveddın. Ich habe am 6. Mai Geburtstag, 

Tov Oxtwßeıo va pe entonepreis ommv Kenn! Besuch mich im Oktober auf Kreta! 

Dertog to Ilxoya eivaı otıc 25 (einooı nevre) Dieses Jahr fällt Ostern auf den 25. April. 
Aneılov. 
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Llet&ue otıs 18 (deraoytw) TovAtov yın Baprerwvn. | Am 18. Juli fliegen wir nach Barcelona. 





H ovon.aotımn pov yıopry eivaı orıg 11 (Evrena) Mein Namenstag ist am 11. September. 
Dienteußoiov. 














Im nächsten Kapitel lernen Sie die Übersetzungen für die Jahreszeiten ins Griechische. 
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Frühling, Sommer, Herbst & Winter ... - Die Jahreszeiten auf 





Griechisch 


So übersetzt man die Jahreszeiten ins Griechische: 





Die Jahreszeiten auf Griechisch 





n avou&n 














der Frühling trv avordn im Frühling 

To narornalpı der Sommer To naAoralpı im Sommer 
To PHLVOTWEO der Herbst To YHLVOTWEO im Herbst 
O YEILWVAS der Winter TOV YELLWVA im Winter 

















Bitte beachten Sie: 


Auch wenn man die Wochentage und die Namen der Monate im Griechischen groß schreibt — die 
Jahreszeiten schreibt man klein. 


Bitte lesen Sie sich auch diese Beispielsätze durch, in denen die Jahreszeiten vorkommen: 





Beispiele zu den Jahreszeiten auf Griechisch: 





H 'EXeva no 0 AAEEavdpog navrpesdovrau nv 


Helena und Alexandtos heiraten im Frühling. 
avoıdn. 





To nadonaipı nXvouue ÖLXNONES TAVTA OTN Im Sommer machen wir immer Urlaub auf 
Nevnadn Lefkada. 





To pdıvonwpo da navw ia noantınn Konnon ormv |lIm Herbst mache ich ein Praktikum in Athen. 
Adnva. 





O yeınwvag ormv EAAxda dev eivaı TOoo Baxpüs 600 |Im Winter ist es in Griechenland nicht so kalt wie 
ornv Boeeı« Evpwrn. in Nordeuropa. 











Im nachfolgenden Kapitel lernen Sie die Ordnungszahlen (Ordinalzahlen) auf Griechisch kennen. 
Dann können Sie zum Beispiel den Satz „Ich wohne im dritten Stock.“ übersetzen. 
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Ich wohne im dritten Stock: Die Ordnungszahlen auf Griechisch 


In diesem Kapitel geht es darum, die Ordnungszahlen (auch: Ordinalzahlen genannt) auf Griechisch zu 
lernen. 


Sie sollten sich dabei unbedingt merken, dass sich die Ordnungszahlen im Griechischen wie Adjektive 
verhalten. 


Sie werden dekliniert wie die Adjektive, die auf -o< enden. 


In der nachfolgenden Tabelle zeigen wir Ihnen immer erst die männliche, dann die weibliche und 
schließlich die sächliche Form. 


In einem ersten Schritt lernen Sie nun die Ordnungszahlen von „erster“ bis „zehnter“: 



































Die Ordnungszahlen auf Griechisch I („erster bis „zehnter“‘) 
nEWTOS (mM) erster (m) 
room (f) erste (f) 
TEWTO (N) erstes (n) 
ÖEDTEROG zweiter 
dedreon zweite 
ÖEbTERO zweites 
Toltog dritter 
zei dritte 
TolTo drittes 
TETXETOS vierter 
terxom vierte 
TETXOTO viertes 
NEUNTOG fünfter 
neunen fünfte 
NEUNTO fünftes 

Entog sechster 
ern sechste 

EnTo sechstes 
eßdonos siebter 
eßödoun siebte 
eßBdono siebtes 
Oydoog achter 
Oydon achte 
Oy8oo achtes 
EVATOg neunter 
eva neunte 
EvVATO neuntes 
ÖENKTOG zehnter 
derarn zehnte 
dErATO zehntes 
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Nun erweitern Sie Ihr Wissen: In dieser Tabelle zeigen wir Ihnen die Ordnungszahlen von „elfter“ bis 
„zwanzigster“. Die Regeln zur Bildung der zusammengesetzten Ordnungszahlen lassen sich in dieser 


Tabelle problemlos ablesen: 





Die Ordnungszahlen auf Griechisch II („elfter“ bis „zwanzigster“) 






































evrenatog (m) elfter (m) 
evzenarn (f) elfte (f) 
evrexato (n) elftes (n) 
ÖWGEHKTOG zwölfter 

Swdcnarn zwölfte 
ÖWÖEHKTO zwölftes 

ÖEHKTOG TELTOg dreizehnter 
dexatn Toitn dreizehnte 
SERATO TELTO dreizehntes 

ÖENKTOG TETRETOG vierzehnter 
dexarn TerXETN vierzehnte 
ÖEHKTO TETXETO vierzehntes 

ÖENKTOG TEUNTOG fünfzehnter 
denarn nennen fünfzehnte 

ÖENATO NEUNTO fünfzehntes 

ÖENKTOG EXToc sechzehnter 
denarn Eutn sechzehnte 
SENATO EnTO sechzehntes 

denatog EBdouog siebzehnter 
dena eBdoun siebzehnte 
denato EBöouo siebzehntes 
dEnaTog Öy8oog achtzehnter 

derarn Oydon achtzehnte 
dEnKTo Öydoo achtzehntes 
ÖENXTOG EVATOG neunzehnter 
denarn Evarn neunzehnte 

BENKTO EVATO neunzehntes 

EINOOTOG zwanzigster 
einooTN zwanzigste 
EINooTÖ zwanzigstes 


Die dritte große Lerntabelle dieses Kapitels zeigt Ihnen nun die Ordinalzahlen ab der 21: 





Die Ordnungszahlen auf Griechisch III (ab „einundzwanzigste/r/s“) 











einootög newtog (m) einundzwanzigster 

einooTn nowrn (f) einundzwanzigste 

einooTN nowrn (n) einundzwanzigstes 
TELRNOOTOG dreißigster 
TELKAOOTN dreißigste 
TELANOOTO dreißigstes 
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TEOORPANOOTOGS vierzigster 
TEEOKENNOOTN vierzigste 
TEEOREXNOOTO vierzigstes 
NEVTNNOOTÖG fünfzigster 
nevrnnoorn fünfzigste 
NEVTNNOOTO fünfzigstes 
eörnootög sechzigster 
eörnootn sechzigste 
eEnnooTO sechzigstes 
eßöounnoorös siebzigster 
eßBdounnoorn siebzigste 
eBdounnoorTö siebzigstes 
OyÖonrooTög achtzigster 
oydonnootN achtzigste 
OyÖonNooTo achtzigstes 
Evevnnootög neunzigster 
evevrnoorTn neunzigste 
EvEevnXooTO neunzigstes 
ENKTOOTOG hundertster 
ENKTOOTN hundertste 
ENKTOOTO hundertstes 
EXKTOOTÖG TEWTOG einhunderteinster 
EXKTOOTN nEwn einhunderteinste 
ENKTOOTO TEWTO einhunderteinstes 
ÖLANOOLOOTÖG zweihundertster 
SLaNoOLOOTN zweihundertste 
ÖLXAXOOLOOTO zweihundertstes 
TELNKOOLOOTÖG dreihunderster 
TELNANOOLOOTN dreihunderste 
TEOLKNOOLOOTO dreihunderstes 
yılLoorög tausendster 
xuuoor tausendste 
xıllooTo tausendstes 
EXKTOULLPLOOTOG millionster 
EXKTOHHLELOOTN millionste 
EXKTOULPLOOTÖO millionstes 





Zum Gebrauch der Ordnungszahlen: 


Hier finden Sie gleich Beispielsätze, in denen die Ordnungszahlen vorkommen: 





Beispiele zum Gebrauch der Ordnungszahlen: 





Ou 1deAax Eva eroınpıo yıa nv noewrn Beton. 


Ich möchte ein Ticket für die erste Klasse. 





O Anunteng Epraoe 6ELTEQog 070 Ep. 


Dimitris lief als zweiter durchs Ziel. 








H EA£Evn da naveı no Öebrepo naudl. 





Eleni bekommt ein zweites Kind. 
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Mevw oTov TEiTo 6poyo. Ich wohne im dritten Stock. 

H Ayyedınn) navrpsdtnxe yıan TETXETN pood! Angeliki ist schon zum vierten Mal verheiratet! 
Kaiws nodarel Willkommen! 

Eiote o xıltoorög neA&Tncl Sie sind unser tausendster Kunde! 











Der nächste Abschnitt dieses Lehrwerks versorgt Sie mit viel nützlichem Konversationswissen! 
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Viel zusätzliches Wissen: Die Kapitel zum Konversationswissen in 


diesem Lehrwerk 





In den nun folgenden Kapiteln finden Sie zahlreiche Informationen zur Landeskunde Griechenlands 
und eine umfassende Sammlung von nützlichem Konversationswissen. 


« Wie sagt man „Hallo“ und „Tschüss“ auf Griechisch? 
Die Antwort auf diese Frage — und noch viele nützliche Redewendungen mehr, finden Sie im 
Kapitel zum Thema „Begrüßen und Verabschieden“, 


« Wie kann man jemandem auf Griechisch zum Geburtstag gratulieren? Wie kann ich mich bei 
jemandem höflich für seine Hilfsbereitschaft bedanken? 
Die Übersetzungen für solch wichtige Redewendungen finden Sie ebenfalls in dieser 
Grammatik. 


«  \WVie übersetzt man den Satz „Ich bin Deutsche(r) und spreche Deutsch“ ins Griechische 
Neben der Antwort auf diese Frage, finden Sie im Kapitel zu den Ländernamen, Nationalitäten 
und Sprachen natürlich noch viele weitere Übersetzungen. 





« \Venn Sie sich und Ihre Familie in Griechenland vorstellen möchten, dann brauchen Sie 
Wortschatz wie „Vater“, „Bruder“, „Schwester“ und „Stiefmutter“. 
Die richtigen Übersetzungen für solche Familienbande haben wir ebenfalls für Sie gesammelt. 


«e \WVie kann ich mich in Notfällen schnell auf Griechisch verständlich machen? 
Wichtige Sätze für den „Fall der Fälle“ stellt Ihnen dieses Lehrwerk natürlich auch bereit. 


«  Wollten Sie nicht schon immer mal eine Ferienwohnung am Strand selbst buchen und sich nicht 
auf die Empfehlung aus dem Reisebüro verlassen müssen? 
Das schaffen Sie problemlos, wenn Sie das Kapitel zu den „Reservierungen“ durchgearbeitet 
haben. 


e Sie müssen beruflich des Öfteren Telefongespräche mit Kollegen in Griechenland führen? 
Kein Problem, wenn Sie sich das Kapitel zum Thema Telefonieren durchgelesen haben! 


« Sie sind mit dem Auto im Griechenland unterwegs? 
Wir haben eine Sammlung von Schildern und ihren Übersetzungen ins Deutsche angelegt. 
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I’ sıx oov! und Teıa! - Begrüßen und Verabschieden auf Griechisch 


In diesem und den folgenden kleinen Kapiteln haben wir nützliches Konversationswissen für Sie 


gesammelt. 


Natürlich können diese kleinen Zusammenstellungen Ihre Arbeit an den Texten dieses Sprachkurses 


nicht ersetzen. Aber vielleicht ist es gerade für die ersten Begegnungen in Griechenland ganz nützlich, 


zuvor noch einen kurzen Blick in diese Kapitel hier zu werfen. 


Wie geht man auf jemanden zu? 


Wie stellt man sich selbst vor und wie fragt man sein Gegenüber nach dessen Namen? 


Diese kleine Zusammenstellung soll Ihnen all das auf einen Blick zeigen: 





T’sıx oov! und T’eıx! - Begrüßen und Verabschieden auf Griechisch 





Teıa oov! Teıa oac! T'eıa! 


Hallo! (informell, Jugendsprache) 





Teıa oov! Teıa oac! T'eıa! 


Hallo! (informell) 





Xaipere! 


Guten Tag! (formell, unter Fremden) 





Xaxoraa. 


Nett, Sie kennenzulernen. / 
Ich habe mich gefreut. 





H evyaxepiornon eivaı din pov. 


Das Vergnügen ist auf meiner Seite. 





Kaawg Nodarel 


Willkommen! 





Kaanpeeel 


Guten Morgen! 





Karo anöyevual 


Schönen Nachmittag! 











Koinonsoal Guten Abend! 
Ti xaveıg; Wie geht es dir? 
Ti vavers; Wie geht es Ihnen? 





Evyaxpıorw, einaı nad. 


Danke, mir geht es gut. 

















Kı eosig; Und Ihnen? 
Ilwc oe A&ve; Wie heißt du? 
Ilwc ou Atvs; Wie heißen Sie? 
Eipan ... Ich bin... 

Me A&ve ... / Ovoydlopat ... Ich heiße ... 





Einaı and tn T’sppavia. 


Ich komme aus Deutschland. 





Mevo oto Außovepyo. 


Ich lebe in Hamburg, 





Ein ano nv Avoteia. 


Ich komme aus Österreich. 





Mevw orn Bıevvn. 


Ich wohne in Wien. 





Einaı and nv EABßeria. 


Ich komme aus der Schweiz. 





Mevo Ayo ££w and tn Zueiyn. 


Ich wohne ein bisschen außerhalb von Zürich. 








Einaı navresuevoc. 





Ich bin verheiratet. (m) 
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Einaı navresuevn. 


Ich bin verheiratet. (f) 





Aev einaı navrpepevoc. 


Ich bin nicht verheiratet. (m) 





Aev eiuaı navrpepevn. 


Ich bin nicht verheiratet. (f) 





Tx Aenel 


Bis später! 





Ta Aepe nv aan eBöouade! 


Bis nächste Woche! 





Avtiol / Teın ou. 


Auf Wiedersehen! 





Tec! 








Tschüss! (informell) 





Wenn Ihnen das an Konversationswissen noch nicht reicht, finden Sie im nächsten Kapitel noch mehr 


höfliche Wendungen auf Griechisch. 
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Höfliche Wendungen auf Griechisch 


In diesem Kapitel haben wir für Sie das Wichtigste zusammengestellt, um höflich Wünsche zu äußern, 
Fragen zu stellen, sich zu bedanken, sich schnell verständlich zu machen oder Smalltalk zu führen und 


vieles mehr. 


Lernen Sie die folgenden Redewendungen am besten auswendig — diese werden Ihnen in vielerlei 


Situationen weiterhelfen! 





Höfliche Wendungen auf Griechisch 





Lou apEoeı EÖW; 


Gefällt es dir hier? 





Las ap&oeı EÖW; 


Gefällt es Ihnen hier? 





Eioxı nowtn Pop& edw; 


Bist du zum ersten Mal hier? 





Eiote nowrn pop& edw; 


Sind Sie zum ersten Mal hier? 





Mov axpe£osı napa noAd eöw! 


Mir gefällt es hier sehr gut! 





Aev nov xeeosı eöw. 


Es gefällt mir hier nicht. 





Auto nov ap&osı nxpa noAül 


Mir gefällt das sehr gut! 





Auto dev hov ap£osı. 


Das gefällt mir nicht. 





Mnogeite va ne Bondnoers; 


Können Sie mir bitte helfen? 











IloAd euyapiorwgl Sehr gern! 
Nau, napanıdw. Ja, bitte. 
Oyxı, nxpanaAo. Nein, danke. 





Evyaxerorw noAd yıx tn) Bondek ouc! 


Vielen Dank für Ihre Hilfe! 





Ilaxganıdw noAD! 


Bitte schön! 














Zuyyvoun. Entschuldigung, 

Avrapau noAd yı' auröl Das tut mir so leid! 

Kaın Stuanonesaon! Viel Spaß! 

Ocpud& ovyyaentnoral Herzlichen Glückwunsch! 





Xoovıa nOAAX yıa a yevedAıd ou! 


Alles Gute zum Geburtstag! 














Karo tadiöı! Gute Reise! 

Ilxgaxadw, niAaTE Ayo nıo xoyX. Sprechen Sie bitte etwas langsamer. 
Muxte ayylınd; Sprechen Sie Englisch? 

Miuxte yeppavınd; Sprechen Sie Deutsch? 





Muxte eAAmvınd; 


Sprechen Sie Griechisch? 





Mövo Atyo. 


Nur wenig, 





Avotuywg Ta eAANvIndK noD dev eivaı nröna Ha 
TOOO HaAd. 


Leider ist mein Griechisch noch nicht so gut. 





Zvyyvoun, dev To nataraßı. 


Entschuldigung, ich habe das nicht verstanden. 








Mnogeite va To yo&bere, NAERNAAW; 





Können Sie das bitte aufschreiben? 
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Ti onpaiveı auto; Was bedeutet das? 





Ilog To Aeve auto oTa eAAnvına; Wie sagt man das auf Griechisch? 








Was ist das? 





Ti eivaı aur6; 


Sie wollen zum Ausdruck bringen wie sehr Sie Griechenland, das griechische Essen, die Griechen im 


Allgemeinen und vor allem das Griechische lieben? 


Im nächsten Kapitel stellen wir Ihnen die gängigsten Ländernamen, Nationalitäten und Sprachen vor. 
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Ländernamen, Nationalitäten und Eigennamen von Sprachen auf 
Griechisch 


Wenn Sie nach Griechenland reisen, möchten Sie zuvor bestimmt lernen, wie Sie sagen können, wer Sie 
sind, wo Sie herkommen und welche Sprache(n) Sie sprechen. All das erfahren Sie in diesem Kapitel. 


Bitte merken Sie sich: 














Im Griechischen schreibt man die Ländernamen und die Nationalitäten groß. 
Die Eigennamen einer Sprache sind eigentlich Adjektive. Deswegen schreibt man diese klein. 
Das ist anders als im Deutschen und Sie sollten sich diesen Unterschied gut merken. 








In der nachfolgenden Tabelle finden Sie eine nützliche Übersicht mit Ländernamen, Nationalitäten und 


Eigennamen der dort gesprochenen Sprachen. 


In dieser Tabelle finden Sie hier die Nachbarländer Griechenlands und die Herkunftsländer der größten 
Einwanderergruppen in Griechenland. 





Ländernamen, Nationalitäten und Sprachen auf Griechisch 






























































Land: Ich bin aus ... Nationalität: Ich bin ... Sprache: Ich spreche ... 
Atyuntog Ägypten Arydntiog Ägypter auyurtiank | Ägyptisch 
Arydrrria Ägypterin 
AABovia Albanien AABavös Albanier aABavınd Albanisch 
AABavida Albanierin 

Beiyıo Belgien Bexyos Belgier BeAyına Belgisch 
Beiya Belgierin 

BovAyapia Bulgarien BovAyapos Bulgare BouAyapınd | Bulgarisch 
Boviyaox Bulgarin 

Kiva China Kıvslos Chinese yıvelınd Chinesisch 
Kıvela Chinesin Mandarin 

Aavia Dänemark Auvös Däne Savelınd Dänisch 
Aavn Dänin 

Tepnavio Deutschland |T’sopavos Deutscher yeppavınk | Deutsch 
Tepuavida Deutsche 

Ayydia England AyyAog Engländer ayyAınd Englisch 
AyyAlda Engländerin 

Load Frankreich T’aAAos Franzose yaadınd Französisch 
TarAda Französin 

l’ewoyix Georgien T’ewoyınvös Georgier yswpyıavk | Georgisch 
l'eweyıavn Georgierin 

EAAada Griechenland 'EAAnvas Grieche EAAnvırd Griechisch 
EAAyvida Griechin 

Itaxia Italien ItaXös Italiener ıradınd Italienisch 
Itarıöa Italienerin 

Kooartia Kroatien Kooatns Kroate NEOATIAÄ Kroatisch 
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Lesen Sie hier noch einige Beispielsätze. 
Wir haben unterschiedliche Beispiele für Männer und Frauen gesammelt, da es im Griechischen zwei 
verschiedene Bezeichnungen für die Nationalität von Männern und Frauen gibt. 











Kooatıcoa Kroatin 

Aıßon Libyen Atßvog Libyer AuBund Arabisch 
Arßbar Libyierin 

OMAavöla Niederlande |OAAaxvSog Niederländer oAAavöınak  |Niederländisch 
OdMAavdela Niederländerin 

Nooßnyia Norwegen Nooßnyös Norweger vooßnyıma  |Norwegisch 
Nooßnyiöa Norwegerin 

Avotota Österreich Avotoıanög Österreicher avorpiank |Deutsch 
Avotoıann Österreicherin 

Ilogtoyadia Portugal IlootoyaAos Portugiese roproyaaına | Portugiesisch 
IlootoyaAida Portugiesin 

Povpavia Rumänien Povuavos Rumäne povpavın« | Rumänisch 
Povpava Rumänin 

Pwota Russland Pwoog Russe EWond Russisch 
Pwoida Russin 

Lovndia Schweden Zoundog Schwede ooundın& Schwedisch 
Loundela Schwedin 

EABßetio Schweiz EABßerös Schweizer eABerınd Deutsch 
EABßertiöa Schweizerin 

JToravia Spanien Ionavög Spanier LOTLRVIN Spanisch 
lonavida Spanierin 

Tosyia Tschechien |Toexos Tscheche TOEXINd Tschechisch 
Toeya Tschechin 

Tovenxia Türkei Tovpxos Türke TOVENIN“ Türkisch 
Tovenara Türkin 

Ovxeavia Ukraine Ovxeavös Ukrainer ovxoavınd | Ukrainisch 
Ovxeavn Ukrainerin 

Konoog Zypern Koreıos Zypriote EAAN VIA Griechisch 
Konreıx Zypriotin 

Zyprerin 





Beispiele: 





And no0 eloaı; 


Woher kommst du? 





Ti yAwoox yıAaz; 


Welche Sprache sprichst du? 





Einaı T’epnavös naı einaı ano To BepoXivo. 


Ich bin Deutscher und ich komme aus Berlin. 





Einau T’epn.avida ya einaı ano To Movayo. 


Ich bin Deutsche und ich komme aus München. 





Ein Avotpianög na ein and tn Bıevvn. 


Ich bin Österreicher und ich komme aus Wien. 








Ein Avoroiann na eipaı ano to Auvrc. 





Ich bin Österreicherin und ich komme aus Linz. 
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Einaı EABerög na ein ano tn Beevn. 


Ich bin Schweizer und ich komme aus Bern. 





Ein EABeriön aa ein ano tn Zupiyn. 


Ich bin Schweizerin und ich komme aus Zürich. 





Mud&w yeopavınd. 


Ich spreche Deutsch. 





Eipaı 'EAAnvas na einaı ano tn OsoonAovinn. 


Ich bin Grieche und ich komme aus Thessaloniki. 





Ein EAAnvida mau einaı ano nv Adnvo. 


Ich bin Griechin und ich komme aus Athen. 





Muaw eAAnvınd. 


Ich spreche Griechisch. 





Mud&w ayydınd. 


Ich spreche Englisch. 





Muaxw yardınd. 


Ich spreche Französisch 





Muaw BovAyapınd. 








Ich spreche Bulgarisch. 





Bitte beachten Sie: 











Wenn Sie auf Griechisch Ihre Nationalität angeben, verwenden Sie nie das Adjektiv! 











Schauen Sie sich diese Beispiele an: 





Beispiele: 





Einaı T’sopavog. 


Ich bin deutsch. 





'Eyxw Eva yeopavıro xuroxivnto. 








Ich habe ein deutsches Auto. 





Wenn Sie gerade dabei sind über Ihre Herkunft zu sprechen, wollen Sie bestimmt auch etwas über Ihre 


Familie erzählen. 
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Wer ist mit wem verwandt? Die Familienverhältnisse 


In Griechenland werden Sie, wenn Sie länger dort sind und schon etwas Griechisch sprechen können, 


bestimmt oft nach Ihrer Familie gefragt. 


Wenn Sie also jemandem von Ihrer Familie erzählen möchten, ist es wichtig, dass Sie sich zuvor diese 


Tabelle angeschaut haben: 




































































Die Familie 
7 nEOYLayıÄ die Urgroßmutter 
O NEONANTOUG der Urgroßvater 
y yıayıd die Großmutter / die Oma 
Oo NANTOUG der Großvater / der Opa 
neyyovn die Enkelin 
O Eyyovog der Enkel 
n dein die Tante 
o dstog der Onkel 
n Eadeoypn die Cousine 
o Erdepypog der Cousin 
rn) noDvıardar die Schwägerin 
O0 XOoVVIXÖOC der Schwager 
n avnıbıa die Nichte 
o avnıbıös der Neffe 
rn) nedeox die Schwiegermutter 
o nedepög der Schwiegervater 
a nedepınd die Schwiegereltern 
n voon die Schwiegertochter 
o yauınoög der Schwiegersohn 





n unteon / n papıd 


die Mutter / die Mama 





o nartoag / o unaundg 


der Vater / der Papa 























oL yovels die Eltern 

n nedeoa die Stiefmutter 
o nedepög der Stiefvater 

n nöoon die Tochter 

o yıos der Sohn 

To naLdl das Kind 

Ta nXLsLK die Kinder (Pl.) 








n aöspypn (n aöerpn) 





die Schwester 
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o adeppog (0 XÖEApÖg) 


der Bruder 





Ta aögppıa (TR RÖEApLK) 








die Geschwister (Pl.) 





Vielleicht ist dieses kleine Gespräch hier ein guter Anhaltspunkt für Sie beim Lernen der neuen Wörter: 





Beispiele: 





A: 'Eyeıc wötoyın; 


A: Hast du Geschwister? 





B: Naı, Exw Evav neyadbtepo xöcoyO. 
Meveı ornv Ilatox. 


B: Ja, ich habe einen älteren Bruder. 
Er lebt in Patras. 





A: 'Exw rau pie nirpÖTEEN adeopr. 
Zinovöcleı oTo eEwrepıno. 
Zibvrona dx Trv enıoneptw. 


B: Ich habe auch noch eine jüngere Schwester. 
Sie studiert im Ausland. 
Bald besuche ich sie. 





B: Kau cod, eyeıs nögopıa; 


B: Und hast du Geschwister? 





A: Nou, &xw 800 HeyaAdtepes KÖEPYPEC. 
Eivaı na 01 ÖbO NAVTEENEVES AK EXOLV TALÖLK. 


A: Ja, ich habe zwei ältere Schwestern. 
Sie sind beide schon verheiratet und haben 
Kinder. 





A: H uineöteen avnıbı& pov eivaı evög Etouc. 
Eivaı T600 yAvnıa! 








A: Meine jüngste Nichte ist erst ein Jahr alt. 
Sie ist so süß! 





Im nächsten Kapitel haben wir ebenfalls nützliches Konversationswissen für Sie gesammelt. Allerdings 
hoffen wir natürlich, dass Sie die Wortschatzsammlung für Notfälle und Krankheit nicht brauchen 


werden. 
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Konversationswissen: Notfall und Krankheit 


Dieses Kapitel beinhaltet Redewendungen, von denen wir hoffen, dass Sie diese nicht anwenden 
müssen. Es kann trotzdem sehr hilfreich sein, wenn Sie diese kurzen Sätze auswendig lernen, um in 


Notsituationen schnell reagieren zu können. 





Wichtiges Notfallwissen 





BonßBeıe! 


Hilfe! 





Aynorte pe rovyn! 


Lassen Sie mich in Ruhe! 





EEoayavıoreitel / Düyerel 


Verschwinden Sie! / Gehen Sie weg! 





Eixa Eva atbynpa. 


Ich hatte einen Unfall. 





Mov EuAeav Tov yaptopbAand. 


Meine Brieftasche wurde gestohlen. 





Mov EuAeVav To nıynTo. 


Mein Handy wurde gestohlen. 





Ox HUTOEOLOX va yonotnonomow To KıvrTÖ oXG; 


Dürfte ich bitte Ihr Handy benutzen? 





Mov dLeponav To xuronivnto. 


Mein Auto wurde aufgebrochen. 





To xuroxivnto dev nalpveı unPoc. 


Mein Auto springt nicht an. 





To vrenölto eivaı Kdeıo. 


Der Tank ist leer. 





Enada Akotıyo. 


Ich habe eine Reifenpanne. 





IInox Aados dopöno. / Kane. 


Ich habe mich verfahren. 





Xadrao. 


Ich habe mich verlaufen. 





Eipnaı &ppworoc. 


Ich bin krank. (m) 





Einaı &ppworn. 


Ich bin krank. (f) 





Einaı roVwpEvoc. 


Ich bin erkältet. (m) 





Einaı roVwuevn. 


Ich bin erkältet. (f) 























Eyw adepyix 070 ... Ich bin allergisch gegen. ... 
Ilovaesı to neyadı nov. Mir tut der Kopf weh. 
Ilovası to dövrı non. Mir tut der Zahn weh. 
Ilovaesı to otoyu.ayı nov. Mir tut der Bauch weh. 
Eyxw nvpero. Ich habe Fieber. 

Eyxw dıxppoıx. Ich habe Durchfall. 

Eöw nova. Ich habe hier Schmerzen. 





Ilıotedw Otı E0NX0x To nOÖL HoD. 


Ich glaube, ich habe mir das Bein gebrochen. 





Ilod unopw va Bow Eva yıatoo; 


Wo kann ich einen Arzt finden? 





Ilod eivaı To nANDOLEOTEEO papy.aneio; 


Wo ist die nächste Apotheke? 





IIxganaıw HETAYEEETE HE OTO vVoooXoKEIO. 








Bitte bringen Sie mich ins Krankenhaus. 





Nachdem Sie nun Rüstzeug für Notfälle bekommen haben, ist das nächste Kapitel hoffentlich wieder 
erfreulicher: In diesem erfahren Sie Redewendungen, die Sie brauchen können, wenn Sie ein 
Hotelzimmer oder eine Ferienwohnung in Griechenland reservieren möchten. 
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Ein Zimmer reservieren — nützliche Wendungen 


Vielleicht planen Sie ja gerade Ihren nächsten Urlaub in Griechenland? 
Mittlerweile sprechen Sie so gut Griechisch, dass es bestimmt kein Problem für Sie ist, ein Zimmer zu 


reservieren. 


Hier finden Sie noch ein wenig Starthilfe dafür: 





Nützliche Wendungen zum Reservieren eines Zimmers: 





Xoiperte. To Ovoua& pov elvat ... 


Guten Tag. Mein Name ist ... 





Ox ndeka va navw nie roXTnon. 


Ich möchte gerne ein Zimmer reservieren. 





Ox ndeka va vAelow Eva HOVvorAıvo. 


Ich möchte gerne ein Einzelzimmer reservieren. 





Ox ndeka va vAEıow Eva ÖlnAıvo. 


Ich möchte gerne ein Doppelzimmer reservieren. 





11600 xootileı Eva Öwu.ätıo av& VOXTa; 


Was kostet das Zimmer pro Nacht? 





Eivaı eAebdeoo Twox To efoyıno; 


Ist die Ferienwohnung gerade frei? 





To nowivo ouuneoianßavera omv tıun; 


Ist das Frühstück im Preis mit inbegriffen? 





Ox nelvovne rein Boxöıe. 


Wir bleiben drei Nächte. 





Ox nelvovne ua eBdouAs«. 


Wir bleiben eine Woche. 





Anodyeraı nado. 
Ox ndeka va vAelow Eva Öwuatıo. 


Das hört sich gut an. 
Ich möchte das Zimmer reservieren. 





Iloeneı va $wow noonataßorN; 


Muss ich eine Anzahlung leisten? 





Evyaxpıorw noAd. 








Vielen Dank. 





Wenn Sie noch öfter Telefonate mit Menschen in Griechenland führen, finden Sie im nächsten Kapitel 
weiteres Konversationswissen zum Thema Telefonieren. 
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Hallo ... wer spricht da? - Am Telefon 


Hier haben wir nützliche Redewendungen für Telefongespräche auf Griechisch für Sie 


zusammengestellt: 





Nützliche Redewendungen für Telefonate 





Ilxoanadw! 


Hallo! 





Iloıög eivaı 0TO TNAEYWVvo; 


Wer ist am Telefon? 





Avotuywg Eyete ouvöedet Axdoc. 


Sie sind leider falsch verbunden. 





Zuyyvayn, nareoa Addog vobuego 


Entschuldigung, Ich habe mich verwählt. 





Me ovvögete nXEXNaAw HE ... 


Bitte verbinden Sie mich mit ... 





Mnogeite 0uS TREXAKAAW vX HE OLVÖEDETE HE TOV 
xdoLo / nupie; 


Können Sie mich bitte mit Herrn / Frau ... 


verbinden? 





Mnroto va hLANOW oTov XÜQLO ... / OTmv HVpId... ; 


Ist Herr ... / Frau ... zu sprechen? 





Xaiperte. MÜrte ue ... 


Guten Tag. Sie sprechen mit ... 





ag pıkaeı... ano To Eevodoyslo “Ooiloviac”. 
Ilos unopw va 0XG egunnoetrow; 


Hier spricht ... vom Hotel „Horizont“. 
Wie kann ich Ihnen helfen? 








Teıa o«c! 





Auf Wiederhöten! 





Das letzte Kapitel in diesem Abschnitt hält eine Sammlung mit griechischen Worten bereit, wie Sie sie 
auf Straßenschildern finden können. Das ist bestimmt nützlich für alle, die mit dem eigenen Auto oder 


einem Mietwagen unterwegs sind. 
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„Autobahn“ & „Einbahnstraße“ - Orientierung im Schilderwald 


Wenn Sie mit dem eigenen Auto oder mit einem Mietwagen in Griechenland unterwegs sind, ist diese 
Sammlung hier bestimmt nützlich: In diesem Kapitel finden Sie griechische Ausdrücke, wie Sie auf 
Schildern zu finden sind — und natürlich ihre Übersetzungen ins Deutsche. 










































































Schilder in Griechenland: 
ElOOÖ0G Eingang 
e£odoc Ausgang 
El00Ö0G Einfahrt 
e£odog Ausfahrt 
edvinn odög / nuronıvntößpopos Autobahn 
edvinn od0og Staatsstraße 
soyoradıo Baustelle 
KVWTATO HPLO TaYXDTNTAG Höchstgeschwindigkeit 
anaybpevon otTXdpevong Parkverbot 
ANKyoEEVDON OTKdLEDONG Halteverbot 
oraon Haltestelle 
KXoTuvouia Polizei 
KTOXNMO Unfall 
ALvÖLVOG Gefahr 
Alvöuvog Han vatou Lebensgefahr 
anayopederau rn) EIOOÖ0G Einfahrt verboten 
LÖLWTINOS XWPOG privat 
LWöLWTINN TXERAL Privatstrand 
napdnandn Umleitung 
noE0g Aruavı Zum Hafen 
Herzlichen Glückwunsch! 





Jetzt haben Sie die gesamte, von uns zusammengestellte Grammatik durchgearbeitet! 


Fühlen Sie sich fit? Wenn Sie noch nicht ganz sicher sind oder doch noch etwas nachlesen möchten, 
können Sie das bequem über Mausklicks im Menü links machen und die wichtigen Kapitel wiederholen. 


Sprachenlernen24 — E-Book: Grammatik des Neugriechischen 357 


